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OT ABTOPOB 


BnageHue UHOCTpaHHbIM A3bIKOM NpeANONaraeT yMeHMe YUTaTb, CTPOUTb 
COOCTBEHHOE BbICKa3bIBAHNe, BOCNPUHUMaTb peYb COoOecegHukKa. Npe”narae- 
MbIN yueOuHuk “Read and Speak English” HanpaBneH Ha pa3sBuTNe 3TUX HaBbI- 
KOB VU YMeHUN VU NPeAHASHAYeH AVIA YYALUUXCA COCAHUX LUKOSI, A TAKKE LIA CTY- 
AIGHTOB BY30B HEryMaHUTapHoro mpogmusis. 

OcHosy y¥eOHuKa COCTaBHAIoT 12 KOPOTKUX Aa4aNTNPOBAaHHbIX PACCKA3OB aHr- 
MUcKUX VU aMepuKaHCKUx NucaTenei, QONONHEHHbIX C/IOBAPAMY VU Ppa3sHOObpa3- 
HbIMV YP@KHEHUAMI AVIA PaCLUUPeHusA C/IOBapHOro 3anaca. Paccka3bl nogsobpa- 
HbI TAKUM OOpa30M, YTOObI War 3a LUAFOM CO34aTb MPOYHbIe FOAMMATUYECKNE HaBbIKU 
BnageHua A3bIKOM. B paOoTe Hag rpamMMaTUKON UcnoONb3yeTCA OpUrMHasbHaA 
CONOCTaBuTesbHan MeTOANKAa. 

Bonbuioe BHUMaHve B yYeOHUKe yHeNAeTCA Pa3BUTUIO HAaBbIKOB YU yMeHuih 
nepeBosa C PYCCKOPO A3bIKa Ha AHFIUUCKU, YTO B TPAQMLUMOHHbIX YueOHUKax Npes- 
CTaBNeEHO B MasIOM M60 HE3HAauUTebHOM OObeme. 

@MopmupoBanue peyeBblx HABbIKOB VU YMEHUN CTPOUTCA Ha «aTeMAaTUYeCKOM» 
NpuvHuUMNne uv npeAnonaraeT ux pasBuTue U COBEPLUCHCTBOBAHMe YEPe3 UCNONIb- 
30BaHue pa3sHOOOpa3sHoro B AeKCUYECKOM VU CTPYKTYPHOM OTHOLUIGHUN A3bIKO- 
Boro MaTepuvana paccka3oB. B noco6un npegCcTaBneHbl ynpaxKHeHNA AVIA pa3- 
BUTUA MOHO/IOFMYeCKO“ U ANanoruyecko“K pew, ynpaxkHeHUA TBOPYeCKOrO 
xapakTepa, YCTHbIe COUWHEHUA UV TeMbI ANA OOCYKAeHUA. 

Oco6oe BHUMaHve yoaenvAeTcA CNeUNduYyeCKUM TPYAHOCTAM aHrnuicKoro 
AZbIKa: UBYYEHUIO UAUOMATUKY, YNOTPEO/IEHUI0 MPEZVIOFOB, ADTUKIEN VU CHyKeOHOM 
JICKCUIKI. 

CTpykTypHO NOcTpoeHve yYeOHuKa MOXeT ObITb NPeACTABNeHO CneAyIOLUen 
cxemonu: Paccka3 => CnoBapb => Jlekcuyeckue ynpakHeHua => YnpakKHeHua 
rpammatuyeckoro unvkKna => PeyesBble ynpaxkHeHua => IpaktuKa nepesosa. 
YueOHuk CHaO>KeH OOWMPHbIMU NPYUNOKEHUAMI, BKOYAIOLUUMU KOHTPOsIbHbIe 
3anaHuA, MaTepuanbl CnpaBOYHOrO XapakTepa, TeKCTbI ANA AONONHUTeNbHOrO 
4TeHUA U NepeBogsa, PYCCKO-aHrNUUCKUN CNOBapb. 
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WHILE THE AUTO WAITS 


(adapted) 
after O. Henry 





The girl in grey comes to that quiet corner of 
the small park every day. Her simple dress fits 
her perfectly. The girl is slim and very beautiful. 

The young man also comes to that park 
every day. He is eager' to get acquainted with 
the girl but he doesn’t know how to introduce 
himself. 

The girl is sitting on a bench reading a 
book. Suddenly she drops the book. The man 
picks it up and returns the book to the girl. 

The girl is looking at him, at his ordinary coat and his common face. He is 
embarrassed?. 

“Do you know that you are the most attractive girl |'ve ever seen?” he says. 

But the girl interrupts him. “Whoever you are,” she says in an icy tone, “you 
must remember that! am a lady.” 

“| beg your pardon,” pleads the young man, “it is my fault.” 

“Stop excusing’, if you please. Let’s better speak about these people who 
are passing by. Where are they going? Why are they hurrying so? Are they happy?” 

“It is interesting to watch them,” he replies. “It is the wonderful drama of 
life. Some are going to supper and some to - er — other places. | want to 
know their histories.” 

“I do not,” says the girl; “l am not so inquisitive. | come here because it’s 
the only place* where | can be among simple people. | am very rich, | am tired 
of money. | am sick of pleasure, of parties, of travel, of society.” 

The young man looks at her with interest and astonishment. “As to me, | 
always had an idea that money must be® a very good thing,” he says. 

“Not when you are very rich,” returns the girl in grey. She is smiling. “You 
don’t seem to be arich man. It is such a comfort to speak with a man unspoiled 
by money*®. By the way’, what is your profession?” she asks. 

The young man hesitates for a moment. “I am a cashier in ...” — he looks at 
the brilliant electric sign “RESTAURANT” across the street — “I am a cashier 
in that restaurant you see there.” 

The girl looks at her watch and rises hurriedly. 

“Why aren’t you working then?” she asks. 

“Iam on the night turn today®,” says the young man; “it is yet an hour 
before my work begins. May | hope to see you again?” 
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“| do not know. Perhaps. But now | must go quickly. There is a dinner, and 
a box’ at the play — and, oh! | am so tired of all these things. Perhaps you 
noticed the white automobile, which is waiting for me at the entrance. | always 
come in that.” 

“May | accompany you to the auto? It is dark now,” says the young man. 

“If you respect my wishes,” says the girl firmly, “you will remain here while |am 
going to my auto. | don’t want my driver Pierre to see you.” And she goes away. 

The young man looks at her elegant figure and then goes after her. The girl 
is passing the white auto and quickly enters the restaurant with the brilliant 
electric sign. She takes the cashier’s place. The young man smiles and walks 
slowly back. He gets in the white automobile and says two words to the driver: 

“Club, Henry.” 


' he is eager — emy He Tepnutca 

2 he is embarrassed — OH CMYLU6H 

3 stop excusing — npekpatTuTe U3BUHATbCA 

4 ...the only place — ef4vHCTBeEHHOe MeECTO 

° ...must be - (34e@Cb) DOMKHO ObITb 

6 ...unspoiled by money — HevucnopyeHHbIA DeHbramu 

’ by the way - mMexgay npowim 

8 | am on the night turn today — y mMeHs CerogHA HOYHaA CMeHa 
° a box — (34eCb) noxKa B TeaTpe 








I. VOCABULARY 























fit (v) — be the right size — 6bITb BNopy, roguvtTEcsA (no pasmepy) 
Oj The sweater fits (me) well. 
fit (adj) — in good health — 3n0poBbli, 6o”pbIn 
© He does morning exercises every day; that’s why he is so fit. 
common (adj) — ordinary; not special — O6bIKHOBeHHbIN, 3aypAgHbI 
O He is acommon man. 
interrupt (v) — break, stop someone’s speech by saying smth — npepbiBaTb; BMe- 
LUMBaTbCA B pasroBop 
Oj Stop interrupting me, I’m trying to explain the situation. 
plead (v) (with smb) — beg; ask very much — yMonaTb, OYCHb NPOCUTb 
O The little girl pleads (with her mother) to buy a doll. 
hurry (v) (hurried, hurrying) — do very quickly, fast - cnetuutb, TOoponuTECA 
Oj Don’t hurry when you answer at the examination. 


WHILE THE AUTO WAITS 


hurry up — do more quickly — nocnewutb, noTOponuUTBCA 

O Hurry up! We are going to be late. 

in a hurry — stoponsx 

Oj You always make mistakes when you answer in a hurry. 

hurriedly (adv) — very fast, quickly — nocnelwHo 

0 Don’t answer hurriedly. Think a little. 

inquisitive [1 kwizitiv] (adj) - (a person) trying to know too many details about 
things and people — (cnuwkom) nio6onbiTHbIn 

You are very inquisitive. | don’t like it. 

hesitate (v) — pause before deciding, acting or speaking — KoneGaTbca, He PeLUATbCA 
Oj The old woman hesitates before crossing the street. 

accompany (v) (accompanied, accompanying) — go with — conpoBoxsaTb 
OA bodyguard accompanies his client everywhere. 

respect (n) (for smb/smth) — attention, care — yBaxeHue 

O11 have the greatest respect for my parents. 

respect (v) — feel respect, show respect — yBaxkaTb 

C11 feel she doesn’t respect him. 





Study the following verbs and idiomatic expressions 


1. pick smth (up) — 
a) NOQHATb YTO-TO 
Oj Please, pick up the box. It’s not very heavy. 
b) co6upatb, CPpbIBaTb (UBeTbI, PPyKTbI) 
0 The little girl is picking flowers. 
C) 3aexaTb 3a KEM-HUOyfb; 3aXxXBaTUTb KOrO-HUOyAb 
OI have to pick up Billy at school. 
2. in an icy tone — negAsHbIM TOHOM 
©) My mother speaks in an icy tone when she is angry. 
3. look at — CMoTpeTb Ha KOrO-TO/YTO-TO 
0 He is looking at his son in great surprise. 
Oj Jim looks at his work in a different way (vHaye) now. 
look at someone cross-eyed — CMOTpeTb KOCO Ha KOrO-TO 
0 Don’t look at him cross-eyed; he is right. 
look like — 6bITb NOxO%*KUM; NOXOAUTb 
O11 look like my father. 
look one’s age — BbirnageTb Ha CBOUN BO3pAaCcT 
© He doesn’t look his age. 
4 take one’s place — 3aHATb MECTO, CECTb 
You always take my place. 
take place — cnyyaTbCa, NpONCxXOgNTb 
O The meeting will take place in Pushkin square. 
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take offense (at) smb/smth — oOm>xKaTbca (Ha KOrO-TO/YTO-TO) 
2 Bill never takes offense at Mary for her remarks. 
take pains (to do smth) -— o4eHb CTapatTbCa, NpvNnaratb yCusuA; HE NOKANeTb 
Tpygja (Coenatb 4TO-nu6o) 
O Tom is taking pains to decorate the room nicely. 
5. get in/off — BxoguTb, CagutTbca/contu (0 TpaHcnopTe) 
Oj Get in the bus at the bank and get off at the station. 











Il. COMPREHENSION 























Ex. 1. Answer the questions. 


1. How often does the girl come to the park? 2. How does she look like? 3. What 
is the girl doing in the park? 4. What does the man do when he sees the girl? 
5. How does the man get acquainted with the girl? 6. How does the girl react to 
his compliment? 7. What does the girl tell about her life? 8. What does she think 
about the man? 9. What does the man say about his profession? 10. Where 
does the girl hurry? 11. What does the man see when he goes after her? 
12. What is the girl in reality (Ha Camom gene)? 13. What is the man in reality? 


Ex. 2. Translate into Russian the following sentences from the text. 


1. Her simple dress fits her perfectly. 2. He doesn’t know how to introduce 
himself. 3. She drops the book. 4. The man picks it (the book) up. 5. Let’s better 
speak about these people. 6. I’m sick of parties, of travel, of society. 7. Money 
must be a very good thing. 8. May | accompany you to the auto? 9. If you 
respect my wishes you will remain here. 10. She takes the cashier’s place. 
11. The young man walks slowly back. 12. He gets in the white automobile. 


Ill. WORD STUDY 














Ex. 3. Find Russian equivalents to the following: 


the quiet corner; fits her; perfectly; is eager; returns the book; acommon face; 
are passing by; are going to supper; astonishment; pleasure; across the street; 
rises hurriedly; notice the automobile; at the entrance; firmly; goes after her. 
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Ex. 4. Translate the words in brackets. 


1. | want to buy these jeans, they (Bnopy) me perfectly. 2. He is so (300po- 
BbIN) because he runs five miles every morning. 3. He isn’t a (O6bINHbI) visitor. 
4. I’m trying to talk to your mother, but you (nepe6uBaelib) me. 5. We aren’t 
late, don’t (cnewunu). 6. We’ll have to (noToponutbca). 7. I’m not going to tell you 
what | did yesterday. You are too (mto6onbiTHbii’). 8. It’s such a pleasure (pa3- 
roBapvBatb) with him. He knows everything about computers. 9. She always 
(Kone6netca) what to present. 10. She goes away (nocnewHo). 11. She (3a- 
HUMaeT CBOE MECTO) at the table. 12. | promise (yBaxaTb) your feelings. 


Ex. 5. Find in the text and translate the following expressions. Use them 
in the sentences below. 


Bpitb BhOpy; NO3HAKOMUTLCA, MPeCACTABUTbCA; BEPHYTb KHUTY; MPePbIBaTb, 
YMOJIATb, FOBOPUTb O KOM-TO,; CIe@LUUTb; YCTAaTb OT Y@TO-TO; KOsI@OaTbCH; CO- 
MNPOBOXKAaTb; YBAXKaTb; UATU 3a KEM-TO; nmpouTn MUMO. 


1. STO nanbTO He NO”ZXOAUVT MHe nO pa3mepy. 2. EX” He TepnutTcA NO3sHaKO- 
MUTbCA C STUM NeBLIOM. 3. A xouy npegctaBuTEca. Mena 30ByT Bunn. 4. Toi 
BO3Bpaluaelb KHUTy B OuOnuoTeky? 5. Tbl BCE BOEMA BMELUUBAECLUbCA B pa3- 
ropop. 6. A ymonsato CKa3aTb MHe NpaBay (tell the truth). 7. Becb GeHb MbI 
rOBOPUM O KOMnbIOTepax. 8. Kyga Tbl CNeWNLIb? 9. A yctana oT Aox«Kas. 
10. OHa koneOnetca, Kakoe nnatbe (which dress) kynutb. 11. KOH xoyeT 
CONPOBOxXAaTb HAC B TeaTp. 12. OHa yBaxaeT MOUXx pogANTenen. 13. OnATb 
OH UgeT 3a MHOM. 14. Korga A nNpoxoxy MUMO 9TON BuTpPUHb!I (Shop-window), 
a BCerfa OCTAHAaBUBAlOCb. 


Ex. 6. Match the words in column A with those in column B to form a phrase. 








A B 
1. get acquainted a. excusing 
2. drop b. in an icy tone 
3. common c. for the girl 
4. be tired d. at the watch 
5. stop e. the book 
6. look f. the cashier’s place 
7. go g. face 
8. say h. the automobile 
9. wait i. with the girl 
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Ex. 


% 


10. take j. the restaurant 
11. getin k. of money 
12. enter |. after the girl 


1}/2/3)4/5)]6]7)]8 }|9/|10)11)12 















































7. Translate the following phrasal verbs and idiomatic expressions. 


Use them in the translation below. 


Pick up; hurry up; in an icy tone; look at; look at someone cross-eyed; look 
like; look one’s age; take place; take offense at smb; take pains; get in; 
get off. 


1. Hoxtopy Heo6xogumo (needs) B3rnAHyTb Ha TBOIO pyky. 2. OH CMOTPUIT Ha 
3TU BELLY Kak yY6HbIn (Scientist). 3. Npuxogu 3a MHOM B 12 YacoB. 4. Korga 
OHa OOMKaeTCA Ha DApy3eu, OHa pasroBapuBaeT NeAAHbIM TOHOM. 5. MorKa- 
nyUcta, He HOCM (wear) 3TOT y>xKaCHbIN KOCTIOM; BC@ CMOTPAT Ha TeOa. 
6. Nocmotpu, OH 3aHumaeT Hale mecTo. 7. Bbl canutTecb B aBTobyc? 8. En 
HencTButTenbHo (really) 20 net? 9. Noyemy Thi Tak KOCO CMOTPULLUIb Ha M@HA? 
A TonbKo (just) xouy Te6e Nomoub. 10. Sta coGbaka noxoxKa Ha MOO COOaky. 
11. Nocnewmu! Ona *«géT TBOErO 3BOH«Ka (Call). 12. BbI BbIxogUTe Ha CnezyIo- 
Lue OCTaHOBKe (next stop)? 


Ex. 8. Choose the right word and insert it in the proper form. 


X 


ONOORWN = 


=k 
Nh 


among — between 


“among” — in the group of; being one of many - cpegu, mMex~vy 
Oj The cottage is among the pine-trees. 

“between” — two things are separated —- mexay 
O 1 am standing between Mary and Helen. 


. | see her ... the people in the hall. 


. There’s a regular air service ...... St. Petersburg and London. 

. Heis the youngest ...... us. 

. It’s hard to choose (BbIOupatb) ...... these two pictures. | like them both. 
| avoid (u36erato) eating ...... breakfast and lunch. 

. There are quite a few talented artists ...... the people | know. 

. The cafe is ...... the bank and the supermarket. 


. He is trying to find his dictionary ...... the books on the shelf. 


9. 
10; 


% 


—_ 
SOMNDT AWN 
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We are going to meet...... two and three o’clock. 
| don’t see Mary ...... the students. Where is she? 
quiet — quite 


“quiet” — calm; not noisy — CnOKOMHbIN; TUxun; OeCWyMHbIN. 

OO We live in a quiet street. 

quite” — completely; rather; perfectly — BnonHe; COBEPLUCHHO; NONHOCTHbIO. 
© | am quite happy at my new school. 





. Professor Brown’s lecture is ...... brilliant. 
. Theseais...... this morning. 


Sit ...... foramoment. 


. This Sauce (coyc) is ...... perfect. 
. Thechildrenare...... today. 


Your answer is ...... wrong. 
Are you...... sure? 
’mnot...... ready to answer. 


. Your house is very ...... ; 
«TAS s cscs good, but not excellent. 


fit — suit — match 


“fit? — be the right size — nogxogAuTb no pasmepy. 
Oj This jacket really fits you at the shoulders. 
suit” — look good on smb — O6b!Tb K sMuYy, NOAXOAUTb. 
© Blue colours suit me. 
“match” — be suitable with each other; have the same (ToT >«e) colours — 
NOAXOAVTb, COOTBETCTBOBaTb APyr Apyry no uBety (mopme, ctunio); rap- 
MOHUPOBaTb. 
Oj This tie matches your shirt. 





. [ think, this suit...... you perfectly. 


. Please, put on your green blouse. It...... the skirt. 
. Do the shoes...... you? 
Your dress is very nice. This fashion (dacoy) ...... you. 


. These colours don’t...... : 
. Put off this awful hat. It doesn’t ...... you. 


. The hat and shoes perfectly ...... (each other). 

. [have to change my trousers. They are of asmaller size and don'’t...... me. 
. TheT-shirt doesn’t...... your trousers. 

. I’m not going to buy that white blouse. It is too small. It doesn’t ...... me. 

. She always wears pink. It...... her greatly. 


. This blouse doesn’t...... your skirt. 
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Ex. 9. Choose the right expression and insert it in the proper form: 
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NOOO PON > 


Ex. 
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get acquainted with smb — no3HaKOMUTbCA C KEM-HUOy Ab. 

O He is eager to get acquainted with the girl. 
introduce oneself to smb; introduce smb to smb -— npefActaBuTbca KOMy- 
TO; NpeACTaBUTb KOFO-TO KOMY-TO. 

O He doesn’t know how to introduce himself. 


A xoyy npevACcTaBuTb TeOA MOUM pOosMTensaM. 

OH nerkO 3HAKOMUTCA C IOAbMM. 

NMpegactaBbTecb, noKanyucta. MbI He 3HaeM BaLluiux UMEH. 
OHa XO“e€T NOSHAKOMUTbCA C TEM MOOAbIM YENOBeEKOM. 
Emy Hpasutca Ta feBylika. OH npocut npesctaButb ero ei. 
OHN XOTAT NOSHAKOMUTLCA C HAM. 

Tbl MOKeLUb NPEACTABUTb MeHA CBOeN CecTpe? 


10. Translate the sentences using the following speech patterns. 


Ajapai(te) nyuwe noropopum 06 sTux niopAx. 
Let’s better soeak about these people. 


Qasante nyywe no3sHakomumca. 

Ajapaiite nyywe nocnewum. NosbesxKaet Halll aBTOOYC. 
Hapaite nyywe noegem B Mapu Buecto (instead of) Bepnuna. 
Japan nyywe nogox*fém ero y Bxofa B TeaTp. 

Qapante nyyue ocTaHemMca 30eCb. A He xoYuy UTM 3a HUM. 
AiaBan nyywe cagem Ha CBOU MECTa. 


NpustHo (XOpoOwo) noroBoputb C YeNOBeKOM, HE UCNOPYEHHbIM AeHb- 
ramu., — It’s a comfort (a pleasure) to speak with a man unspoiled by 
money. 


NpusTHO NO3HAKOMUTLCA C KPpaCUBOU AeBYLUKON. 
NMpusTHO 3HaTb MHOFO UHTeEPeCHbIx OLeN. 

NMpuaTHo ObiTb GoraTbIM YeENOBeEKOM VU NOMOraTb APy3bam. 
NpusATHO BbIFNADeTb OYECHb XOPOLWO. 

NMpusATHO UMeTb MHOFO Apyzen. 

NMpusATHO CMOTPeTb Ha CTPONMHy!O AeCBYLUKY. 

NpuaATHO ObITb NOXOXKUM Ha CBOUX pogMTenen. 
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Ex. 11. Translate the following sentences using: 








A| (not) seem to be — (He) ka3aTbCa Kem-11./4eM-J. 
© You (don’t) seem to be a rich man. — Boi (He) KakeTeCb 6oraTbim 
4YeNOBEKOM. 




















. HeByluika KaKETCA OYCHb CKPOMHON (Modest). 

. «QTO, KAKETCA, MOA OLUNOKa», — CKa3aN OH. 

. Bbl He KaKETECb YENOBEKOM, VCNOPYEHHbIM HeHbramu. 
. OHa KaKeTCA ycTaBlen OT nyTewecTBUn. 

. OH K@KETCA OYEHb UHTEPECHbIM YENOBEKOM. 

. OTa 3agaya KaKeTCA TPYAHON. 


OoonpwN — 








(not) want smb to do smth — (He) xoTeTb, YTOObI KTO-TO CHeNnan YTO-TO 
0 | don’t want my driver Pierre (him) to see you. — 5 He xoyy, 4TOGbI 
MON WOdéep Mbep (OH) BUAeN Bac. 




















. OH xoueT, 4TOGbI FeEByLuKa paccka3ana O CBOeU %*KU3HU. 

. A xoyy, YTOOb!I ThI Nocnewivna. Mbi ona3fbiBaem. 

. Alepyluka He xOYeT, YTOObI OH CONPOBOxKAaN e6 K aBTOMOOMNIO. 
. OHa xouveT, YTOGbI IOHOLUA Npuvrnacun ee B TeaTp. 

. Aesywka xovert, yToObI ;OHOWWA yBaxKan e6 4YyBCTBa. 

. A He xoyy, YTOGbI Th! yuna. 

. A xoyy, 4yTOOb! Bb 3aHAsIM CBOE MECTO. 


NOOO RON 


Ex. 12. Fill in prepositions where necessary. 


1. The girl...... grey comes. ...... the park. 2. He is eager to get acquainted ...... 
the girl. 3. She is sitting ...... a bench. 4. She interrupts him ...... an icy tone. 
5. It’s the wonderful drama...... life. 6. ’mtired...... money, ...... pleasure, ...... 
travel, ...... 0.06: society. 7. The young man hesitates ...... amoment. 8. Thereisa 
dinner and a box...... the play. 9. The white automobile is waiting ...... me ...... 
the entrance. 10. | want to accompany you ...... the auto. 11. The girl is going 
sites and some time later the man goes...... her. 12. He gets ...... ...... the auto 
and sayS....... his driver to go ...... the club. 
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IV. SPEECH PRACTICE 














. 13. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


. Poverty is no sin. B@GHOCTb — He MOpoK. 


2. To throw dust in one’s eyes. [lyCKaTb Mbl/1b B a3a. 


oo 


Ex. 


Ex. 


Ex. 
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. Poverty is not a shame, but the being ashamed of it is. 


He CTbIgHO ObITb OCAHbIM, & CTbIQHO CTbIAUTbCA OCQHOCTU. 


14. Retell the story according to the plan using the words and expressions 
given below. 


. The girl and the young man come to the park 


The quiet corner; simple dress; fit; every day; get acquainted with; introduce 
oneself; sit on a bench; drop the book; pick the book up; return the book. 


. The girl and the young man get acquainted 


Look at; common face; be embarrassed; attractive girl; in an icy tone; 
plead; fault; speak about; hurry. 


. The girl tells about her life 


Inquisitive; the only place; simple people; be rich; be tired of smth; have 
an idea; smile; seem to be; such a comfort. 


. The young man tells about his work 


Profession; hesitate; a cashier; across the street; be on the night turn. 


. The girl goes away 


Awatch; rise hurriedly; a dinner; a box; notice; wait for smb; at the entrance; 
accompany smb to; respect; remain; want smb to do smth. 


. The young man learns (y3HaéT) the truth 


The elegant figure; go after smb; pass; enter quickly; take smb’s place; 
walk back; get in; say to smb. 


15. Look through the text once again and find the words and expressions 
describing emotions and feelings. Use them in the sentences of your 
own. 


16. Give the gist (cyTb) of the story in three sentences. 
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Ex. 17. Tell the story as if you were a) the girl; b) the young man; 
c) the driver of the white automobile. 


Ex. 18. Topics for discussion and essays. 


— 


. What impression do you form of a) the girl; b) the young man? 
2. Good name is better than riches. 
. Do you approve of the girl’s behaviour? 


oo 


Ex. 19. Give a free translation of the text. 


Bankoscknii Ounet B 1 000 000 yntos cTtepnunHroB 
(The J 1 000 000 Bank-Note) 


no Mapky TBevy 


(B CaH-®paHuncko «un MONOZON YenoBek FeHpv Agamc. OH cnyKun Knep- 
KOM B KOHTOpEe. 

OfHaKfbI, Kora OH KaTasnica Ha napycHuke (go under sail), OH OKa3ganca 
(find oneself) B OTKpbITOM mMoOpe (on the open sea). Bpur (brig), KoTOpbIN 
HanpaBnasica B JIOHAOH, Cnac (resque [’reskju:]) ero. 

Korgia OH Cowen Ha Oeper (go ashore), B ero KapMaHe Obl BCero OANH 
gonnap. 

Ha cnefyrouee yTpoO, OH, rOnOAHbIN, GpoguT no ropogvy. Bapyr 3a cnuHon 
(behind his back) OH CrbILUUT ronoc: 

— Nogongante cioga, noKanyncta. 

Jlaken (a footman) OTKpbIBaeT OBepPb U ConpoBoxgaeT (take) TeHpu B KOM- 
HaTy, roe CUAAT OBa NOKMNbIxX OoratTblx KeHTMbMeHAa. OTO ABa Opata, KOTO- 
pble 3aKniOuu“NN Mexgzy COOOU napu Ha (bet to) GBaguaTb TbICAY MyHTOB 
(pounds). Ogun u3 Hux yBepeH, YTO MOGON «YeCTHbIN UW HernynbiN UHOCTpa- 
HELI», MOKET NPOXKUTb B JIOHAOHE 663 Apy3en vu 6e3 DeHer, “Mes TONbKO On - 
net B 1 000 000 yHtosB. OHN HayNHaloT paccnpaluuBaTb TeHpU VU y3HaloT 
BCIO ero UCTOpuUio (life story). 

— Bol BnOnHe nogxXoguTe Ham. 

OW u3 HUX NpOTAruBaeT emy KOHBEPT (an envelope). OHV He paspewa- 
1OT erO pacneyatatb (unseal) vu xOTAT, YTOObI FeHpu cAenan 3TO nosxe. 

TeHPU BbIXOANT Ha yNULly, PacneyaTbIBaeT KOHBEPT U HaXOAMT TaM GAaHKOBC- 
KM OuneT uu nucbMo. OH GexKuT B AeWeBbIN (cheap) pecTopaH noobepaTb. 

OH xou4eT pacnnatutbca (pay off), GocTaéT 6uneT vu BugANT cbaHTacTuYyec- 
kylo cymmy (fantastic sum). Bckope OH npuxoguT B Ce6a (Come to one’s Senses), 
Haét xosAvvHy pecTopaHa OuneT UW FOBOPUT CNOKOMHbIM TOHOM: 
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— Pagmeuante (change), noxKanyicta. 

KOHEYHO, XO3AUH HE MOXET 3TOFO CHENaTb VU FOBOPUIT, YTO MOKET NOAOKAATb. 

TeHpuv BOsBpalaeTcA K GOmy Ooratbix OpatTbeB, YTOObI BEPHyTb Ouner. 
Ho naken roBopnuT, YTO Ux HeT Goma (be out). OH BCNOMuUHaeT (recall) 0 nucb- 
Me, 4UTaeT ero VU y3HaeT (learn) Oo napu (bet). Nocne Hegonroro CmMyLueHusA 
(embarrassment) OH HAYUHaeT YYBCTBOBaTb CeEOA NPEBOCXOAHO. 

Hactynaet HOBaav %KU3Hb: FeHpu Be3sge NpuHUmalcT 3a (take for) munnu- 
oHepa (millionaire) uv npegnaratoT emy HEOrpaHuyeHHble Kpegutb! (unlimited 
credits). 

Becb ropog Ha3biBaeT er «MUINUOH B KapMaHe». Nonb3yAcb Ccygon (loan) 
OpaTbeB, OH OTKPbIBaeT CYeT (OPEN an account) B OaHke. 

B OHOM U3 OoraTbIx HOMOB, Ha Npveme, OH 3HAKOMUTCH C KpacuBOoN MO- 
NOLO HFEByWKON, “OHV BNOONsIOTCA Apyr B Apyra (fall in love with each other). 

Yepes mecau, OpatTbA BO3BpalaroTcA. TeHpu uUgeT K HUM, YTOObI BEPHyTb 
OuneT. Tam OH y3HaéT, 4TO ero N:00umaa AeByLUKa — HOUKAa OAHOFO U3 OpaTbes. 

B HeHb cBagbObIi (wedding) OTeLL HaputT um sTOT OuneT. 








V. GRAMMAR REVIEW 























The Verbs to be and to have 
[naronbi to be u to have 











Present Past Future 
to be 
1) «ObITb», «AB/IATbCA», lam was 
«HAXOAUTbCA» heis will be 
2) BCnNOmMoraTesbHbIn they are were 
rnaron 
to have 
1) «MAM@CTb» | have 
2) BCNOMOraTesbHbIN he has had will have 
rnaron we have 








Oj They are at home now. Are they at home now? 
O He is a doctor. Is he a doctor? 
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Oj They are not (aren’t) students, they are young teachers. 
OO He was twenty yesterday. 

CO We were in London last month. 

© He has three brothers. Do you have a brother? 

© | don’t have a brother, but | have two sisters. 

O We had a meeting last night. 

O Did you have a car when you lived in London? 





Ex. 20. Complete the sentences according to the model. 























Model lama singer. (my brother) 








aNOORWN = 


Mm 
x 


My brother is an actor. 


. We were students. (they) 

. She will be a nurse. (I) 

. Nick and Mary are painters. (their parents) 

. They are chemists. (my sister) 

. His brother is a doctor. (he) 

. You will be a book-keeper. (she) 

. He is a physicist. (his wife) 

. George and John are photographers. (Helen and Ann) 


. 21. Transform these sentences into general questions. Give full and short 


answers. 











Model His friends are students. (No) 














OHONMATAWN 


— Are his friends students? 
— No, they aren’t. They are not students. 


. My friends were students. (Yes) 


She is an actress. (No) 


. These girls are pretty. (Yes) 
. Those boys are handsome. (No) 


The hat was old. (No) 
The trees will be green. (Yes) 


. These pictures were expensive. (No) 


The film was new. (Yes) 


. The test will be easy. (No) 
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22. Transform the sentences according to the models. 




















Model 1/ Her daughter has a friend. 








OYOORWN— 


Her daughter doesn’t have a friend. 


. They have a lot of problems. 
. You have a chance to win the prize. 
. She had a good idea where to go. 


They have some English magazines. 


. We have breakfast at 8. 
. He has a brand-new computer. 


We have a lot of friends in Germany. 


. Jane has two brothers. 

















Model 2| John has a son. (Yes) (No) 











ONOORWNH —- 


— Does John have a son? 
— Yes, he does. (No, he doesn’t.) 


. We have a little juice in our glasses. (Yes) 
. Ann has enough coffee in her cup. (No) 

. They have a large family. (Yes) 

. She has lunch at home. (No) 

. My brother has a pretty girl-friend. (Yes) 

. George has a cat. (Yes) 

. John has three children. (No) 

. She has two computers. (No) 














Model 3/ Do you have a black or a white cat? 

















ONOTAWNS 
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— | had a black cat but now! have a white cat. 


. Do you have two or three sisters? 
. Does she have many or few exams to take? 


Do they have friends in Paris or in London? 

Do you have a TV set or a VCR? 

Does he have many or few problems? 

Does she have her breakfast at 7 or at 9? 

Do you have tea or coffee in the morning? 

Do they have much or little time to read these books? 


WHILE THE AUTO WAITS 




















Model 4! Ann had a dog. 
Did she have a bird? 














. He had some English books. 

. We had a holiday in Bulgaria. 

. | had a cup of tea for breakfast. 

. They had a good time in London. 

She had coffee with her friends. 

. He had a Japanese camera. 

. We had a lot of relatives in Estonia. 

. She always had white jeans in the summer. 


OyOoORwWN= 


m 
x 


. 23. Open the brackets using the proper tense form of the verbs 
“to be” and “to have”. 


1. “How many French books he (to have) at home?” “Last year he (to have) 
only three books, now he (to have) a lot.” 2. Today Nick (to be) very busy but 
tomorrow he (to have) more time to call you. 3. Usually she (to be) very nervous 
at the exam. 4. Last week he (to be) ill. 5. | hope | (to have) enough money in 
the future to go to Australia. 6. They (not to have) any pictures on the walls. 
7. George’s wife (not to be) a teacher, she (to be) a writer. 8. Yesterday she 
(to be) very tired and (not to have) dinner. 9. Next week he (to be) free and (to 
have) some rest. 10. “Where you usually (to have) lunch?” “I (to have) lunch 
at home.” “And your sister?” “She (not to have) lunch at home. She (to have) 
lunch at the University.” 11. “What (to be) their children’s names?” “Their names 
(to be) Peter and Helen.” 12. Ann (to be) fond of mathematics and | (to be) 
fond of geography. 13. “How often you (to have) English classes?” “I (to 
have) English classes twice a week. Last year | (to have) them three times a 
week.” 
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Present Indefinite (Simple) and Present Continuous 





XapakTepuctuka AeNcTBUA 


















































Present Indefinite Present Continuous 
O6bI4HOe, perynaApHoe, AynutenbHoe “ZencTBre, 
nOBTOpsroLueecs DeUcTBie. npouecc, npoTekaroliui B 
@Makt. onpeaeneHHbliNd MOMEHT 
Kak? vnu nepvog Bpemeuy. 
Tnaron be + -ing 
1) usually, generally, always, 1) now, at present, at the 
never, often, seldom, moment 
] Li ! Look! 
Korna? every day, coe i. = 
CBA3AHHOE C rpadukom, 2) Oyayuuee 3annaHupoBaHHoe 
pacnucaHnuem. AenctBre. 
O The Earth moves round the | 0 Look, itis moving. 
Sun. 0 She is living in that flat now. 
Oj She lives in London. © He is working in the garden 
Mpumepe! | 5 | work in my garden every day. at present. 
© The next train leaves in an 0 He is leaving for Moscow 
hour. tomorrow. 
Do you Are you 
Bonpoc - work on Sundays? : working now? 
Does he Is he 
O a- | They don’t They aren’t 
oe - speak French. 2 working now. 
Hue He doesn’t Heisn’t 
(For Spelling Rules see Appendix 2). 
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Ex. 24. Fill in the empty boxes with the examples from text and explain the 
use of tenses. 





Present Indefinite Present Continuous 








Ex. 25. Use the Present Indefinite or the Present Continuous Tenses of the 
verbs in brackets. 


1. The telephone (to ring). Someone (to want) to talk to you. 2. Jane (to like) 
reading. She often (to borrow) books from the library. 3. The postman (to 
walk) up the path. He (to come) twice a day. 4. John (to have) a lot of things to 
do. He (to read) papers, (to write) business letters and (to receive) visitors. 
5, What (to be) this dreadful smell? — Something (to burn) in the kitchen. 6. He 
always (to get) good marks in his examinations. 7. “What Nick (to do) now?” 
“He (to do) his homework. It usually (to take) him an hour and a half to do his 
homework”. 8. When Peter (to read) a book in English, he always (to keep) a 
dictionary near him. When he (not to know) the meaning of a word, he (to 
open) the dictionary and (to look up) the word. 9. Come in and join me. | (to 
have) a cup of coffee. | usually (to have) one about this time. 10. “Look, the 
guests (to put) their hats and coats on.” “Yes, because they (to leave)”. “Why 
they (to leave) so early?” “Early?! It’s midnight!” 11. My friend always (to tell) 
me the truth, but | see that he (to tell) a lie now. 12. You (to drink) coffee every 
day? What’s the brand of the coffee you (to drink) with such pleasure? 
13. “You sometimes (to go) abroad?” “I (to travel) inside the country, as a 
rule.” 14. “Michael (to walk) to his college?” “I (not know). | think generally he 
(to walk) but today he (to go) on his motorbike.” 


Ex. 26. Translate into English. 


1. Noxkanyicta, He rOBOPU Tak FTPOMKO. A 3aHuMaloc. 2. «Tbl NULUELUb OT- 
Kpbitky Mapu?» «fa, a BCerga no3gapaBnatro ee Cc npasaAHuKamu.» 3. «Moue- 
My Tbl MOJINULUb?» — Cnpocun OH. «MoTOMYy 4TO A NpeANowTato MONYAaTb B 
Takux cutTyauunx.» 4. «Mocmotpu, ugeT Fox*ob. Mbl HE MOKEM NOeXaTb 3a 
ropog.» «4To KacaeTca Meus (as for me), A He Gooch AOxKAA. A esxy 3a ro- 
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pog B mo6yro norogy.» 5. YuaeHble NOCTOAHHO u3yyaloT norogy. Knumat cta- 
HoOBUTCA (get) Tennee. 6. «A ugy Ha KOHLWEPT Non-my3biku. J>KenH ugeT co 
MHOM. XOYeLUb NOUTU C HaMU?» «C yHOBONbCTBNeM!» 7. CTAHOBUTCA TeEMHO. 
FA xouy nonpocutb Mapka BKmIOUNTb CBeT. 8. OHa OYeHb PacceaHHaa. (absent- 
minded). OHa Bcerfa OCTaBnaeT CBOIO CyMKy B ayAuTopun. 9. «OH ONATb 
3aHAT CerogHA?» «Het, y Hero BbIXOZHON (day off).» 10. «Mloyemy OH urpaeT 
Ha KOMnbIoTepe? H Bcerga NpOwy ero He Urpatb nO BeYepam.» «Y Hero HET 
YPOKOB, NOSTOMY OH urpaeT.» 11. Mo Beyepam, Korga OHa NpuxoOAMT Cc pabo- 
Tbl, OHA OOBINHO FOTOBUIT Y>KUH. CerogHA OHA OYeHb yCcTana. OHA CUT y Ka- 
MuHa VU UutaeT. 12. «Mpuxogu K HaM Ha Yaluky Kode.» «A He Mory. A PeMOH- 
Tupyto (repair) CBOlO MalUWHy.» 13. «YTO TbI 30eCb Denaelwlb?» «A nokynato 
HOBbIe Ty. A OObINHO NOKynato TyONV B STOM Mara3suHe.» 


Ex. 27. Translate the jokes from Russian into English using the Present 
Indefinite and the Present Continuous Tenses. 


























: lovemy Tpl K Ham HUuKOrga He NpuXxogVlWb? 

: MHe O4eHb 9KASIb, HO A OYCHb 3AHAT. A vrpato B OpKecTpe (band), uv MbI 
HaemM KOHLUEPTbI B HOUHOM Kiy6e KaxkgbIN BeYep (perform/every night). 

: Torga Tbl CBOOOeH DHeM, He Tak nN? 

: KOHE4HO HET, KKLOe yTPO y Hac penetuumn (rehearsals). 

: Torga Tbl OTAbIxaelub (have a rest) Mexgay peneTuuMAMNY VY KOHUepTamMn? 

: Het, © Bato ypOKU My3biKVY B 3TO Bpema (in between). 

: Korga >Ke Tbl CNVLUb? 

: Bo Bpema penetuumn. 


ns 








yp) UNS HSEas 




















Mama: Tbl COBCeEM HE VHTEPeECYELUbCA HOMALUHUM XO3AVCTBOM, a Tee yrKe 
15 net. TBOA yuuTeNbHULA FOBOPUT, YTO TbI NPONycKaelWb (Miss) 
ypOKu KynMHapun. 

Mapu: fla, A npaBga HeEHABMxKy FOTOBUTb VU MHOrga Nponyckalo 3TV ypoKu. 

Mama: Ho Tbl Ke XOYeLUb BBINTU 3amy>x (get married), He Tak nN? TOonbKO 
nnoxan *KeHA HE YMEET FOTOBM Tb. 

Mapu: fia, Tbl npaBa, Mama, HO TbI «Ke Cnbiwana 06 O6yYeHuN BO Bpema 
padotTpl. (on-the-job-training). 

[3 


Noxunonw 4YenoBeK C FOPpAOCTbIO COOOLUaeT CBOeMY Bpayy: 
«A He Mblo, He Kyplo, A HMKOrfa He XO>%Ky B KNHO WIM TeaTp, A HUKOrga He 
3aHUmalocb nycTon GontoBHen (idle talk), PAHO NO>*KyCb CnaTb, NpugepxuBa- 
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1OCb ANeTbI (keep to a diet). SaBTpa A Oyzy NpasoHOBaTb CBON 80-/ HeHb 
poOxKHeHUa.» 
«HO Kak?» — YAVUBNeHHO CnpaluuBaetT Bpau. 








4 




















KanutaH Kopa6na KpuyUT CBOUM MaTpocam: «KTO BHU3y?» «OTO a, Bun- 
au, Cap,» — OTBeYaeT OMNH. «YTO ThI TaM Denaelb, Bunnu?» «A penato ... MM 
... HA4NerO, Cap.» «A TOM Tam?» «fla, cap.» «A YTO TbI TaM Denaelub, TOM?» «A 
nomorato Bunny, cap.» 


5 


— fPloyemy Tb! UfLeLUb NOL 30HTOM? (Carry an umbrella). Tb! ayMaeLub, ULeT DO>%*K pb? 

— Hert. 

— Ho conuue Toe He neuer (shine). 

— Hert. 

— Torga noyemy >x*e TbI UfelWb NOL, 3OHTOM? 

— Buaute nu, korga vuget fox*fb, nana OepeT 30HT; KOrga NeyeT CONHLE, 
Mama XOYeT UCNONb30BaTb ero. Cevyac EANHCTBeHHbIN Cnyyan (the only 
time), KOrga A MOry B3ATb 30HT. 


























The Use of the Indefinite Article (a/an) 
HeonpeseneHHbiIi apTUKsIb a/an 


1. HeonpeneneHHbi aptuknb a/an MOxeT ynOTpPeONATbCA TONbKO C UC- 
YACNACMbIMU CYLUECTBUTEJIbHbIMU, CTOALUMMU B CAVHCTBEHHOM 4UcHe (BO 
MHO>KECTBEHHOM 4cNe apTUKNb a/an HE ynoTpebnAeTCaA). 

Cnenzytouuue npumepbi NOMOryT NOHATb, KAKNE CYLLUECTBUTE/IbHbIE HA3bi- 
BaloTCA UCYNC/IACMbIMN, a KAKNG HEMCYNC/IAGMbIMN. 





Ucuncnaempie Hencuncnsaempie 





NMpeamertbl MOXKHO COCUUTaTb BeuectBa unu aOctTpakTHble Cylue- 
CTBUTENbHbIe, AIA CUeTA KOTOPbIX BBO- 
AATCA CNeuWabHbIe ECAVHULIbI 





a boy — many boys bread — a loaf of bread 

a book — a lot of books butter — a pound of butter 

a dog - five dogs excitement — much excitement 
a car — hundreds of cars money — a lot of money 

a house — many houses beauty — great beauty 
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SanoMHuTe, HYYKENPUBEAEHHbIe CYLUECTBUTENbHbIe B AHTNUACKOM A3bI- 
Ke, KaK nNpaBuno, HEMCYUC/IAeEMbIe, OHV HE yNOTPeEONAIOTCA BO MHO>KECTBEH- 
HOM 4ucne UC apTuKnem a/an. 

Hanpumep: advice, furniture, money, news, information, progress, trouble, 
weather. 

© No news is good news. 

© Preparations are in progress. 

O Money is a good servant but a bad master. 

Oj Her hair is beautiful. 

OgHakO B OTAENbHbIX CNyYaAXxX HEKOTOPbIe HEUCUNC/IAEMbIe CYLUECTBUTEsIb- 
HbIG MOryT CTA@HOBUTbCA UCUNCNAeMbIMN (paper, hair, beauty, work, etc.) u 
TOorga ynoTpeOneHve apTukna noAWHsAeTCA OOLMM NpaBunam. 

0 It is a work of art. 

Oj She is a real beauty. 

Oj There is a hair on your jacket. 


2. HeonpegeneHHbi aptuknb a/an (C UCHUCHACMbIMNY CYLIeCTBU- 
TENbHbIMU) BCerfa yNOTPeONAeTCA B CNeEAYIOLLIUNX KOHCTPYKLINAX: 

It is a book. 

This is a bird and that is an animal. 

There is a table at the window. 

I have a dog and he has a cat. 

He is a teacher and | am a doctor. 

She is a nice girl. 

I saw an unusual bird. 

What a clever man! 

BUT: What nasty weather! 


Ex. 28. Supply a/an or -. 

















Model What’s this? (juice) It is juice. 
What’s this? (box) It is a box. 











1. What’s this? (water); 2. What’s this? (bread); 3. What’s this? (taxi); 4. What’s 
this? (bag); 5. What’s this? (suitcase); 6. What’s this? (perfume); 7. What’s 
this? (chocolate); 8. What’s this? (glass); 9. What’s this? (glass of water); 
10. What’s this? (box of chocolates); 11. What’s this? (bar of chocolate); 
12. What’s this? (passport). 
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. 29. Fill in the blanks with a/an where necessary. 


. What ... strange answer! 


What... good children! 

What ... beautiful eyes she has! 
What ... long hair she has! 
What... interesting information! 
What ... wonderful news! 
What... dull article! 

What... lovely blouse! 

What... slender girls! 


. The students are making ... good progress. 

. He bought ... expensive car. 

. They are short of ... money and cannot buy ... dog for their child. 
. [don’t think I'll go to ... work tomorrow. 


He likes ... modern furniture and his wife prefers ... ancient furniture. 


. Letme give you ... piece of ... advice. 

. We had ... fine weather in England. 

. He is full of ... interesting bits of ... information. 

. Hehas... rich collection of ... unusual exotic butterflies. 

. She always gives ... advice on how to survive. 

. This is ... welcome news. 

. This film is making ... lot of money in America. 

. “Who wants ... cake?” “I’d like ... piece of ... cake, please.” 

. | usually have ... breakfast at 8. 

. | found ... kitten in the street and brought it home. 

. “Would you like ... cup of ... tea?” “Oh, yes and can | have ... ice-cream?” 
. Inthe living room there are ... armchairs and ... sofa. 

. He met... nice girl at the disco. She was ... wonderful dancer. She had ... 


blond hair. 


. He was ... lawyer by ... profession. 


30. Rewrite these sentences changing the words in italic type from the 
singular to the plural and from the plural to the singular. Make other 
necessary changes. 


. There is a bridge over the river. 
. Is there a plate on the table? 
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. There was a cake on the plate. 

. There were covers on the typewriters. 

. Are there desks in those classrooms? 

. What a bright student he is! 

. There is a glass on the tray. 

. She is a smart girl. 

. There is a sheet of paper on the table. 

. They are students and we are laboratory assistants. 
11. 
12. 
13. 
14. 
. She has a flower in her hand. 
16. 


He is a school-boy and she is a school-girl. 
Do you have pencils? 

There is a stamp on the envelope. 

Were there empty boxes in the corner? 


There is a row of hooks on the wall. 


SINGING LESSON 


(adapted) 


by Katherine Mansfield 


With a heavy heart Miss Meadows! was 
walking along the cold corridors that led to the 
music hall. 

Forms Four, Five and Six were waiting for 
her there. She struck the piano with her baton. 
“Silence, please! Immediately!” Her voice 
sounded cold and hard. She was still thinking 
of the letter she had received that morning. It 
filled her with unhappiness. “... | feel more and 
more strongly that our marriage could be a 
mistake. Not that | do not love you. | love you 
as much as it is possible to love a woman, but 
| don’t think |am a marrying man.” Alone in the 
world again! Oh, how painful it is! Hadn’t she 
known that nothing would come of it? 

Miss Meadows said in a voice of ice: “Page fourteen, please. A lament?.” 

What could be more tragic than a lament! How she had always looked 
forward to their meetings! How good-looking Basil? was! And he knew it, too. 

“The headmaster’s wife keeps inviting me to dinner. | never get an evening 
to myself.” 

“But can’t you refuse?” 

“Oh, well, | can’t hurt her. And then it may ruin my chances.” 

The voices were silent, the piano was waiting. 

“Quite good,” said Miss Meadows, but still in such a voice that the younger 
girls felt frightened. 

Suddenly the door opened. A little girl in blue came up to her. 

“Well, Monica, what is it?” 

“Oh, if you please, Miss Meadows,” said the little girl, “Miss Wyatt* wants 
to see you.” 

The headmistress was sitting at her desk. “I sent for you just now because 
this telegram has come for you. | hope it isn’t bad news.” Too excited to say 
anything, Miss Meadows opened the telegram. 

“Don’t think about letter was mad bought hatstand today Basil.” She rose. 
She half ran towards the door. 

“Oh, just one minute, Miss Meadows,” said Miss Wyatt firmly. “I must say | 
don’t like my teachers to receive telegrams in school hours.” 
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Filled with hope, love and joy she ran back to the music hall. 

“Page 32,” she sang out and turned away so that nobody could see that 
she was smiling. 

We come here today with flowers and joy ... 

“Stop! Stop!” cried Miss Meadows. “This is awful. What’s the matter with 
you today? Think, think of what you’re singing. Use your imagination. It should 
sound warm, happy and eager. Once again. Quickly. Now then!” 

And this time Miss Meadows voice sounded over all the other voices — full, 
deep and rich. 


Notes: 


' Meadows [’medouz] 
? Lament — 9nerua 

3 Basil [’berzil] 

4 Wyatt [’ watot] 





I. VOCABULARY 











strike [strark] (v) (struck) 
1. hit — ynapatb, OuTb 
© He struck (on/upon) the table. 
2. NOpakaTb, NNOUSBOANTb BNeyaTNeHue, KAZATbCA; NPVUBNeKaTb BHUMAHUe 
Oj That strikes me as rather silly. 
CF His attention was struck by the unusual change. 
3. APUXOAUTb B ronoBy; NOHUMAaTb 
0 An idea suddenly struck him. 
0 It struck me immediately that | had made a mistake. 
strike hands — yfaputb no pykam 
striking (adj) attracting attention — nopasuTenbHbiIN, 3ameyaTesbHbIN 
0 striking likeness 
strikingly (adv) in a striking manner — nopa3suvTeNbHO, YAVUBUTeENbHO 
Oa strikingly beautiful woman 
Strike the iron while it is hot; strike while the iron is hot. (proverb) — 
Kyi” >2Kene3o, nOKa ropauo. 
look forward to — ox«UfaTb Yero-N. C HeTepneHuem (C yHOBObCTBUeM) 
O We are looking forward to seeing you again. 
look after — 3a00TUTLCA O KOM-F., YEM-J.; NPUCMATPUBATb, YXAKUBATb 3a 
KeM-J1., YEM-J1. 
O Who will look after the children? 
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look for — uCKaTb 
O Are you still looking for a job? 
Look before you leap. (proverb) — CHayana nocmotTpy, a noTom npopiran. 
good-looking (adj) beautiful, attractive — KpacuBbiN, VHTeEPeCHbIN 
Oa good-looking girl 
invite (v) ask (smb to do smth, come somewhere, etc.) — novrnalwatb, 3BaTb, NDOCUTb 
0 to invite a friend to one’s house 
hurt (v) (hurt) 
1. offend (60nbHO) 3aneBaTb, OOu>KaTb; OCKOPONATb 
Oj He was rather hurt by their criticism. 
2. cause bodily pain to; damage — npvyWHsaATb 6ONb; NOBpegANTb, YLUNOUTb 
0 It hurts the eyes to look at the sun. 
© He hurt his back when he fell. 
ruin [’rurm] (v) destroy; damage — pa3pylatb; YHAYTOxKaTb; NOPTUTb, ryOuTb 
Oj The storm ruined the crops. 
Oto ruin one’s career (one’s life) 
come up to (v) approach — nogxogutTb 
O Aman came up to us. 
news (n) (Oyay4v no Popme CyLIECTBUTeNbHbIM MH. YCNa, B KOHCTPYKLIUAX OHO 
Ucnonb3yeTca B Mopme eg. wWcna) (new information) — HOBOCTb, HOBOCTU; u3- 
BeCTUe, BECTb 
Oj Here is the news. 
No news is good news. (proverb) — OTcyTcTBue BeCcTei — XOPOLUAaA BeECTb. 
Bad news travels quickly; ill news flies fast. (proverb) — Xygble BecTu 
He @KaT Ha MECTe. 
excited [1k’saitid] (adj) B3BOMHOBAHHbI 
We were very excited to hear the news. 
eager [‘i:ga] (adj) 
1. SHEPrM4HbIN, HANPA.KeHHbIN 
0 eager fight 
2. (for, after, about) CTpacTHO CTpeMALLNNCA; HeTepnenuBbIN 
OC He is eager for fame. 





Il. COMPREHENSION 














Ex. 1. Answer the questions. 


1. How was Miss Meadows walking along the corridors? 2. Where was she 
going? 3. How did she begin the singing lesson? 4. What was she still thinking 
of? 5. From whom was the letter she had received that morning? 6. Why did 
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the letter make her feel unhappy? 7. What were the girls going to sing and 
why? 8. Did Miss Meadows love Basil with all her heart? 9. Why couldn’t he 
refuse to have dinner at the headmaster’s? 10. Why did the headmistress 
send for Miss Meadows during the lesson? 11. How did Miss Meadows feel 
when she was opening the telegram? 12. What did the telegram say? 
13. What were Miss Meadows’ feelings when she returned to the music hall? 
14. How did her voice sound this time? 


Ex. 2. Translate into Russian the following expressions and sentences from 
the text. 


. Her voice sounded cold and hard. 

. She kept thinking of the letter. 

. It filled her with unhappiness. 

. to feel more and more strongly. 

| love you as much as it is possible to love a woman. 
painful 

. Nothing would come otf it. 

. The headmaster’s wife keeps inviting me to dinner. 

. to ruin one’s chances 

10. She half ran towards the door. 

11. | don’t like my teachers to receive telegrams in school hours. 
12. It should sound warm, happy and eager. 


OMNOTRWON > 


Ill. WORD STUDY 














Ex. 3. Give the translation and the three forms of the following verbs: 


Lead, walk, wait, strike, sound, think, receive, fill, feel, love, know, hurt, come, 
invite, say, get, want, sit, send, see, rise, run, turn, sing. 


Ex. 4. Find in the text and translate the following expressions. Use them in 
the sentences below. 


C TAXKE/IbIM CEPAUEM; UATU MO KOPUAOPY; *AaTb KOFO-J1.; YAaPUTb 4TO-J1. 
\ Y@M-JI.; CKA3AaTb JIEAAHbIM TOHOM; C HETEPNECHUEM XLaTb BCTPEYN,; NOCTO- 
SHHO NpUrnawatb KOFO-s1. Ha YXKNH; NOBPeEAVTb (OygAyujen) Kapbepe; no- 
4YYBCTBOBATb UCNyr; NOAXOAUTb (npuOsUx*aTbCA) K KOMY-J1.; C/IMLUKOM 
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B3BO/IHOBaHHbIN; NONYYaTb TeeErpaMMy; NOJIHbIN Haex*AbI; ObITb OAHOU 
(O4NHOKON). 


1. A wen no kopugopy, korga yBugen cBoero gpyra. 2. OH ObIn CNUWKOM 
B3BOJIHOBAH, YTOObI roBoputb. 3. Takoe NOBEAEHNE MOET NOBPeANTb TBOEU 
Oyayuen Kapbepe. 4. OH NpON3HEC 3TO NEAAHbIM TOHOM, U MbI NOYYBCTBO- 
Banu ucnyr. 5. C Ta>KeNbIM CePALIEM OH NOKUgaNn pogsAHON ropog. 6. Mb! c 
HeTePNeHVeM %*AEM BCTPeYN C HALUMMU Gpy3bamn. 7. A >Kgan TeOs C AByx 10 
Tpex BYepa. 8. Ko mMHe nogowen He3sHakomeu,. 8. OH nonyynn Tenerpammy u 
CPO4HO BbIexan B Apyrou ropog. 9. OH yaapun kynakom no ctony. 10. Non- 
HbIe HAQe*KAbl, Mbl NOVHAMCb 3a HOByto paboTy. 11. EW He HpaButcs ObITb 
OHON, U nOsTOMYy OHA NOCTOAHHO NpurnawaeT Ha YKUH CBOUX Apysen. 


Ex. 5. Find in column B the translation for the words and phrases in column A. 








A B 
1. good-looking a. TBeEPAO 
2. joy b. MOnNaNMBbIN 
3. refuse C. pafocTb 
4. hope d. Boo6paxeHue 
5. hurt @. wcnyraHHbin 
6. silent f. OTKa3bIBaTbCA 
7. frightened g. OTBOPa4NBaTbCA 
8. firmly h. CumMnatTuyHbin 
9. turn away i. HageaATbca 
10. imagination j. SHEPrU4HbBIn 
11. eager k. O6M>KaTb 





1}/2/3)4/5)]6 4,7) 8 )9/10) 11 



































Ex. 6. Replace the italicized parts of the sentences with words and phrases 
from the text. 


1. Sad and disappointed Miss Meadows was walking along the cold corridors. 
2. The letter made her unhappy. 3. 1am not aman who can get married. 4. It 
gives you so much pain. 5. But can’t you say no? 6. Filled with too many emotions 
to say anything, Miss Meadows opened the telegram. 7. | don’t like it when my 
teachers receive telegrams in school hours. 
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Ex. 7. Putthe following adjectives, describing Miss Meadows and her feelings, 
into two groups: 


1. before the telegram; 
2. after the telegram. 


cold, excited, heavy, rich, deep, tragic, hard, smiling, unhappy, eager, warm, 
alone, happy, painful, icy. 


Ex. 8. Find in column B the opposites to the adjectives in column A. 








A B 
1. heavy a. cold 
2. happy b. ugly 
3. possible c. good 
4. tragic d. light 
5. good-looking e. poor 
6. silent f. unhappy 
7. bad g. comic 
8. awful h. impossible 
9. warm i. noisy 
10. rich j. wonderful 
1 2};3;}4;]5 ]6)7)]8 4) 9 410 






































Ex. 9. Translate the following sentences into English using the words: 


a) news; 
b) to strike. 
(For reference see the |. Vocabulary) 








A 


1. OHa TONbKO YTO NONyyvna Tenerpammy. Hageroch, B He HET NNOXxux BeCcTen. 
2. Mbi 6oumcs, YTO STO U3BECTNE CUIbHO paccTponuT eé. 3. HOBOCTU, KOTOPbIe A 
COOupatocb BaM COOOLUINTb, OYeHb UHTEpeCHble. 4. Y TeOA ECTb KakNe-NN60 Be- 
CTU OT TBOMX APy3en? 5. BOT Te HOBOCTH, KOTOPbIE Mb! TOMbKO YTO NONyYNIN. 


1. OH yfapun no aBepu kynakom. 2. MHe noKa3anocb, YTO OH He FOBOPUT 
npaBabl. 3. A noHAN, YTO e”y B HeENPaBUNbHOM HanpasBneuun. 4. STv HOBOCTU 















































34 


SINGING LESSON 





noKa3asMCb MHe CTpaHHbIMu. 5. OHV yHapunu no pyKaM, KaK TONbKO DocTur- 
yu cornalieHua. 


Ex. 10. Translate the following sentences, using (not) like smb to do smth. 


1. MHe He HpaButca, Kora Haluwv yuautenaA nonyyaloT TenerpamMMbI BO Bpe- 
Ma 3aHATU. 2. A moO, Korga geTu cmerotca. 3. OHa He ntoOuna, YTOObI MbI 
npuxogsnvnu no3AHo. 4. OTeu, mo6uT, Korfa ero CbIH FOBOPUT NO-aHrnuicKu. 
5. Emy He Hpasutcs, Kora A Ona3sapiBato. 6. Babyuwika n06uT, Korga e6 BHY4- 
Ka vrpaetT Ha pose. 


Ex. 11. Paraphrase the following sentences according to the model, using 
“keep (on) doing smth”. Translate the sentences. 























Model He interrupted me all the time while | was telling the story. 
He kept (on) interrupting me while | was telling the story. 








1. On our way home she asked him a lot of questions about his journey. 2. All 
through dinner they talked about the experiment. 3. The headmaster’s wife 
invites me to dinner each day. 4. As he drove about the town he watched the 
traffic lights all the time. 5. He stood at the doors of the theatre and looked at 
his watch now and again. 6. She smiled while reading the book. 


Ex. 12. Choose and insert the correct word or verb-adverb combination in 
the proper form. 


raise — rise 


“raise (smth)” — nogHumatTb (YTO-nu60) 
\ © They raised the sunken ship. 
“rise” — NOBHUMaTbca 
O He rose to welcome me. 





1. The sun... in the East and sets in the West. 2. She read the telegram, ... and 
half ran towards the door. 3. In class students usually ... their hands when 
they want to ask a question and when they answer. 4. May |... my glass to 
your health, madam? 5. He is very weak after the flu. He can hardly ... from his 
bed. 6. He ... his head and sees that a visitor is entering his office. 7. Early to 
bed and early to ... makes a man healthy, wealthy and wise. 
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look after — look for — look forward to 
(For reference see the |. Vocabulary) 


1. What are you doing? — I’m... my spectacles. — They are on the table. 2. How 
she had always ... their meetings! 3. Who is going to ... your children while you 
are away? 4. They say that they ... seeing us some day. 5. They are ... anew 
teacher for their children. 


Ex. 13. Study the following phrases and a) translate them into Russian, b) recall 
the sentences in which they are used in the text and c) use them in 
sentences of your own. 


Walk along the corridor (the street, etc.); lead to; wait for smb/smth; think of / 
about smth; filled with smth; look forward to smth; come up to smb; sit at 
one’s desk; run back to the hall (room). 


Ex. 14. Fill in prepositions where necessary. 


1. Where does this corridor lead ... ? 2. ... a heavy heart | had to tell her about 
the accident. 3. A man is waiting ... you downstairs. 4. The news filled us ... 
enthusiasm. 5. He was working hard though he did not know if anything 
would come ... his efforts. 6. He was speaking with us ... very angry voice. 
7. We are invited ... dinner at our friends’ tonight. 8. | did not want to hurt ... 
you. 9. | hope it won’t ruin ... your chances. 10. She was sitting ... her desk 
when this man came...... her. 11. He rose and went ... the door. 12. | turned 
... tohide my smile. 


Ex. 15. Translate the following sentences into Russian paying special attention 
to the use of the italicized connectives and transitional phrases of 
comparison. 


(For reference see Appendix 7) 


1. Unlike her sister she was a real beauty. 2. On the one hand, we were very 
busy that night, on the other hand, we wanted to meet with our friends whom 
we had not seen for a long time. 3. Similarly to all his friends he was fond of 
football. 4. By contrast to the first part of the book, the second part is much 
more interesting. 5. On the one hand, we wanted to teach him a lesson, on the 
other hand, we felt sorry for him. 
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Ex. 16. Translate the parts of the following sentences using the connectives 
and transitional phrases of comparison. 


(For reference see Appendix 7) 


1. B ornuune of cBoero ota, he became a painter. 2. C o4HOM CTOPOHbI, she 
wanted to stay at home, a c gpyrouv croponbi, she did not want to hurt the 
headmaster’s wife. 3. [logo6Ho cBoum Opatbam, he works very hard. 4. C 
OZIHOM CTOPOHBI, Mb! ObLNV OY@Hb YCTABLUUMU, a C APyrov CTOPOHbI, we wanted 
to see the play till the end. 5. B ormu4ue oT dunbma, the book is much more 
interesting. 6. Kak u Bce ”Apyrue ero getu, his younger son is very talented. 


Ex. 17. Talk on your feelings before and after your summer vacations using 
the connectives and transitional phrases of comparison. 





IV. SPEECH PRACTICE 











Ex. 18. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. Beauty lies in lover’s eyes. Kpacorta B rna3ax sOOALNx. He no-xOpoLly MUN, 
a NO-MUsly XOPOU. 

2. Marriages are made in heaven. boaku coBepluaroTca Ha HeEOECax, KOMY Kak 
Ha pofly HanucaHo. 

3. be over head and ears in love; be head over ears in love; be up to the ears 
in love — ObITb O€3YMHO B/IOOJIEHHbIM, ObITb BJIOOJICHHBIM MO LLIN. 


Ex. 19. Retell the story according to the following plan using the words and 
expressions given below. 




















1} The beginning of the singing lesson 








With a heavy heart; walk along the cold corridors; wait for smb; strike the 
piano with a baton; ask for silence; sound cold and hard; think of the letter; fill 
with unhappiness; feel more and more strongly; be a mistake; love smb with 
all one’s heart; not to be a marrying man; alone; painful; nothing; come of 
smth. 
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2 














Miss Meadows thinks about her marriage 





Look forward to the meetings; good-looking; keep inviting smb to dinner; not 
to get an evening to oneself; cannot refuse, hurt smb; ruin one’s chances. 




















3] The telegram from Basil 








Come up to smb; want to see smb; sit at one’s desk; send for smb; too excited; 
open the telegram; rise; half run towards the door; say firmly; not to like smb to 
receive telegrams; school hours. 




















4| Miss Meadows comes back to the music hall 








Hope; love; joy; run back to; sing out; turn away; smile; awful; imagination; warm; 
happy; eager; sound over all the other voices. 


Ex. 20. Look through the text once again and find the expressions and 
sentences describing Miss Meadows’ emotions (a) before and (b) 
after she received the telegram from Basil. Speak about the change 
in her feelings using these expressions. 


Ex. 21. Tell the story as if you were: a) Miss Meadows; b) Basil; c) one of 
the pupils present at the singing lesson. 


Ex. 22. Topics for discussion and essays. 


1) What impression do you form of a) Miss Meadows; b) Basil? 
2) Describe the relationship between Miss Meadows and Basil? 
3) Your idea of a happy marriage. 


Ex. 23. Give a free translation of the following text. 


(For the Past Continuous Tense see V. Grammar Review) 


PomaH Oup>xKeBoro Maknepa 
no O. feHpu 
Nutyep (Pitcher), knepk B KOHTOpe Oup»xkeBoro maknepa (a broker) Fapsu 
Makcysna (Harvey Maxwell), 6b yaueneH, Korga B NONOBUHE AeCATOrO yTpa 
Makcysn BOWweNn B KOHTOPy B CONPOBOXAEHUN MONOAON CTeHOrpagmucrTKu 
(stenographer). 
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Monogas cTeHorpaductka cnykuna y Makcyana yxKe rofl, HO B 3TO yTpO 
B Hen ObINO YTO-TO OCOHeHHOEe (Special). OHa BCA CBETMUNAaCb (glow) KakumM- 
TO MSATKUM CBeTOM, VU rna3sa ee MeYuTaTeNbHO NOoOneckuBann (sparkle). 

Bena (behave) oHa Ce6a TakoKe HEOObINHO, OHA HE Cpasy NOLUIA B KOMHa- 
Ty, rae CTOAN ee CTON, a OCTAHOBUNACh y CTONa MUCcTepa Makcysna u CMOoT- 
pena Ha Hero C ynbIOKon. 

Ho 4enoBek, CUAeEBLUUM 3a CTONOM, yKe nepectan ObiTb YeNOBeKOM. ITO 
ObiINa MaLUNHa, pasroBapuBalolaa No Tenemouy, npogsalowasn uv noKkynalowaa 
akuun (shares). 

«Hy? B yem eno?» — pe3ko Cnpocun OH. Ero rna3a CMOTpeNN NOUTU pa3- 
HpaxKeHHo (look irritated). «Huyuero,» — oTBeTUNAa CTeHOrpaducrka uv OTOLUINA 
C NerKon ynbiOKon. 

«Muctep Mutyep, — ckagana OHa Knepky, — Muctep Makcysn roBpopun 
Bam BYepa O NpurnaweHuvu HOBONM CTeHOrpaducrKu?» 

«fla, vA BYepa NOSBOHWN B AreHTCTBO (agency),» — OTBeTMN MUCTep Mutyep. 

«Tora © Oyfy padboTtatb Kak BCerfla, — CKagana MONOAA *KeHLLIWHa, — NOKa 
He NpvgseT HOBaA CTeHOrpaducrTkKa». 

Y Tapsu Makcysna 6biIn ropsuni DeHb (busy day). Jltogu BXOgUnU UV BbIXO- 
Auny, BOeranv uv BbiOeranu (run in and out) NOCbINbHbIe (messengers) Cc Te- 
nerpammMamn, HenpepbiBHO 3BOHMN Tenedou. 

Ero paOoty HeoxKugaHHo npepsBan (interrupt) MutTyep, npeactasusB 
(introduce) emy HoBylo cCTeHOorpaductky. Muctep Makcysn 6bIn O4eHb YAVB- 
yieH: «Kak A MOr DaTb Takoe pacnops»KeHue (order)? Mucc Jlecnnu (Leslie) 
BeCb FOf, OTNUYHO pabotana. Y Hac HET HUKaKUX BakaHcui (vacancy)». Ho- 
Ban CTeHOrpaductKa B HerOsOBaHuN NOKUHyna (leave) KOHTOpy. 

Korga npvOnyvxkanca 4yac 3aBTpaka, B paOboTe HaCTyNUNO 3aTULUIbe 
(relaxation). Makcyan cTosn y CcBoero CTONa C NONHbIMU pyKaMuU nuCceMmM U 
TenerpamMM, BOIOCbI Nagfanu emy Ha N06 (hang over his forehead). OkHo 
ObINO OTKPbITO, U 4Yepes HELO B KOMHaTy 3arnaAHyna BeCcHa. Muctep Makcysn 
nouvyBCTBOBaN 3anax CupeHu (smell of lilac). OToT apomaT HANOMHMN emy O 
4yem-To. Mup 6u3Heca MrHOBeHHO UCcHes (disappear). 

Ona 6bi1a B COcegHen (next) KOMHaTe. «KAAHYCb YECTbIO, A CAenato STO. Cnpo- 
Luy ee celyac Ke,» — cKagan Makcysn u 6pocunca B KOMHaTy CTeHOrpaducrku. 

«Mucc Jlecnu, — cKka3an OH TOpONNMBO, — 6yAbTe MOeN *KeHON. A Bac n106- 
NiO, A DaABHO XOTeN BAM 3TO CKa3aTb VU BOT YAY MUHYTKY, KOrga B KOHTOpe 
ManeHbKas nepesbiluika. OTBeYaiTe CKOpee, MEHA 3OBYT K TeNeMouy.» 

CtTeHorpaductka noBpena ceOa OYeHb CTpPaHHO. CHayana OHa U3yMUNAaCb, 
NOTOM U3 rna3 ee noTeKnu cnesbi (tears run), a 3aTeM OHa ynbIGHyNaCcb U 
o6Hana (put her arms round his neck) Makcysna. «A noHsna, — CKa3sana OHA 
Marko. — Padota 3sactaBnaetT Te6a 3a6biTb O60 BCeMm. Hey>xenu Thi 3a6bIN, 
[apBu, 4YTO MbI OOBeHYaNUCb (Marry) BYepa B MANIEHbKON WEPKBU 3a yrnomM?» 
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V. GRAMMAR REVIEW 


The Past Continuous and Past Indefinite (Simple) 





Past Continuous 


Past Indefinite 





AlevctBue npotekano B onpegeneH- 
HbIM MOM@HT WN nepuos, B Nnpo- 














Nosroparouieeca FencTBue, 
@MakT B NPOLWJIOM. 





























Kak? LUIOM. 
was doing did 
were doing 
at 5 o’clock yesterday; from 3 to 6 | yesterday 
yesterday; for 3 hours yesterday; the | last week 
Korga? | whole evening; on Monday last week; | in 1990 
all day long/during the war; when | | 5yearsago 
came in 
O | was watching TV at 5o’clock | We went to the theatre 
(from 3 to 6/for 3 hours/the whole yesterday. 
nevunmenei evening) yesterday. 0 He visited his friends 
P P © He was reading a book when | each weekend /ast year. 
came in. 0 They arrived here 5 years 
ago(in 1990). 
(For Spelling Rules see Appendix 2. 


For Irregular Verbs see Appendix 3). 


Ex. 24. Make up sentences, using the Past Continuous Tense. 


I to play badminton in the garden 


Mother still to rain 

We to get dark 

It to make coffee in the 
kitchen 

He to come into the station 

She to write business letters 

The train | tosmile 
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Ex. 25. Putthe verbs in brackets into the Past Indefinite or the Past Continuous 
Tense. 











1. We (sing) a song when George (come) into the room. 2. The house was 
quiet. The boys (play) chess and Mary (read) a book. 3. He (write) a letter 
when | (see) him. 4. Harry (do) his work while his brothers (play) games. 
5. When you (see) him last? 6. My hat (flow) off when | (cross) the bridge. 
7. Jack (do) his homework when his father (come) home from work. 8. Mary 
(wear) her new dress when | (meet) her yesterday. 9. The sick child (sleep) 
when the doctor (come). 10. | (read) the newspaper the whole evening 
yesterday. 11. It (rain) hard when | (go) out this morning. 12. Who (speak) 
over the telephone at five yesterday? The line (be) busy for an hour at least. 


1. When | (go) out this morning, the sun (shine) and the birds (sing). It was a 
beautiful morning. | (walk) to the nearest park and sat down on the grass. But 
while | (sit) there, black clouds gathered and (hide) the sun. It (begin) to rain 
heavily, so | (run) home. My hat (fall) off as | (run). 









































2. Jack’s father (read) a book last night when he (hear) a noise in the garden. 
He (open) the window and looked out. It (be) a dark night and at first he could 
see nothing. But just as he (shut) his window, he (see) aman. The man (try) to 
climb over the garden wall. He was a thief. When he saw Jack’s father at the 
window, he (jump) off the wall and ran away. Jack’s father (run) after him. 
There was a car at the end of the street. The thief reached the car but just as 
he (get) into it, Jack’s father (catch) him. 


3. Last Sunday one of my friends (celebrate) his birthday. When | (arrive), | (see) 
that his apartment (be) full of guests. | (enter) the sitting-room. Some people 
(dance). Several guests (sing) a merry song and the hostess! (play) the piano. 
A group of girls (listen) to music and other people (watch) the television. My 
friend (introduce) me to his guests when the hostess (invite) everybody to the 
table. The party ended late in the evening. | had a very good time there. 


Note: 
' hostess [‘houstis] 


Ex. 26. Translate the following sentences into English using the Past Indefinite 
or the Past Continuous Tense. 


1. Buepa B 3TO Bpema as rynsan B napKe. 2. B BOCKpeCeHbe C ABYX M0 YeTbI- 
pex MbI padboTtau B Cagy. 3. OHV 3AHUMANNCb AHMNUNCKUM BeCb AeHb. 4. MbI 
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LUM B KMHO, KOrga OHA Hac BCTpeTuna. 5. «4TO BbI Henan B npowsnyto cy6- 
6oTy BeYepom?» «Mb CMOoTpenu TeneBu3sop, a OHM Cnhywanu paguo.» 6. Bein 
Beyep. Mos cectpa wvtana KHUry, a A nvcan nucbMo. 7. Kata BbILUNAa U3 UH- 
cTutyta, cena B aBToOyc uv noexana gomonu. Korfa OHa npuiuina Aomon, eé 
CbIH roTOBUN ypoKu. Moka OH 3aHMMancsa, OHa FroTOBMINAa yxKUH. 8. «<YTO TbI 
Aenan Byepa B 3TO Bpema?» «A nucan AOKNag, B OUOnuoTeKe.» 9. Korga mucc 
Meaoy3 BOLINa B My3bIKaIbHbIN 3an, TAM eG OKULANU YETBEPTbIN, NATbIN U 
WwecTou Knaccbl. 10. Korma oHa Havana neTb, OHA BCe eLue AyMana O nUCcbMe 
oT Bo3una. 11. Qupextop wkonbl cvugena 3a CBOUM NVUCbMeHHbIM CTONIOM, 
Korga mucc Megoy3 Bouwa B ee KaOuHeT. 12. Korga mucc Megoys BepHy- 
NaCb B MY3bIKaJIbHbIN 3an, OHA ynbIGanacb. 


Ex. 27. Translate the jokes from Russian into English. 
1 


























OjHaxobl Mapk TBeH npuwen (visit) kK xygoxKHUKy Buctnepy B ero mac- 
Tepckyro (study). OH paccmMaTpuBan KapTUHbI. Bapyr OH NPUuKOCHyNCA K Of- 
HOmMy nonoTHy (canvas). «O, — BCKpvyYan Buctnep, — He npuKkacaitecb K 
Hemy! Pa3Be BbI He BUQUTEe, OHO eLe HE BbICOXNO (not to be dry)?» 

«Huyero CTpawHoro (I don’t mind), — cka3san Mapk TBeH. — A B nepyatTKax 
(have gloves on).» 


2 





























OHakKfbI YTPOM B JIOHDOHCKOM aBTobyce exan B LUKONY MasIbuUK. OH Obi 
OY@Hb NPOCTy>xeH (have a bad cold) uv unxan (snif) BCe BpemMaA Tak FTPOMKO, 
4TO BCe Nacca@kupbl CMOTpeNU Ha Hero u Kayanu (Shake) ronoBamnu. Pagom 
C Ma@sIbYNKOM CuUgen NOKWUNON KeEHTAbMeH. OH CNpocun Manbuuka: «Y Teoa 
€CTb HOCOBOM nnaToK (handkerchief')?» 

«ja, Y MCHA B KADMAHE ECTb YUCTbIN HOCOBON NNaTOK, — OTBETU MasIbyUK. 
— HO # He MOry JaTb ero Bam. Mama roBopuT, YTO HEBEXKNUBO NPOCUTb y KOrO- 
nU60 HOCOBONM NnaToK. BbI HOKHbI NOMb3OBATbCA CBOUM COOCTBEHHbIM.» 


Note: 
' handkerchief [’ hankotfif] 


3 


























O3opHuk 


OjHa@KObI NOKUNON KEHTAbMeH NporynuBanca no ynuuam. OH yBugen 
MasI@HbKOrO MasibuuKa Y OHBEPV OAZHOFO U3 AOmMoB. Manbunk cTosn y GBepu u 
nbITascA HOTAHyTbCA (reach) OO 3BOHKa (door-bell), KoTOpbIN Haxogunca 
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CJIMLUKOM BbICOKO AIA Hero. NOKUNON AKEHTAIbMEH Obl DOOPbIM YeNOBeKom, 
NOSTOMY OH OCTAHOBMNCSA, YTOObI NOMOYb MasIbuUKy. «A NOSBOHIO B 3BOHOK 
3a TeOa,» — CKa3an OH U BepHyn (pull) 3a 3BOHOK. ManeHbKui Manby4uk no- 
CMOTpeN Ha Hero VW CKagan: «A Tenepb HaM Hao yOeratTb.» 

NoxUNON OKeHTAbMeH HE NOHAN, YTO NpONcxoANT. Manbunk ucue3s 
(disappear) 3a yrnom, a CTapUKy NPVLUNOCb OObACHATh (explain to) paccep- 
>KeHHOMY XO3auUHy (Owner of the house), no“wemMy OH 3BOHMs B 3BOHOK. 


The Use of Articles in a Context 
YnotpeOnenne aptuknei B KOHTeKCTe 


























HeonpeaeneHHbin apTtukinb a OnpegeneHubii aptuknb the ynot- 
(an) ynotpeOnsetca, Kkorga peOnsetca, Korga AVLLO wn npez- 
Pe4b ULeT O KAKOM-HUOYyAb OL- MeT, HA3BaHHbIN paHee, CHOBa yno- 
HOM NUue WM NnpeAMeTe, yno- MuHaeTca B Oecege wiv TeKcTe. 
MUHaeMoM BriepBble. 

C1! bought a book yesterday. Oj The book is very interesting. 


Ex. 28. Insert articles where necessary. 


1. Thisis ... house. ... house is big. 2. | can see five ... boys. ... boys are playing. 
3. They wrote ... dictation yesterday. ... dictation was long. 4. Suddenly the door 
opened. ... little girl in blue came up to her. “Well, Monica, what is it?” “Oh, if 
you please, Miss Meadows,” said ... little girl, “Miss Wyatt wants to see you.” 
5. Once there lived ... old doctor in ... small town. ... doctor was known to 
everybody in ... town as a very kind man. 6. When | entered the room | saw ... 
girl. ... girl was quite young. 


Ex. 29. Combine the following sentences according to the model. 














Model This is a notebook. It’s thick and black. 
The notebook is thick and black. 

















. This is an apple. It’s big and red. 

. Thatis a lamp. It’s new and bright. 

This is a pen. It’s long and yellow. 

These are magazines. They’re old and interesting. 
Those are armchairs. They’re small and cosy. 

. This is an apartment. It’s big and light. 

. These are pencils. They’re long and sharp. 


NOTRWN = 
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Ex. 30. Insert articles where necessary. Comment on their use. 


Once ... rich farmer had ... friend who grew very good apples. One day this 
friend gave ... farmer ... fine young tree and told him to take it home and plant 
it. ... farmer was pleased with ... present, but when he came home, he did not 
know where to plant ... tree. He thought: “If | plant it near the road, strangers 
will steal the apples. If | plant it in my field, my neighbours will come at night 
and rob me. If | plant it near my house, there will be no apples either: my 
children will eat them.” 

At last he planted ... tree deep in... wood where nobody could see it. But... tree 
could not grow without sunlight and died in ... wood. 


























OnpegeneHHbin aptuknb the ynotpe6nvetca npuv Hanuyuun “vHAuBUgzya- 
JIN3BNPYrOLLETO OlPeAeCJIEHUA, OTJIMUYAIOLUETO DAHHOES JULIO UU NPeAMeT (nuua 
vnu npegmetpl) OT BCex Apyrux NUL, “NU NpeAMeTOB TOrO >%Ke KNACCa. 

Oj I liked the film that / saw yesterday. 

O The telegram brought by the secretary was very important. 

Oj | have lost the key to my room. 


Yngueugyanu3upyrowee onpegenenue He CnesyeT nyTatb C ONUCATEIb- 
HbIM OMpe€AeGJIEHNeM, KOTOPOE CHYKUT AIA OFMMCAaHUA JULia UNIV NPCAMeTa, ynu6o 
ANA COOOLLIEHUA O HEM AJONOJIHUTCJIbHbIX cBegeHun. OnucatTenbHoe onpeyve- 
JIGHNeE HE BJINAET Ha BbIOOP apTUKIA. 

0 | have a wonderful painting, which is one hundred years old. 

O We went to the sea, which was very stormy that day. 


Ex. 31. Write out sentences containing individualizing attributes and explain 
the use of articles in them. 


Robert: Don’t use that brush, it’ll be dirty. That’s the brush with which 
Mother painted the stove. 

Mrs Parker: No, this is the brush | did the stove with. That one’s only been 
used for the screen paint. 

Mr Parker: Which of you is the villain who’s hidden my special tin of paint? 

Robert: Not me. But | think | know where it is. 

Mrs Parker: Harry, let Robert do the parts high up under the roof. He 
is lighter than you are on the ladder. 

Mr Parker: No. That’s all right. You know, Nora, I’ve been wanting to paint 
these windows since the day we moved in. 

Mrs Parker: Metoo. 
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Robert: Is this the tin you were looking for? It was in the very place where 
you put it, in the shed. 

Mr Parker: Hand it up to me. That’s right. This side of the house needs a lot 
of paint. It’s the side which catches all the wind and rain! 

Mrs Parker: \t’s very difficult to do the parts that are close to the glass. 

Mr Parker: Yes, they are the parts that need special care. 

Mrs Parker: It’s beginning to look nice, isn’t it? 

Mr Parker: Yes, but it’s the beautiful green streak you’ve in your hair which 
| admire most. Look out! I’m falling! 

Mrs Parker: Harry! Harry! Are you hurt? 

Mr Parker: No,|don’tthink so. 

Mrs Parker: What on earth was it you thought you were doing? 

Mr Parker: — | just stepped back to admire the piece I’d painted. | forgot | was 
up a ladder. 

Mrs Parker: Think of my heart, Harry! 

Mr Parker: |am the person whose heart needs attention, not you! 

Mrs Parker: \t’s not your heart that’s wrong, dear. It’s your brain. 


Ex. 32. Insert articles where necessary. Comment on their use. 


1.1 cannot find ... letter which you gave me this morning. 2. Yesterday | spoke to 
... man who had just returned from the Arctic expedition. 3. ... clock in the hall is 
slow. 4. | have received ... letter of great importance. 5. | have bought ... overcoat 
with a fur collar. 6. She was still thinking of ... letter she had received that morning. 
7. ... magazine which you lent me is very interesting. 8. This is ... picture which 
you will like. 9. Yesterday | met... old friend, whom | recognized at once. 10. This 
morning the postman brought me ... letter without ... stamp. 11. 1 know... man 
who lives in ... house where you live. 12. Is that ... man whom they are looking 
for? 13. My son has ... very good German teacher, who knows ... language 
perfectly. 14. ... person who is sitting next to me is ... famous painter. 


Ex. 33. Translate the following sentences into English paying special attention 
to the use of articles. 


1. Ha npownonw Hefene a npouen paccKa3, KOTOPbIN MHe O4eHb NOHPAaBuNn- 
ca. 2. Paccka3, KOTOpbIN A NDOYeN Ha NPOWNON HeAeENe, OYCHb MHTEPECHBbII. 
3. Jliogu, KOTOpbIe 3AHMUMaAIOTCA CNOPTOM, OObINHO O4eHb 3g 0poBble. 4. Jom, 
KOTOPbIN CTpOUTCA Ha 3TON ynuue, SOyHeT OOHUM U3 CaMbIX BbICOKUX B Ha- 
lem ropoge. 5. NpowsbIM NETOM MbI KUNU B AePeBHe, PaCnoNO*xeHHON Ha 
6epery Bonru, B ManeHbKOM AOMUKe, OKPy>KeHHOM OOsIbLUMM Cafom. 6. Jom, 
B KOTOPOM MbI KUJIN NeETOM, ObIN OKPYyKEH GONbLUUM CagoM. 


LOVE FOR ART 


(adapted) 
by O. Henry 


Joe Larry was from the Middle West. At six 
he painted his first picture. At twenty he left for 
New York. His dream was to take lessons and 
become a great painter. 

Delia Silver lived in a pine-tree village in the 
South and played the piano rather promisingly. 
Her relatives gave her some money to go “North” 
and “finish”. 

Joe and Delia met in a studio where anumber 
of art and music students spoke about Wagner’, 
music, Rembrandt’s? works, pictures and many 
other things. 

Soon Joe and Delia got married. They lived in a very small flat, but they 
were happy. They loved each other. Joe was painting in the class of one 
great painter. His fees? were high. Delia was studying under a very famous 
pianist. They were very happy as long as their money lasted. But one day they 
found they had no more money to pay the teachers. Their life became hard. 
There were days when they had nothing to eat. 

One day Delia said she had to give music lessons. A few days later she 
came home and told her husband that she would teach music to a general’s 
daughter. The girl’s name was Clementina*. But Joe did not seem to like this 
idea. “Do you think | can see you work and do nothing myself? | must work, 
too. | may sell some of my pictures,” said Joe. 

And so Delia went to the general’s house to teach music to his daughter 
Clementina. And every morning Joe went to Central Park to paint his pictures. 
After a week Joe brought home 20 dollars. “Where did you get the money, 
Joe?” asked Delia. “Yesterday | sold one of my pictures to a gentleman from 
the country,” he said. “Is he going to buy some more pictures?” “Yes, he is. 
He asked me to paint another one for him.” “Oh, Joe, how glad! am,” answered 
Delia. 

Next week Delia came with her right hand bandaged’. “What’s this?” asked 
Joe, taking the hand tenderly. Delia began to laugh. “Oh, it’s such a funny story! 
Clementina spilt some sauce on my hand. She was very sorry about it. But it’s 
nothing. It doesn’t hurt much. Why are you looking so, Joe?” Joe took her hand 
in his, looked into her eyes and asked: “What do you do every day, Delia? Do 
you really teach a general’s daughter? Can you tell me the truth?” Delia sat 
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looking at the floor for a while. Then she said, “! could not get any pupils but | 
didn’t want you to give up your lessons. And | got a place ironing shirts in one 
big laundry. Today one of the girls burned my hand with an iron.” “Why didn’t 
you tell me about it earlier?” asked Joe. “I didn’t want you to know it. But how did 
you guess that | did not give any music lessons?” “Il suspected nothing until 
tonight, when | saw the bandages. | had to send these bandages upstairs for a 
girl in the laundry.” “How did you happen to be there?” asked Delia. “You see, 
| work in the machine-room of the same laundry where you work.” 


' Wagner [’va:gnor] —- 3HameHuTbIN HeMeLIKUA KOMNO3sUTOp (1813-1883) 

? Rembrandt [’rembreznt] - Benukui dnamangAckunh xyfoxHuk (1606-1669) 
3 fee — nnata 3a yYeHue; roHopap AOKTOpy, lopucty 

4 Clementina [,klemon’‘ti:na] 

5 with her right hand bandaged — c nepeBsa3aHHONM pyKon 





I. VOCABULARY 




















paint (v) 

1. make (a picture of) smb or smth — nucatTb Kpackamu, 3aHVMaTbCA *KUBONUCBIO 

Oj She painted her mother’s and father’s portraits. 
2. put paint on (a surface) — KpacuTb, OKpalLwMBaTb 
0 He is painting the kitchen blue. 

dream (n) — something imagined and desired — meuta 
It’s my dream to win a Nobel Prize. 
dream (v) (dreamed or dreamt [dremt]) — have a dream about smth — meutaTb 
O Many people dream about living on an island 
last (v) — go on; continue — npogomkatTbca, ANUTbCA 
0 The hot weather lasted until September. 
last (adj) — the person or thing after all the others — nocneguun 
0 He was the last guest to leave. 
last year/month/week — B npowinom ro”vy/mecalie/Ha NpOWiNON HeAeNe (06- 
PpaTUTb BHUMAaHVe Ha OTCYTCTBMNe NpeANora B AHrNUNCKOM AZbIKe) 
at (long) last — after a long time; in the end — HakOHell, B KOHLIE KOHLIOB 
0 Oh, there he is at last! 
pay (v) (paid) — give (money) to (Someone) for smth — nnatuTb 
0 He paid a lot for his computer. 
pay attention to smb/ smth — o6patutb BHYMaHue Ha KOrO-TO/YTO-TO 
O She pays much attention to what her friends say. 
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spill (v) (spilt or spilled) — pour out accidentally (cnyyanHo) — nponuBatb, pa3- 
JIUBaTb 
© He spilt milk on the floor. 
hurt (v) (hurt) 
1. cause (NpvyuHaTb) pain or damage — yuin6OuTb, NOBPeAUTb 
O | hurt my hand on that broken glass. 
2. feel pain — 6oneTb, UCNbITbIBaTb OONb 
Oj My tooth hurts (me). 
3. feel unhappy (by someone’s behaviour) — o6ugeTb, O6ugeTbCA 
0 He was rude and it hurt me. 
burn (v) (burned or burnt) 
1. the effects of fire or heat — oO>xeub(ca) 
Ol burned my hand. 
2. be on fire — ropetb 
0 Wet sticks (CbiIppie nanku) do not burn easily. 
iron (n) — ytor 
Oj Yesterday | burned a hole in my dress with the iron. 
iron (v) — make clothes smooth — rnagutb 
Ol was ironing all morning yesterday. 
guess (v) — say smth without knowing all the facts — yranatb, OTrafaTb 
C1 If you don’t know the answer, try to guess. 
happen (v) — take place — npoucxogntb, cnyyYaTbca 
J What happened to Helen last night? 





Study the following phrasal verbs and idiomatic expressions 


1. take a bus (a taxi, a train, etc.) - e3quTb Ha aBTOOyce (Takcu, NOe3A0M U T.Z.) 
Ol’m taking the next train to London. 
take care of smb — 3a60TUTbCA O KOM-TO 

0 Jane takes care of her old mother. 

take smb for smb — npvHumatb 3a Koro-TO 

0 They often take me for my sister. 

take lessons — OpatTb ypoku 

Cj She was taking lessons from a great pianist. 

take medicine — npuHumatb nekapctTBa 

CO He never takes medicine when he is ill. 

take part in smth — npvHnumatb yyactue B 4YEM-TO 

Oj My brother took part in the final competition. 

take a picture — MotorpadupoBatb 

He took a picture of a castle. 

take (Someone’s) temperature — u3MepsATb (4bIO-TO) TemMnepatypy 

The nurse took the patient’s temperature. 
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2. give a lesson — jaBaTb ypoK/npenosaBatTb 
0 She gives music lessons. 
give up — OpocatTb npuBbluky, OTKA8aTbCA (OT 4ero-NNG60) 
O The doctor told Harry to give up smoking. 








Il. COMPREHENSION 























Ex. 1. Answer the questions. 


1. Why did Joe and Delia come to New York? Where from? 2. Where did they 
meet? 3. Where did they live when they got married? 4. What were they doing 
in New York? 5. Why did their life become hard? 6. What did Delia decide to 
do? 7. Why didn’t Joe like her idea to work? 8. What did Joe do in his turn (B 
CBOlO OYepedb)? 9. Where did Joe get 20 dollars? 10. What happened to 
Delia a week later? 11. How did Delia explain why her hand was bandaged? 
12. Did Joe believe her? 13. Why couldn’t Delia tell the truth earlier? 14. How 
did Joe guess the truth? 


Ex. 2. Translate into Russian the following sentences from the text. 


1. His dream was to take lessons. 2. Joe and Delia met in a studio where a 
number of art and music students spoke about many things. 3. They had no 
more money to pay the teachers. 4. Their life became hard. 5. Joe did not 
seem to like this idea. 6. | could not get any pupils. 7. | got a place ironing 
shirts in one big laundry. 8. Today one of the girls burned my hand with an 
iron. 9. | suspected nothing until tonight. 








lll. WORD STUDY 




















Ex. 3. Give the translation and three forms of the following verbs. Find in the 
text sentences with these verbs. 


Be, leave, take, give, meet, speak, get, find, become, tell, sell, go, bring, begin, 
spill, see. 
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Ex. 4. Find in column B the translation for the words in column A. 








A B 
1. seem a. NOLZO3peBaTb 
2. famous b. nmaatutb 
3. sell Cc. NOoKynaTb 
4. hard d. OTBeYaTb 
5. buy @. Ka3aTbCA 
6. iron f. THKENbIN 
7. suspect g. 3HAMeHUTHIN 
8. leave h. CnpalwuBatb 
9. pay i. NpoaBatb 
10. ask j. yexaTb 
11. answer k ytior 








1)/2);3/4/5;)6/ 7}]8/] 9 | 10) 11 









































Ex. 5. Translate the words in brackets. 


1. Who was the (xygoxHuk) of this portrait? 2. He is going to (NoKpacuTb) the 
outside of the house. 3. Delia (meutana) of being a great pianist. 4. | always 
(npvHumatoc) him for his brother. 5. In the morning | usually (e3xxy Ha aBTOby- 
ce) to the University. 6. The father’s help (anunacb) until she got married. 
7. It’s time to (nnatTutb) debts [dets] (gonru). 8. He (6pocun) singing when he 
became old. 9. Why is the girl crying? — The mother (nepesa3biBaet) the 
daughter’s finger. 10. Yesterday Joe (nponun) some paint on the carpet. 
11. When did you (ywu6na) your arm? 12. | can’t wash up the dishes today. | 
(o60xrna) my hand. 13. He could easily (yragatb) the right answer. 


Ex. 6. Find in the text and translate the following words and phrases. Use 
them in the sentences below. 


CTaTb XyO.KHUKOM; OOeWaIOLe (HaPeYWe); FOBOPUTb O MY3bIKe; TOXKEHUTb- 

\ CA; HECKO/IbKO JHE ChyYCTA; MPCNOJaBaTb; NOMPOCUTb; H@XHO; CMeATbCS; 
MIPOJINBATb; AC@UCTBUTE/IbHO/Ha CAMOM Jes; CKa3aTb MpaBsy; CMOTPETb; 
MOO3PEBaTb. 


1. Zbko He>%KHO NOCMOTPeN Ha CBOIO >9KeHYy. 2. OH XOTEN CTaTb 3HAMECHUTbIM 
XYHOXKHUKOM. 3. HeckonbKO HHeN CnycTA OH Npogsan CBolo NepBylo KapTUHy. 
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4. OHa meytTana npenogaBatb my3biky. 5. OCeHbIO OHN COOUpanucb NOxe- 
HUTbCA. 6. OHa He NOLO3peBana, 4YTO J>Ko He GepeT ypoku pucoBaHua. 7. Mo 
BeyepaM OHM roBopunnu oO my3pike. 8. Ero cnoBa 3Byyann (to sound) o6euato- 
iue. 9. OHa CmMoTpena Ha CBOIO No”Apyry u cmMesnacb. 10. Y Hero HeivctTBu- 
TENbHO He ObINO DeEHer KyNUTb STy KapTUHy. 11. LeTu yacto nponuBaloT Yai 
Ha CKaTepTb (a tablecloth). 12. A nonpocuna nogsipyry CKkasaTb MHe npaBysy. 


Ex. 7. Match the words in column A with those in column B to form a phrase. 











A B 
1. paint a) lessons 
2. become b) shirts 
3. study c) some milk 
4. leave for d) pictures 
5. give e) the truth 
6. spill f) about art 
7. iron g) London 
8. tell h) under a famous painter 
9. speak i) a pianist 





1)/2);3/4;5;/6/7);8/9 
































Ex. 8. Translate the following words and idiomatic expressions. Use them in 
the translation below. 


Take care of; give lessons; give up; hurt; tell the truth; happen (to); pay 
attention to 


1. Bpauu nocosBetosanu emy Opocutb kyputb. 2. Mon apyr gaét ypoku no 
vnodopmatuke. 3. Mopa (It’s time) cka3aTb npaB~Ay O CBOen paboTe. 4. OH He 
xOYeT 3A60TUTbCA O CBOEM MNagluem (younger) Opate. 5. Byepa OH ONATb 
o6Ougen meugs. 6. OHa yogensreT MHOrO BHUMaHug roctam. 7. B cyO6oTy YTO-TO 
CNy4unOCb C MOeM MaLUMHON, uA He CMOr NOexaTb 3a rOpog. 


Ex. 9. Translate the sentences into Russian paying attention to the meaning 
of the verb “take”. 


1. We are going to take a flat in London. 2. Do you take a bus or a train when 
you go home? 3. When | was in Paris | was taking a lot of pictures. 4. You 
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never take my advice. 5. Did you take your medicine? 6. The city was taken by 
the enemy. 7. She took his arm and led him across the road. 8. Jane took the 
second place in the competition. 9. He never takes part in arguments. 10. If 
you take 5 from 7 you get 2. 11. He took all my money. 12. He took the news 
calmly. 13. Take the second road on the left. 14. She always takes lessons 
before examinations. 15. Do you take me for a child? 16. | forgot to take your 
temperature in the morning. 17. |’m sorry, | was rude; | take back what | said. 
18. It took a lot of time to paint the outside of the house. 


Ex. 10. Translate the following sentences using: 


happen to... — CnyYanHoO OKa8aTbCA; CNYYWTbCA TAK, HTO ... 
\ O How did you happen to be there? — Kak Tbl Oka3anca Tam? 
© | happened to meet him at the theatre. — a) A cnyyanHo BcTpe- 
Tun ero B TeaTpe. b) Cnyyunocb Tak, 4YTO A BCTpPeTMN ero B TeaTpe. 





1. OHU CnyyanHO OKa3zanucb B O”HON (the same) ctyaunu. 2. Cnyyunocb Tak, 
4To J>ko uv Junus Bctpetunucb B Hbto-Nopke. 3. ko u Aunua, oKasbiBaet- 
CA, NOSHAKOMUNNCb B CTyaun. 4. OHa CnyYanHO OKa3anacb TaM, Kora MbI 
npuexanu. 5. OH cnyyavHo OKa3anca B napKe. 6. Tbl, cnyYanHo, HE 3HACLUb 
reHepanbckyro DouKy? 7. OH cnyyYanHo OKazanca B NpayeyHon, Korga Junua 
o6oxrna pyky. 8. Cnyyunocb Tak, YTO MeHA He ObUI0 DOma (be out), Kora TbI 
3BOHMN. 9. Korga A NO3BOHMN (Call), OH CnyYanHO OKasancsa Doma. 


Ex. 11. Choose the right word and insert it in the proper form. 


to become — to come 


“pecome” 
\ 1. grow to be, begin to be — cTaHoBuTbca 
O He became a doctor. 
O He has become a famous man. 
2. happen — cnyyatTbca 
O What will become of the children if their father loses his job? 
3. suit — nNogxogNTb (K BHELWHOCTH) 
O This dress really becomes her. 
“come” — move to a place — npuxogutb, NpUObIBaTb, UAT (K) ... ... 
O Come here! 
O Are you coming to the party? 
O The train came to the station at 5. 


1. Christmas is ... soon. 
2. Theskyagain...... cloudy. 
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. Hercoat...... rather old-fashioned. 

Sheis...... to the dance. 

Ne ance clear that he was lying. 

My workis ...... more and more interesting. 
. | recognized him as soon as he...... towards me through the door. 
. What will ...... of the boy if he fails his examinations? 
. Thetrain...... slowly into the station. 
. My new blouse does not...... me. 

good — well 
“good” (adj) 


1. having the right qualities - qoOpokayecTBeHHbIN, xopowun 

© a good fire; a good soil 

2. efficient, competent — ymenbii”, UCKyCHbIn 

O a good programmer/driver 

be good at (mathematics, etc.) — xopowo 3HaTb/BNageTb 4eM-nub6o 

O He is good at programming. 

3. pleasing, advantageous — xopowmun, npusATHbIN 

It’s good news. 

4. 3anomMuHute BbIpaxeHua: 
a) It’s good for you (to do smth)... — Bam none3Ho (feNaTb YTO-NUOO) ... 
b) It’s not good for you (to do smth)... — Bam BpegHo (feNaTb 4TO-nNu60) ... 

Oj Sun is good for you. 

“well” (adv) — in a right or satisfactory manner — xopowo 

O The children behaved well. 

© He is a well-known painter. 








. The view of the garden is very ...... from the window. 
. Peter can... understand ... the enthusiasm of huge crowds at stadiums. 


He is a football fan. 
Sheis...... prepared for the test. She is sucha...... student. 


. She looks. ...... after a long journey. 


The testis ...... done. Youarea...... researcher. 
Itisa...... known fact that this resort is ...... for health. 


. Everybody likes...... news. 


We deserve a...... rest after so much hard work. 


. Itisn’t...... for you to have everything you want. 
. We met this... ... dressed young man at the meeting. 
2 NDIS i ezees for him to go in for sport. 
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Ex. 12. Fill in prepositions where necessary. 


1. Delia was going to teach music ...... a general’s daughter. 2. Joe left ...... 
New York when he became twenty. 3. The young people met ...... a studio. 
4. He wanted to give ...... lessons and begin to work. 5. Anumber...... students 
spoke ...... composers, painters and many other things. 6. Delia was studying 
eer a famous pianist. 7. Joe went ...... Central Park to paint pictures. 8. The 
general’s daughter spilt milk ...... her hand. 9....... a week Joe sold one picture 
and brought home some money. 10. Deliacame home...... her hand bandaged. 
11. Joe worked ...... the machine-room...... the same laundry. 


Ex. 13. Translate the following sentences into Russian paying special attention 
to the use of the temporal connectives and transitional phrases. 


(For reference see Appendix 7) 


1. They’ll be here soon. Meanwhile, let’s have a cup of coffee. 2. She had her 
supper and then went to bed. 3. At long last we found out what had really 
happened. 4. Initially, she didn’t like the plan, but afterwards she changed her 
mind. 5. He tried many times to pass the examination, and in the end he 
succeeded. 6. He will be here in a while. 7. He wanted to listen to his story 
from the very beginning once again. 9. Just wait a little and /ater I’ll help you. 


Ex. 14. Translate the parts of the following sentences using the temporal 
connectives and transitional phrases. 


(For reference see Appendix 7) 


1. When Joe was twenty he left for New York HakoHeu-To. 2. The relatives gave 
Delia some money and Bckope she went to New York. 3. They fell in love c 
camoro Hayasia. 4. BHayasie they took lessons but BnocegcTBun they had to 
give up the lessons. 5. Delia told her husband that she would teach music. Tem 
Bpemenen she worked in one big laundry. 6. B konye KOHUoOB Delia told the truth 
to her husband. 7. Joe took her hand in his and 3aTem asked what had happened. 








IV. SPEECH PRACTICE 























Ex. 15. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. To make both ends meet. CBo0qguTb KOHUbI C KOHUaMy. 
2. A light purse is a heavy curse. Jlerku# KOWeNeK — TAXKEIOe NOOKNATUE. 
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Ex. 16. Retell the text according to the plan. 


|. Joe and Delia meet in the studio. 

ll. Joe and Delia get married. 

lll. Joe and Delia have to give up the lessons. 
iV. Delia begins to work. 

V. Joe paints his pictures in Central Park. 

Vi. Joe and Delia have to tell the truth. 


Ex. 17. Give the gist of the story in three-four sentences. 


Ex. 18. Tell the story as if you were: 


a) Joe; 
b) Delia. 


Ex. 19. Now when you’ve read the story, could you change its title? 


Ex. 20. Topics for discussion and essays. 


1. What impression do you form of a) Joe; b) Delia? 

2. Sacrifice or Love? Do you approve of Joe’s and Delia’s idea to give 
up their lessons? 

3. Have you ever heard or known about such love before? 


Ex. 21. Give a free translation of the text. 


Hiapbi BonxXBoB 
no O. Fexpu 


OANVH DOnnap BOCeMbAeCAT CeMb LIEHTOB. Jlenna nepecuutana (count) 
Tou pasa. SaBtTpa PoxKecTBO, a y He6 TONbKO OANH DONNap BOCeMbsAECCAT 
C@Mb LIGHTOB Ha nogapok Jp>kumy! Jlonrue mecalibl OHA 9KOHOMMNAa (Save) 
K@KObIN LIEHT, HO pacxogbl (expenses) OKasanucb Sonbwie, YeM OHA AYMana. 
MuHoro 4acoB OHa npoBena, npvvzymbiBaag (plan) YTO-HU6yob OCOGeHHOe ANA 
eé J>xuma. 

Alenna ctosna y OKHa U rpycTHO CmMoTpena Ha ynuuy. Bapyr oHa 6pocu- 
Nlacb (rush) Kk 3epKany. Fna3sa eé cBepkanu. OHa ObicTpO pacnyctTuna (pull 
down) Bonocpl'. 

Heo6xogumMo CKa3atTb, 4TO y 4eTbI AunnuHrxem ObiINo ABa COKpoBULAa 
(possessions). OHu ObINU ux ropsocTbIO. OAHO — 30n0TbIe Yacbl Jpkuma, 
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yHacnefoBaHHble OT Bega Vv oTua, Apyroe — npeKkpacuHble AJMHHbIe BONIOCHI 
Qennpi. Jenna crosna nepegz 3epkanom. Ee Bonocb! 6nectenv, nepenuBa- 
AWCb (ripple) uv Cnyckanucb HuKe KONeH (reach below her knee). MNotom oHa 
CHOBa Ux nog“OOpana (do up) vu nobexKana BHU3 (down the stairs) Ha ynuuy. 
Ona OCTaHOBMNAaCb y BbIBeECKU: «MA3genuaA (goods) u3 BONOC». 

— Bol kynute Mou BONnOCcbI? — Cnpocuna OHa. 

— CHumute winany, — OTBeTUNAa MagaM. 

Ona nocmotpena Ha BONOCHI VU CKasana: — JBaguatb Gonnapos. 

Cnegyrouuiue apa yaca Jenna pbickana no Mara3svHam (ransack the stores) 
Vv uckana nogapoK ana Jpkuma. HakoHeu, OHa Halwa. OTO S6bina nnaTMHOBAaA 
uienouka na yacos (platinum fob chain). OHa Obina DocToiHa (be worth of) 
>kuma uv ero yacos. Jenna 3annatuna ABapuatTb OANH DZonnap vu nocnewnu- 
fla Homon. Ova npurotoBuna yKUH VU CTana *fatb J>kuma Cc padoTbi. OH Hu- 
Korga He ona3abipan. Bckope oHa ycnblluana ero waru. LBepb OTBapunacb, 
4>kum Bowen. Ero rnasa oCTaHOBUNNCb Ha (fix upon) Jenne. OH Monya CMOT- 
pen Ha Heé. 

Jenna nogowna kK Hemy. 

— J>kum, muni, — 3aKpuyana OHa, — HE CMOTPU Ha MeHa Tak (that way)! 
A octpurna Bonocb! (have one’s hair cut off) u npogana ux. A gomkHa Opina 
4TO-HUOyAb NOAapuTb (give smb a present) Te6e k (for) PoxgectBy. OHV ONATb 
OTpactTyT (grow out). TbI Be4jb He CepaAuuibcsa (be angry with) Ha MeHa, npaB- 
Ha? Nocmotpu Ha Mon nogapok (gift)! OH Tako 4YygecHbIi! 

VU Jenna nokagana emy Wenouky AA YacoB. 

Yepes HekoTOpoe Bpema J>KUM BbILIeN U3 OLLeENeHeHUA (wake out of 
trance). OH Hoctan u3 KapMaHa CBepToK Vv Aan ero Jlenne. STO Obin ero 
nogapok anv Lennbi k Poxgectsy. Korga OHa pacKkpbila CBEPTOK, OHa yBlU- 
Hena Ha6op rpebHen (the set of combs). OHa Bcerfia xoTeNa UX UMeTb, HO 
OHV Obi OYEHb LOporue. 

— Henna, — cka3an Jbkum, — A npofian yacbl, YTOObI KynUTb Te6e BTU FpeOHu. 


Note: 


' BonocbI (B PyCCK. A3. — MH. 4.) — hair (B aHrn. 93. — eg. 4.) — O NnpaBunax 
ynotpeOneHua 3sToro cnoBa CM. cTp. 26. 
O) Her hair is beautiful. 
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V. GRAMMAR REVIEW 














Questions and Negatives 
Bonpocutenbuble uu OTPULLATeNbHbIe NPeANOKeHNA 


C TOUKM 3PeHUNA NOCTPOEHUA BONPOCA VU OTPULAHUA BCe rnarosbl MOXKHO 
pa3oqenutb Ha oBe rpynnpi: 

|. Pnaronbl, OOpasytouuve BONpOC NyTeM NpocToro U3SMEHeHUA NOpAAKa CNOB 
BnpeanoxKeuun. 

ll. [naronbl, KOTOPbIM ANA OO6paso0BaHuA BONpPOCA VU OTPULIaAHUA TpebyeT- 
CA BCNOMOraTesIbHbIN rnaron. 





I. Fnaronbl, o6pasyrouwme Bonpoc nyTem npoctoro u3smMeHeHna 
nopsgka CNOB — BbIABMKeHUA rnarona Ha MeCcTO nepeg no”ANex*KawjumM 





be (am, is, are, was, were) O He isa student. — Is he a student? 

be working O They are working now. - Are they 
working now? 

be done 0 It is well done. — Is it well done? 

have (has, had) Tonbko gna O They have finished the work. — 

Perfect Tenses* Have they finished the work? 





O He can swim well. - Can he swim well? 
Can, could, may, must, will, O We mustcome at 5. — Must! come at 5? 
would, shall, should O They will go to the country tomorrow. 
— Will they go to the country tomorrow? 





OTpuuatenbHble npeANnoxKeHus |O He was not (wasn’t) at home at that 
oOpa3yroTca nyTtem fZoOaBneHua time. 

yaCTULbI Not K COOTBeETCTBYIOLLEN He has not (hasn’t) come yet. 
®Mopme rnarona You may not (mayn’t) leave the 
camp after sunset. 





OU 








* Tnaron have B 3HaYeHUU MMeTb, ObITb BbIHY2KACHHbIM, a TAKKE B COCTaBe 
yCTOMYUBbIX BbIDAKeHUN Tuna have dinner, have a rest, etc. oOOpa3yeT Bon- 
POC C NOMOLMbIO BCNOMOraTeNnbHOroO rnarona do (does, did COOTBeETCTBeEHHO) 
© Does she have a car? 
© Do you have to go to the library to find the book? 
© Do you have any money? 
© Do you have to get up early every day? 
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O What time do you have lunch? 

© Did you have a walk this morning? 

Bonpoc Takoro Tuna Ha3biBaeTcA O6LUMM BONpocom (general question) 
VU npeAnonaraet KpaTKUM NONOKUTEbHbIN VNU OTPULIATE/IbHbIN OTBET. 

CI Is he sleeping? — Yes, he is/No, he is not. 

© Do you have a dog? — Yes, | do/No, | don’t. 


Ex. 22. Ask questions according to the model. Make use of the words in brackets. 








Model 1/ - Masha’s Russian. (John) 
— 1s John Russian too? 




















1. Jane’s pretty. (Mary). 2. These boys are students. (those girls). 3. This 
kitten is funny. (that puppy). 4. 1’m happy. (he). 5. We are busy. (they). 
6. St.Petersburg is a beautiful city. (Moscow). 

















Model 2| - She has a daughter. (her sister) 
— Does her sister have a daughter? 














1. | have little milk in my glass. (Paul). 2. London has many good museums. 
(Liverpool). 3. This artist has few pictures. (that artist). 4. That doctor has 
many patients. (this doctor). 5. We have a computer. (You). 6. Towns have 
many places of interest. (villages). 


Model 3/| - | have to pass exams. 


— Do you have to pass exams? 

















1. He has to meet his mother. 2. They had to send a telegram. 3. You have to 
answer my question. 4. | have to help her. 5. She had to go there. 6. We have 
to visit our director. 























Model 4| -—- He is working in the garden. 
— Is he working in the garden? 











1. I’m writing a letter. 2. He is locking the door. 3. She is smoking again. 4. It is 
raining. 5. We are cooking dinner. 6. He is brushing his shoes. 7. The tourists 
are looking at the picture. 




















Model 5| —- You can go now. 
— Can you go now? 











1. We can buy new furniture here. 2. She can buy a dress in the new 
department. 3. He can go there by bus. 4. She can lend me a book by 
O. Wilde. 5. They can call us now. 6. | can take you to the airport. 
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Model 6; -—| must stay here. 
— Must! stay here? 

















1. He must write a letter to his parents. 2. We must borrow some money from 
him. 3. She must answer immediately. 4. They must sign the contract. 5. You 
must believe him. 6. We must remember his address. 

















Model 7| —- We have ordered a taxi. 
— Have you ordered a taxi? 














1. | have forgotten her address. 2. He has locked the garage. 3. They have 
decorated the hall. 4. He has received the prize. 5. She had bought a new flat. 
6. We have seen the film. 


Ex. 23. Answer the questions using the words in brackets. 




















Model 1| — Have you been to Chicago? (London). 
— No, | haven’t been there. But | have been to London. 














1. Have you sent a letter to John? (a postcard). 2. Has he translated that 
poem? (a story). 3. Have you eaten the soup? (salad). 4. Has she washed up 
the pans? (the dishes). 5. Have they bought a new car? (a cottage). 6. Has 
she married Pete? (Jack). 














Model 2| - Is Gary still delivering the lecture? 
— No, he isn’t. He has already delivered it. 




















1. Are you still going to tell him the truth? 2. Are they still repairing the flat? 
3. Is she still cooking? 4. Is he still soeaking to Mary? 5. Are you still discussing 
the film? 6. Are they still having their in breakfast? 














Model 3| —- They are going to the country. (John; to invite). 
— Will they invite John? 
— No, they won't. 

















1. He is going to water flowers in the garden. (you; to help). 2. I’m going to 
visit the Hermitage. (Mary; to join). 3. She is going to see her friend. (her 
friend; to meet). 4. He is going to play the piano. (you; to sing). 5. She is going 
to wash the floor. (her daughter; to wax). 6. We are going to make a cake. 
(they; to help). 
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Model 4/| - We went to Oxford last Sunday. (to have dinner). 














— Did you have dinner there? 


1. She went to the country a month ago. (to have a rest). 2. | slept well last 
night. (to have a dream). 3. We went to a restaurant the day before yesterday. 
(to have a good time). 4. He was at the University in the morning. (to have a 
lecture). 5. They were in the office after work. (to have a meeting). 6. She went 
to bed at 9 yesterday. (to sleep). 7. | felt sick two days ago. (to take a 
temperature). 


Ex. 24. Translate the following questions from Russian into English. Give 


— 
yp 


—_, 
COMYOURWNA=A 


negative answers. 


. >ko 6bin c tora? 


OH mMeuTan CTaTb BENUKUM NMaHUCcTOM? 


. Aoxo vu Gunna «univ B OONbWON KBapTUpe? 

. Tata 3a ypoku Obina Hu3KaA? 

. Y Dpxo uv Gununu Obinu pexbru nnatutb 3a ypoKu? 

. Mornu oHuW Halt BeHbru, YTOObI 3annaTuTb 3a ypoKu? 

. Npogan f>ko cBoto kaptuHy? 

. Aunusa pencteutenbHo yuvna My3bike QOuky reHepana? 
. Cmorna Anus cKa3atTb npaB”y £>Ko? 

. Mponuna KnemeHTuHa coyc Ha pyky Aunun? 

. Aunua xotena, ytoOp! 2>ko 3Han npaBzly? 

. 2>ko 6biIn B npayeuHON, Korga Aunua o6oxrna pyKky? 


ll. Fnaronbpl, KoTOpbIM Oa OGpasoBaHua BONpOca Tpebyetca 
BCNOMOraTeNbHbIN rnaron. OTM rnaroyubl UMelOT Mopmy: 





[naronbi Tuna OtTpuuatenbHaa dopma 
1, you, we, they work > do don’t 
she, he, it works © does doesn’t + rnaron (B HayasIbHOU dopme) 
Bce nuua worked > did didn’t 
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NopsgoK CNOB B 


BONPOCUWTeCJIbHOM NnpeANOxKeHUN 








Bonpocn- | Bcnomora- CKxasyemoe | Bropocteneu- 
TeNbHOe TeJIbHbIN Noanexa- B HauaJsib- Hbie 4JICHbI 
CNOBO* rnaron ae HOU mopme | npeanoxKeHna 

Who* _ - brought the letter? 

What(uTo) do you have for breakfast? 

When did they arrive to Moscow? 

Where does your father work? 

Why d k aa 

ae Oo you make it’ 














* Bonpoc K NOsANeKalLemMy ABIAETCA UCKIOYeHNeM VU COBNaaeT NO CTpyK- 
Type C BONPOCOM B PYCCKOM A3bIKe (6€3 BCNOMOraTenbHOrO rnarona). 


CO Who works here? — KTo pa6otaeT 3eCb? 


O What happened? — to cnyyunocb? 
O) Which is the best restaurant in the town? 


OtTBeTbI Ha BONPOCHI K NoANexKalemMy OObINHO AalOTCA B KpaTKON Mopme. 
O Who is standing at the window? — My sister is. 
O Who can do it? — | can. 





Nocne BonpocutenbHbix cnoB what (Kakon), how many/much, whose, 


which of the cTaBuTcaA COOTBeETCTBYIOLEe CYLLECTBUTENbHOe. 


O How many brothers do you have? 
O Whose answer did you like best? 
Oj What books do you usually read? 
O How much money do you need? 





Bonpocpl, HaYWHaIOLUNeECA C BONPOCUTeNbHOrO CnoBa (where? how? etc.) 
VU Tpe6yloLuNe PasBepHyTOrO OTBETA, HA3bIBaIOTCA CNeL|MAaNbHbIMU BONPO- 


camn (special questions). 


O What story are you reading? — | am reading a short story by Maugham. 


Pa3HOBUGHOCTbIO OOLUErO BONPOCA ABNAETCA ANbTEPHATMBHbIN BONPOC 


(alternative question). 


© Is he a student or a teacher? He is very young. — He is our new teacher. 
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Ex. 25. Read the story and compose the dialogue between the Frenchman 
and the waiter. 


A Frenchman in England 


A Frenchman was once travelling in England. He could speak English, but 
not very well. His vocabulary was not large. 

One day he was eating in a small country hotel and he wanted to order 
some eggs. But he couldn’t remember the word for eggs. 

Suddenly, through the window, he saw a rooster walking in the yard. He 
immediately asked the waiter what the bird was called in English. 

The waiter told him that it was called a rooster. 

The Frenchman then asked what the rooster’s wife was called. 

The waiter told him that she was called a hen. 

The Frenchman then asked what the hen’s children were called. 

The waiter told him that they were chickens. The Frenchman then asked 
what the chickens were called before they were born. 

The waiter told him that they were called eggs. 

“Fine!” said the Frenchman. “Please bring me two and a cup of coffee.” 

Do you think the Frenchman found a clever way out?’ 


Note: 


' found a clever way out — Hawen ygayHbIA BbIXOA, U3 NONOKeHUA 


Ex. 26. Ask questions according to the model. 























Model 1/| There is a lake not far from the town. (rivers) 
Are there any rivers there? 








. There are plenty of apples on the trees this year. (plums) 
. There is a good story in the book. (fairy tales) 

. There are nice curtains in the room. (carpet) 

. There is a vacant single room. (double room) 

. There are many books about this historical place. (films) 
There is a colour TV set in the room. (some pictures) 

. There are a lot of wardens in the Tower. (visitors) 


NOOO RWN > 























Model 2| His father has a swim every morning. 
Does he have a swim every morning? 








1. Bill has a glass of milk in the evening. 
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ONRAAIAWN 


. The children have a walk in the park every day. 


Mary always has a good time at the party. 
They have a party every Sunday. 
She has a shower in the mornings. 


. He has a high temperature. 
. They have a serious talk every evening. 
. We have a good idea. 


Ex. 27. Ask the questions indicated in brackets. 




















Model He lives in Kiev. (Where?) Where does he live? 











CMNMNRWNH 


Ex. 


























. She usually goes to the theatre alone. (where?) 
. | generally go to bed late at 1 a.m. (when?) 


He returned home late yesterday. (who?) 
She has coffee twice a day. (how often?) 
He prefers watching educational programmes. (what programmes?) 


. | try to follow his advice. (whose advice?) 


Jane works as a manager. (who?) 


. | go to work at 8 o’clock. (what time?) 
. He visits the Hermitage very often because he likes to see the 


pictures. (why?) 


. They come to London by car. (how?) 

. We study computers. (what?) 

. Every day she has a date. (what?) 

. He needs a lot of money to buy a computer. (how much?) 

. St. Petersburg is the most beautiful city in the world. (which?) 
. She has a few friends to help her. (how many?) 

. They go to Komarovo on weekends. (where?/when?) 

. He learns German and | learn French. (who?) 


28. Make up questions to which the following sentences might be the 
answers. 


1. This box is large. 2. Charles can sing this song. 3. He wants that bag. 
4. The children have a walk in the park every day. 5. They spent the holidays in 
the mountains. 6. He is working at present. 7. They have finished the work. 
8. It was snowing hard all day yesterday. 9. He will repair the TV tomorrow. 
10. She speaks English well. 11. He has a toothache. 12. | have a haircut 
every month. 
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1. Joe was from the Middle West. 2. He painted his first picture when he was 
six. 3. Delia played the piano rather promisingly. 4. They had no more money to 
pay the teachers. 5. Delia had to give music lessons. 6. After a week Joe 
brought home some money. 7. The gentleman was going to buy some pictures. 
8. Delia could not get any pupils. 9. Delia didn’t want Joe to give up his lessons. 
10. One of the girls burned Delia’s hand with an iron. 11. Joe had to send 
bandages for a girl in the laundry. 12. Joe worked in the machine-room of the 
same laundry. 


m 
x 


OnyOornwn 


. 29. Translate these questions from Russian into English. 


. KTo roBoput no Tenedouy? 

. Tae >*KuByT TBOU Apy3ba? 

. Kak 30ByT 9TOrFO My3bIKaHTa? 

. _Kakue KHUY Tb NKOOWLUb YNTaTb? 

. Tbl cevyac 3aHAT? 

. CKONbKO BPEMEHU Tb! NPOBOAVLb B OUGNuoTeKe? 
. 4UTO CnyyunOCb C KOMNbIOTepOM? 

. Kakveé KHUN TbI YTan B DeTCTBe? 

. Tbl 3HACLWb FONNMAHACKUN A3ZbIK? 

. KakON A3bIK TbI XOYCLUb U3Y4UTb? 

. Korga Tbl MOXKeLWb YexaTb B OTNYCK? 

. Tloyemy OH xOTen BepHyTbCA? 

. 3a4em A DOMKHAa NPOLAaTb ero? 

. [Toe Tb! XOYeLUb PabOTaTb? 

. Ubu NECHY TbI JIOOULUb NeTb? 

. UTO TbI GyMaelb O BeYepuHKe? 

. Toe Obin ero CbIH HeAeNnto TOMy Hasan? 
. Tbl Y3Han ero HOBbIN anpec? 


Disjunctive Questions 
PasgenutenbHble BONpocbI 


Pa3sgenutenbHbin BONpOcC npegsCcTaBnAeT COOON NOBeECTBOBaTeNbHOe 


npegnoxeune + KpaTkui OOwNi BOonpoc. 


SafaBan pasoenuTenbHbIN BONPOC, FOBOPALINN OxKVUAaeT NONyYNTb NOL- 


TBeEPKAeHNe CBOUM CNOBaM (He NpaBsa JIN? He Tak JIN? 4a?). 
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KpatTkun OOM BONpOC CTpOUTCS NO 3aKOHaM OOpa3s0BaHug OGLUeEro BON- 
poca, BbIOOp BCNOMOraTenbHOro rnarona 3aBUCuT OT rnarona-cKa3yemMoro 
NOBECTBOBaTeNbHOrO NpeANOxKeHUA (See pp. 60, 61). 


Crpyktypa Bonpoca/oTsBeta 


OtTBeT Ha BONPOC TakKKEe 3aBUCHT OT TOTO, ABNAECTCH AU NOBECTBOBATEJIb- 


Hoe NpPeANOKEHUNE YTBEPAUTEJIbHbIM UJIU OTPULLATECJIBHbIM. 











NosBecTBoBaTenbHoe KpaTKkun 
npeganoxeHne oom OtTBeT 
Bonpoc 
YTBepANTeNbHOe OtpuuyatenbHbii | Cornacue Hecornacue 

She is very busy, isn’t she? Yes, she is. | No, sheisn’t. 
You can swim, can’t you? Yes, | can. No, | can’t. 
Peter works hard, doesn’t he? Yes, he does. | No, he doesn’t. 
Your sister went to Kiev, | didn’t she? Yes, she does. | No, she doesn’t. 





OtTpuuatenbHoe 


NonoxKuTenbHbin 





You won’t go to 
Moscow, 

He hasn’t finished his 
work, 

You shouldn’t stay in 
bed, 





will you? 
has he? 


should you? 


No, | won’t. 


No, he hasn’t. 


No, |shouldn’t. 





Yes, | will. 
Yes, he has. 


Yes, | should. 





Ex. 30. Add question-tags and give short answers according to the models. 











Model 1 




















You’ve got a brother. 


You’ve got a brother, haven’t you? — Yes, I have. (No, | haven’t.) 


You've gota kitten. 


OoRWON— 


. You’ve got little sugar in your tea. 
. He’s got plenty of time to spare. 


She’s got a little baby. 
. Your brother’s got a wife and two children. 
. We’ve got a lot of cups here. 
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Model 2/ There’s a good film on TV tonight. 
— There’s a good film on TV tonight, isn’t there? 
- Yes, there is. (No, there isn’t). 














. There are a lot of people at the stadium. 

. There’s a bus at the bus stop. 

. There are a few changes in the text. 

. There are plenty of glasses in the cupboard. 
. There isn’t anything on the plate. 

. There isn’t anybody in the room. 


Oohwond— 








Model 3/ a) | have to ask for permission to leave. 
| have to ask for permission to leave, don’t |? 
b) He mustn’t take the books in your absence. 
He mustn’t take the books in your absence, must he? 




















| must write to her at once. 

. The man has to return the documents. 

. You don’t have to paint the doors green. 

| must help Mary to cook dinner. 

. They must tell their friends about the plan. 
. They have to prepare it for Sunday. 


OuURWN a 


Ex. 31. Translate the questions from Russian into English. 


1. I>ko yexan B Hb10o-NVopk B 20 net, He Tak nu? 2. unus meutana ctatb 
3HAMEHUTON NUuaHUCTKON, He NpaBAa nu? 3. Loko u Liunus noxKeHunucb, He 
Tak nu? 4. OHY Obl CYacTNvBbI, NpaBaa? 5. Y Hux He ObINO GONbLUe DeHer 
nlatTutTb 3a ypoKu, He Tak NU? 6. OHV He Morn Opatb YaCTHble ypOKN, He 
npaBga nu? 7. Qunus gomkHa Oblina DaBatb YPOKU My3bIKU, He Tak NU? 
8. J>KeHTMbMeH COOupanca KynUTb eLué OAHY KapTUHy, He NpaBga nu? 
9. Qunua Obina oveHb paga, npaBga? 10. OHa He Morna CKa3aTb npaBAy 
4>ko, He Tak nu? 11. 4>ko Hom«keH 6bIn (had to) HoragaTbcs, YTO OHa He AaBa- 
Na YPOKM My3biky, He Tak 1M? 12. Munus y3Hana, 4To {£>Ko pabotan B TON xe 
npayeyHon, He Tak nu? 


Ex. 32. Ask questions with question-tags on the text. 
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Ex. 33. Translate these jokes from Russian into English. 


















































1 

Monogas x*eHa: A XOpOwO roToBnio, Aoporon? 

Myx: A Aymato, 4TO NnpeKkpacHo. 

Kena: A Kakoe U3 Moux Onlog, Te6e HpaBuTcA Sonblue BCero? 
Myx: BaHka KOHCepBUPOBaHHON caconn (a can of beans), Hoporaa. 
2 

— Tbl pasopBan (to break off) nomonsky c Mapu? 

— fla. 


— Tbl paccka3an ei” Oo cBoemM OoraTom ”AAne? 
— la, Tenepb OHA MOA TeTS. 


3 


























KoOpoTKO UU ACHO 


Ogu amepukaHeu, yBaugen OObABNeHue B razeTe O NpOgaAKke Mepmbl B 
OTHaneHHOM mectTe (remote area). OH Hanucan B PeKNAMHOe areHTCTBO U 
3agan HECKONbKO KOPOTKUX BONPOCOB: 

KtTo Bnageet depmon? 

U3 yero OHA NOCTpOeHAa? 

Kakaa noyBa? 

Kakaa norofla npecOnanaert? 
Kakue 2KUBOTHbIe TaM OOuTaloT? 
YTO ABNAeCTCA OCHOBHON nuwen? 
EcTb Kakuve-Hu6yb Dpy3ba? 

Orser ObIn QaxKe KOpOYe BONpOocosB. OH rnacun: «Cembsa Moros; 6peBHa; 
6onoTa; TYMaHbI; NAryLUKU; GapaluKu; CObaku». 


4 


NOoRWNM = 


























>KeHa rocnogvuHa PeitHa BO3BpallaeTCA HOMON M3 Mara3svHa BCA B Cnesax 
(in tears). 

— UTO cnyyunoch, DAOporan? 

— OTO yKacHo. Y Hale COCeAKU TOYHO TakOe NasibTO, KaK y MeHA. A 3TOrO 
He nepexuBy (live through it). 

— YK He AYMaellb JU Thi, YTO A HOMKEH KyNUTb TEOe HOBO NaNnbTo? 

— Ho 3To Bce-Taku O6yvzeT ropa3zao AewesBne (much cheaper), yem nepees3- 
>KaTb Ha HOBy!O KBapTupy, He Tak NU? 
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5 

















Ha nocnegHen nekuun nepeg” 9K3aMeHOM Npodeccop Cka3gan: 

— OK3AMeHALWOHHbIe OuNeTbI Cevyac B TUNOrpaduny y neyaTHuka. EcTb 
Kakve-HU6yob BONpOcbI? 

Nocne HesZonron TUWMHbI rOnoc C 3agHux psAgoB (from the rear) cnpocun: 

— A KTO neyaTHuK? 


Some Noun Determiners and the Use of Articles 
Ucnonb3oBaHve apTuknsa, OOyCnOBNeHHOe HEKOTOPbIMU 
CnoBamMu-onpesenuTensaMu CyLWeCcTBUTesbHOrO 


ApTukKib a/an UCnoNnb3syeTCA C UCHUCNACMbIMU CYLLECTBUTE/IbHbIMU NOC- 
ne such (taxon), rather, quite (QOBONbHO). 

© She is such a kind girl. 

1 It is quite a warm day today. 

© He is rather a dull person. 

OnpegeneHHbin apTuknb the cTaBum nepeg Takumu onpeszenutenamu 
CYLLIECTBUTEIBHOrFO Kak: 





same_ | Tako x*e ©) Again you’re asking the same question. 

wrong | HenpaBunbHbli | O We went in the wrong direction. 

right | npaBunbHbIn © He is not the right man for this job. 

very TOT CaMbIi Oj At the very minute the door opened. 

next cnesyrouinn Oj Who is the next on the list? 

last nocneaHun © He has the last guest to leave. 

only @AUHCTBeHHbIN | C0 It is the only book of its kind. 

whole | wenbin Oj We spent the whole week sunbathing on the 
beach. 

















Ex. 34. Supply a or the. 


1. ... last thing | want is to hurt anyone. 2. The child gave ... wrong answer. 
3. That’s rather ... silly question. 4. Is that... right answer to the question. 5. She 
always must have ... last word. 6. He is quite ... good artist. 7. At... very top of 
the tree there was a stork’s nest. 8. I’ve never done such ... thing before. 9. It’s 
... last thing you would think of looking for. 10. He is not ... right man for this 
job. 11. ... very first thing you must do is to ring the police. 12. It was ... last 
straw (nocnegHas Kanna). 13. ... next person to arrive late will be sent away. 
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14. She is such ... good teacher that the headmaster asked her not to leave. 
15. He always wears shirts of ... same colour. 16. They swallowed ... whole 
biscuit. 17. Itis ... wrong way of thinking. 18. She met ... same girl in two days. 
19. ... next question I'd like to ask is rather ... routine one. I’m sure you are quite 
... polite person and will answer ... only lady here. 


Ex. 35. Translate the following sentences from Russian into English. 


Kak XOPOLWO UMeTb TakOoro TpygZOOOuBOroO CbiHa! 

Bu6nuoteka — COBEpLUGHHO Heno”XoAALUee (Wrong) MeCTO B TakOoN 
CONHEYHbIN DeHb. 

CNOH — JOBONbHO OONbLUOe U CUIbHOe 2KUBOTHOE. 

Korga OygeT no”sxosAliee BpeMA 3afaTb TaKON BONpOC? 

Bbl TOT CaMbii 4YeNOBeK, KOTOPOrFO A XOUY BUAETb. 

OH 3a6bIN Cambli KOHEL, Pacckasa. 

OTO ObIN EAVUHCTBeHHbIN pas, KOrga OHA ONO3ZAaNa. 

Tbi O6CLUAECLUb AaTb MHe DeHer B CnevyoLuUn pas? 

K CoKaNneHuUlo, 9TO HeENpaBUNbHOe PeeHue. 

OH 3afan COBEPLUGHHO ACHbIN BONPOC VU fan TakOrO Ke OTBeTA. 

Y Hee ObiIna TakaA BbICOKaA TemNepatypa, YTO OHA OCTaNacb Homa 

Ha LIGIbIN DeHb. 

OH Takonu TpyHonwoOusBbii YenoBek. Becb ro, OH paboTan 6e3 BbIXOJHbIx 
Hen. 

13. Hospi Fon - eOQVHCTBeHHbIN NpasAHUK, KOrfia He XOYELUb CNaTb C BeYepa 
40 camoro ytpa. 


hp — 


—_— —_t 
MO OMN OAR 


—_ 
tg 


Ex. 36. Translate the sentences into English paying attention to the use of 
articles with the italicized words. 


1. EquycTBeHHos MeyTO“ KO ObINO CTaTb 3HAMEHUTbIM XYHO%KHUKOM. 2. A 
NpOwWY BbICNYLUATb MOU PpaccKa3s HO Camoro KOHWa. 3. OH NpuHAN HeEBeEpHOe 
pewenne (take a decision). 4. STO 6biIn TOT CaMbIn XYAOXKHNK, KOTOPbIN pucoBan 
noptpetbl. 5. Aunusa Obina nocnegHes yaeHuyew 3HAMEHUTOFO NMaHUCTAa. 
6. Ha cnegyrolyii AeHb OHA NOLWNA paboTaTb B Npayeynyio. 7. Llebii ACHb OH 
pucoBan KapTMHbI B LIEHTPanbHOM napKe. 8. STO NPaBMWJIbHbIV| OTBET Ha Ball 
Bonpoc? 9. MyxkuuHa Obi E4UHCTBEHHbIM NOKynaTeem (Customer). 10. OHU 
cnyyanHo BCTPETUMCb B TOM Camo“ NpayeyHoN, roe pabotanu. 11. Sto equu- 
CTBeHHas KapTMHa PemOpaHaéta, KoTOpaA MHe Hpasntcs. 12. A Bugen Takyo 
Ke KapTUHy B Qpmutaxe (the Hermitage). 13. OHa npuHumana yyacTue B MOC- 
nleguen BbictaBke (exhibition). 14. OH noexan HOMOon Ha ciegyOlemM noe3ze. 
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Ex. 37. Translate the jokes from Russian into English. 
1 


























Monogon 4enoBek nogowen K npvnaBky, roe npogsaBanuCcb OTKPbITKY, VU 
cnpocun: 

— EcTb y Bac YTO-HYU6yob CEHTUMEHTAasIbHOe? 

— Bot 3ameuyatenbHagr OTKPbITKa, — OTBETMNA NPOAABLuUMWa, — B3rNAHUTe: 
«EHMHCTBEHHONM AeBYLUKe, KOTOPY!O A HOOsIO». 

— MpexpacHo, BO3bmy YeTbIPe — HET — LUECTb TAaKux. 








2 























KakoB OTeL, TAKOB M CbIH 


Knneut: = SA Cnrbiluan, MOM CbIH DOKEH (tO Owe) BAM 3a KOCTIOM y>Ke TOU roga. 
floptHouw: fla, cap. Bol npuwinu 3sannatutb 3a Hero? 
Knueut: Het, © Obl XOTeN KOCTIOM ANA CeOa Ha Tex Ke yCcnoBuax (terms). 


[3 




















AiBoe myxK4WH egyT B Noe3sge. OAUH U3 Hux CNpalwwuBaeT Apyroro: 

— Bbl efete Ha nekuuio BpayHa? 

— fla, - oTBeTMUN Apyron. 

— A xouy Batb BaM BepHbiN COBeT: HE NATE Ha NeKUNIO. A Cnbilwan, OH 
TakKON NNOXOU NeKTOp. 

— K CoKaNneHUIO, Y MCHA CAVHCTBEHHbIN BbIXOA — UATU Ha NeKkuWto. A TOT 
Cambin Bpayu. 


Revision 


Ex. 38. Supply a or the. 
(For reference see p. 43-44) 


1.1 saw... beautiful hat in the shop, but... hat was too expensive for me to buy 
it. 2. We are going to write ... test in mathematics. ... test consists of fifteen 
tasks. 3. She has a new boy-friend. ... boy-friend is an artist. 4. They bought... 
table. ... table is made of oak. 5. My mother baked ... cake yesterday. ... cake 
was very delicious and tasty. 6. She presented ... dictionary to me. ... dictionary 
gives 50.000 words. 7. We asked him ... question but ... question was difficult 
and he couldn’t answer. 8. They are going to ... party this Saturday. | think we 
should buy something for ... party. 9. The boy put ... record on the gramophone. 
... record was old. 10. Then | heard ... voice asking if | was in. ... voice was 
familiar. 11. He was listening to ... song on the radio. He liked ... song. 12. He 
carried ... wooden spade in his hands. ... spade was small. 
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Ex. 39. Supply the required articles in the following text. (Revision). 


... man once built ... house for his dwelling. ... house was pretty, but very 
small. He invited ... friends to visit him, as he wanted them to See ... house. 

... friends came and looked at ... house. All of them said something bad 
about it: 

—... front of ... house is very bad. 

— There are not enough ... windows. 

— ... windows are very small. 
... FOof is not... good one. 
... doors are too narrow. 
... ceilings are too low. 

— ... rooms are not big enough for anyone. 

... man heard everything ... friends said about his home and then answered: 

— Indeed, it may be true. ... house is small; but | have not enough true friends 
to fill even this small house. 


Ex. 40. Translate the following sentences from Russian into English. 


1. Buepa B TeaTpe A CmoTpen nbecy. Mbeca Obina OYeHb CMeLHaA. 2. A 
BOWeN B KOMHaTy U yBugen HesHakomyro DeByuiky. Jesywika pasroBapuBa- 
fla c Moe CecTpon. 3. A coOupatocb Ha nekunio. Jlekuua OyfeT B OONbLLIOM 
3ane. 4. OceHbIO MHOrve TeaTpbI efyT Ha MectuBanb. DecTuBanb NpoxogANT 
B OgunOypre. 5. OH ONATb NUWeT HOBy!tO KHUry. A Hafetocb, KHUWra OyeT, Kak 
Bcerga, VHTepecHon. 6. Mbi kynunu HOBbIN TeneBu3op. OKpaH TeneBu3sopa 
OY4eHb GONbWION UU nnocKun. 7. NMocne genoBoro BusuTa HeEOOxo”AMMoO Hann- 
CaTb NUCbMO. MUCbMO JOJDKHO ObITb KOPOTKUM VU BEXKNVBbIM. 8. Mbl efemM Ha 
cemunap B Anouuio. CemuHap 6yseT OYeHb VHTEPeCHbIM. 9. AHHa CTOSNa Ha 
OCTaHOBKe Cc fOHOWeN. LOHOlWa Dep>Kan ee 3a pyky. 10. SaBtTpa A Calo 9K3a- 
Me@H. OK3aMeH OyHeT TpyaHbIM. 11. U3 OKHa aBTOoOyca a yBugen mocT. A 
y3Han moct. Moct Haxogutca Hefaneko oT Tayapa. 12. OHa noKagana MHe 
KapTuHy. KapTuny noglapuna env Oab6yuuika. 13. B KOMHaTe CTOANO NNaHUHO. 
OH cen nourpatb. MMaHVHO OKasanoCb paccTPOeHHbIM. 14. OHV NOnpocunu 
M@HA HanuCatTb CTaTbio. CTraTba OygeT onyOnuKkOBaHa BO MpaHlly3cKOM >Kyp- 
Hane. KypHan OYeHb NONyAApHbIN. 


GETTING KNOWN 


(adapted) 
by D. H. Barber 


The latest book of my poems has not been 
selling very well — in fact 122 of my personal 
friends and relations tell me they’ve bought it, 
but the publishers say only 84 copies have 
been sold. 

“The trouble is,” said Edith’, “that nobody has 
ever heard of you. What you need is a little 
advertisement’. Let people know that you exist 
and that you write poetry, and they will rush along 
to the libraries and ask for your latest book.” 

“But!| can’t just put an advertisement in the 
newspaper saying I’m a poet.” 

Edith thought for a moment and then she said she had a bright idea. 

“Why not put an advertisement in ‘The Times’’,” she said, “saying that you 
recommend as butler in a small family a man who has been in your employment 
for twenty years?” 

“But | haven’t had anybody in my employment for twenty years,” | said. 
“And I’ve never kept a butler of any sort, as you know very well. And how can 
| sell more copies of my poems by pretending that | wanted to find work for a 
nonexistent butler who hasn’t been in my employment for twenty years?” 

“You're not very bright this morning,” said Edith. “Don’t you know that the 
most successful sort of advertisement is the sort that doesn’t look like an 
advertisement? You ought to do something like this.” 

She got a piece of paper and a pen and wrote the following: “Mr L. 
Conkleshill*, the poet (author of Raspberry Bushes® and Other Poems), strongly 
recommends as butler in a small family his present head man, who has been 
with him for twenty years.” 

“The idea is not bad,” | said. “but | refuse to do anything so dishonest. | 
absolutely forbid you to do it ...” 

As a matter of fact | secretly rather liked the idea; and | thought that when 
| absolutely forbade Edith to do it, she would pay the money herself and send 
in the advertisement. 

For some days, however, she did nothing, although | was careful to keep 
reminding her that | absolutely forbade her to send the advertisement. 

Nearly always this sort of treatment produces the desired effect. 
Although | looked in “The Times” every morning, the advertisement didn’t 





72 


GETTING KNOWN 





appear. Edith went away to stay with a sick aunt, and | forgot all about the 
matter. 

Then came the event of The Man With The Dog. 

He was a big man, and the dog was a big dog, and they both stood outside 
the front door and made noises at me. 

“l’ll take the money now,” said the man in a bad-tempered voice. 

“What money is this?” | said politely. “Something due for milk supplied?” 

“Nonsense,” said the man. “Two pounds | want for the dog.” 

“| don’t want a dog,” | said uncertainly. Ours was a lonely sort of road, 
and the man was a big sort of man, and it would perhaps be wiser to buy 
the dog. 

“Don’t want the dog!” said the man in an unpleasant voice. 

At last | bought the dog for thirty shillings. | was weak, perhaps, but Edith 
had been saying for a long time that we ought to have a dog. 

| gave the dog some meat and locked him in the kitchen, and went back to 
my poem. Then the bell rang again, and | found two men on the step, both with 
large dogs. 

This time | didn’t argue. | just shut the door and went and looked at myself in 
the glass. | was worried. Were the dogs real, or were they the result of that 
last glass of whisky? 

| went up to my bedroom and looked down the long road that leads to the 
station. | could see six men with six dogs. 

Then the solution of the problem came to me, and | looked at “The Lost and 
Found advertisements”® in “The Times”. “Mr L. Conkleshill offers J2 reward 
for the return of faithful dog Ogo, who first awakened the ideas in Faithful 
Eyes in his new book of poems.” 

Edith said afterwards that | hadn’ttold her she mustn’t putin an advertisement 
about a dog. 


Notes: 

Edith [’i:d10] 

advertisement (ad) [od’va:tismant] — pekKnamHoe o6baBneHue 

The Times — exe GHeEBHaA NOHDOHCKaA raseta 

Conkleshill [’konklofil] 

Raspberry Bushes [’ra:zbar1’bufiz] 

Lost and Found advertisements — cneuwanbHaa KONOHKa OObABNeHUN OO yTepAH- 
HbIX BeLUAaXx 


Oo a fF Oo NY = 
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I. VOCABULARY 























receive (v) 
1. get — nonyyaTb 
O When did you receive the letter? 
2. welcome, entertain (guests) — NOvHUMaTb 
Oj Lady Snooks receives on Monday afternoons. 
rather [‘ra:da] (adv) - somewhat — HOBonbHO 
This book is rather difficult for him. 
exist (v) [1g’zist] — be real — cyLjecTBOBaTb 
© Do you believe that life exists on Mars? 
existence (n) — CyLweCcTBOBaHve 
3 He leads a happy existence. 
existent (adj) — cywwecTByiolMn 
bright [brait] (adj) 
1. shining — spKkun 
Cj She loves bright colours. 
2. clever, talented — yMHbIN, TanaHTNUBbIN 
0 He is a bright boy, he learns quickly. 
brightly (adv) — apKo 
see the bright side of things — BugetTb BCe B PO30BOM CBeTe 
forbid (v) (forbade, forbidden) — not allow — 3anpetatb 
Oj The parents forbade the girl to marry him. 
keep (v) 
1. remain in a specific position or place — gepxkaTbCa, COXPaHATbCA 
Oj This autumn the weather keeps fine. 
2. DepKatb, YAePKUBaTb 
0 They kept him in prison for murder. 
You may keep the book for a month. 
3. continue doing smth — npogsomkaTb Denatb 4TO-nvOo, NOAAepxKUBaTb 
O He kept laughing the whole evening. 
4 hold, possess — xpaHuTb, COXpaHATb 
0 She kept her things in order. 
keep in mind — 3anoMHuTb 
remind (v) (of smb) cause to remember or think of smth — HanomMuUHaTb 
Oj Please, remind me to post the letter. 
obey (v) — do what one is told — cnywatTbcA, NOBAHOBaTbCA 
0 The children didn’t obey the teacher. 
treat (v) 
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1. act or behave towards smb — OTHOCUTBCA 
0 He treats his friends well. 
2. consider — paccMaTpuBatTb, CHUTATb 
O We’d better treat it as a joke. 
3. give medical care — neuwntb 
O Which doctors are treating her? 
treatment (n) — 1) oTHOWeHNe; 2) neyeHue 
catch (v) (caught) 
1. capture, seize — nowMaTb 
Oj The police caught the thief. 
2. be in time for — ycneTb 
O We took a taxi and caught the 5 o’clock train. 
solve (v) — find the answer, way out of — pewatTb 
He helped me to solve the problem. 
offer (v) — say what one wants to give/pay/exchange — npegnaratb 
Oj They offered $200,000 for the house. 
(syn. suggest, propose) 


Mind the difference: 


offer — smth real 

0 He offered them two tickets to the theatre. 
suggest [so’ dest] — an idea; doing smth 

He suggested going to the country. 











Il. COMPREHENSION 























Ex. 1. Answer the questions. 
1. How did the public receive the author’s latest book? 
2. How did Edith explain his failure? 
3. What kind of advertisement did Edith advise him to put in “The Times”? 
4. What objections did the author have to the plan? 
5. What were the author’s secret hopes? 
6. Why did he get worried when he saw a man with a big dog on his door- 


step? 

7. What made the author think of looking up the Lost and Found advertisements 
in “The Times”? 

8. Who put that advertisement in “The Times”? 
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Ex. 2. Translate the sentences from the text. 


You are not very bright this morning. 

Don’t you know that the most successful sort of advertisement is 
the sort that doesn’t look like an advertisement? 

3. Nearly always this kind of treatment produces the desired effect. 

4. Something due for milk supplied? 
5 

6 


hp — 


. Ours was a lonely sort of road, and the man was a big sort of man. 
. Then the solution of the problem came to me. 








Ill. WORD STUDY 























Ex. 3. Give the translation and the three forms of the following verbs. 


Buy, sell, hear, know, write, rush, put, say, look, mean, think, forbid, stand, 
come, tell, catch, ring, shut, go. 


Ex. 4. Find in the text the equivalents for the following words and phrases. 
Use them in the sentences below. 


OT; P@KOMECHAOBATb B KAYECTBE; KATEFOPUYECKN 3@lMPETUTb; HE MOAYHUTb- 
CA yKa3aHuan,; nosaratbca Ha KOrO-sIM60; COObITNe; HEAOBOSIbHbIM FOsSIOCOM; 
npegilaratb BO3Harpaxgennue. 


\ @MaktTuyecku; u3gaTesu; BCA Oe4a B TOM, YTO; peK/aMa; MyCTb JOAN y3Ha- 


1. MakTMYeCKN HUKTO HUKOrAa He CNbILUAaN O TakKOmM nosTe. 2. Usgatenu 
CKa3anu emy, YTO NpOsaHO ToNbKO 84 3K3emnnApa. 3. Boa 6ena B TOM, 
4YTO mMuCcTep KOHKNewWun HUYero He NOHMMaNn B pekname. 4. MyctTb niogn 
yY3HaloT, YTO U3MaHa TBOA KHUTra. Torga OHU SygAyT CnpaluUBaTb ee B Ma- 
ra3svnax U OuOnvoTekax. 5. Ero peKOMeHAOBANN Kak OTMNYHOrO u3gate- 
JA, HO OH HYYerO He CMbICNUN (He 3Han) B pekname. 6. OH KaTeropuyec- 
KU 3anpeTun CBOen *eHe NOCbINaTb TakOe OObABNeHUe. 7. OH 3HaN, 4YTO 
»«KeHa HE NOAYHUTCA ero yKa3saHuam. 8. A HuNero He CNbILUAaN O6 STOM 
co6pitun. 9. YenoBek roBOpUN HEAOBONbHbIM FONOCOM. A NOHSAN, YTO OH 
paccep>KeH (angry). 10. OH npe”ano>xKuN BO3HarpaxeHue Tomy, KTO Hai- 
Het ero coOaky. 
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Ex. 5. Match the words in column A with the translation in column B. 








A B 

1. the latest book a. H@ NOBUHOBATbCA 

2. the publishers b. npuTBOpATbCA 

3. exist C. NOABNATbCA 

4. bright idea d. nocnegyHaa KHura 

5. bein employment €. 3ameyaTenbHan user 
6. keep a butler f. OTKa3bIBaTbCA 

7. pretend g. OTHOLIEHUe 

8. refuse h. CyYLueCTBOBaTb 

9. disobey i. u3ggatenu 
10. treatment j. pa6otatb y Koro-nu6o 
11. appear k fepxkaTb OGBopeuKoro 
12. desired . >*KenaemMbin 









































Ex. 6. Translate the words in the brackets. 


1. He (nonyyun) a good education. 2. The idea (cyuiectTByeT) only in the 
minds of poets. 3. The leaves on the trees are (apKo) green in spring. 
4. He (Bugen BCe B PO380BOM cBeTe). 5. If your hands are cold, (gep>x«nu) 
them in your pockets. 6. Please, (no”zgZepxu) the fire burning. 7. The hotel 
is now open (npuHaATb) guests. 8. He arrived very late last night or (g0- 
BOJIbHO) early this morning. 9. The teacher (3anpetun) the students to use 
dictionaries during the test. 10. Will you (CcoxpaHuTe) these things safe for 
me? 11. She (xpaHuna) all her papers in great order. 12. He (HanomuHa- 
eT) me of his brother. 13. He could not (pewutb) the problem the teacher 
gave them. 14. You must (O6pauatbca) them with great care. 15. We’d 
better (paccmotTpetb) the problem seriously and find (pewenHue). 16. It 
was about midnight and | (npeanoxun) going home. 17. | threw the ball to 
him and he (nouman) it. 18. | want (ycneTb) the 5 o’clock train. 19. How 
would you (neyntb) a person ill with influenza? 20. She (npeanoxuna) me 
a cup of tea but | refused. 
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Ex. 7. Translate the sentences from English into Russian. Use a dictionary 
and study the phrases with the verb keep. 


1. Who keeps house for you? 2. That was a fine piece of work! Keep it up! 
3. You can always depend on her to keep a secret. 4. Promises are usually 
made to be kept, not broken. 5. Where have you been keeping yourself? | haven’t 
seen you for ages! 6. Surprisingly enough he kept his head. He never gave 
way to fear or panic. 7. The neighbour promised to keep an eye on our place 
while we were away. 8. It’s a constant wonder to me how he keeps all those 
facts and figures in his head. 


m 
x 


. 8. Give a word for the definition. 


. aclever, talented person 

. hold in a definite place 

. find a way out of a difficulty 

. be in time for a bus, train 

do what you are told 

behave in a definite way toward smb 
. propose smth, give smth 

capture smb 

. not allow to do smth 

. live, to be real 


SCOMNMO AWN > 


—_ 


m 
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. 9. Translate the following sentences into English using the words keep, 
treat, bright. 


1. OHa xpaHvna CBOV BELLI B CTapom CyHzyke (the trunk). 2. He gepKute pyKu 
B KapMaHax. 3. Bbl COoxpaHUTe 3TV BELLI ANA MeHA? 4. PeOeHOK NposOMKaN 
nmakaTb BCIO HOUb. 5. CunbHbIN BeTep NPOAOMKAaN CBUPENCTBOBaTb (AYTb) He- 
CKO/IbKO DHeN. 6. Bpayn gepxkanu ero B OonbHuue WeNbIN Mecau. 7. OH npe- 
KPaCHO OTHOCUTCA K CBOeM NpYeMHON AoYepu. 8. Ero neywunu oT rpunna, a y 
Hero ObINO BOCNaneHue Nerkux. 9. JIeweHvue ObINO HENPaBUIbHbIM, VU OH DONO 
6onen. 10. A mory paccmatTpuBatTb 3TM CnoBa Kak yrpo3y (threat). 11. 4a Hee 
He CYLUECTByeT NpOONeM, OHA BUAUT BCE B PO3SOBOM CBeTEe. STO 3HAYUT, UN 
4YTO OHA ONTUMMCT, WIV YTO OHA HE OYEHb yMHa. 12. Ty3eMLbI (natives) OfeBaloT- 
CA B OYeHb APKUe OF'>KAbI. 13. OroHb B Kamune (fireplace) apKo ropen. 14. A He 
nonyyvn Baluy Tenerpammy. 15. OH Npuwen HOBONbHO NO3AHO BYepa. 16. JIuc- 
TbA VU TPaBa BECHON APKO-3eNneHble. 17. Tb BEPULLIb, 4YTO Hen (fairies) CyLUeCTBYy- 
10T? 18. OHA QOBONbHO yMHa VU TanaHTnvBa. 19. Mbi nt06umM npunumatb rocten. 
20. OH nonyuun xopoliee OOpasoBaHue. 21. OTeNb OTKPbIT UW NPUHUMaAeT FOC- 
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Ten. 22. Mbl He MOXKEM CYLLIECTBOBaTb 63 BOAbI VU efbl. 23. ConHuUe CerogHA 
CBeETHT APKO. 24. STO HANOMUHAET MHE O HALUeM AeTCTBe B DepeBrHe. 25. Bpl 
CONLaT VU BOKHbI NOBUHOBATLCA MOemy Npukazy (order). 26. OH 3agepxKasica 
Ha pa6otTe (detain) v He ycnen Ha nocneAHUN noe3saz. 27. Mana Bcerga nomoraet 
MHe pellaTb 3agauv. 28. MHe npeAnoKunu paboty B Anouunu. 


Ex. 10. Choose the right word and insert it in the proper form. 


offer — suggest 


(For reference see |. Vocabulary) 

He... to help me. 

|... going to the theatre. 

. What did you ... to the manager? 

. They ... them the car for $20,000. 

. Can you ... where we could have dinner? 


ORONS 


last — latest 


“latest” — recent, that recently was — nocnegaHun (CaMbIN HOBbIN, CamMbIi 

\ cBexun) 

O Mr Green’s latest novel (the mostly recently published). Mr Green 

said that his latest novel will be his last (he will write no more). 

O The latest news/fashions. 

“last” — coming after all others in time order — nocneaHun, npowmnbin 

O The last month of the year; the last Sunday in June; The last time 
| saw you; the last minute. 





. December is the ... month of the year. 

. You looked wonderful when | saw you ... . 
We met the ... Sunday of every month. 
Have you heard the ... news? 

He was the ... person to arrive. 

. Have you got the ... edition of the book? 


OO RONS 


alone — lonely 


© The house stands on the hill all alone. 

O Smith alone knows what happened. 

“lonely” (adj) — without companions; sad or melancholy — oguHoKun 
O We saw a lonely looking girl. 

C1 | feel lonely lately. 

O They lived in a lonely mountain village. 


\ “alone” (adv) — without the company or help; O4WH; TONbKO cam 
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He likes travelling .... 

We met nobody on the road but a... traveller. 

You can’t lift the piano... . 

| feel... lately. 

They spend their summer vacations in a ... mountain village. 
Leave me... , I'd like to think about it. 


OapRpwn> 


Ex. 11. Translate into English using /ast or latest according to the sense. 


1. Bbl cnywanu nocneaHve u3zBectua no paguo? 2. Cnucok HenpaBuUsIbHbIx 
rnaronoB HaxOfUTcA Ha nocnegsAHeN cTpaHuue yyeOHuka. 3. Noxas nocne- 
HHUX MOA COCTONTCA BO BTOPHUK. 4. OH ucTpaTun nocnegHue AeHbrM Ha 
OyKkeT uBeToB. 5. Tenepb Obl TONbKO ycneTb Ha nocneAHMN aBTobyc! 6. OTO 
Obina ee nocnegHASA Hanerxaza. 7. «Bbl yvTanu NocnegHtolo NOBECTb MONOgZOrO 
aBTopa?» «Bbl umMeeTe B BUA Ty, YTO ObINa HaneyaTaHa B NOCNeAHEM HOMe- 
pe ypHana “IOHOCTb”?» 8. Kak Bcerfa, NOCNeGHEe COBO OCTaNOCb 3a HUM. 
9. MawinHa CoenaHa no nocnegzHemy cnoBy TexHuku. 10. OTO Sbina Hawa 
nocnegHaa BcTpeuya. 


Ex. 12. Translate into English using suggest and offer according to the sense 
(For reference see Vocabulary). 


1. HackonbkKo A 3HaIo, NOCNe OKOHYAHUA UHCTUTYTa eMy NpeANOKUNU OYeHb 
vHTepecuylo paboty. 2. Npeacegatenb KomuCccun NnpeANOKUN CHaYasa BHU- 
MaTeENbHO U3Y4UTb BCE FOKYMeHTbI, a 3aTeM yKe HaYaTb OOCyxKAeHUe. 3. Ha 
coOpanHun 6bINno NpegANOXKeHO LUPE UCNOMb3OBaTb HOBbIE METOAbI PaborTpl 
Ha npaktuke. 4. Boay npeanoxkun emy npuiitu 4epe3s HECKONbKO GHeN ANA 
BTOPUYHOrO OcmMoTpa. 5. Mory a Bam NpeANOxXKUTb YalLuky Kode? 6. Monogon 
YYeHbIN NPE ANOXKU OYCHb UHTEPECHOE TpeTbe PelWeHue 3agaun. 7. OH Npeg- 
JOKUN NOUTH B KNHO. 


Ex. 13. Translate the following into English using accept, receive or take 
according to the sense. 


O He asked her to marry him and she accepted his proposal. 
take — accept, receive money, decision, medicine 
take to heart — to worry about smth 

O Will you take $3,000 for the car? 

O You must take us as you find us. 


\ accept — to receive a gift/invitation/proposal 
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RON 


COMIN 


— 


Ex. 


. B TOT Beyep OH NpYHUMa rocTten y ce6s B KaOuHeTe. 

. A HE MOry NPUHATb Baluero OObACHEHIUA. 

. He mpuxumaite Bce Tak Onusko kK cepzALy! 

. JiekapctTBo cnegyeT NPVHUYMaTb NO YaNHON NOxXKe TOU pasa B AeHb nepev, 


enon. 


. B KaKONM Ke UHCTUTYT Ero MPUHAIN? 

. Henb39 NPUHUMaTb BCEPbes BCE, YTO OH FOBOPUT. 

. A npnvyss ero npurnaweuve. 

. OHa NpuHsyia ero NpegANOKeHVe PYKU VU CepgALia. 

. Pewenne 6biN0, HAKOHELL, MOUHATO. 

. Hac Bcerga O4eHb XOPOLWO MPYHUMasIN B 3TOM fOme. 


14. Fill in prepositions or adverbs where necessary. 


1. Nobody has ever heard ... you. 2. People don’t go ... the bookseller to ask ... 
your latest book. 3. She suggested putting an advertisement ... the newspaper. 
4. She thought ...a moment and said she had ... an idea. 5. You should say that 
you recommend ... a butler a man who has been ... your service ... twenty 
years. 6. | can’t sell books ... pretending that | am looking for a job for a 
nonexistent butler. 7. It doesn’t look ... advertisement. 8. | repeated my orders 
several times ... a day. 9. Edith went ... to stay ... a sick aunt. 10. | bought the 
dog... thirty shillings. 11. | wanted to catch... the 5 o’clock train. 12. |looked... 
myself ... the glass, | was worried. 13. | went ... to my bedroom and looked ... 
the window. 
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Prepositions of Space 
Npegyiorn, yKasbiBarolyne 
MecTOoHaxoxgeHVe npegAmMeta 





at the bus-stop 
at the table/door 
at the window/blackboard 


about a point in space 





at the station/airport 
at school/college/the lesson 


in a public place or institution 


























AT 
at home/work 
at the cinema/restaurant 
at the office/plant 
at 5, Weston Road giving an address with a house 
at Mike’s (house) number or someone’s place 
in Spain/in Europe in a country, region 
in the South of France 
in the park/in the country 
o in London/in York in a city/town/village 
in a village 
in a little box/in the house inside something 
on the sofa/grass/page 7 on the surface of something 
on the top of the TV set 
ON on the A34 road on a “line” (road, river, railway, 
on the north coast coastline) 
on the Volga 
at © a public place (J | had a hard day at the office. 
AT | in ©& inside a building U) | left my coat in the office. 
or | at © with a house number UU The University is at 25, Booth Street. 
IN | in & just the name of the U) They live in Garden Lane. 





street 
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Ex. 15. Complete the following sentences using at, in or on. 


1. They live in Coronation Street at number 32. 2. Jack works ... Oxford 
University. 3. I’ve left my briefcase ... the office. | think I left it... the chair ... the 
corner. 4. Meet me ... the bus stop ... the end of Bristol Road. 5. They live ... 
Seal, a small village ... the road to Folkestone’. 6. When we were ... the south 
we Stayed ... a small hotel ... the coast. 7. My diary is ... the table ... the sitting 
room. 8. Sign your name ... the dotted line ... the last page. 9. Meet me... the 
entrance to the Supermarket ... the High Street. 10. I’ve applied for ajob... The 
United Nations ... Geneva?. 11. Hello. This is Gina. I’m... Athens? ... the Acropolis 
Hotel. 


Notes: 


' Folkestone [’foulkstan] 
2 Geneva [d31'ni:vo] 
3 Athens [’201nz] 








IV. SPEECH PRACTICE 























Ex. 16. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. A good beginning is half the battle. JIvxa 6ega Hayaso. 
A good beginning makes a good ending. 

2. He laughs best who laughs last. XODOLUO CMeeTCA TOT, KTO CMeeTcaA 
NOC/ICAHUM. 

3. A friend in need is a friend indeed. pyr no3Haetca B 6ege. 


Ex. 17. Retell the story according to the outline below. 


1. The latest book of Mr Conkleshill’s poems 
(sell badly, publishers, buy, receive coldly, hear of him, need 
advertisement). 

2. Edith suggests a plan(to improve the sales) 
(bright idea, put in an ad, exist, a successful sort of advertisement, 
doesn’t look like, recommend a butler). 

3. Mr Conkleshill doesn’t approve of the plan 
(refuse, dishonest, throw away money, forbid, pay the money, send in the 
ad, obey orders, desired effect, save the money, appear, to stay with her 
aunt). 
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4. The man with the dog 
(a big man, lonely road, bad-tempered, take the money, want money 
for the dog, buy the dog for, have a dog, more men with dogs, be 
worried, solution of the problem, “Lost & Found” ads, offer 
a reward for). 


Ex. 18. Tell the story as if you were: 


a) the author, b) his wife Edith, c) a man with a dog. 


Ex. 19. Make up dialogues based on the following suggestions. 


1. Between Mr Conkleshill and his wife Edith 
(sell badly, publishers, hear of you, put an ad, recommend a butler, 
be in employment, pretend, be dishonest, forbid). 

2. Between Mr Conkleshill and the big man with a big dog 
(want the dog, take the money, buy the dog, come from Hampstead, 
long way). 


Ex. 20. What do you know about Mr Conkleshill/Mrs Conkleshill? (occupation, 
family, character). Whom do you like best? Why? 


Ex. 21. Topics for discussion and essays: 


1) Does a writer need advertising? 

2) Why shouldn’t advertisement look like an advertisement? 
3) What kind of ads do you like? 

4) Why did Edith send the ad into the Times? 

5) What would you do in that case? 


Ex. 22. Give a free translation of the text. 


Acme' 
no Lx. Foscyopcu 


Korga A nosHakomunca c Bpiocom, emy 6bINo nog 60, uv OH yKe Hanucan 
15 kHur. OH ObIN TanaHTNUB, HO NUCaNn O TaKUX CTPAHHbIX BeLUAX, KOTOPbIe 
HUKOFO He UHTepecoBann. OH 6bIN OpUrMHanom (original), Yyy>Kakom (a stranger) 


' acme [‘zekm1] — COBEPWEHCTBO, BbICLUAA CTeNeHb Yero-Nu6O (aHrs.) 
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B COBPEMeHHONU UNnBUNU3gauNN. Euse HUKOrga HE CyLIECTBOBano NucaTensv 
6onee paBHo”AyuHoro (indifferent) kK Tomy, YTO O Hem nucannu. 

TOT rog 6bIN OYeHb TPYAHbIM AA Bproca: ero nocnegHas KHUra He umena 
ycnexa (be a success), OHa NDOAAaBaNaCb OYEHb NNOXO. OH NepeHec onepa- 
into (be operated), ero CunbI U CpeACTBa 3aKOHYUIUCb. 

Korga © npvwen K Hemy, OH Cugen B Kpecne, BOKpyr BANANUCb AUCTKU U3 
OnoKHOTa. OH CKa3an, YTO TONbKO YTO Hanucan napogwnuio (parody of) Ha Ku- 
HOMUbM, KOTOPbIN BYUAeN BYepa. 

«TakOU NapOgnu BbI eLue HNKOra He YVTasU, — CKa3an OH. — B Moen UCTO- 
pun YeTbIPe CTPalHble TaWHb! (mystery), KOacaBULa-HerpuTAHKa, ee Opat- 
Herogan (Scoundrel), KOTOPbIN xO4eT BbIDaTb E€€ 3aMyx 3a MUNMOHEpa, KO- 
TOPbIN COBCeM HE MunNMOHep. FOHKU (a race) Me xgAY NOe340M, aBTOMOOn- 
nem, agponnaHoMm Vv nowagsbio.» MHe nOKasanocb, 4TO OH Npesupaet 
(despise) KAHO U CMeeTCA Hag, HUM. 

A OYCHb 3AVHTEPECOBAJICA U NONPOCUN PaspeLIEHNA NPOYECTb ITY UC- 
Toputo. A npoyen ee. Bproc Hanucan He napoguio, a 3aMevaTenbHbil CLe- 
Hapui (script), KOTOpbIN HeMeAIEHHO Kynvina Obl W06an KNHOKOMNaHua. Ho 
Bproc 6bIn Takum CTpaHHbim (strange), OH HeHaBugen Takuve rnynoctTy (silly 
things), Kak KNHO. Bptoc o4eHb Hy>KAasicA B DeHbrax, HO ObIN OYeHb rops U 
MOr paccepAutTbca, 4TO A XOYy NONyYNTb NA Hero AeHbrM TakKUM NyTeM (in 
such a way). A He 3Han, KaK CKa3aTb EMy O MOeM 9KeNAaHUN NpOAaTb ANA 
Hero 9TOT 3aMeyaTeNbHbIN CLIEHAPUN. OH MOF NpOCTO OpocuTb ero B Ka- 
MUH (fireplace). 

Nogymas, A pewivn pucKHyTb (take a risk). A npegctaBun CueHapui Kak 
npousBeAeHue OAHOrO «OONbLIOFO TanaHTa», KOTOPbIN pabOTaeT VHKOFHUTO. 
A Obin npaB. OfHa U3BeCTHaA KAHOKOMNAaHNA Cpazy *e Kynvna CLIeHapU 3a 
TPU THICAYN MYHTOB HasMYHbIMNU (in Cash). 

Ho Kak 3acTaBuTb Bpioca B3ATb DeHbrn? 

Alenatb ObINo HeYero, KOMNAHUA yxKe Havana CHUMaTb Punbm (shoot the 
film). A npvwen kK Hemy VY AZoNrO rOBOpUN O KUHO, KOTOPOe AOCTaBNAeT Pa- 
Hoctb (happiness) npoctbim m0gsM. 

«MHOro eT BbI KUBeTe B APYrOM mupe, BbI NuWeTe NpeKpacHbie KHUN 
yx«e okono 20 net. A 3Hato, Bbl NpesvpaeTe KUHO, HO CeNyac BbI CAenanu 
niogam foo6po (kind to people) uv AO KHbI B3ATb DEHbrM 3a CLIGHAPUN, KOTO- 
pbIN A NpOAan ANA Bac,» — CKasan a. 

«Bor Mou! O yem BbI roBpopute? KuHo! Ja a Ka@KObIN DeHb XOXKYy B KNHO!» — 
BOCKNUKHY MOU Apyr, v rna3ga ero cBepKannu. 
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V. GRAMMAR REVIEW 


The Past Indefinite (Simple) and Present Perfect 


XapaktTepuctnka DencTBuA 





Past Indefinite 


Present Perfect 





Nosroparouieeca AeucTBve, 
@MakT B NPOLWJIOM. 





AleuctsBue 3aBepweHo K Onpege- 
JIEHHOMY MOMEHTY B HaCTOALLeM, 








Kak? UMeeTCA pesynbTart. 
did 
have d 
has done 
yesterday already/yet, ever/never,; just/since; 
Korma? last week lately, recently; this week/today, by 
in 1990 now 
5 years ago 
0 I methim yesterday inthe | 0 I’ve never met him before. 
park. 0 She has already seen this film. 
Npumepsi © He graduated from the | 0 They have arrived by now. 





University 3 years ago. 

0 | passed my exam /ast 
week. 

OO. Wilde wrote five plays. 








Ol haven’t seen him since summer 
(we left school). 

0 The taxi has arrived. (It is outside 
the house now). 








Ex. 23. Put the verb in the correct tense (the Present Perfect or the Past Indefinite). 


1. “(meet) Mrs Jones yet?” “Yes, | have.” “When you (meet) her?” “I (meet) 
her two weeks ago.” 

2. “You (have) breakfast yet?” “Yes, we have.” “When you (have) it?” “We 
(have) it at half past 7.” 

3. “How long you (live) here?” “I (live) here for 20 years.” “Twenty years! 
That’s along time.” 

4. “Jack (leave) already.” “Oh, really? When he (go)?” “He (go) an hour ago.” 

5. “Excuse me, we (not meet) somewhere before?” “Oh, yes. | remember 
now. We (meet) in Kiev at the conference.” 
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Ex. 24. Putthe verbs in brackets into the Past Indefinite or the Present Perfect 
Tense. 


1. Last week we (to make an excursion) to St. Petersburg. 2. | (to be) at the 
library all this morning. 3. He (go) to Africa several months ago. 4. ... you (ever 
meet) Mrs. Brown? No! Then let me introduce you to her. 5. What a pity Ann 
(not make up) her mind yet. 6. He is a great traveller; he (visit) many parts of 
our country. 7. Women’s fashions (change) a lot since last year. 8. Dick is a 
good student and (/earn) a lot this year. 9. | (see) him a couple of minutes ago. 


Ex. 25. Translate the sentences from Russian into English. 


HakoHeu A Coenan HOmMauuiHee 3agaHue, Tenepb A MOry NoOUTU NorynaTb. 
Mama npuiuna yac Ha3sad. 

A HuKOrfia C HUM He pasroBapuBana. 

Buepa 6bi0 XONOAHO. 

CkonbKO rpu60B TbhI cCoOpana (gather)? 

Korga BbI e3gunu B nec? 

A He BUAeNacb CO CBoeN GabyluKON C NpoLNOrO neta. 

OH 6onen Ha NpOWWNON HeAeNe, HO CeNyac OH yKe 300POB. 

Tbl Bugen cerogHa Mapu? 


OCMNOARWN 


The Present Perfect and Present Perfect Continuous 
XapaktTepuctnka DencTBuA 


Present Perfect Present Perfect Continuous 


AlenvctBue 3aBeplwieHO K 
onpeAeneHHOoMy MOMeHTY B 
HacTOALeM. UmMeetca pe- 


Aenctseue Hayanocb HeKOTOpOe 
BpemMa” Hasag, uv BCe ele NpovAON- 
*KaeTCA UU TOSIbKO 3AKOHYUSIOCb. 





Kak? 3yNbTaT DeuctTBuaA. 
have have . 
— done has been doing 

















for 3 hours (already); since morning; 
since he came 


already/yet; ever/never; just/ 
Korga? | since; lately, recently; this 
week/today 
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Present Perfect Present Perfect Continuous 
© He has just come. © She has been teaching History 
© She hasn’t called yet. since she graduated from the 
0 Have you ever been to University. 

France? Oj The road is wet. It has been 
Fipumepbi 0 He has written many raining. 
books. 0 | have been waiting for you for 
O She has greatly changed. half an hour. (A «ay Bac yxe 
(= | don’t recognize her.) nonuaca.) 











Ex. 26. Fill in the empty boxes with the examples from the text. 





Present Perfect Present Perfect Continuous 

















Ex. 27. Supply the Present Perfect Tense of the verbs in brackets. 


1. Up to now | (visit) twenty countries. 2. He (type) six letters so far. 3. (You 
ever be) to Paris? 4. They (never quarrel) like this before. 5. | (not write) to 
Marco since 1980. 6. We (not be) there since we were young. 7. | saw her in 
May, but | (not see) her since. 8. | (know) them for many years. 9. They (buy) 
a new car. 10. He (travel) all over the world. 11. (You forget) your promise. 
12. | (just fly) from Rome. 13. She (recently become) a director. 14. They 
(already speak) to me about it. 15. | (meet) her several times. 


Ex. 28. Supply the Present Perfect Continuous of the verbs in brackets. 


1. I’m tired. | (dig) all day. 2. How long (you wait) here? 3. | (stand) here since 
6 o’clock. 4. How long (you learn) Chinese? 5. She (study) English for five 
years. 6. You’re out of breath. (You run)...? 7. We (live) here for 20 years. 
8. Your eyes are red. You (cry)... ? 9. What you (do) all afternoon? 10. How 
long the children (sleep)? 
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Ex. 29. Use the corresponding form of the verb in brackets. 
I 
1. | (type) all the letters. The job is done. 
2. | (type) this report since yesterday and I’m only half way through. 
3. Your mother is still in the kitchen. She (cook) all morning. 
4. | (cook) a lovely meal which I’ll be serving in a couple of minutes. 
5. We (build) this garage ourselves and have just begun to use it. 
6. We (build) this garage ourselves and hope to finish it within the next 
two months. 
ll 
1. | never (see) this face. 
2. | have often (see) his name in the papers this year. 
3. She (study) English for a year and (learn) many new words. 
4. I’m sorry, (wait) long? — No, | just (come) down. 
5. | (be) here since 6 o’clock. 
6. | (try) to get her on the phone for about 20 minutes. 
7. | (know) it since yesterday. 
8. | (translate) this article for about an hour and (translate) the first part. 
9. They (advertise) for information since May but they never (receive) anything. 
10. They (discuss) the problem for hours but (not come) to any decision yet. 
Ex. 30. Study the following chart and supply the missing words and phrases 
in the sentences below. 
1. lately 3a nocnegHee Bpemg; 1. He has travelled a lot lately. 
HefaBHo 
2. for the last/past few weeks, 2. He has worked too much 
months, years, etc 3a noc- for the last few days. 
NeEAHNE HECKOJIbKO HEAECIb ... 
3. Last time npownbin pas 3. We discussed that question 
last time. 
4. Last/for the last time 4. When did you see him last? 
nocnegHun pas 








1. When did you get a letter from him ... ? 2. He has changed for the better ... . 
3. Although she had not seen him ... she recognized him at once. 4. He visited 
his native town ... when he was still a boy. 5. How often has he missed classes 
... 2? 6. This film was on at our local cinema ... . 7. | watched this film on TV 
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several times ... . 8. “She has not called on us ... . What’s happened to her?” 
“She left for Moscow ... ”. 9. There haven’t been thick fogs in London... . 


Ex. 31. Translate the sentences from Russian into English. 


1. KHura Moux nocnesAHUXx CTUXOB NposABaNacb O4eHb NNoxo. 2. Bcs bea B 
TOM, 4TO A He peKNaMuUpoBaN CBO!O KHUy B raseTax. 3. Mou posACcTBeHHUKU 
Opy3ba kynunu TonbKo 84 Konun. 4. HukTo HuKOrga He CiIbILUaN O TAKOM NO- 
ate. 5. V3gatenu euje He NOMeCTUNU pekKnamy B raseTpbl. 6. Tbl Hanucan yKe 
HECKONbKO KHU, HO HUKTO eLue He CHbian O TeGe. 7. Hanuwu, 4TO TbI PeKO- 
MeHAYeLWb B CeMbIO ABOPeuKoro, KOTOPbIN Npopabotan y Teba 20 nerT. 8. Ho 
y MeHs HUKOrgAa He ObINO ABOPeuUKOrO, HAKTO He paboTan B MOeM fome 20 
net. 9. A npocmatpuBan ra3zeTbl Ha 3TOM HeAene, OObABNeEHUA He ObINO. 
10. A yke Hefento npocmatTpnuBalo ra3seTbl, HO OObABNEHUA O DBOPeL.KOM 
Tam HeT. 11. A 6bIn OAMH B DOMe. Mos >KeHa yexana. 12. A HuKorga euue He 
Bugen TakoU GonbLION COOakn. Mpuluinocb KynuTb ee. 


Ex. 32. Translate the jokes using the Present Perfect or Present Perfect 
Continuous. 














1 


— Moxanyucta, Mama, fa” MHe elie kycouek (lump) Caxapa. 
— SA ToONbKO 4TO Dana Te6e NATb KYCOYKOB. 
— Ho OnHu yxe pactasnu (melt away) B uae. 


2 


— Mama, nocmoTpu, TonbKO 4TO Npoexan rpy3O0BuK 6oNbWON, Kak OOM. 
— Tbi BCerfa ykKaCHO npeyBenvyvBaellb (exaggerate). A ropopuna tebe 
HeCATb MUJIIMOHOB Pa3 OCTABUTb (give Up) 3Ty »KaCHYyIO NpvBbIUKy (habit). 









































Note: 
exaggerate [ig zedoreit] 
3 


— Teta, korga 9 6biIna 30eCb NnocnegAHUN pa3, A Bugena KOTeHKa. Mo>KHO Ha 
Hero NOCMOTPeTb? 

— BowCb, 93TO HEBO3MOXHO. 

— 4TO TbI C Hum Cgenana? TbI ero oTgana? 

— Heq,Ho.... 

— SA 3Hato, TbI ero yronuna (drown). 

— KOHe4HO, A He COenana HuYero NOAZOGHOrO. 
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— Tbl OTpaBuna (poison) ero, A yBepeHa. 
— SA sToro He AeNana, KOHEYHO. (C STUMU CNOBaMU TeETA UDeT Ha KYXHIO U 
NPUHOCHT GONbLUOFO KOTAa). BOT TBO KOTEHOK, OH NPOCTO BbIPOC (grow up). 











4 


Muccnuc BugsBen npesctasnaet mMonoforo nposlocepa CBOeN MONOAON rocTbe. 
— Muctep Upsut tonbko 4To BepHyncsa C KAHOmectTuBans B BexHe. 

— Utak, BbI noObiBanv B BeHe. Bobi Buen TaM CaMbIxX KPaCMBbIxX 9KEHLLH. 
— SA pyman Tak BYepa, HO A TOJIbKO YTO U3MeHUN CBOe MHeHHe (opinion). 


5 


— Bb HaOniogaete 3a MHON y>Ke Tov Yaca. Novemy Obi BaM CaMuUM He nonpo- 
60BaTb NOBUTb pbiby (fish)? 

— Bce 3T0O Bpema A CMOTPW VU yAUBNAIOCb (Wonder), OTKyga y BAC CTONbKO 
TepneHug (patience). 

































































Ckonbko Te6e net? 

12, cap. 

Kak Te6A 30ByT? 

A>xopa>x, cap. 

Kak TBO damunuA? 

CTUBeEHCOH, Cap. 

OuyeHb u3BeCcTHan Mamunua, MON gApyr. 

VU HeyANBUTeNbHO, Cap. BOT yKe LUECTb MECALIEB A PASHOLUY MOSJIOKO B 
3TOM panhoue (deliver milk). 











7 


Opa noxkvnbix YenoBeka BCTpPeYaloTcA NnocNe MHOrMx NeT. OANH U3 HUX OYEHb 

xygon, a Gpyrou, HaOOOpoT, OYeHb TONCTHIN. 

— la sto xe Mux! Npuset, Auk. A yBepeu, 4TO TbI Cugen Ha ANeTe (diet) c 
Tex nop, Kak A Bugen Te6s B NOocNeAHMN pas. 

— AS 6010Cb, YTO TbI BCE STO BNEMA TONbKO U AENaN, YTO en. 


8 


— Oduunatt, A TONbKO 4TO Halen nyroBuLy (a button) y ce6a B cyne. 
— O, 6narogapto, cap, A y>Ke Yac ULL ee. 


9 


KuHO3Be3fa YBONbHaAeT (to fire) CBOIO Cny>KaHky (maid). «8a 4TO?» — cnpawn- 
BaeT OHa. «3a TO, YTO BbI BCeM roBopuTe, YTO paboTaeTe y MeHA y~Ke TOUA- 
LIaTb eT.» 
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The Use of Articles with Uncountable Nouns 
YnotpeOneuve aptukna 
C HEUCYUNCNAeCMbIMU UMeHAMU CYLUECTBUTeNbHbIMU 


Heucuncnsempble CyLUeCTBUTeNbHbIe MOryT ynOoTPeONATbCA 6e3 apTUKNA 
(—), C ONPeAeNneHHbIM apTuKnem the, Cc MecTOuMeHVaMU SOome/any. 





Bes aptukna (—) 


C onpegeneHHbim 
apTuknem (the) 


C mectroumeHunamnu 
some/any 





* Peyb UeT O BeLLLE- 
cTBe unu adctpaktT- 
HOM MOHATUN Kak 
TaKOBOM: 


O Water is necessary 
for life. 

1 I like milk. 

1 I’lldoitwith pleasure. 
© Which do you prefer: 
tea or coffee? 








* OnpegeneHHoe 

KONUYeCTBO DAaHHOro 

BeLUECTBAa: 

O) Pass me the salt, 
please. 

Oj We’ll ship the oil 
next week. 


+ NoBtopHoe ynomn- 
HaHve B TeKCTe paHee 
Ha3BaHHOrO CyLUe- 
CTBUTeNbHOrO: 


O| There was some 
difference 
between them. 
The difference 
wasn’t very strong, 
but... 


* CylecTBUTenbHoe 
UMeeT VUHEVBUsyanu3u- 
pyroulee onpeneneHue: 
O The water in this 
well is very cold. 
But: Water in a well is 
always cold 
(BOOOLLE). 





* HekotTopoe konnye- 
CTBO BeLLIECTBa (HEKO- 
TOpaA CTeneHb, Ka- 
YeCTBO): 


1 | bought some 
butter. 
C1 Is there any butter 
in the fridge? 
O The news caused 
some excitement. 
1 Is there any hope? 


* Vimeetcar CMbICNO- 
BOe pasNUNnNe ME«KAY 
npegaoKeHUAMKH: 
Oj Buy some bread. 
Kynu xne6a. 
Oj Buy bread. 
Kynu xne6 (a He 
4TO-sINGO MHOe). 
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Ex. 33. Fill in the blanks with articles or some/any, where necessary. 


1. Please, give me... hot milk. 2. Put... lemon in my tea. 3. England has to import 
... raw materials, such as ... timber, ... petroleum, ... cotton. 4. Please, cut... 
grass in the garden. 5. Put ... wood in the fire. 6. ... silver is not So heavy as ... 
gold. 7. Put... milkinto ... tea, please. 8. ... milk you bought in the morning has 
turned sour. 9. Pass me ... Sugar, please. 10. Our country is very rich in ... oil 
and... coal. 11. ... windows let in ... light and air. 12. | like ... cold milk. 13. Give 
me... cold milk. 14. | drank ... milk he brought me. 15. ... tea is very hot, | must 
put... milkinit. 16. ... vegetables are good for ... health. 17. ... reading helps to 
while away ... time. 18. ... knowledge is ... power. 19. I like... painting. 20. She 
teaches ... geography at school. 21. | like ... music of this ballet. 22. He didn’t 
show ... fear. 23. ... courage was his main quality. 24. He spoke with ... warmth 
about his friend. 25. He sent us ... important information. 


Ex. 34. Translate the sentences. 


1. Bona Heo6xofuma Ansa *U3HN. 2. Bona B 3TON peKe OYeHb XONOAHAA. 
3. NpvHecu MHe BOsbI, NoKanyicta. 4. A nto6nto coK. 5. YTO TbI XOYeLUb: Yai 
vnu cox? 6. Kynu xne6a. 7. Nepegan mHe xne6, noxKanyicta. 8. NpuHecu 
MOsIOKO U3 KyXHU. 9. OPULWAHT NPVUHEC MHe Yai UV MONOKO. FA Bbinun Yai vu He 
CcTan nUTb MonoKo. 10. Maco 6biIN0 COBEPLUEHHO XONOAHbIM. 11. Kakas xo- 
Nofsnar norogia cerogHa! 12. CaHkt-Netep6ypr — LIGHTpP HayKU VW KyNbTypbl. 
13. Antomunui ucnonb3yetca B CamoneTocTpoeHun. 14. Bpa3sunua skcnop- 
TupyeT Kode. 15. MHe HpaButcsa 3anax Kode, KOTOPbIN OHA NbeT. 16. A HE 
BbIHOLUY 3anax TaOaka. 17. Jone Bogvbl B cyn, noxKanyicta. 18. Boffa B 3TOM 
npyay Oo4eHb unctag. 19. A HuKOrga HE NbIO BOAY, A NbIO TOMbKO Yai VU COK. 
20. Kya Tbl NocTaBuna COK, KOTOpPbIN A Kynun BYepa? 21. Kene3so — 3TO 
Metann. 22. Bawa pyOawka CoenaHa v3 wenka vnu xnonka? 23. Lom noct- 
POeH U3 KaMHa. 24. SOTO 6poH3a (bronze), a He MeAb (Copper). 


Ex. 35. Speak on what you usually have for breakfast and dinner. 


BELLA FLEACE GAVE A PARTY 


(adapted) 
by Evelyn Waugh 


Miss Annabel Rochfort-Doyle Fleace’, to 
give her the full name, was the last of her family. 
She was over eighty, very untidy and very red. 
The present home had been built in the 
eighteenth century, when the family was still 
rich. It could not, of course, compare with 
Gordon town, where the American Lady Gordon 
had all modern conveniences: electric light, 
central heating and a lift. 

In the winter before the one we are talking 
of, she had been dangerously ill. In April she 
was better, but slower in her movements and 
mind. In June, for the first time, she invited 
her heir to visit her. Bella? disliked him from the moment he arrived. One 
day he came to Bella carrying several books from the library. 

“| say, did you know you had these?” he asked. 

“| did,” Bella lied. 

“All first editions.” 

“You put them back where you found them.” 

Bella had often heard that books cost a lot of money. So she wrote a letter 
to a Dublin? bookseller. He came to see the library. When he left, he paid her 
a thousand pounds for the six books. 

And so it happened that Bella decided to give a party. She called her butler 
and explained the idea to him. 

Bella started the preparations. Cheerfully she wrote the names of the 
guests on the cards and addressed the envelopes. She did not include the 
names of several people on her list. 

On the day of the ball she woke up early, nervous with excitement, turning 
over in her mind every detail of the preparations. 

At a quarter to eight Bella took her place at the head of the stairs. The 
house looked wonderful in the candlelight. 

The clock struck eight. Bella waited. Nobody came. 

At half past twelve Bella got up from her chair. 

“Riley, | think | will have some supper. | don’t feel well.” 

But just as she was leaving the dining-room there was some movement. 
Guests were arriving. Riley met them and announced: 
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“Lord and Lady Mockstock, Sir Samuel* and Lady Gordon.” 

On the stairs, facing her, were the two women she had not invited — Lady 
Mockstock the draper’s® daughter, Lady Gordon the American. 

She looked at them with her colourless eyes. 

“I had not expected this honour,” she said. “Please forgive me if | am unable 
to entertain you.” 

Miss Fleace suddenly sat down and said, “I don’t know what’s going on.” 
Riley® and two of the servants carried the old lady to a sofa. A day after she 
died. Mr Banks came from London. Among the things he found in her desk 
were the invitations to the ball, stamped, addressed, but unposted. 


Notes: 


' Rochfort-Doyle Fleace [’rokfo: ‘dorl ‘fli:s] 
? Bella — short for Annabel [’znabol] 

3 Dublin [’dablin] 

* Samuel [‘sezemjual] 

° draper — TOoproBeu, MaHydaktypon 

® Riley [’railr] 





I. VOCABULARY 




















untidy [An‘tardr] (adj) - HeEONpATHbIN, HEPALUNUBbIN, HeakKKypaTHbIi 
0 an untidy boy 
compare [kam ’ pea] (v) (with) — coaBHuBaTb, NpOBOgsANTb Napannenb; CnuyatTb 
0 to compare a translation with the original. 
movement (n) 
1. OBywkeHue; nepemetyeHue, NnepegsBMKeHUe 
J He made a movement toward the door. 
2. KECT, TENOABYKEHUe 
Oa movement of impatience 
mind [maind] (n) 
1. yM, pa3ym 
His mind was filled with sad thoughts. 
2. memory — naMatb 
Oto bear/to keep/smth in mind — nOoMHuTb, 3anOMUHaTb; UMeTb B BUAY 
Oto bring/to call/smth to mind — BCnNOMUHaTb; BOCKPelaTb B NamaTy, 
HanOMUHaTb 
3. Opinion — (OTKPOBEHHOe) MHEeHLe, Barna 
Oj They were all of one mind. 
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make up one’s mind — pewutTbca, NOVHATb peLueHue 
to one’s mind — no 4bemy-. MHEHUIO 
Out of sight, out of mind (proverb). C rna3 gonon — u3 cepgaua BOH. 
So many men, so many minds (proverb). CkonbKO ronoB, CTONbKO 
yMOB. 
A sound mind in a sound body (proverb). B 340p0B0M Tene 340poBbIN 
Alyx. 
heir (n) [ea] — HacnegHuKk 
Cj The eldest son is usually the heir. 
0 to be heir to lands and money 
heiress — HacnegaHuua 
CI She is their only heiress. 
dislike (v) not like — He niO6uTb, UCNbITbIBaTb HENPUA3Hb 
OI disliked the man from the moment | saw him. 
butler (n) head manservant — gBOpeuKUn 
0 This butler has worked for them for more than 10 years. 
detail (n) small fact — neTanb, NOMPOOHOCTb 
Oj Please give me all details. 
in detail — HeTanbHO, NOAPOOHO; OOCTOATeNbHO 
He explained it to me in detail. 
go/enter into details — BoaBatbca B nog“pPOGHOCTU 
0 He went into details while describing his plan. 
stairs (n), staircase — neCTHULIa, CTyNeHbKU 
© He always runs up (down) the stairs. 
expect [1ks’ pekt] (v) think or believe that smth will happen — oKugatb, *faTb; 
PaCC4UTbIBaTb, HANQeEATBCA 
O We expected you yesterday. 
OI didn’t expect to see him today. 
forgive (v) (forgave; forgiven) — npowatTb 
Cj He is not a man who easily forgives. 
entertain (v) 
1. receive people as guests — NPYUHUMaTb rocTen; OKa3sbIBaTb FOCTENPUMMCTBO 
0 They like to entertain. 
2. pasBNneKaTb, 3a0aBNATb 
Oj He entertained us with his songs. 
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Il. COMPREHENSION 














Ex. 1. Answer the questions. 


1. How old was Miss Fleace and how did she look? 2. Where did she live? 
3. What had happened to Miss Fleace in the winter before the one described 
in the story? 4. How did she feel after the illness? 5. Who came to visit her in 
June? 6. Did she like her heir? 7. What did she do after his visit? 8. How much 
did a Dublin bookseller pay her for the six books from her library? Why were 
the books so expensive? 9. What did Bella decide one day? 10. What kinds of 
preparations did she make? 11. Was she nervous about the party? 12. When 
was the party to begin? 13. Who arrived at Bella’s place? Had she invited 
them? 14. Why did the guests whom Bella wanted to see never come to the 
party? How do we learn about this? 


Ex. 2. Translate into Russian the following expressions and sentences from 
the text. 


1. Miss Annabel Rochfort-Doyle Fleace, to give her the full name, was the 
last of her family. 


2. modern conveniences 

3. In April she was better, but slower in her movements and mind. 

4. On the day of the ball she woke up early, nervous with excitement, turning 
over in her mind every detail of the preparations. 

5. At a quarter to eight Bella took her place at the head of the stairs. 

6. The clock struck eight. 

7. But just as she was leaving the dining-room there was some movement. 

8. Please forgive me if | am unable to entertain you. 

9. Among the things he found in her desk were the invitations to the ball, 


stamped, addressed, but unposted. 
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Ill. WORD STUDY 


Ex. 3. Give the translation and the three forms of the following verbs: 


Give, build, talk, invite, arrive, come, know, put, hear, cost, write, look, leave, pay, 
decide, explain, start, wake, take, strike, wait, get, expect, forgive, sit, carry, find. 


Ex. 4. Find in column B the translation for the words in column A. 











A B 
1. preparation a. BbIrPNIALeTb 
2. butler b. NOAPOOHOCTb 
3. announce Cc. nOofsroToBKa 
4. bookseller d. OObACHUTb 
5. cost e. MaTUTb 
6. detail f. nratb 
7. stairs g. HacnegHuk 
8. lie h. OObABNATb 
9. pay i. CTOUTb 
10. look j. GBopeukun 
11. explain k npogaBeu, KHYr 
12. heir . neCTHULA 
1/2/31 ]4/5]6]7/]8]9 }|10}11)12 






































Ex. 5. Find in the text and translate the following expressions. Use them in the 


sentences below. 


% 


[onHoe uma; ei 3a BOCeMbseCAT (s1ET); COABHNBATb C; COBDEMeHHbIe yA00- 
CTBa; LIEHTPasIbHOe OTOMIEHNe; ONACHO OOsICEH; YYBCTBOBaTb CeOs sY4WUe; 


NPUHATLCA 3a PaOOTY; BKIIO4aTb B CNUCOK; HEPBHOe BO30yxAZeHue; OOLY- 
MbIBaTb KAXKAYHO ACTa/Ib lPUrOTOBs/IEHNN; 3AHATb CBOC M@CTO; BEJIUKO/IENHO 
BbIF/IAACTb, TU1OXO ceoa 4YYBCTBOBaTb, BbIXOAUTb U3 KOMHATbI,; NOWUHAMaTb 
rocTev; novrnawenue Ha 6a. 
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1. «Y Bac B DOMe €CTb LIGHTPaNbHOe OTONNeHNe?» — «fla. Y HAC ECTb BCE 
COBpeMeHHbie yHoOcTBa.» 2. Nepea sk3amMeHamMu A BCersAa UCNbITbIBalO He- 
PBHOe BOZOyxKHeHNe. 3. EA pKe 3a BOCEMbAECAT, VU HEAABHO OHa ObiNa onac- 
HO OONbHa. Ceyac OHa 4yBCcTByeT Cea nyuue. 4. Ana Toro YTOObI NOCNaTb 
emy npuvrnaweHue Ha Oan, MbI QOKHbI y3HATb Ero NONHOe umaA. 5. XOTA OH 
nnoxo Cce6A 4YyBCTBOBas, OH NPUHANICA 3a padoty. 6. OH ObIN pa Tomy, YTO 
ero BKMIOYNWNM B CnucoK rocTen. 7. OHa TLIATeNbHO OOAyMana Kakg”ylo fe- 
Tab NpvroToBNneHui, nosTomy ee OM BbiIrnagen BeNUKONeNHO BO BpeMA 
npa3gaHuka (BeYyepa). 8. OHa nnoxo ce6aA 4YyBCTBOBasa, NOSTOMY He BBILLINA 
U3 KOMHaTbI, MOKA MbI NpYvHUManu rocTen. 9. OH 3aHAN CBOE MECTO 3a CTO- 
nom. 10. TpyGHo cpaBHuBaTb ero paHHue (early) pa6oTb! c Gonee no3gaHumnu. 


Ex. 6. Replace the italicized parts of the sentences with words and phrases 
from the text. 


1. In the winter before the one we are talking of, she had been seriously ill. 
2. Bella did not like him from the moment he came. 3. She called her butler and 
explained the plan to him. 4. On the day of the ball she woke up early, she was 
very excited. 5. | had not believed to receive this honour. 6. Please forgive me 
if 1am unable to receive you as guests. 


Ex. 7. Find in column B the opposites to the adjectives in column A. 








A B 

1. untidy a. sad 

2. rich b. colourful 
3. dangerous c. worse 
4. ill d. empty 
5. slow e. clean 

6. colourless f. poor 

7. full g. safe 

8. early h. first 

9. better i. healthy 
10. cheerful j. fast 

11. last k. late 
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Ex. 8. Translate the following sentences into English using the words: 
a) mind; 
b) detail. 


(For reference see |. Vocabulary) 


A 


1. Mo-moemy, MbI DomKHbI NpocTuTb ero. 2. C rna3 Honon — u3 Cepia BOH. 
3. OH NPUHAN PeELUEHNe NOKUHYTb STOT ropogr. 4. Pabota 6ygzeT O4eHb TpyA- 
Has. Umeu 3T0 B Bugy. 5. B 300P0B0Mm Tene 300POBbIn Dyx. 


1. OH xoTen 3HaTb BCe NOAPOGHOCTU O Hatem nyTewectTBUN. 2. A He CoOnu- 
paloCb BAaBaTbCca B NOApPOGHOcTU. Bb! BCé CKOPO yBUgUTe CBOUMN rnasamu 
(with you own eyes). 3. OH NOZPOGHO Onucan Ham cBot1o paboTy. 4. Mina Hero 
BakHa Kakoan JeTanb. 
























































Ex. 9. Translate the following sentences, using explain smth to smb. 


1. A o6baACHAN emy 3TO NpaBuNO BYepa C AByXx HO YeTbIPex YacoB. 2. OObAC- 
HUTe MHe, NOxKanyuUcTa, YTO 3TO OGO3HaYaeT. 3. Kak Bbl MOKETE OOLACHUTb 
ero noBegeHue? 4. Korga OH Ham BCE OOBACHMN, MbI NEPeCTaNU BOJIHOBAaTb- 
ca (stop worrying). 5. OH OObACHUNNM MHe, roe HaxosuUTcA my3en. 


Ex. 10. Choose and insert the correct word in the proper form. 


sick — ill 


bring up food from the stomach” or “want to do this” — 4uyBCTBOBaTb TOL- 
HoTy; in American English “sick” is normally used when you talk about bad 
health — 6onbHon 

O Come down, our daughter is sick. 
“sick” is also used before a noun: 

0 a sick boy 
“iP is used after a subject and a verb: 

O The parents asked the doctor to have a look at their sick daughter, 

they said she had been ill for three days. 

“sick” can also mean “very tired of’ — NPeCbILAeCHHbIN, YCTABLUMM OT ... 

0 I’m sick of your questions. - MHe Hagoenu TBOU BONpocHl. 


\ “sick” can be used in the expression “be (feel) sick”, which means “to 


1. The ... child was finally taken to hospital. 2. If you are ... you’d better stay home. 
3. Why is she absent? Is she still ... ? 4. He is a very ... man. 5. The child was ... 
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three times in the night. 6. Flying always makes me feel ... . 7. Sorry I’ve missed all 
those classes: I’ve been... . 8. 1’m... and tired of listening to your advice. 


see — look at 


“see” — BUACTb 

It was too dark. We couldn’t see anything. 
“look at” — rnagetb Ha 

O Don’t look at me in such a way. 





1. Henry! Stop crying: everyone is ... you! 2. When did you ... him last? 3. The 
bookseller wanted to ... her library. 4. She ... them with her colourless eyes. 5. He 
can ... almost nothing without spectacles. 6. He ... me but he didn’t recognize me. 


hear — listen (to) 


“hear” — CibILUaTb 

O Do you hear that strange noise? 

“listen (to)” — cnywatb 

Oj to listen to music/a lecture 

O He usually listens to the teacher’s explanations attentively. 





1. She had often ... that books cost a lot of money. 2. He told her about the 
play. She ... in silence. 3. | was driving across the countryside and ... the local 
radio station. 4. When | woke in the night! could ... the wind blowing. 5. They... 
the whole story with attention. 


Ex. 11. Study the following phrases and (a) translate them into Russian, (b) 
recall the sentences in which they are used in the text and (c) use them in 
sentences of your own. 


compare with; 

be built in the eighteenth century; 
talk of; 

be slow in one’s movements and mind; 
put smth back; 

explain smth to smb; 

write one’s name on the card; 
include into; 

turn over in one’s mind; 

at the head of the stairs (table); 
get up from one’s chair; 

look at smb. 
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Ex. 12. Fill in prepositions where necessary. 


1. The house was built ... the twentieth century. 2. He is ... sixty, but he doesn’t 
look his age at all. 3. We cannot compare this beautiful vase ... the one we 
saw in the store. 4. They are constantly talking ... this accident. 5. She invited 
... me to her place three years ago ... the first time. 6. | liked the man ... the 
moment | saw him. 7. This painting costs ... a lot of money. 8. He invited ... us 
and explained the plans for the next year ... us. 9. We decided not to include ... 
him ... the list. 10. When | saw her last, she was nervous ... excitement. 11. We 
are turning ... ... our minds every detail of our trip to Paris. 12. ... a quarter ... 
twelve | will be waiting for you at the metro station. 


Connectives and Transitional 
Phrases of Affirmation and Generalization 
CoeguuutenbHble CnoBa M BbIPakKeHuA, ynoTpeOnaembie 
ana nogaTBepxKgeHua vu o6oGweHnA 


certainly generally 

of course in general 
on the whole 
for the most part 


Ex. 13. Translate the following sentences into Russian paying special attention 
to the use of the italicized connectives and transitional phrases of 
affirmation and generalization. 


(For reference see Appendix 7). 


1. The house could not, of course, compare with Gordontown, where the 
American Lady Gordon had all modern conveniences. 2. Will you come over to 
see us tonight? — Certainly, | will. 3. In general it is quite an interesting book. 
4. For the most part, the music of this composer is rather difficult. 5. On the 
whole, he knows the subject quite well. 6. What time do you generally get up? 


Ex. 14. Translate the parts of the following sentences using the connectives 
and transitional phrases of affirmation and generalization. 
(For reference see Appendix 7). 


1. The film, KoHe4HO, is not so interesting as the book. 2. B ueom, we liked the 
exhibition. 3. Bomber yactToio, the article is devoted to his latest novel. 4. B 
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uiesiom, they were quite satisfied by the results of the conference. 5. Bosb- 
wev yacTbto, they spend their time in the countryside. 6. | O6b/4HO go to the 
theatre on Sundays. 7. BooOwe-To we are used to spending our summer 
vacation on the seaside. 


Ex. 15. Have you ever failed to do something? Were you very much upset? 
Speak about it using the connectives and transitional phrases of 
affirmation and generalization. 








IV. SPEECH PRACTICE 























Ex. 16. Memorise the idioms and use them in retelling the text. 


1. bear/carry/one’s age well — XOPOLWO BbIFIAZECTb AVIA CBOMX JICT, BbIF/IALICTb 
MOsSIOXKE CBOUX JICT 

2. green with envy — CHEgZaeMbIK 3aBUCTbIO, NO3E/CHEBLUUN OT 3€BUCTU 

3. crash a party — (pa3roBOpHoe) ABUTbCA 6e3 NpUrnaleHusa, HarPAHYTb 


Ex. 17. Retell the story according to the following plan using the words and 
expressions given below. 


























1} Miss Annabel Rochfort-Doyle Fleace 


Be the last of the family; over eighty; untidy; the present home; be built; be 
rich; compare with; have all modern conveniences; be dangerously ill; be better; 
slower in one’s movements and mind. 




















2| The visit of Bella’s heir 








Invite one’s heir; dislike smb; come to smb carrying a few books; library; ask a 
question about the books; lie; first editions; tell smb to put smth back. 




















3] Bella sells the books 








Hear; cost a lot of money; write a letter; bookseller; leave; pay a thousand 
pounds; six books. 
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4 











Bella decides to give a party 








Call one’s butler; explain the idea to smb; start the preparations; cheerfully; 
write the names of the guests; cards; address the envelopes; not to include; 
the list. 




















5| The day of the ball 








Wake up early; nervous with excitement; turn over in one’s mind every detail; 
take one’s place; the head of the stairs; look wonderful; candlelight; strike 
eight; wait; get up from one’s chair; have some supper; not to feel well. 




















6| The arrival of the guests 








Leave the dining-room; movement; arrive; meet smb; announce; face smb; not 
invite; look at smb; colourless eyes; expect this honour; forgive smb; be unable; 
entertain smb. 


























7| After the party 








Suddenly; be going on; carry smb to a sofa; a day after; die; come from London; 
find in one’s desk; invitations to the ball; stamped; addressed; unposted. 


Ex. 18. Tell the story as if you were 


a) Bella; 
b) her heir; 
c) Lady Mockstock, Lady Gordon. 


Ex. 19. a) Find in the text the adjectives and expressions describing Bella’s 
appearance and emotions. 
b) Give a character sketch of Bella. 


Ex. 20. Topics for discussion and essays. 


1. What impression do you form of Bella? 
2. What killed Bella Fleace? Can unhappiness kill a person? 
3. Speak on the problem of envy. Have you ever envied anybody? 
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Ex. 21. Give a free translation of the following text. (For the Past Perfect 
Tense see Grammar Review p. 105-106). 


OgHa@xkKAbl Dpy3bA NO3SBOHUMNU CblI03eH uu Jlepeky uv npurnacunu ux noobe- 
Hatb B pecTopante. Jpy3bA DaBHO He BYUAeNNCh, HO CbI03eH Kynuna 6unerTbI B 
TeaTp Ha STOT BeYep. OHM OYeHb XOTENUM NOCMOTPeTb 3Ty Nbecy (play), Tak 
Kak Mama Cblo3eH ee yKe BUENA U PEKOMeHAOBaNa UM NOCMOTpeTb ee. Cbi0- 
3eH CMOrna AOCTaTb OvneTbI TONbKO NOTOMY, YTO KTO-TO BePHys UX B KaCccy 
(booking-office) Teatpa. OfHakO Cbl0o3eH uv Jlepek O4YeHb xOTeNU NOBUAATb 
CBOUX Apy3eu uv FOrOBOpunuCcb BCTPeTUTbCA C HUMU Nepew, TeaTpOM B Oape. 

OHv NporoBopunu WenbIn Yac, Korga CbIo3eH OOHapyxusa (find out), 4YTO 
nponana (disappear) ee cymouka. OHV CKa3anu xO3AUHYy (OWner) Gapa O TOM, 
4TO Cnyyunocb (happen). OH 6bIN OYeHb PaccTpoeH (upset) uv 3aBepun 
(assure) ux, YTO TakOrO HUKOrga paHee He CNyYanocb. OduuMantTp! (waiters) 
UCcKanN CyMOUKy NOBCIOAY, HO Tak Vv He Halu. Bopa (thief) HukTOo He Bugen, 
HUKTO TakK>Ke HE BOSBPalllan NOTeEPAHHY!IO CyMOUKYy XO3AUHYy Sapa. Cbio3eH 
ObINa OYEHb PaCcTpoOeHa, TaK KaK B CYMOYKEe Oba DOBOIbHO GoNbuUaA CyM- 
Ma geHer. OHV peluunM NONTU B TeaTp VU 3aObITb O CYMOUKEe XOTA Obi Ha HE- 
CKONbKO YacoB. HO OKa3ganocb (turn out), YTO Cbtio3eH NONOxKUNAa OuneTb! B 
CYMOUKY U COBEPLLUIGHHO 3a6biNa O6 3TOM. 

K 9TOMY BPEMeHU NbeCa yKe HAYANACb, VU OHV PELUNI, YTO UATV B TeaTp Y~Ke 
no3AHo, Tem Gonee, To (the more So) 6uneToB y Hux yKe He ObINO. OH NOL 
noo6evatTb c Apy3bamn. Lake ecnu KTO-TO VW Halen CymMouky, ee eLue He nepe- 
anu B nonuuwencKui y"acTok (police station). Nocne o6ega OHV NOLAN B Nonu- 
Lito. K Or(POMHOMy yANBneHuio Cpblo3eH, CymMouKa Obia Tam. JIeHbrv uv OuneTbl 
nex«anu B cymouKe. Ee nogobpan (pick up) Ha ynuue pe6eHOK uu OTAaN CBOUM 
pOAUTeNAM, KOTOPbIe HEMEAJIEHHO OTHECHV €@ B NONULIENCKUN yuacTOK. 

Cpbio3seH u Llepek HEMEANEHHO OTNPABUNMCh B TeaTp UV KynUNNM YeTbIPe 
CaMbIx Hoporux Guneta Ha cnegyrouee BOCKPeCeHbe. 





V. GRAMMAR REVIEW 




















The Past Perfect Tense 


The Past Perfect Tense noka3biBaeT, YTO JAeMCTBUC 3ABEPLUUJIOCb K MO- 
ME@HTY B MPOLLUIOM. QTOT MOMEHT MO>XeT ObITb OCOO3HAYEH OOCTOATENIbCTBOM 
BPeEMeHU WNW Apyrum npowesWNM HevcTBuem. 

Oj We had finished the work by 5 o’clock yesterday. 
O When | came, the guests had already left. 
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XapaktTepuctnka DencTBuA 





Past Indefinite Past Perfect 





OnucanHue co6pitui (dakt) | Hevctaue 3aKoHyunocb K onpe”e- 









































Kak? B NpPOLwIOM. JIGHHOMY MOMEHTY B NPOLLUJIOM. 
did had done 
yesterday by the end of the last week 
Korna? last month by last Monday 
in the XVth century when we came/called/... 
many years ago before she left 
O We went to the seaside | 0 He had been very ill before he 
last summer. died. 
Npumepst Oj Ileft school many years | 0 | looked at the present after he 
ago. had left. 
0 Did you see him /ast 0 The theatre had been built by 
week? the end of the last year. 








(For Spelling Rules see Appendix 2; for Irregular Verbs see Appendix 3). 


Ex. 22. Complete the following sentences, using the Past Perfect Tense of 
the verb in brackets. 




















Model When John and | got to the theatre, the play (start already). 
When John and | got to the theatre, the play had already started. 








1. She went for a holiday after she (pass the exams). 2. When she went to bed, 
she remembered that she (not lock the door). 3. | didn’t look at the present until he 
(go). 4. | didn’t know that she (change her address). 5. He didn’t start eating until 
(wash his hands). 6. When | got to the station the train (already leave). 7. | was not 
hungry because | (have lunch just an hour before). 8. When he (finish his work) he 
went to bed. 9. | recognized her immediately because my brother (describe her to 
me very well). 10. When we came back, the telegram (arrive already). 


Ex. 23. Put the verbs in brackets into the Past Indefinite or the Past Perfect 
Tense. 














A 


1. By 8 o’clock yesterday | (do) my homework. 2. When | (get) to the cinema, 
the film (Start). 3. She (feel) sick after she (eat) a whole box of chocolates. 
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4. The new bus-driver (have) an accident after he (drive) a few yards. 5. The 
students (do) the exercise very well after the teacher (show) them how. 
6. Mary (finish) her homework when her father (come) home from his office. 
7. | (throw) away the newspaper after | (read) it. 8. The sun (rise) when the 
farmer (start) the work. 9. After she (lock) all the doors, she (go) to bed. 














B] His Likes and Dislikes 














Arailroad ticket-collector who had retired after forty-five years of service (talk) 
to his neighbours about the bright side of his work. He decidedly (enjoy) 
everything, everything: his fellow-workers, the management, the work itself. 
There (be) only one unpleasant thing in all of it. And when the neighbours 
(want) to know what the unpleasant thing (be), he (say): “Oh, the passengers, 
certainly the passengers!” 


Cc 


Mark Twain (be) very bad at answering letters. Once a friend of his who 
(wait) for a long time to get an answer from the writer (Send) him a sheet of 
writing paper and a stamp to remind him to write a letter. 


A few days later he (get) a postcard saying, “Thanks for the sheet of writing 
paper and the stamp. Please send an envelope. Mark Twain.” 
D 


When a little boy (arrive) home from school his mother (ask) him if he (be) a 
good boy. He (reply): “Sure | (be) good in school today! How much trouble 
can you get into standing in a corner?” 


















































Ex. 24. Translate the following sentences into English using the Past Indefinite 
or the Past Perfect Tense. 


1. Korga oHa npuuwina, MbI yKe O6cyaunuM nepBbIi Bonpoc. 2. OH ObIN B3BON- 
HOBaH, NOTOMy YTO noNyyuN Tenerpammy U3 goma. 3. Korga a Hawen ux 
HOM, y>Ke CTeMHeno (get dark). 4. Oba nonyyuna nnoxylo OLIGHKY Ha 3K3a- 
Me@He NOTOMY, 4TO CHeENana OYCHb MHOrO OWMOOK. 5. Korga A BepHyNcsa u3 
TeaTpa, FOCTU y>Ke PpasOLUNNCb (yuu). 6. OHV CKasanu, YTO Npuexannu ciofa 
Ha noe3”e. 7. OH He xoTeN O6eaTb y Hac NOTOMY, YTO y>Ke NOeN B UHCTUTY- 
Te. 8. Ha necTHuLe CTOANU FOCTU, KOTOPbIX OHA HE Npurnawana. 9. B anpe- 
ne OHa 4yBCTBOBana ceb6a nyywe. OFHAakO Nepe” 9TUM, 3UMOM, OHA ObiINa 
OnacHo 6ONbHa. 
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Tpu OCHOBHbIe MOZeNUN, NO KOTOPbIM Yale BCero CTPOATCA 
CNOKHbIC NPCANOKECHUA B NPOWeAWICM BPpeMeHN 








He came when we were having 
dinner. 

He called when | was watching TV. 
It was raining when | left the house. 
He was writing a letter when | 
entered the room. 




















Past Indefinite 
v 


OOaQ Uu 





Past Continuous 











B TeyeHuve OAHOrO Aen- 
CTBUA BKJIUAHUBAaeCTCA Apy- 
roe fenvcTBre. 
























































ll © When we came to the station the train 
1 + 2 had already left. 
© She went to the post-office when she 
Past Past had written the letter. 


Indefinite Perfect 











OHO BeNCcTBNe 3aKOH- 
4UN10Cb £0 Hayana Apyroro. 








Mm © The secretary typed the letter, put it 

; ; ; : into the envelope and gave it to the 

messenger boy. 

Oj Then dinner came to an end, and Eva 
remained to clear away while the three 
men sat on the verandah. 















































Past Indefinite 











NepeyuucneHve AencTBun 
B NpPOLuNOM, Llenb COObITH. 


Ex. 25. Put the verbs in brackets into the Past Indefinite, the Past Continuous 
or the Past Perfect Tense. 











A 


1. The telegram (arrive) five minutes after you (leave) the house. 2. He (not 
see) me as he (read) when | (come) into the room. 3. When | (go) to the room 
the next day, | (find) the books exactly where | (leave) them. 4. It (rain) hard 
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last night when | (leave) my office. 5. | (shout) to him to stop, but he (run) too 
fast and (not hear). 6. He (thank) me for what | (do) for him. 7. We (walk) to the 
station when it (begin) to rain. 8. We (sit) in the garden when the storm (break) 
out. 9. When | (wake) up this morning, the sun (shine) high in the sky. 




















B| Misunderstood 








Two Americans, when travelling in Spain, (come) into a small restaurant to 
have their lunch. They (not speak) Spanish and the waiter (not speak) English. 
The Americans (want) to get some milk. They (pronounce) the word several 
times. They (spell) it. They (draw) it with the finger on the table. All in vain, the 
waiter could not understand them. At last one of the Americans (decide) to 
draw a cow. He (take) out his notebook and his pencil and (draw) a cow. The 
waiter (Smile) and (rush) out of the room. In a quarter of an hour he (come) 
back and (put) in front of his clients two tickets for a bullfight. 


























C| The Dog and His Shadow 


A dog, who (run) away with a large piece of meat which he (steal), (come) to 
a stream over which there (be) a little bridge. As he (cross) the bridge, he 
(look) down and (see) another dog with another large piece of meat in his 
mouth. Not knowing that what he (see) was only the reflection of himself in 
the clear water, he greedily (drop) his own meat and (make) a snatch at the 
other. But, instead of getting anything, he only (lose) the meat he (steal). 


Ex. 26. Translate the jokes into English, using Past Tenses. 


1 


Byepa B 7 4acoB J>KOH CMOTpeN NO TeneBUusopy XOKKEUHbIN MATH VU 3aCHyN. 
Pa36yauna ero >KeHa: 

— Bctasai, ypke OBeHagLatb. 

— B 4bi0 nonb3y?! — B yxace (in horror) 3akpvyan J>KkoH. 












































2| AsBagpyra 








sa gpyra oTnpaBunncb B JIOHGOH. B JIOHGOHE OHM 3aluNN B PeCTOpaH 
noo6egatb. Ha ctone ctosna ropyunua (a jar of mustard). Mpy3ba HuKor- 
a B KU3HU ee HE BUEN. OAH U3 Hux NoNOxKUN CeG6e B POT LENy!l0 NO>K- 
Ky (Spoonful) ropyvubl. Cne3bl cpa3sy *e NOABUNNMCb (fill) y Hero Ha rna- 
3ax. 

Ero apyr cnpocun, 0 4em OH mnayeT. OH OTBETMN, YTO NNayeT O CMEPTM CBO- 
ero HECuaCTHOrO OTLIa, KOTOpOrO NoBecusu (be hanged) 20 neT Hasadg. 
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Bckope BTOponm nyTeLUeCTBeHHMK (traveller) TakKe NonpoboBan (took) rop- 
YULIbI. KaK TONbKO OH 9TO CAeNan, Cne3sbl noTeKNV No ero LueKam. Lpyr cnpo- 
cus ero, O YEM OH MNNAYeT, U OH OTBETUSI, YTO NNAYET NOTOMY, 4TO eFoO Apyra 
He NOBeECUNU MHOrFO NeT Ha8a, BMECTEe C ero 6eOHbIM OTLLOM. 


Ex. 27. Make up questions to which the following sentences might be the 
answers. 


Ouohond— 


. The American Lady Gordon had all modern conveniences in her house. 
. Bella had often heard that books cost a lot of money. 
. She wrote a letter to a Dublin bookseller. 

. She called her butler and explained the idea to him. 

. Ata quarter to eight Bella took her place at the head of the stairs. 
. Guests were arriving. 


Special Difficulties in the Use of Articles 
The Use of Articles 


With the Names of Months, Days, Seasons, Meals, Languages, Some etc. 














O6bINHO The — npu A — npn YcTonuvsBble 
6e3 apTukna | Hanvyun uHay- | Hanuynn CNOBOCOUeTA- 
Bugyanu3supy- | onucaTenb- HUA 
loluero ONpe- Horo onpe- 
Heneuua Aeneuua 
Mecaupi, | 0! saw himin | 0 We’llalways | 0 Acold 
aHu He- | May/on remember the | Mayisa 
genu: Monday. May of 1945. usual thing 
May, here. 
Monday 
Bpeme- | 011 like sum- O We met in Oltwasa * early/late 
Ha roa: | mer. the winter of | beautiful spring (autumn, 
summer, 1995. spring. winter, 
winter summer) 
Ena: Olhad lunch | 0 The lunch O We hada | = to have 
lunch, at school. we had yester- | good din- breakfast 
dinner day was very ner yester- (lunch, dinner, 
good. day. tea, coffee) 
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O6bINHO The — npu A —npu YctonuusBple 
6e3 apTuKna | Hanvyuny uHgau- | Hanuyuun CnoBocoueta- 
BUugyanu3gupy- | OonuCcaTenb- HUA 
roluuero Onpe- HOrO onpe- 
Heneuua aAeneHus 
Asbiku: 0 Do you 0 The French Olt was a * The English 
English, speak of Canada hard day. (French) 
French, French? differs from language 
German the French of + What is the 
France. English 
for..? 
Bpema 0 It was 0 Ill never * early/late 
OHA: morning. forget the day morning 
day, night, we met. (afternoon); 
morning, * at night; - 
evening from morning 
till night; 
* by day; - in 
the morning 
(evening, 
afternoon) 














Ex. 28. Insert articles where necessary. 


1. twas ... early morning and everybody was still sleeping. 2. He works from ... 
morning till ... night. 3. They don’tworkin ... evening. 4. Outside it was ... morning. 
5. | workin... morning and in... afternoon. | don’t work in ... evening. | sleep at... 
night. 6. He will have his vacation in ... June. 7. twas... warm September and we 
decided to stay in the country. 8. ... winter we spent in London was quite warm. 
9. | like to spend ... summer on the seaside. 10. It was ... unforgettable spring. 
11. He speaks ... German fluently. 12. Everybody speaks ... English language 
here. 13. He came when | was having ... lunch. 14. What do you usually have for 
... breakfast? 15. ... dinner we had at this restaurant was excellent. 16. Before ... 
breakfast Michael entered Julia’s room. “The boys have gone off to play golf. 
They asked if they need to come back to ... lunch. | told them that was all right.” 
17. She was not out to give the mother ... perfect Sunday night supper. 
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Ex. 29. Read, translate and retell the jokes. Explain the use or the absence 
of articles before the italicized words. 











1 


Once a man put up at an English hotel. He was hungry and went to the dining 
room to have dinner. He ordered dinner and the waiter brought him a plate of 
soup. After he put it on the table before the guest, he went to the window and 
looked out. The sky was covered with heavy clouds. 

— It looks like rain, sir, — the waiter said to the guest. 

— Yes, — agreed the man as he was tasting the soup. — And it tastes like rain, too. 


2 
— Can February March? 
— No, butApril May. 

3 


— Do you have hot and cold water in this hotel? — asked a visitor. 
— Yes, - was the reply. — Hot in summer and cold in winter. 


4 
A farmer who went to a large city to see the sights engaged a room at a hotel. 
In the morning he asked the clerk at what time the meals were served. 


“We serve breakfast from 7 to 11, dinner from 12 to 3, and supper from 6 to 8,” 
explained the clerk. 


“Look here,” asked the farmer in surprise, “What time am | going to see the town?” 

























































































Ex. 30. Translate the following sentences paying special attention to the 
use of articles. 


. OHV npuvrnacunu Hac Ha O6eg. 

. OHY BEPHyNUCb AOMOU TONbKO K HEBATU YaCaM VU CbeNN NerKU y>KUH. 
. A He 3ameTuN, 4YTOObI (STOT) OOeA OTNUYAaNCA OT OObINHOrO. 
. Korga Bb!l OObINHO 3aBTpakaeTe? 

. Bbina no3gHaAA OCeHb, KOrga OHA Hanucana MHe. 

. Jietom 1997 roga oHa nobegANNAa Ha COPEBHOBAHUAX. 

. OHM COOupanucb NOKEHUTbCA B CAMOM Hayane BECHBbI. 

. KTOo-HU6yOb rOBOpPUT 30eCb NO-mdpaHuy3cKkn? 

. Kak 6ygeT no-HemMeLIKY CNOBO “BeCcHa”? 

. ConHue OonycTuUnocb (set) 3a ropamu, UW HacTasa HOUb. 

. A yBuxy ero GHeM. 

. OHM BCTpeTMNNCh B utoHe 1990 roga. 


—s 
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The Use of Articles 


With the Nouns School/College, Hospital, Bed etc. 





Bes aptuknsa — Kora CyLueCcTBU- 
TENbHOe OOO3HANAET HE KOHKPeT- 
HbIM NpegMeT, a ero NpeAHa3sHa- 
4yeHue. 


OGpi4Hble NpaBuna ynoTpebne- 
HUA apTuKnsa, Kora CyLUeCTBU- 
TeNbHOe OOO3HaYaeT NpeAMeT. 














School/ | +» to be at school, to go to | - to go to the school (uvgtv B 
college/ | school (yuvtbcs B Wikone); 3HaHue OnpeAeENeHHON LUKONIbI). 
Univer- | + to leave school (3akaH4uuBatb | 0 There is a school not far 
sity LUKOJTY) from our house. 
* to go to hospital (neub B Oonb- | O When our friend was ill we 
HULL); went to the hospital to 
Hospital | + to be in hospital (neuuteca B visit him. (xoavnu B onpe- 
OonbHuLe) GeneHHyto GONbHULLYy Kak 
nocetutenn) 
* to go to bed (ne4ub cnatpb); | 0 There is a bed, two 
Bed * to be/to stay in bed armchairs and a table in 
(CnaTb, N@KaTb B NoctTenn) the room. 
* to go home (ugatv pZomon); O The Arctic Ocean is a 
* to come home (npuxogutb home of the polar bear. 
Home fomon); 
* to be at home (6b!Tb D0ma) 
* to go to work (uvgtyv Ha pa- | 0 They like the work they 
Work 6oTY); are doing now. 





* to be at work (pa6otTatTb) 





0 Itis a real work of art. 





Ex. 31. Insert articles where necessary. 


1. He went to ... school last year, but this year he goes to ... college. 2. We 
decided to meet near ... school. 3. ... work we are doing nowis very interesting. 
4. This is ... wonderful work of art. 5. They don’t go to ... work on Tuesday. 
6. I’m really tired and I’m going to to ... bed. 7. Your shoes are under ... bed. 
8. They’ve bought ... lovely new bed. 9. It was ten o’clock. The children were 
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in... bed. 10. There is a dressing table beside ... bed. 11. He was dangerously 
ill and he had to go to ... hospital. 12. There is ... hospital near our house. ... 
hospital is very good. 13. ... present home had been built in the eighteenth 
century, when the family was still rich. 14. He is not at ... home. He is at... 
work now. 


Ex. 32. Read, translate and retell the jokes. Explain the use or the absence 
of articles before the italicized words. 








1 

Mother: |t is nine o’clock and you are not in bed yet? What will father say 
when he comes home? 

Henry: He’ll say: “Supper! Supper! What’s for supper?” 

2 


— You were late this morning, Brown. 
— Yes, sir. |’m sorry. | overslept. 
-— Good gracious! Do you sleep at home as well? 


3 


When Whistler had finished a portrait of a wellknown celebrity, he asked him 
whether he liked it. 


“No, | can’t say | do, Mr Whistler, and you must really admit it’s a bad work of 
art.” 


“Yes,” replied the artist, looking at his sitter through his monocle, “but then 
you must admit that you are a bad work of nature.” 


4 


Two friends met for the first time in several years. “Well, old man,” one 
said, “| hear you finally got married. Congratulations, for | also hear you 
have an excellent and most accomplished wife.” “Yes, indeed,” was the 
reply. “My wife is accomplished. She is perfectly at home in literature, at 
home in art, at home in music, at home in science, in short at home 
everywhere, except...” 

“Except what?” 


“Except at home.” 
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Ex. 33. Translate the following sentences paying special attention to the 


OCOMNOARWNS 


use of articles. 


Tb Ke YYWICA B KOJIIEAKE, 3HAYUT, Tbl YMHbIN NapeHb. 

Konneg>k Obi KPaCUBbIM LUECTUSTAKHbIM 30aHVeM. 

OH O4eHb GONeH. OH NE KUT B NOCTENU VU HE MOET NOLUEBENUTBCA. 
MHe HyKHa KOMHAaTa C OAHON KpOBaTbIO. 

Korga OHV NPULWM BOMON, OHV NOoyKUHann. 

Aiesouka O4eHb OONbHAa. OHA HOMKHA Neb B OONbHULLY. 

BonbHula HaxOsMNaCb PALOM C UX HOMOM. 

Mbi ropopunu o padote, KOTOpylO OHM CeNyac BbINONHAIOT. 

OH xOAUT Ha paboty KakKAbIN Deb. 


HOW WE KEPT MOTHER’S DAY 


by Stephen Leacock 


We decided to have a special celebration 
of Mother’s Day. We thought it a fine idea. 
It made us realize how much Mother had 
done for us for years, and all the efforts 
and sacrifices that she had made for our 
sake. 

So we decided that we’d make it a great 
day, a holiday for all the family, and do 
everything we could to make our Mother 
happy. Father decided to take a holiday from 
his office, so as to help in celebrating the 

~~ day, and my sister Ann and | stayed home 
from college classes, and Mary and my 
brother stayed home from High School. 

It was our plan to make it a day just like Xmas! or any big holiday, and so 
we decided to decorate the house with flowers. We asked Mother to do it, 
because she always does it. 

The two girls thought it would be a nice thing to dress in our best for such 
a big occasion, and so they both got new hats. Father had bought silk ties for 
himself and us boys. We were going to get Mother a new hat too, but it turned 
out that she liked her old hat better than a new one. 

After breakfast we decided that we would hire a motor car and take Mother 
for a beautiful drive away into the country. Mother is hardly ever able to have 
a treat like that, because she is busy in the house nearly all the time. 

But on the very morning of the day we changed the plan a little bit. We all 
felt that it would be nicer to have a definite purpose. It turned out that Father 
had just got a new rod the day before, and he said that Mother could use it if 
she wanted to: in fact, he said it was practically for her, only Mother said she 
would rather watch him fish than fish herself. 

So we got everything ready for the trip. Mother cut up some sandwiches 
and packed all up in a basket for us. 

When the car came to the door, it turned out that we couldn’t all get in. 
Father said that he could stay at home and work in the garden. There was a lot 
of dirty work that he could do. He said that he wanted us to be happy and 
have a big day. The girls said that Mother had only to say the word and they’d 
gladly stay at home and work. 
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In the end it was decided that Mother would stay at home and have a lovely 
restful day round the house. It turned out anyway that Mother didn’t care for 
fishing and also it was just a little bit cold and fresh out-of-doors, though it was 
lovely and sunny, and Father was afraid that Mother might take cold if she came. 

So we all drove away and Mother stood and watched us as long as she 
could see us. 

We had the loveliest day. Father and the boys fished, the girls met quite a 
lot of people. We all had a splendid time. 

It was quite late when we got back. The dinner was ready. It was grand. 
Mother had to get up and down during the meal fetching things back and 
forward, but at the end Father noticed it and said she simply mustn’t do it. 

When the dinner was over all of us wanted to help clear the things up and 
wash the dishes, only Mother said that she would really much rather do it. 

It was quite late when it was all over, and when we all kissed Mother before 
going to bed, she said it had been the most wonderful day in her life and | 
think there were tears in her eyes. 


Note: 
' Xmas — cokpalweHHo oT Christmas — PoxgecTBo 





I. VOCABULARY 











celebration (n) — npa3sgHoBaHue TOpxKecTBa 
0 They had a wonderful celebration of Christmas. 
celebrate (v) —v npa3QHOBaTb, TODKECTBEHHO OTMeY4aTb 
©) How are you going to celebrate your birthday? 
realize (v) understand — (ACHO) NOHUMaTb, OCO3HABaTb; NPeACTABNATb Cebe 
0 Does he realize all the difficulties? 
effort (n) 
1. ycunue, Hanps»KeHue 
O He spoke with effort. 
OI will make every effort to help you. 
2. nonbitKa 
OC Let’s make an effort. 
sacrifice [’szekrifais] (n) — *epTBa 
0 He gave his life as a sacrifice. 
sake (n): 
for the sake of smb, for smb’s sake —- 4ns8/pagu koro-n. 
Do it for my sake/for the sake of your family. 
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occasion [9 ker3n] (n) 
1. cnyyan 
O11 have met him on several occasions. 
111 met him on the occasion of my sister’s marriage. 
2. coObITNe 
O We decided to celebrate the occasion. 
turn out (v) (34eCb) — OKa3aTbCcA 
Oj He turned out an excellent teacher. 
drive [draiv] (n) — nporynka, KaTaHue (B MalwuHe, 9KUNaxKe); NOe3sgKa 
OLet’s go for a drive. 
hardly (adv) — egBa; egBa nv; BPA, NM; Hacuny; ene; c TpyaomM 
0 She is hardly twenty. 
Ol could hardly understand him. 
treat (n) — yMoBonbcTBue, HacnaxfeHue 
O The music was a real treat. 
purpose (n) aim — uenb, HamepeHnue; 3ambicen 
O What was the purpose of his visit? 
rod (n) — ygouKka 
fish (v) catch fish — noBuTb, yauTb ploy 
© He likes to fish and to hunt. 
care for (v) like — nioOuTb 4TO-nu60, VHTepecoBaTbCca 4YemM-NU60 
Oj He doesn’t care for television. 
meal (n) — npuvyATue nuuiy, efa 
Oj Usually we have three meals a day. 
fetch (v) — (CxOguTb “) NpYvHecTu, NpuBecTu 
O Fetch me a glass of water. 
OC He went and fetched the doctor. 
trip (n) — noe3gka, nyrewectTBue, SKCKypCcusa, pec 
0 It was their first trip abroad. 
make (v) (made) 
1. Henatb, U3rOTOBNATb, NPOUSBOANTb 
0 Made in Spain. 
0 This table is made of wood. 
O make a coat (dinner, tea) 
2. COCTABNATb, AeNatTb, NOArOTABNUBaTb 
O make a report (speech, list) 
3. COBepwaTb, Henatb 
CO make a mistake (an effort) 
4 3apaOaTbiBatb, HAKUBATb 
OC make money 
O make a profit (nNonyyaTb npuObinb) 
0 make a living (3apaOaTbiBaTb Ha *U3Hb) 
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5. npuobpetatb 
O make friends (enemies) 
make progress - fenatTb ycnexu 
make up one’s mind — pewnutb(ca) 
make smb do smth -— 3actTaBnatb KOrO-n. COHeNnatb YTO-/1. 


Compare with: 


do (v) (did; done) 
1. denatb, npousBoguTb BZevcTBue 
O What are you doing here? 
O What can | do for you? 
2. OCYLUECTBAATb, BbINONHATb; HeNatb, NpOseNbIiBaTb 
Odo some work (an exercise, a homework, business) 
3. 3€HNMAaTbCA YeM-s1. 
Odo painting (science) 
Oj do the shopping (cooking, washing) 
4 yOupatb, npuBogvtb B NOpAgOK 
Oto do a room (a bed; one’s hair) 
do (smb) a favour — oKa3biBaTb ycnyry, NHOOe3HOCTb (KOMy-s1.) 
do one’s best — O4eHb NOCTapatTbca, CHenaTb BCE BO3MOXKHOe 


Il. COMPREHENSION 














Ex. 1. Answer the questions. 


1. What did the family decide to celebrate? 2. What kind of celebration of 
Mother’s Day did they decide to have and why? 3. What did each member of 
the family do to make it a great day, a holiday for all the family? 4. What was 
their plan? 5. Why did they ask Mother to decorate the house? 6. What were 
they going to wear? 7. Why didn’t they get a new hat for Mother? 8. What treat 
were they planning for Mother and why? 9. Why did they change the plan? 
10. Who made all preparations for the trip? 11. Why did Mother stay at home? 
Do you think she really enjoyed it, why? 12. What kind of day did Father and 
the children spend? 13. What did they do when they got back? 14. Who had 
prepared the dinner? 15. Who cleared the things up after the dinner? 16. Why 
do you think there were tears in Mother’s eyes when she said that it had been 
the most wonderful day in her life? 


119 


Read & Speak English 





Ex. 2. Translate into Russian the following expressions and sentences from 
the text. 


1. We decided to have a special celebration of Mother’s Day. 2. It made us 
realize how much Mother had done for us for years, and all the efforts and 
sacrifices that she had made for our sake. 3. So we decided that we’d make it 
a great day, a holiday for all the family, and do everything we could to make 
our Mother happy. 4. The two girls thought it would be a nice thing to dress in 
our best for such a big occasion, and so they both got new hats. 5. it turned 
out that 6. After breakfast we decided that we would hire a motor car and take 
Mother for a beautiful drive away into the country. 7. to have a treat 8. We all 
felt that it would be nicer to have a definite purpose. 9. Mother said she would 
rather watch him fish than fish herself. 10. a lovely restful day 11. It turned out 
anyway that Mother didn’t care for fishing and also it was just a little bit cold 
and fresh out-of-doors, though it was lovely and sunny, and Father was afraid 
that Mother might take cold if she came. 12. Mother had to get up and down 
during the meal fetching things back and forward, but at the end Father noticed 
it and said she simply mustn’t do it. 








Ill. WORD STUDY 























Ex. 3. Give the translation and the three forms of the following verbs: 


decide, think, make, realize, do, help, stay, get, buy, like, hire, change, feel, 
use, watch, pack, stand, fish, meet, fetch, notice, wash, kiss. 


Ex. 4. Find in column B the translation for the words and phrases in column A. 








A B 
1. purpose a. NPYUBOANTb B NOpAAOK 
2. notice (v) b. OKa3bIBaTbCA 
3. hardly c. noe3saka 
4. clear smth up d. NpvHocuTb 
5. treat e. uUeNb 
6. fish (v) f. NPOCTyxKaTbCca 
7. trip g. 3amMeuaTb 
8. care for h. yHOBonbcTBue 
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9. tear (n) i egBa 

10. take cold j. mlO6uTb, VHTepeCcoBaTbCA 
11. fetch k. NOBUTb pblOy 

12. turn out . cne3a 





1)/2)/3/4)5;)6/ 7/ 8} 9 |10)11}12 






































Ex. 5. Find in the text and translate the following expressions. Use them in 
the sentences below. 


[lpekpacHas Uses; 3a€CTaBUTb KOFO-/M00 OCO3HATb; PagV Koro-sM00/4ero- 

\ su60; CAeNaTb KOFO-/MO0 CYaCT/AMBbIM; Pag Takoro Oonblwwioro COObITUS; 
LWEJIKOBbIN rasICTYK; HAHUMATb MaluuHy; 3a€MeyaTesbHaAr NOe3AKa 3a TOPOL; 
ONPCAeCIeCHHaA LEJIb; MPUATHbIN ACHb OTAbIXa; HA OTKPbITOM BO3AYXe; mpe- 
KPACHO MPOBOAUTb BOCMA; HABOAUTb NOPAAOK. 


1. Foe Tel kynun STOT WeNKOBbIN rancTyK? OH O4eHb KpacuBbil. 2. OH noexan 
TyHa 6e3 OnpeseNeHHOU Wenn. 3. XONOAHO NU Ha yAULe (Ha OTKPbITOM BO3- 
Hyxe)? 4. «4TO BbI Zenanu B BbIXOgHbIe?» «MbI COBepL~uNNU 3amMeyaTeNbHylO 
noe3gaky 3a ropog.» 5. Mbl gonro HaBogAunU nopsAg_OK nocne nepee3va Ha 
HOBy!O KBapTupy (move to a new flat). 6. YtTo 3acTaBuno BaC OCO3HAaTb Bally 
ownu6ky? 7. Bce 6binuv OfeTbI NO-npa3sgaHu4HOmy (dressed up) pagan Takoro 
Oonbworo coGébITuA. 8. ITO 6biIna npekpacHas ULeA NPOBECTV NPUATHbIN FeHb 
OTAbIxa Ha OTKPbITOM Bos~yxe. 9. Ero peweHue coenano Hac BCex cYacTnN- 
BbIMU. 10. Bam npvgetca HaHATb MaLUUNHy, YTOObI HOOpaTbca Tysa. 


Ex. 6. Replace the italicized parts of the sentences with words and phrases 
from the text. 


1. We thought it a good idea. 2. It helped us to understand how much Mother 
had done for us for years. 3. The two girls thought it would be a nice thing to 
wear our best clothes for such a big occasion. 4. We were going to get Mother 
a new hat, but it turned out that she preferred her old hat. 5. Mother is hardly 
ever able to enjoy a pleasure like that, because she is busy in the house a/most 
all the time. 6. It turned out that Mother didn’t like catching fish. 7. |t was quite 
late when we came back. 8. When we finished our dinner all of us wanted to 
help clear the things up. 
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Ex. 7. Find in column B the words close in meaning to the adjectives in column A. 








A B 
1. restful a. pleasant 
2. lovely b. frightened 
3. definite c. unusual 
4. sunny d. good 
5. splendid e. calm, quiet 
6. grand f. cool 
7. special g. certain 
8. afraid h. wonderful 
9. fresh i. great 
10. fine j. clear 












































Ex. 8. Translate the following sentences into English using the words: 
a) “care for” 
b) “turn out” 


(For reference see |. Vocabulary) 


A 
1. MHe He HpaButca 3TOT Ounbm. 2. Ero He UHTepecoBana COBPeMeHHAaA 
>%KUBOoNNCh. 3. BbI ntO6UTe KaTaTbCa Ha JbbKax (Skiing)? 4. OH He CTpeMNTCA K 
OoratcTBy (riches). 5. OHa He mO6uNa NOBUTb pbloy. 


1. Oka3ganocb, 4TO OH HUKOorga He ObiBan B JIOHMOHe. 2. Okazanocb, YTO OHU 
HUKOrAa He BCTpeYyanucb. 3. OKa3sanocb, Mbl CoHenanuv MHOrO OLUMOOK B ANK- 
TaHTe. 4. OHV OKa3aNUCb XOPOLUIUMU Apy3bamu. 
























































Ex. 9. Translate the following sentences, using: 




















A] (not) want smb to do smth — (He) xoTeTb, YTO6bI KTO-N160 CAenan 4YTO-nu60 
| want them to do the job — A xoyy, 4YTOObI OHUY CHeEnanu 3Ty paboty. 











1. MHe xouetca, YTOObI BbI OCO3HANU CBOIO OLUUOKy. 2. OH xO4eT, YTOObI OHV 
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npuuinu. 3. OTe xoTeNn, YTOObI ero CbIH CTan Bpayom. 4. Mb! He xoTennu, YTO- 
Obl OHV BUEN Hac. 5. BbI xoTUTe, YTOObI MbI BAM NOmornn? 




















B| make smb do smth — 3acTaBuTb KOrO-nu6o CfenaTb 4TO-nu60 
He made us apologize — OH 3acTaBun Hac U3BUHUTbCA. 








1. OHa 3acTaBuna ero BbINONHYTb 3Ty paboTy. 2. OH 3acTaBUN MeHA CKa3aTb 
npapazy (tell the truth). 3. A 3acTtaBnio Bac yBaKaTb (respect) Moe MHeHne. 4. Kak 
Bbl 3aCTaBUIM ero CAeNnaTb 3TO? 5. 3acTaBb ero HABECTM NOPALOK B KOMHaTe. 


Ex. 10. Choose the right word and insert it in the proper form. 


make — do 
(For reference see |. Vocabulary) 


1. Anna ... all her own clothes. 2. He ... the shortest speech | have ever heard. 
3. He has ... alot to help us. 4. They ... him apologize. 5. You ... quite a lot of 
work yesterday. 6. Who ... the shopping in your family? 7. You ... several 
mistakes in the dictation. 8. He ... up his mind to change his job. 9. Can you... 
me a favour? 10. He has ... great progress since the last time | saw him. 
11. We will ... our best to help you. 


hard — hardly 


QO) It was hard work. 
“hardly” can have several meanings: with “can/could” it means “only with 
difficulty” - enBa 
with “any” — “very little” —- nouTu He ...; with “ever” — “very seldom” — noutTu 
HUKOrga. 


\ “hard” means “difficult, not easy” — TpyGHbIN, Ts>KeNbIN 


(For reference see |. Vocabulary) 


1. It was ... for us to tell her the truth. 2. He ... ever comes to see us because 
he is always very busy. 3. We could ... recognize the place: everything had 
changed so much. 4. It was a... day for everybody. 5. He spoke too fast and 
it was ... to understand him. 6. He had ... any work to do. 7. She was so tired 
that she could ... stand. 


meal — food 
C) breakfast 


“food” is things we eat — nua, ega 
QO He likes light food. 


\ “meal” is an occasion of eating — ega (npuHATUe nun), Tpanesa 
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1. How many ... a day do you have? 2. Bring enough ... and water for the trip. 
3. In England lunch is usually the biggest ... of the day. 4. They talked a lot 
during the ... . 5. Do they serve good ... in this restaurant? 


Ex. 11. Study the following phrases and (a) translate them into Russian; 
(b) recall the sentences in which they are used in the text and 
(c) use them in sentences of your own. 


For smb’s sake; take a holiday from one’s office; decorate the house with 
flowers; dress in one’s best; for a big occasion; take smb for a drive; ready 
for; get in; in/at the end; care for; get back; get up/down; fetch things back/ 
forward; go to bed. 


Ex. 12. Fill in prepositions where necessary. 


1.... the end they made friends. 2. He got ... and went upstairs. 3. We did it... 
the sake of peace. 4. They don’t care ... gardening. 5. We hired ... a car to get 
to the airport. 6. When do you usually go ... bed? 7. It was a very special 
holiday ... all the family. 8. He was afraid that we would take ... cold standing at 
the open window. 9. They took a holiday ... their office to go skiing ... the 
countryside. 10. It was one of the most wonderful days ... our life. 11. He got 
... the car and drove ... 12. They dressed ... their best... this celebration. 13. He 
bought some flowers ... her. 14. How many days did you stay ... home... school 
during your last winter holidays? 


Ex. 13. Translate the following sentences into Russian paying special 
attention to the use of the italicized spatial connectives and 
transitional phrases. 


(For reference see Appendix 7). 






















































































A} here B} in front of C| above 
close (to) on the left/right below 
next (to) behind around 
near (to) 
adjacent (to) [a’ Geisont] 
nearby 

A 























1. The theatre is close to the museum. 2. Are there any restaurants nearby? 
3. Adjacent to the building of the Winter Palace there is the building of the 
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Small Hermitage. 4. He is sitting next to me. 5. There is a supermarket near 
my house. 


1. There is a big backyard behind the house. 2. On the left you can see the 
Royal Palace, on the right there is a big park with lots of statues. 3. The boy 
was hiding behind a tree. 4. His house is opposite mine. 5. There are some 
trees in front of the house. 


Cc 


1. We were flying above the clouds. 2. The temperature was five degrees 
below freezing-point. 3. The sun rose above the horizon. 4. The people in the 
rooms below are very noisy. 5. There was a green fence around his house. 


















































Ex. 14. Translate the parts of the following sentences using the spatial 
connectives and transitional phrases given in Ex. 13. 














A 
1. What are you doing 34ecb? 2. The post-office is p340mM C MONM JOMOM. 
3. He lives psgiom (no cocegCcTBy) co MHO#. 4. Our house is situated B10 THyt0 
K ero gomy. 


1. HanpotTusB Hawero soma there is a park. 2. He disappeared 3a rapaxKom. 
3. CreBa you will see a department store. 4. Their house is situated HanpoTuB 
TeaTpa. 


Cc 


1. The temperature is ten degrees Bbilwe Hy. 2. There are five chairs Bokpyr 
cTosa. 3. The water shouldn’t rise Bbiue 3TOH TOUKU. 4. We could see a beautiful 
valley BHu3y. 5. BC6 BoKpyr Hac was new and interesting. 






























































Ex. 15. Describe your neighbourhood (your apartment; room) using the spatial 
connectives and transitional phrases. 
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IV. SPEECH PRACTICE 























Ex. 16. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the 
text. 


1. Good acts are better than good intentions. JoOppie gea sy4uwe AOOpbix 
HamMepeHui. 

2. He that has no children knows not what is love. Y koro HeT 4eTeM, TOT He 
3H@ET, YTO TaKOe JIIOOOBb. 

3. Like father, like son. KakoB OTeEL, TAKOB V1 CbhIH. AONOKO OT AOJIOHV HEZasIeKO 

nagaer. 
. Like mother, like child (daughter). 4610Ko oT AO6OHU HEgaseKO Nagae;r. 
. (Just) like mother makes (it) (0@3rTOBOPHOe) B MOEM BKYCE, MHE F110 AYLUe. 


os 


Ex. 17. Retell the story according to the following plan using the words and 
expressions given below. 























1| The family has a fine idea 











Decide; have a special celebration; Mother’s Day; make smb realize; make 
efforts and sacrifices; for smb’s sake. 




















2| A holiday for all the family 











Make it a great day; make Mother happy; take a holiday from one’s office; 
help in celebrating the day; stay home from college classes (High School). 




















3] The family starts preparations 











Decorate the house with flowers; ask Mother to do smth; the two girls; dress 
in one’s best; a big occasion; get new hats; buy silk ties; get a new hat for 
Mother; like smth better than smth else. 




















4) Plans for the holiday 











Hire [haio] a motor car; take smb for a beautiful drive; have a treat; be 
busy in the house; change the plan; have a definite purpose; get a new 
rod; would rather watch smb fish than fish herself; get everything ready 
for the trip. 
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5! The family goes on the trip 








Come to the door; get in; stay at home; work in the garden; want smb to be 
happy and have a big day; in the end; stay at home; have a lovely restful day; 
not care for fishing; cold and fresh; out-of-doors; be afraid; take cold; drive 
away; stand and watch smb; have the loveliest day. 




















6] The end of Mother’s Day 








Get back; have a grand dinner; get up and down; fetch things back and forward; 
notice; want to help; clear the things up; wash the dishes; kiss Mother; go to 
bed; the most wonderful day; tears. 


Ex. 18. Translate the following expressions and put them into two columns. 
Answer the question below. 






































Mother Il| The Rest of the Family 














Make efforts and sacrifices; have a great day; have a celebration; decorate 
the house with flowers; dress in one’s best; wear old hat; be busy in the 
house; cut up sandwiches; pack all up in a basket; have the loveliest day; 
meet quite a lot of people; get up and down during the meal; fetch things back 
and forward; clear things up; wash dishes; have the most wonderful day in 
one’s life. 


For whom do you think it was a real holiday, a lovely restful day: for Mother or 
for the rest of the family? Why? 


Ex. 19. Tell the story as if you were Mother. 


Ex. 20. Look through the text once again and find the facts proving the saying 
“Good acts are better than good intentions” (describe the steps, taken 
by the members of the family with the purpose to make Mother happy, 
and the results of these steps). 


Ex. 21. Describe how you celebrate March 8 (how you get prepared for the 
holiday; what you do to help about the house; what presents you 
give to your mother, grandmother or sister). 
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Ex. 22. Topics for discussion and essays. 


1) Whatimpression do you form of a) the mother; b) the father; c) the children. 
Give your reasons. 

2) Your idea about children upbringing. 

3) How do you imagine an ideal family? 

4) Have you ever tried to make a holiday for somebody? Tell about this holiday. 


Ex. 23. Give a free translation of the following text. 


(For reference see V. Grammar, Review, p. 129). 


Nukunk (picnic) Ha ogesne 
(no £bxony Benn) 


OguH npodeccop Boctouckoro yHuBepcuteta CKa3san, YTO COBPEMeH- 
HbIG POANTeNU OYEHb MasIO 3HAIOT O TOM, KaK OPraHV3OBaTb «fOCyr B Kpyry 
cemMbn» (family leisure time). B KayeCTBe OAHOrO U3 BapVaHTOB OH NpewAO- 
KU YCTPOUTb NUKHUK BO ABOpe 3a JOMOM (back-yard): pacctenuTb (spread) 
oneano, pa3s>*Ke4b KocTep (make/lay a fire), ncneyb (bake) KapTOLLKY, KaK 6yoTo 
Bbl Ha mis>Ke (beach). 

Npoyutas 3To, A COOpan CeMblo UU CKa3an, YTO BEYePOM MbI YCTPOUM 
NUKHUK BO ABOpe 3a GOMoOm. Mod cbIH Jpbkopm>k CKa3an, YTO COCcegaN noszymMa- 
(OT, YTO MbI COLUM C yma. A >KeHa NOVHTEPECOBaNACh, YTO A Gep>Ky NO” MbILU- 
KOU. OKa3anoCb, YTO STO HALE HOBOeE OeANO, KOTOPOe, KOHEYHO, HENb3A 
UCNONb30BaTb ANA STON WENN. 

Aetu nouHtepecoBanuch, 4TO MbI 6yfemM AeNaTb BeCb BeYep Ha 3ag- 
HeM gBope. A oObacHun (explain), YTO MbI GyemM CugeTb VU eCTb NneyeHyto 
KapTOWKy. OTO DOMKHO TeCHee CONU3ZUTb Haluy CeMbIo (make us closer). 
Mon CbIH BbICKa3san NoxKeNnaHue, YTOObI STO HE CBAZANO HAC B TyrON y3en 
(tight knot), Tak KaK OH AOrOBOpUICA BEYepOM UrpatTb B TeHHUC. Mow Boub 
H3HCU Cornacunacb eECTb neyeHylO KAPTOLWKY BO ABOPe, HO 3ameTusia, 4TO 
NOTOM OHa HOKHA OyLeT yuTu, Tak KaK OHa uAeT B GacceiH Co cBoen 
nogpyron. 

Mbl pacctenunu ofeano Ha NpekpacHOM MecTe 3a BHOMOM HanpoTue ra- 
paxka VU pasoOxrsu OFrPOMHbIN KOCTep. SaMeTVB BbIrFNAAbIBAIOLUNX U3 OKOH 
(looking out of the windows) cocegen, a nonpocun >%KeHy uv geTen He OOpa- 
LWwaTb Ha HUX BHUMaHUA. Moa KeHa BOpYana (grumble), YTO MbI CUAUM Ha 
KAMHAX U YTO OHA HE MOET ECTb CbiIpylo (raw) KAPTOLUKY. 

CTapasncb Ka3aTbCA BECesIbIM, A CNPOCUN, YYBCTBYIOT JM OHM CeOaA Tak, 
Kak 6yOATO CugAT Ha nnsKe. Ha YTO DO4b OTBETUNIA, YTO et Obl XOTENOCb UCKy- 


128 


HOW WE KEPT MOTHER’S DAY 


naTbCA B OKeaHe, VU CKpbINacb (disappear) 3a rapaKom. Cnpocus, B Kakon 
CTOPOHe OKeaH, J>Kopa>k NnoobeLaNn BepHyTb ee, DaxKxe ecu Ha 3TO yugeT 
BeCb BeYep, VU TOKE UCHE3 3a rapakOm. YKeHa TONKHYNA MEHA JIOKTEM B OOK 
(nudge) uv Ckas3ana, 4TO K Ham npvwunn. A nogHAN raza uv yBugen aByx nonn- 
uiencKux. «Ham COOOL, YTO BO ABOpPe KTO-TO CugANT Ha OfeRNe,» — CKa3an 
OAH U3 Hux. 








V. GRAMMAR REVIEW 























The Sequence of Tenses. Indirect Speech 
CornacoBaHne BpemeH. KocBeHHas pedb 


B aHrNUNCKOM A3bIKe, B OTNMYNe OT PyCcCKOrO, nNpu nepeBogse npsmon 
Pe B KOCBEHHY!O DEUCTBYeT MPaBMIO COrMaCOBaHuga BOEMeH, KOTOPOe 3akK- 
mlovaeTCA B CNevYIOLWeM: 

Ecsu CKa3y@MOe FaBHOro NDEAVIOXKEHVA BbID@KEHO F1arOJIOM B NpolweyA- 
LLIGM BO@MEHI, TO CKaA3YEMOE MPUZAaTOYHOLO NPECLAVIOXKeEHUG ( MPCNMYLLIECTBEH- 
HO JIONOSIHUTEs/IbHOFO) HE MOXET YNOTPECONATLCA B POPMeE HACTOALLErO USIN 
OYAYLUerO BO@MEHU — OHO JOJDKHO ObITb BbID@KEHO OAHUM U3 MPOLLeCALLIUX 
BDeMeH. 

CornacHo npoctomy npaktTuyeckomy npaBuny B 3TOM Cnyyae BCe Bpe- 
M@Ha B NPUAAaTOYHOM NpeANOKeHUM COBUraloTcA Ha OAHY CTYNeHbKy BHU3: 


Present Indefinite (do/does) 


Past Indefinite (did) 


Present Continuous (am/is/are doing) 


Past Continuous (was/were doing) 


Past Indefinite (did) 
Past Perfect (had done) 
Present Perfect (have/has done) 


Past Perfect (had done) 


will 


Nid 


can; may; must; should 


could; might; must (had to); should 
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U3MeHatOTCA OOCTOATE/IbCTBA BDEMeHU VU MECTa: 


here 2 there 

this a) that 

these 2 those 

now > then 

today 2 that day 
yesterday 2 the day before 
ayearago 2 a year before 

last night 2 the previous night 
tonight 2 that night 


© “I live here.” — He said that he lived there. 


KocBeHHoe yTBepxgZeHne 








Npsamasi peyb KocBeHHad peub 
“They live in Kiev.” they lived in Kiev. 
“They are working now.” they were working then. 











Past Ind./Past Cont. 

















“They lived in Kiev before.” knew they had lived in Kiev. 
“They have done it.” He_ said they had done it. 
“They were working when thought | they had been working... 
sas Past Perfect/ 
Past Perfect Cont. 
“They will come soon.” they would come soon. 
“They will be waiting for us.” they would be waiting for us. 


would + rnaros 








(For some useful verbs used in Indirect Speech see Appendix 8). 


Ex. 24. Practise the following according to the model. 








Model “My train leaves at 10.” 
What did he say? 
He said that his train /eft at 10. 




















1. “My friend is waiting outside.” 
What did he say? 
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2. “| know them quite well.” 
What did he say? 

3. “They are engineers.” 
What did he say? 

4. “She gets up early.” 
What did he say? 

5. “I met him last year.” 
What did he say? 

6. “He has been ill for a week.” 
What did he say? 

7. “The Smiths have been living here since 1990.” 
What did he say? 

8. “You came too late.” 
What did he say? 


9. “I'll be ready in a minute.” 
What did he say? 
10. “I'll be translating the article all day long.” 


What did he say? 
11. “I'll speak with him.” 
What did he say? 


Ex. 25. Translate the jokes and retell them changing Direct Speech into 
Indirect Speech. 




















Value of Applause’ 








“Applause is necessary for actors, for it gives them confidence,” said one 
of her admirers to Mrs Siddons, the great English actress. 

“It gives uS more than confidence,” replied the actress, “for it gives us 
breath?.” 




















Il} Equal’ Chances 








A young rising scientist was courting the pretty daughter of a well-to-do 
family. He was very much in love and wanted her to marry him for no other 
reasons but his personal deserts. 

“Il must confess,” he told her one day, “that | have no capital. I’m practically 
a poor man.” 

“So am I,” answered the girl quickly, “for | never had any money of my 
own.” 

“Besides,” continued the young man, “I am of very low origin. And worse 
than that, one of my uncles was hanged.” 
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“That makes things easier for me,” exclaimed the girl who had already 
guessed his intention. “For, though not one of my relations was hanged, most 
of them deserve hanging.” 


Notes: 


' Applause [a’plo:z] 
? breath [bre0] 
3 equal [’i:kwal] 


Ex. 26. Change the following sentences into Direct Speech. 


1. He said that he was busy. 2. He said that he had lost the key. 3. We said that 
we were not hungry. 4. He told us that he was writing a letter to his parents. 
5. He said that he would help me with my English. 6. They said that they were 
coming to visit us soon. 7. He said that he was tired and he couldn’t work any 
more. 8. He said that he was going to leave the next day. 9. They said that they 
had finished the work. 10. She said she couldn’t speak German. 11. We said 
we had met him a year before. 


KOCBeHHbIN BONpOc 




















O6unH Bonpoc (npeANonaralouinii OTBeT: 4a/HeT) 














NMpsamasa peub KocBeHHad peub 
“Is he a student?” he was a student. 
“Does he live here?” he lived there. 
“Are they working they were 
now?” asked working then. 
“Did you go there He | wanted to know | if/whether | had gone there 
yesterday?” wondered the day before. 
“Will she call she would call 
tomorrow?” the next day. 
“Have you seen | had seen the 
the film?” film. 








Kakue Wwaru HEOOXOAMMO BbINONHMTb: 
1. nocTaBuTb CBA3yiolee «1M» — if/whether 
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2. NPEBPAaTUTb BONPOCUTeNbHOe NPeANOXKEHUMe B NOBECTBOBATE/IbHOe (NOA- 
nexKauee + CKasyemoe): 

Is he a student? > heisa student. 

Does he live here? = _ helives here. 

3. NPUMEHUTb NpaBuNnoO COrnacoBaHVA BPeMeH: 

Heis... a He was... 

Helives... © He lived... 




















I} Cneynanbueii Bonpoc (where? when? etc.) 
(For some useful verbs used in Indirect Speech see Appendix 8). 














Npsamasa peub KocBeHHad peub 
“Where do you live?” where | lived. 
“When did he come?” asked when | had come. 
“What are you doing?” re, | Wamed to Know what | was doin 
‘ y J ¥ wondered 9 
How have you done it? how | had done it. 





Ex. 27. Change the following into Indirect Speech. 





























I 
[A 
1. He asked me: “Do you live in Moscow?” 2. We asked him: “Are you busy 
now?” 3. He asked me: “Have you a large family?” 4. They asked her: “Will you 
go to the theatre?” 5. She asked her friend: “Do you like detective stories?” 
6. He asked me: “Have you read this book?” 7. | asked him: “Can you play 
chess?” 8. They asked me: “Did you go to the seaside last summer?” 9. We 
asked them: “Do you speak English?” 10. She asked the child: “Are you 
sleeping?” 11. We asked him: “Have you finished your work?” 


1. He asked me: “Where do you work?” 2. She asked me: “Where did you 
begin learning English?” 3. They asked me: “When will you come back?” 
4. She asked me: “What are you doing?” 5. He asked her: “What films do you 
like?” 6. He asked us: “Who can speak English here?” 7. She asked me: “Where 
do you live?” 8. They asked me: “Why have you done it?” 9. He asked me: “Can 
you do me a favour?” 10. We asked him: “When are you going to leave?” 
11. They asked me: “How long will it take us to get to the station?” 
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Il} Not and Nott 








An Oxford student returning late from his friend’s rooms attracted the attention 
of the proctor who asked him, “What’s your name, my friend, to what college 
do you belong and where are you going so late in the night?” “Il am Nott of 
Maudlin, sir, and | am going home,” replied the young man. “I did not ask you 
of what college you are not, but of what college you are.” “Il am Nott of Maudlin',” 
repeated the young man, at a loss for words. The angry proctor accompanied 
him to Maudlin and asked the porter, “Do you know this gentleman, Smith?” 
“| certainly do, sir,” said the porter. “Itis Mr Nott and he belongs to this college.” 




















Il In the Train 








A talkative passenger asked a lady who was in the same compartment: 

“Have you any family, madam?” 

“Yes, sir, one son,” she answered. 

“Indeed! Does he smoke?” he continued to ask. 

“No, sir, he has never touched a cigarette,” she said. 

“So much the better, madam. Tobacco is poison. Does he belong to a 
club?” asked the passenger. 

“He has never set foot in one,” she answered. 

“Then | congratulate you. Does he come home late at night?” he asked 
again. 

“Never. He always goes to bed directly after dinner,” she said. 

“He is a model? young man, madam. How old is he?” 

“Ten months today,” was the answer. 


Notes: 


' Maudlin [’mo:dlin] 
2 model [modl] 


Ex. 28. Translate the parts of the following sentences using the Sequence 
of Tenses. 


1.1 was sure that (BbI nobvgeTe clofja BMECTE CO CBOMMY Apy3bamn). 2. | thought 
that (gdeTuv urpatoT B Cagy). 3. | didn’t know that (BbI nocnanu nucbmo). 4. | knew 
that (OH 6yfeT NpoTUB sTOrO NpeANOxKeHUaA). 5. The teacher said that (oHa Co- 
OupaeTcaA NPOBOANTb AMKTAaHT). 6. | was afraid that (OHW He npu~yT). 7. He 
asked me (3Halo NU A PpaHuly3sckun A3sbIK). 8. She asked him (4TO OH NULWeT 
cenuac). 9. | asked Ann (rae oHa 6yfeT NPpOBOANTb NeTHUe KaHUkysbI). 10. We 
asked Nick (3aKOH4U NV OH CBOIO paboTy). 
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29. Find in the text “How We Kept Mother’s Day” the sentences with 
Indirect Speech and change them into Direct Speech. 


30. Make up questions to which the following sentences might be the 
answers. 


. It made us realize how much Mother had done for us for years. 
. We asked Mother to decorate the house. 

. After breakfast we decided that we would hire a motor car. 

. Mother didn’t care for fishing. 

. Father was afraid that Mother might take cold if she came. 

. It was quite late when we got back. 

. Mother had to get up and down during the meal ... . 


The Use of Articles with Names of Persons 








UEC ieMe Bes aptuxna Aptuknb the 
TeJIbHbIe 
Umenoa 1 met Ann yesterday. a) nepeg @amusnenv cembu, 





co6ctTBeHHble | J Old John often visits us. | yaoTpe6NeHHOM BO MHOXKECTBEH- 


HOM Y4Ncs1e: 
Oj The Browns have left London. 


6) nepeg umeHem (damusuen), 

YMeroLyum onpegeseHne: 

C1 Is he the Sheldon who is a 
writer? 





PogicTBeHHu- | a) mpvynoTpeb6smeHun wie- | a) ecu He ynoTpeOAI0TCA 








KU, 4NICHbI HaMu TOM Ke CEMbl (T- 4IGHAMI CeMbi: 

CeMbuU WwyTCS C OOsIbLION OyKBbI) O The daughter was as 
0 Ill ask Father about it. beautiful as the mother. 
6) npu ynoTpedéseHun C 6) ynOTPEO/IEHNE aPTUKNEN B BbI- 
MM@HEM COOCTBEHHbIM paxeuun: the son/daughter of a... 
0 Uncle George O Lomonosov was the son of 

a fisherman. 

NMpodeccua, Professor 

3BaHue, TU- Doctor 

Tyn, Mr/Mrs+ | General Smith 

uma Count 


coOcTBeHHoe | Mr 
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B OTHENbHbIX CNYYaAX BOSMOXHO ynoTpeOneHue HeonpeseneHHoro 
apTuknsa a/an: 
a) KOrga UMeeTCA B BUY TUNUMYHbIN NPeACTABUTeNb DAHHON CeMbi:: 
Oj Tim was really a Burton. Tum 6biIn HactosLumM BeptoHom. 
b) kKorga UMA COOCTBEHHOe CTaNO HAaPULATesIbHbIM: 
Oj You are quite a Monte Cristo. Tb! npocto rpad Moute Kpucto. 
C) CO 3HAYCHUeM «HeKUi>»: 
0 A Smirnov wants to see you. Bac xoueT BueTb HEKUM CmMupHos. 


Ex. 31. Insert articles where necessary. Comment on their use. 


1. ... George has lived here for a long time. 2. Do you know ... lvanovs? 3. ... 
aunt Mary is going to visit us next week. 4. ... daughter and ... mother are good 
friends. 5. ... Doctor Jones is waiting for you. 6. ... young Jolyon is coming here 
soon. 7. ... Smiths are our neighbours. 8. | am going to ask ... Mother about 
this. 9. When did you see ... Sandy last? 10. ... Professor James is going to 
give a lecture at the conference. 11. Has ... Mrs Stevenson arrived? 


“Let us see whether you are smart at arithmetics, ... Charley! | have twenty 
shillings and borrow fifty from ... aunt Mary and thirty from your dad. What 
does that make?” 


“Debts, ... uncle!” 
I 







































































I! Something He Can Do Fast 








... fourteen-year old George who helped in the grocer’s wasn’t a fast worker. 
In fact, he moved very slowly indeed. One day ... Mr Jones, the grocer, called 
out to him: “... George, is there anything you can do fast?” “Yes, ... Mr Jones,” 
said ... George, “I get tired fast.” 


Ex. 32. Translate the following sentences into English paying special attention 
to the use of articles. 


1. Nogoxgaute HEMHOXKO, OTeLL Cenyac npugerT. 2. CbiH, Kak U OTELL, ObI OUCHb 
TanaHTnvB. 3. OH pelwiun HaBeCTUTb CmupHosbix. 4. JoKxtop, Bac cnpawnu- 
BaeT Magam BnaHw. 5. Bbl 3HaeTe BOKTOpa BnaiKka? 6. Mbi Bce ObINN pagvbl 
BUZeTb Aopororo ctaporo koH3a. 7. Ckopo cembs Bynbd nepeenet Ha 
HoOBylO KBapTupy. 8. Mbl coOupaemca HaBecTuUTb TeTyLuKy Hennu. 9. Tb BY- 
Hen Dpkopmxa cerogHa? 10. PomaHoBbl npaBunu B Poccuu 6onee TpexcoT 
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net. 11. Mama He n1o6uT, Kora MbI Ona3z~AbiBaem K OOevy. 12. Mon ABoIo- 
pOfHbIN Gpat AnekcaHAp XOpOLwO urpaeT B TeHHUC. 13. OHA HO4b xyfO>KHU- 
ka. 14. Oto NaBen PomaHos, O KOTOPOM BbI CnpawiuBanu. 15. SOTO Oba He 
Ta AHHa, KOTOpylO A 3Han paHbue. 16. OHa HacToAaa Mopcant. 17. Thi 
Beneluib ce6a (behave) kak Pokdennep. 18. MHe paccka3biBan o Bac Hekui 
Poguouos. Bbl ero 3HaeTe? 


THE MAN WHO TOOK 
NOTICE OF NOTICES 


My uncle Tom used to work on the railway. 
It wasn’t a big station. Only about two trains a 
day stopped there, and Tom was a station- 
master, chief porter and signalman all in one; 
in fact Tom did any work that came along, and 
there wasn’t a happier man in the whole of 
England. 

The waiting room of the station was cleaned 
every day by the chief cleaner (Tom). The chairs 
were polished by the chief polisher (Tom). The 
tickets were sold and collected by the chief 
ticket collector (Tom) — sometimes there were 
as many as four tickets a day — and the money 
was counted by the chief clerk (Tom). 

The station was run very well. Tom was very 
strict about the “rules”. He knew what a passenger was allowed to do and 
what he wasn’t allowed to do; where a passenger was allowed to smoke and 
where he wasn’t allowed to smoke. 

He was there for 50 years and he never missed a single day and then he 
had to retire. Well, a little “farewell ceremony” was planned by the Railway 
Company and a man from the head office was asked to go to the station for 
the ceremony. 

Tom was thanked and given a small cheque as a present. Tom was very 
pleased, of course, but he said: “I don’t need the money, but can! have, instead, 
something that will remind me of the happy days | have spent here? Could the 
Company let me have a part of an old railway carriage, just one compartment? 
It doesn’t matter how old and broken it is; | want to put it into my back garden 
and every day | could go and sit in it.” 

About a week later a compartment was sent and placed in his back garden. 
Tom worked at it. He cleaned it and painted it and polished it and in a week or 
so it looked very nice. 

One day, about a year after Tom retired we decided to visit him. It was a 
bad day for a visit, it was raining hard. We knocked but there was no answer. 
However, the door wasn’t locked and we went in. There was no one inside 
and we went out at the back. Sure enough, he was there, but he wasn’t 
sitting in the carriage, he was outside, on the step of the carriage, smoking 
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a pipe. His head was covered with a sack and the rain was running down 
his back. 


“Hello Tom,” | said, “why are you sitting there, why don’t you go inside the 
carriage out of the rain?” 


“Can’t you see?” said Tom, “the carriage they sent me was a nonsmoker"”. 
(From “Essential English” by C.E. Eckersley) 
Note: 


' nonsmoker — BaroH OnA HeKypALLUXx 








I. VOCABULARY 























come (v) (came, come) 
1. arrive — npuxogutb, npues*Katb 
O The guests are coming at 7. 
come out - become visible, appear — nOoABNATbCA 
O The Sun/stars came out. 
come along 
1. appear, arrive — nOABUTBCA («NOAZBeEpHyTbCaA») 
O When the right opportunity comes along, he'll take it. 
2. hurry — nocnewmu! 
O Come along! We'll be late for the train. 
come back - return — BO3BpaTUTbCA 
0 This fashion will come back soon. 
come to an end -— finish — 3aKOH4UTBCA 
come to light — become known — cCTaTb U3BECTHbIM, BCKPbITbCA 
come to oneself — npviitu B ce6sa (Nocne OOmopoKka) 
whole [houl] 
1. all — Becb, Wenbin 
O They ate the whole box of chocolates (all of it) 
O Have you read the whole book? 
Oj He didn’t say a word the whole evening. 
chief (adj) [tfi:f] 
1. first in rank — rnaBHbiin 
0 The Chief Commander 
2. principal, most important — rnaBHbIN, OCHOBHOM 
O the chief thing to remember. 
O The chief rivers of India. 
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run (v) (ran, run) 
1. move quickly — 6@xkaTb, OBuratTbca, uoTu 
0 The dog was running behind his master. 
Oj The trains run on rails. 
2. organize, manage — ynpaBnaATb 
O run a business/a company/a theatre 
3. flow — Te4b 
0 Rivers run to the sea. 
run away — escape — yOe@ex*aTb 
strict (adj) — ctporun 
0 He is strict with his children. 
allow (v) — permit — paspewatb 
Oj Smoking is not allowed here. 
retire [r1’ tara] (v) 
1. give up one’s work — y“Tu Ha NeHCUIO/B OTCTABKy 
C1 In the USA men retire on pension at 65. 
2. gO away — yitu, yaanuteca (oduu.) 
Oj He retired to his room. 
matter (v) be of importance — umeTb 3HayeHue 
It doesn’t matter to me what you do or where you go. 
matter (n) 
1. substance, material — BeLuecTBO 
Oj It is made of inorganic matter. 
2. affair — feno, BeLb 
Oj This is a matter | know very little about. 
0 There are several matters to be discussed. 
no matter who/what/where (whoever, whatever, whenever) — He umMeeT 
3HAYeHUA KTO, 4TO, roe 
Oj Don’t believe the rumour, no matter who (whoever) repeats it. 
back (n) — cnuHa, CnvHKa (CTyNa), 3aQHAA CTOPOHa 
Oj He fell on his back. 
© You write the address on the front of an envelope, not on the back. 
at the back of smb - c3aqu 
Cj He said that there was somebody at his back. 
back (v) support — noagepxuBatb Koro-nu60 
© Mother always backs me in an argument. 
back (adv) 
1. to the rear — Ha3agy, 
O Stand back, please! Coenavte war Ha3ag! 
0 Sit back in your chair. O6noKoTuTecb Ha CNUHKy CTyna. 
2. ago (of time) 
O some few years back. 
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3. into an earlier position — Ha3ag, 
O Put the book back on the shelf. 
work (n) — pa6dota 
O Are you fond of hard work? 
Oj The work of the famous sculptor can be seen in many museums. 
work (v) — pa6oTaTb 
© Most people have to work in order to live. 
work on/upon smth — paOotatb Hag, 4YeM-nN60 
Oj He is working on a new novel now. 
work out smth — develop — pa3spa6oTaTb 
Oj They worked out a wonderful scheme. 
miss (Vv) 
1. npomaxHyTbcsa, He DOCTMY4b Len 
Cj He shot at me but missed. 
2. be late — ono3faTb 
Oj Again | missed the bus. 
3. CKyYaTb 
Oj Her children had gone to Australia and she missed them very much. 
miss the point — He NOHUMMaTb CyTY, HE 3AMeETUTb 
O You keep explaining and | keep missing the point. 











Il. COMPREHENSION 























Ex. 1. Answer the questions. 


1. Where did Tom work? 2. What kind of station was it? 3. What were Tom’s 
duties and responsibilities? 4. How did Tom run the station? 5. What was 
Tom’s attitude to his work? 6. How long had he been working at the station? 
7. Why did the Railway Company organize alittle party for Tom? 8. What present 
did they give Tom? 9. Why did they give Tom such a present? 10. Why was 
Tom sitting on the steps of the carriage on a rainy day like that? 


Ex. 2. Find Russian equivalents to the words and phrases from the text. 


1. used to work; 2. about two trains a day; 3. station-master; 4. chief-porter; 
5. all in one; 6. any work that came along; 7. in the whole of England; 8. collect 
tickets; 9. as many as four tickets; 10. run the station; 11. was strict about the 
rules; 12. never missed a single day; 13. “farewell ceremony”; 14. head office; 
15.asmall cheque; 16. something that will remind me; 17. old railway carriage; 
18. a compartment; 19. his back garden; 20. a nonsmoker. 
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Ill. WORD STUDY 























Ex. 3. Give the translation and three forms of the following verbs. Find in the 
text sentences with these verbs. 


Sell, run, know, give, spend, sit, see. 


Ex. 4. Find in the text English equivalents for the italicized words. 


1. Tom did all the work he could find. 2. Tom managed the station well. 3. He 
paid special attention to the rules that should be observed. 4. The rules didn’t 
permit passengers to smoke inside the station building. 5. He wanted to put 
the compartment behind his house in his small garden. 6. Let me have a part of 
an old carriage. 7. He wasn’t sitting in the carriage. 


Ex. 5. Find in column B the translation for the words and phrases in column A. 











A B 
1. 3akaH4VUBaTbca a. animportant matter 
2. peka TeYeT b. retire 
3. BadKHOe Deno c. allow 
4. yiTu B OTCTaBKy d. no matter how 
5. paspa6oTaTb e. strict 
6. cTporun f. come to an end 
7. pa3spewutb g. work out 
8. HEB&KHO Kak h. at the back of 
9. c3agn i. the river runs 



































Ex. 6. Find in the text the words with the same A and opposite meaning B. 











A| head (n), manage (v), permit (v), go away, fail to come, principal. 





























B| front garden, open (attr), outside, receive (v), a part. 
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Ex. 7. Translate the following sentences into English using the words: come, 
run, work. 


1. YTpom 6b1N HO Ab, HO K NONYAHIO CONHLE BbILLIIO U3-3a TyY, U CTano Teno. 
2. Mama npuget c padboTbl TONbKO nocne naATV YacoB. 3. OH BCerga BO3Bpa- 
LUAeTCA U3 CBOUX NyTeLUECTBUN HEOxKUgAaHHO. 4. OHa npuwna B Ceba uv OT- 
Kpbina rna3a. 5. ABTOOyc no”XosuT, novgzem Obictpee. 6. Bo Bpema paccne- 
Hosanna (investigation) BCKpbINUCcb HOBbIe CPakTbl. 7. ABTOOyCbI 30eCb HE 
xogat. Npugetca B3ATb Takcu. 8. OH ObIN TaNAHTNUBbIM akTepom, CeNyac OH 
PpyKOBOAMT TeaTpom. 9. Peku OObINHO BnagaloT (TeKyT) B MOpe UNUM OZepoO. 
10. Jlowanb 6exana o4eHb GbicTpoO. 11. Ero *®eHa — DeNnoBasw >%KeHLUMHA. OTO 
OHa BefeT BCe ero Aena. 12. Mon gepywka y>Ke He paboTaeT. OH Ha neHcun. 
13. OH cenyac paboTaeT Hag, HOBbIM UZOOpeTeHuem. 14. OH paspaboTanu 
nNOAPOGHbIN maH VU Obl yBepeHbi (be sure of) B ycnexe. 15. Ha BbICTaBKe 
Bb] MOKETE YBUDETb HOBbIE PadOOTbI STOFO XYAO>KHUKa. 


Ex. 8. Translate the sentences from Russian into English 
I 


1. Tom 3aHuMan BCe rnaBHble DOMKHOCTH (position) Ha CTAHUMV: OH ObIN rnaB- 
HbIM KOHTPO/IEPOM, HOCMIbLLINKOM, YOOPLUUKOM. 2. TOM pyKOBOAMN paboTon 3Ton 
MasIGHbKOU CTAHLIMM OYEHb XOPOLWO. 3. OCOBEHHO CTPOrO OH OTHOCWNICS K BbI- 
nonHeHuio NpaBun. 4. OH 3HaN, YTO paspelwwaeTcsA VU YTO HE paspewwaeTca fe- 
JlaTb Ha KeNe3SHOAOPOXKHON CTAHLIUMN. 5. 30eCb 3anpeLUeHO KypuTb. 6. Toma no- 
O6narogapunn 3a paboTy vu nogapunu emy 4ek Ha HeGoNbwWYyto Cymmy. 7. OH NO- 
npocun nogsaputb emy BMECTO 4eKka Kyne OT CTaporo Baroua. 8. Mocne Toro Kak 
Kyne ObINO NOMBbITO, NOKPaLUEHO VU OTNOMMPOBAaHO, OHO BbIrNALeNO npekpacHo. 
9. OH npopaboTtan Ha cTaHuMu 50 net uv He Nponyctun HUY eANHOrO AHA. 
10. Npvwen geHb, korga emy NpUWNOCcb yiTu Ha neHcuio. 11. MbI BbILUNV B Cag, 
yepes 3anHio1o ABepb. 12. JIMVn D0>KOb, v BOfa CTpyunacb No ero cnuHe. 13. Unet 
HOKfb, NOYeMy TbI He CVLVLWb BHYTPU BaroHa? 14. STO BarOH ANA HeKYPALLIMXx. 


1. Vix oTeL, OYeHb CTPOF, OH YACTO Hakas3biBaeT (punish) fete. 2. OH nofan B 
oTcTaBky, Kora emy ObiIno 50 net. 3. STO MeENO OFPOMHOU BaxXHOCTHU. 
4. OTO He UMeeT 3HAYeHUA. 5. OH HE paspewan CBOUM AOYepaM ryNATb B 
napke ogHum. 6. OH npopabotan Ha, 8TUM NpoeKTOM (project) BCIO CBOIO 
%KU3Hb. 7. Mbl nponyctunu (ono3sganu Ha) 3TOT Nnoe3sgA. 8. OHa yAanunacb B 
CBOIO KOMHAaTY VU He BbIXOAMNA DO yTpa. 9. Nocnewu, ckKopo B30NgeT (No- 
ABUTCA) CONHUE, U 6yfeT OYeHb %KapKO. 10. Mbl npDOopabotanuv B Necy BeCb 
eHub. 11. BbIno OYe@Hb TEMHO, MbI He MOrnU HalttTu AOpory. 12. Noe3gaa 30eCb 
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He xogaT. 13. JeHb nogoOweN K KOHUY, paboTa Obina 3aKOHyeHa. 14. MHe 
HPaBATCA BCE NpOUsBeLZeHNA 3TOFO xyAO>%xKHUKa. 15. He pasroBapuBai Hu C 
KeM, HEB@KHO, KTO uU roe K TeO6e NOAONAeT — STO rNaBHOe, YTO TbI HOMKHA 
noMHuTb. 16. OHa ele HE Npuluna B Ce6a. 17. OTa peka TeYeT Ha CeBep. 
18. Ota cTapasv ucTopua «BbInNbIna» (CTana U3SBECTHAa) HeAaBHO. 


Ex. 9. Choose the right word and insert it in the proper form. 
run — flow 
O Water was running down the windshield (BeTpoBoe cTekno). 


“flow” — slow, steady movement, has a lyrical tone — Te4b 
0 The broad river flowed through my home town. 


\ “run” — movement of liquids, very general, faster than “flow” - Te4b 


1. Air current ... from the west to the east. 2. | was watching the river as it ... 
under the bridge. 3. Where does the river ... ? 4. The tide (npunusB) began... . 
5. His life ... slowly and smoothly. 6. Gold ... out of the country. 7. Water ... all 
over the bathroom. 8. Tears ... from her eyes. 


go — come 


“go” — move away from the speaker — ugtu, exaTb 
“come” — move to a place (to the speaker), move to be with smb — npn- 
XOAUTb, NOUCSKaATb 


1. Shall we ... by train or by plane? 2. Are you ... to my party? 3. He... to China. 
4. I’ve only ... foran hour. 5. They... to the river at last. 6. Let’s ... to the cinema. 
7. This road... to London. 8. They... at6and... at9. 


Ex. 10. Note the effect of back on the meaning of the verb. Translate the 
sentences into Russian. 


1.| went back to my poem. 2. Why don’t you sit back and relax a moment? 3. If you 
miss the bus you'll have to walk back the whole way. 4. How dare you talk back? 
5. He stepped back to let the woman pass. 6. The people were ordered to keep 
back from the fire. 7. She looked back on those years she lived in the village. 
8. We wanted him to take his words back. 9. When they got back it was midnight. 


Ex. 11. Fill in prepositions where necessary. 


1. It was a small station. Only about two trains ... a day stopped there. 2. He 
had been working ... station ... 50 years. 3. He did all the work that came ... . 
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4. They gave him acompartment... present. 5. Tom was very strict... the rules. 
6. He never missed ... asingle day. 7. Aman... head office came ... the station... 
the ceremony’. 8. It will remind me ... happy days ... station. 9. | want to putit... 
my back garden. 10. Tom worked ... it. 11. ... a week it looked very nice. 
12. We knocked ... the door. 13. He was sitting ...... the steps of the entrance. 
14. He covered his head ... a sack. 15. The rain was running... his back. 
16. His wife was standing ... his back. 17. He was carrying a sack ... his back. 
18. He retired ... an old age. 19. It seemed impossible but he managed to run... . 
20. It was very dark, the moon and the stars haven’t come ... yet. 21. He was 
surprised, this episode? had never came ... light before. 


Notes: 


' ceremony [‘sermmoni] 
Papaee j 
episode [’episoud] 


Ex. 12. Study the prepositions and adverbs, state the difference. (For reference 


see Appendix 7). 
next to — between outside — inside 
by — in front of down — up 
across — along before — behind 
toward — away from below — beside 


Ex. 13. Complete the following sentences by putting the prepositions in 
brackets in the right place. 








Model | work at Woolworth’s, just across the road from the cinema 
and next to the bank. (across/next to) 























1. He ran... the corner ... the road to the other side and ... the street. (across/ 
down/round) 2. They said it was ... the railway station so it must be somewhere 
... here (opposite/round) 3. We sat... the front of the cinema but not right... the 
front row. (at/in) 4. Jill satin front ... the driver and Isat... her. (behind/next to) 
5. My office is ... town ... the post office. (close to/in the middle of) 
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IV. SPEECH PRACTICE 























Ex. 14. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. Actions speak louder than words. He no cnoBam cygsT, ano 4eslam. 
2. There is no rule without an exception. Het npaBun 6e3 ucKnoYeHuU. 
3. A bad workman quarrels with his tools. Zen0 macTepa OouTca. 


Ex. 15. Ask questions on the text so that the answers bring out the main 
facts given in it. Retell the story using your questions. 


Ex. 16. Tell the story as if you were: 


a) The Head of the Railway Company; 
b) a passenger. 


Ex. 17. Make up dialogues based on the following suggestions: 


























A| Between Tom and the passenger who was smoking inside the station 


(know/observe the rules; allow a passenger to do smth; see a sign; be strict 
about the rules; notice; be good; not good for smb.) 


























B| Between Tom and his visitors (a year after Tom retired) 


(work for 50 years; never miss a single day; miss the station; think about the 
days; take care of the compartment; imagine; remind of the happy days; run 
the station.) 


Ex. 18. Write an imaginary interview with Tom on the work of small stations 
as if you were a reporter. Use the words and expressions given below. 


How long; what duties; busy hours; how many passengers/trains; retire; run 
the station; old railway carriage; observe the rules; leisure time. 


Ex. 19. From the facts given in the story, what impression do you form of Tom? 
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E 


a 


20. Topics for discussions and essays: 


— 


. Why should rules be observed? 

Is it boring to observe all the rules? 

Do you like such people as Tom? 

. What rules should school-children and students observe? 


AwN 


Ex. 21. Translate the dialogue into English. 


(For reference see V. Grammar Review, p. 148) 


Noxynka 40ma 


Mp NManmep uuwet HOBbIN f0mM. OH ycTan *KUTb B ropose U MeYTaeT O Ma- 

JIGHbKOM YIOTHOM (Cosy) OMe B AepeBuHe. 

Mp Nanmep pasroBapuBaeT CO CBOMM areHToM (real estate agent). 

Arent: Vtak, mp. Manmep, BOT 20m, 0 KOTOpOM A roBopun. Pawmoug Poya 26. 
XO3AeBa B OTbE3AE, Y MECHA KOU. 

Mp Tl: Xm... Korga ero noctpounnu? 

A: OH ObIN NOCTpOeH B 1928 r. 

ofl: Kto ero noctpoun? 

A: SA He 3HaloO, a 9TO BAXKHO? 

jo Tl: Het, He oyeHb. Y Oma HoBaa KpbIWAa? OHa BbIFNADUT KaK HOBAaA. 

A: Ona feUcTBUTeNbHO HOBaa. Ee noctasusnn (put on) B NPOLWNOM rogy. 
Nocmotpute 3ToT 40M. OH B OYeHb XOPOLUEM COCTOAHUN (condition). 
NpeaAblayuun xO3AvH ObIN CTpOUTeNem. 

Mp fl. 3TO BOBONbHO cTapbiIN fom. Meus O4eHb BONHyeT (Worry) 9NeKTPO- 
nposogka (wiring). B Gome mMeHanu npoBosKy (rewire)? 

A: fla, KOHEYHO. 

Mp ll: A korga 3To coenanu? 

A: 5 net Hasago. B gome TakoKe Coenanu pemout (redecorate). Bbino ycta- 
HOBNeHO (put in) LEHTPaNnbHoOe OTONNeHUe, Obl NOCTPOEH rapax. 

Mp li: fiom ganeko ot ropoga. Kak 30e€Cb Cc O6cnykuBaHuem (services)? 

A: Cenyac nocmotpum. Y MeHs 30eCb BCA UHDoOpmMaunA. Mycop BbIBOo- 
3AT KaKObIN YeTBepr (dustbins/empty), noYTy BOCTaBNaAIoT KaA*KAbIN 
HeHb B 7.30, MONOKO NpuUMepHo B 6 yTpa. Tak 4TO y Bac BCerfia 6yfeT 
K 3aBTpaky CBE@*«Kee MONOKO. 

Mp Ti: la, KOHeYHO, HOM O4eHb DeEweBbIN. A MOCMOTpPeN MHOrFO NOAOOHbIXx 
HOMOB... VU OH” ropa3go Aopoxe. 

A: Ala, 3TO OYeHb BbIFrOAHAaA NOKynkKa (bargain). 

Mp Tl: A kakue nnaHbl no pasBuTuio 3TOro panNoHa? 
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A: Mnaubl... Hy, OygeT NocTpOeHa HOBAA LUKONA B CNeAYIOLUeM ropy... 
HoBasa Aopora, BepHee (actually)! Liocce (motorway), S6yoeT NocTpoe- 
HO TOxKe B CnevyrOLuemM rovy. Tak 4TO HO JIOHHOHa DAOOpatbca OyneT 
OYeHb NerkKo UV ObICTPO. 

Mp li: A roe TONHO 6yfeT NocTpoeHa AOpora? 

A: Mn... OHa 6yfeT NOCTPOeHA 3a JOMOM, a MOCT OyfeT COOPYy>KeH Hag 
HOMOM. OTO OyfeT OYeHb VHTEPECHO. Bbi CMoxeTe HAaONOAAaTb 3a 
ABYUDKEHUCM MaLlWH. 


Note: 
actually [‘zektjuali] 














V. GRAMMAR REVIEW 


The Passive Voice 
CrpagatenbHbiii 3anor 


npaBubHble rnaronbi + -ed 











be + Past Participle KO 
HenpaBUJIbHbIe rnaroyibl 





cM. TaOnuuy 


(For reference see Appendix 3, p. 300) 





flevicteutenbHbiii 3anor (Active) | CrpagatenbHbii sanor (Passive) 


Tpynna| Camo nognexauwjee CoBepwaet | Jenctaue copepwaetca Hag, nog- 








AenctTBue Ae*KALLUM 

| ask | am 

He asks He is 
© They ask They are 
+ k 
‘¢ He asked He was ear? 
® We asked We were 
< They will ask They will be 


Onn cnpaunBaloT/cnpaluuBasu/ Ux cnpawuBatot/cnpauwuBann/ 
OyayT cnpaluiuBaTb OyayT cnpaluiuBaTb 
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lpynna 


AMencteutenbHbii 3anor (Active) 
Camo nognexaujee COBepuiaeT 
Heuctsue 


CtpagjatenbuHbiii 3anor (Passive) 
AenctBue copepwiaetca Hag, nog- 
ne Kalo 

















I am l am being 

He is He is being 
n They are asking They are being asked 
3 He was He was being 
< We were We were being 
5 They will be — (3ameusetca Pr. Indef.) 
O Oun ceviyac cnpawuBalot/Torga Mx cenyac cnpawnusaiot/torga 

cnpalwuBasn/6yAyT cnpalwuBaTb | cnpawnBanu/3aBtTpa OyAyT 

3aBTpa cnpaluuBatb 

| have | have been 
7 He has He has been 
: They have asked They have been’ asked 
5 We had We had been 
oO They will have They will have been 

Ouan yxxe CnpocusMu/OHY CNPOCAT Mx yxe cnpocusu/cnpocat 

Notes: 


1. Npaspuna u3smeHeHua rnarona nO BpeMeHaM ASIA DeEUCTBUTeNbHOrO U 
CTpagaTenbHoro 3anoroB OANHAKOBbI, VNZMEHACTCA TONbKO HANPaBNEHHOCTb 
AeNCTBYA, a C/IEAOBAaTE/IbHO, U ~opma rnarosa. 


2. Passive Voice — 3TO He NPOCTO U3MeHEHUe DeUCTBUTeENbHOrO 3anora, 
KaK 3TO MOXKET NOKa3aTbCA U3 TAONULUbI. OH UCNOMb3yeTCA, KOra Mbl HE MO- 
»%KeM/HE XOTUM CKa3aTb, KTO COBeEPLIUN DevcTBue, Ocob0e BHUMaHue OOpa- 
LuaeTca Ha COObITNe, aBTOP NpegANounTaet HE UCNONb3SOBaTb MOPMaNbHOe 
nosneKatyee. 





O Rome wasn’t built in one day. 

© The window was broken last night. 
Oj Our roof was damaged by the storm. 

© Shoes are repaired here (Not: One repairs shoes here). 
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3. UTOObI NOKa3saTb KeM/YeM COBepluaeTcA AeUCTBUe, UCNONb3YyIOTCA 
npeanoru: 





BY WITH 


Nepea osyWweBneHHbiIM npeszmMeToM, a | YKasbiBaeTCA, KAKOU npegAMerT, 
TakKe nocne rnaronosB Tuna: damage, | Opyanve, VHCTPyMeHT UCNONb30BaH 








make, discover, write, etc. ANA COBeEpIeHUYA AeUCTBuA. 

Oj This building was designed by © He was killed with a knife. 
Rossi. Oj It was drawn with a stick. 

©) He was brought up by his aunt. © The bag was cut with a razor. 

0 The window was broken by this 0 The stone is very soft. It can 
stone. be cut with a knife. 

OC The theatre was destroyed by fire. 











4. OOpatute BHYMaHve Ha NepeBog rnaronos c npegnorom B CTpagsa- 
TENbHOM 3anore. 














Pycckun A3bIK AHFIUUNCKUN A3bIK 

O6 3TON KHYre MHOrO roBopaT. This book is much spoken about. 

Sa AOKTOpOM nocnanu. The doctor has been sent for. 
hear of — CnbILUaTb O send for — nocbiNaTb 3a 
laugh at —- cmesTbcs Hag speak of/about — roBopuTb Oo 
make fun of — HacmexatTbcs Hag,_— talk about — roBopuTtb oO 
look after — yxa@KUBaTb 3a think of — GymMatb Oo 
look at — CMOTPpeTb Ha pay attention to — o6paluaTb BHUMaHue Ha 


rely on [r1’lar]— nonaratbca Ha take care of — 3a60TUTbCA O 


© He has never been heard of since. 

O Hem HukorAa OOsIbLUe HE C/IbILLIAJIN C TeX Nop. 
© He is often laughed at. 

Hag Hum YacTO CMel0TCa. 
© He can be relied on. 

Ha Hero MO>KHO NONOXKUTbCA. 


5. B a@HrnunCKOM A3bIKe NPV U3SMeHEHUN Zanora He NPOUCXOAUT U3MeHe- 
Hue nagerxka cnoBa, CTOALIErO Nepew rnaronom. 
Oj I haven’t been informed about it. 
Mure 00 3Tom He COOOL. 
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Hevctsutenbubii 3anor CrpagatenbHbi 3anor 
Pycckun A ropopun Mue rosopunu 
On nucan Emy nucanu 
AurnuivcKkun $ | Ispoke I was spoken to 
He wrote He was written to 











Ex. 22. Match the pairs. 
































Films are shown at... 
Newspapers are sold at... 
Cars are repaired at... 

Hair is cut at... 
Photographs are taken at... 
Bread is sold at... 

Money is changed at ... 


(the) 


Model Clothes are washed at the launderette. 


hairdresser’s 
bank 

cinema 
studio 
garage 
baker’s 
newsagent’s 


Ex. 23. Quiz. Pay attention to the forms of the verbs in the passive. 





1. The first book 
was printed in 

2. Jaguar cars are 
made in 

3. John F. Kennedy was 
assassinated in 

4. Mount Everest was 
climbed for the first 
time in 

5. The Eiffel Tower was 
built in 

6. The motor car was 
invented in 

7. Christopher 
Columbus® was 
born in 

8. Uranium was 
discovered in 





France! 
England 
Houston’ 


1953 


1876 
1850 


Spain 


1932 


oO 


oO 


Germany? O | England O 
TheUSA 1 | Italy Oo 
New York O Dallas Oo 
1961 O | 1957 Oo 
1889 O |} 1901 Oo 
1885 O | 1903 Oo 
Italy O | Portugal* O 
1798 O |} 1944 Oo 
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9. Coffee is produced in Colombia’ O | Scotland OF | Canada O 


10. Australia was the 17th O | the16th O , the18th O 
discovered in century century century 

















Ainjusd YZ} AUL “OL :BIQWO/OD *6 ‘86Z1 ‘8 
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Notes: 


' France [fra:ns] 

2 Germany [’dja:monr] 

3 Houston [‘hju:stan] - ropoa B CLUA 

* Portugal [’ po:tjugal] 

5 Christofer Columbus [‘kristafa ka’ lambas] 
& Colombia [ka’lambia] - Konym6ua 


Ex. 24. Make up sentences using one item from each column. 








A 
Model Who was St. Petersburg founded by? 












































Moscow University to write 
the Winter Palace to compose 
electricity to discover 
the army to invent 
Who was (were) “Ivan Susanin” to guide 
the novel to found 
students’ studies to lead 
America to build 
theory of relativity 


















































Model This story will be published tomorrow. 











This book publish next month 
His new film stage last year 
This play finish in (the near) future 
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Exercise 5 write already 
The largest apartment house in our street do tomorrow 
My watch build now 
Lots of new materials repair during our lifetime 
The students study recently 
New exciting discoveries use some years ago 
This work examine 
discover 
invent 

Ex. 25. Match the parts of the sentences. 

1. Petrol prices a. to be won 

2. This jacket b. have been increased 

3. Competition! 5000 prizes c. has been disconnected 

4. Five people d. will be sent to candidates 

5. The telephone e. was made in Hong Kong 

6. This information f. were asked the same question 

7. Before the storm everyone g. is not permitted 

8. Smoking h. will be mailed tomorrow 

9. The old town theatre i. is currently being rebuilt 

10. The letter j. was warned (npeszynpexaTb) 
1 2;3/4;]5 ]6)7)]8 4) 9 410 






































Ex. 26. Put the words in brackets into the correct form. 


1. TV sets like this can (buy) anywhere. 2. When we arrived home we found 
that one of the windows (break). 3. A new apartment (build) near the church. 
4. The battle (fight) in 1623. 5. The windows (clean) while | was there. 6. My 
desk (move). 7. All the documents (sign) before | arrived. 8. The car (sell) to 
pay the debts. 9. The meeting (hold) on Monday. 10. New employees always 
(welcome) by the manager. 11. Teachers might (offer) apartments in the 
college. 12. Application forms should (send) by 12 December. 
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Ex. 27. Give the Present, Past or Future Indefinite Passive of the verbs in 
brackets. Write questions about the italicized phrases. 


Electricity is a wonderful sort of energy. It (use) to light streets and houses, 
to power machinery, trams and trains, and to heat rooms. The telegraph and 
telephone both depend upon electricity. 

Electricity not (make), but collected, it (generate). The place where it 
(generate) is called the generating station. The dynamos (drive) by coal or 
petroleum, or by water power. Falling water supplies the energy which drives 
the dynamos in many generating stations. Some physicists think that the power 
of wind also (use) widely as a source of energy one day. 

Our ancestors lit their homes by means of candles and oil-lamps. Later the 
use of gas (introduce). Today powerful lights illuminate not only our houses 
but also the streets of our cities, towns and villages. Nights (turn) into day. 


Ex. 28. Translate the sentences into English. 


Matepuanbl, Ha KOTOPbIxX NOAM Nucanu B pasHble Beka, ObINN OYEHb PasHO- 
oOpa3Hbl (vary). Cambim opeBHum (ancient)! matepvanom Obin KamMeHb. Llepe- 
BO Hayao UCNOMb38OBaTbCA NOSAHEe, AEPEBAHHbIe NNAacTUHbI (tablets of wood) 
NOKPbIBaNIUCb BOCKOM (wax). No3aHee 6biIn UZ06peTeH Nanupyc (papyrus?), YTO 
coenano nucbMo Sonee nerkum genom. Manupyc Aenanca u3 TOHKUX NONOCOK 
(stripe) TpoCcTHUKa (reed). Matepvan 6Obin OYeHb NerKUM, NOSTOMY HOCMTb Ta- 
KMve «NMUCbMa» CTaO 3HAYVTeNbHO Nerye. B cTpaHax, roe He ObINO TPOCTHUKa, 
ObIn UNZOOpeTeH NeprameHT (parchment). OH OoKasanca (proved) HaCTONbKO NO- 
JI@3HbIM, YTO UCNONb3yeTCA Dake B HALIM OHY (nowadays). 

UckycctsBo (the art) u3roToBneHus Oymarn GbINO OTKPbITO 3HAYUTENbHO NO3- 
Ke. Bymary usrotTosunu B BaneHcun vu Tonego B XI BeKke. NepBbim maTepuanom, 
KOTOpPbIN UCnONbsOBaNN ANA usroTOBNeHUA Oymaru, ObiIN xnonoK (cotton). No- 
30Hee XNONOK ObIN 3AMEHEH (Substitute) NbHOM (linen). NepBaa KkHura, Haneya- 
TaHHas Ha Oymare, Obina v3gaHa (publish) B AHrnvuv npumMepHo B 1495 rogy. 


Notes: 


' ancient [’emfoant] 
2 papyrus [pa’ paras] 


Ex. 29. Translate the sentences from Russian into English. 


1. Ero ckopo npoctunn. 2. Meus He CnpawuBanu. 3. STOT BONpPOC He 3aga- 
Banu. 4. Ero owm6ka Obina 3a6biTa. 5. EX’ 3aBugoBanu (envy). 6. Ee otcyt- 
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CTBUE MOXKHO ObiI0 U3BUHMTb (forgive). 7. Te6a MoryTt cnpocutp. 8. NpasBuna 
ObINU OObACHEHbI MU NPOANKTOBaHbI NperxkAe, YEM MbI Hayanu paboty. 9. Emy 
nocoBetoBann (advise) S6onbuie rynatb. 10. Ero noOnarogapunu, emy nofla- 
punu nogapok. 11. Ero nto6unu uv yBaxkanu Ha CTaHuNN. 


1. 3a Takcu yxxe nocnanu. 2. Noyemy Hag, Hei BCerga CmMeloTca? 3. O Hei 
Bcerga MHOro roBopsat. 4. Ero HuKOrga He Cnywanu. 5. 3a cagom BCcerga 
npekpacHbiii yxog. 6. O6 stom cnyyae (incident) 6yfyT roBopuTb ele Doro. 
7. Ha 3Tu MakTbl HeENb3A NONOXKUTKCA. 8. Ha sty KAPTUHYy He CuMoTpenn. 9. Ha 
Luym (noise) He OO6pawianu BHUMaHUA VU NnposOMKaNUN paooTatb. 


























Ex. 30. Translate these jokes from Russian into English. 
1 


«Kaka KpacuBas ntTuuka!» — rOBOPUT ManeHbKU Masb4uuK CBoen GabyluKe. 
«JJa, — oTBeYaeT OabyLluika, — UV OHA HUKOrAa He NNayeT». «<OTO NOTOMY, YTO ee 
HUKOrga He MOIOT». 


2 


— Mama, TbI NOMHUWb Ba3sy, KOTOpaA NnepegsaBanacb U3 NOKONeHUA B 
nokoneuHue (hand down/generation). 

— fla, goporon. A 4utTo cnyyunocb? 

— Ona 6bina pa3z6uta (break down) 3sTumM NoKONeHuemM. 


3 


OgvHy napy CekpeTHO OO6BeHYau (marry) uv nonpocunu 5 PyHToB 3a cnyxKoy. 

>KeHUX ObIN YOVBIeH: 

— Mhke cCka3an O4UH O>KEHTbMeH, KOTOPOrO OCOBeHYAaNU 30ECb B NPOLUWJIOM 
Mecaue, YTO C HErO CNPOCMNNM TONbKO OANH DyHT. 

— fa, 9T0 npaBga, cap. Torga Ham 3gannaTMnu TONbKO OAUH PyHT, Tak Kak Bal 
pyr — Hall) OYEHb XOPOLUM KIMeHT (Customer). Ero BeHYanu 30eCb y>Ke 6 pas. 
















































































4 




















Bo BpemMa MOPCKOrO NyTeWeECTBUA 3a DEBYLUKON yxaxKuBanu (Court) NATb 
Monofblx mogen. OHa He 3Hana, KOrO BbIOPaTb (choose). E” nocoBeToBanu 
NPbIrHyTb 3a OopT (Overboard) u BbIOpaTb Toro, KTO NpbirHeT 3a Hei. OHa 
cgenana, Kak ev CKka3ganu. Ha cnepyrouee yTpo, KOrga BCE NATb NOKNOHHU- 
KOB (admirer) CoOpanucb Ha nany6e (on deck), OHa NpbirHyna B Mope. 

3a Hem nocnenoBanu 4 mMonogbIx YenoBexka. Korga ux Bblyaunn (fish) u3 
BObI, OHA ObINa ele B OONbLUEM Z3aTpyOHeHun (be at a loss). «UTo a Oyzy 
Henatb C YeTbIDbMA MOKpbIMNU (Wet) MONOAbIMU NtOgGgbMu?» — Cnpocuna OHA 
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KanutTaHa. «Torga BbIOupaite cyxoro», — Obi ero oTBeT. AeByluka Coenana, 
Kak ei CKazanu. 




















5 KecrKue meppi 








Crappii oTeL, NopsAla npocun y CbiHa DeHbru, HO emy ObINO OTKA3aHO (refuse). 
Ha ero monutBbl (prayers) uv yrpo3b! (threats) He oO6paujanu HY Manevwero 
BHUMaHua. Ho OTLIy ObINO U3BECTHO CnabOe MeCTO CBOErO CbiHa (soft spot). 
OH CHAN ManeHbkylo NaBKy OalumMayHuka (cobbler’s stall) HanpotuB Oma 
CBOero CbIHa UV BbIBECUN GONbLIOe OObABNeHUe (advertisement), KOTOPOCe 
MOrnU BUZeTb BCe NPOXOAALIMNe MUMO. «B8HeCb GOTMHKY U TydNU PeEMOHTM- 
pyioTtca (mend) OTLOM U3BeCTHOrO NOopgsa». Toebyemas cymma Obina DaHa 
HEMeANEHHO, U OObABNEHMe ObINO CHATO (remove). 


6 


Tpynna typuctos uz Amepuku nyTtewectByet no UcnaHuu. B OGHOM U3 Ma- 
JI@HbKUX FOPOAKOB MUM NOKa3bIBalOT CTapUHHyto KpenoctTb. «Cenyac Bbl CMOT- 
pute Ha 3amMeyaTenbHblN OOpaseu, (example) apxutektypbi' 14 Beka, a 9Ta 
BenukonenHaa Sawa (tower) ObIna NocTpoeHa B 15 Beke,» — FOBOPUT rug. 
«A 4TO 3TO CTPONTCA B LIGHTPe ABOpNkKa (Ccourtyard)?» — CnpaliuBaeT OfHa 
Typuctka. «A 3TO CTPOUTCA MOHTAH, OH SygAeT NPekpacHbIM NAMATHUKOM 
UCnaHCKOU apxuTeKkTypbI 16 Beka,» — OObACHHET rug. 


























Note: 
' architecture [‘a:kitektfa] 


The Use of the Indefinite Article with Nouns 
in Set Expressions 
CyuuecTBuTenbHbie, UCnonb3syembie Cc HeonpeseneHHbiImM 
apTuknem B yCTONYMBbIX COYeTAaHNAX 


HeonpegeneHHbi aptuknb a ynoTpeOnseTca B CNeAYIOLUNX YCTOMYNUBbIXx 
CoyeTaHUAX: 

a lot of — MHoro 

a number of — pag (HeCKONbKO) 

a few — HeECKONbKO 

a little - HemHoro 

as a result — B pe3ynbTatTe 

at a speed of — Co CKOpocTbIO 

it’s a pity — >Kanb 

to be in a hurry — cnewnutb 
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for a short time — Ha KOpOoTKOe BpemaA 

in a loud/low voice — rpomKYUM/TUxXUM FrONOCOM 
to be at a loss — 6bITb B pacTepAHHOCTU 

to have a good time — xopowo npoBectu Bpema 
to have a cold — npoctygutbca 

to have a headache — 6onut ronosa 

to go for a walk — nowtTuv Ha nporynky 

to take a seat — CeCTb 


Ex. 31. Translate the phrases and use them in sentences of your own. 


a) it’s a shame/a pleasure; 
b) ata glance; 
c) totell alie. 


Ex. 32. Pick out set expressions where the noun is used with the indefinite 
article (a/an). Use them in sentences of your own. 


To speak in... loud voice; to play ... piano; to tell... truth; to have ... good time; 
it’s ... pity; in... original; to bein... hurry; to run... risk; to go for ... walk; in... 
country; to go ... home; to keep ... house; to take ... seat; for... short time; ... 
day after tomorrow; ... number of; on... left. 


Ex. 33. Translate the sentences from Russian into English. 


1. Y Toma 6bINO MHOro O6s3aHHOCTen (duty). 2. Ana Hero ObINO yHOBONb- 
CTBUeM BbINOJIHATb BCE 9TU OOK3AHHOCTH. 3. TOM NpekpacHo pykoBoANN 
CTAaHLINeN; *KasIb, YTO emy Hao ObINO yxOANTb Ha NeHCuMo. 4. MbI nowAU npon- 
TUCb VU 3a K Tomy. 5. Mbl BCe NOHANNV Cc NepBoro B3rnaga. 6. OH npezNo- 
KU HAM Ce@CTb, HO MbI OTKa3anNCb. MbI 3alusu Ha OYEHb KOPOTKOe Bpema. 
7.A mMory npuBectu (give) pag npumepos. 8. OH OYeHb CNewMN, y Hero ObINO 
Mano Bpemeun. 9. Y Hee G6onena ronoBa, VU OHa Nonpocuna AeTev rOoBOpUTb 
notTuwe. 10. MawiuHa myanacb co cKopoctTbio 100 km B yac. 11. OH 6bIn B 
PaCTePAHHOCTU, HO COBPaTb He mor. 12. Mo30p, YTO MbI MOXKEM CKa3aTb 
BCeroO HECKONbKO CNOB NO-Mpanuy3scku. 13. Mbl npekpacHo npoBenn Bpe- 
MA, ObUIO MHOFO UHTepeCcHbIx Moen. 


Ex. 34. “Read and Speak English” Competition: Three funny story winners. 


Write a funny story using the above phrases. 


A SAD STORY 


(abridged) 
by George Sheffield 


“You are the doctor, | suppose,” 
said Augustus Pokewhistle', smiling 
from his bed at the immense man who 
had arrived secretly while he slept. “It 
is kind of you to come, but | fear you 
cannot help me. However, as you are 
here, | will tell you, very shortly, what 
is wrong with me. | am an artist. | paint 
pictures and | draw drawings ...” 





“But...” 

“You are going to tell me that you are not interested in the story of my 
life,” Augustus laughed bitterly. But | suppose you have been sent here by 
some interfering so-called friend of mine, and | must therefore explain my 
illness. And you cannot understand my illness unless | tell you the story of 
my life...” 

“But...” 

“| was delicately brought up, and it soon became clear that | was not an 
ordinary boy. At the age of seven | won a prize for a drawing of an animal. We 
will forget the fact that | had intended my drawing to represent Sunset over 
London. After that my proud parents provided me with plenty of pencils and 
paper and gave me the opportunity of studying under Great Painters. At the 
age of twenty-one | started business as a painter of people, and painted 
eleven pictures of my own face. If you go into my sitting-room, you will see 
them hanging sadly on the wall...” 

“But...” 

“Nobody came to have their pictures painted, and | had no heart to paint 
any more of myself...” 

“But...” 

“Let me finish, and then you can say “but” as often as you like. | turned 
from painting people to painting the country. Nine times | painted the view 
from the back window, and seven times | painted the view from the front window. 
But could | sell the seven pictures of the view from the front window, or the 
nine of the view from the back window? | could not. | had little money left, and 
| decided, after a severe struggle with myself, to forget my soul and paint for 
money. | determined to draw funny pictures for the newspapers...” 

“But...” 
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“| know what you are going to say — if | had had the soul of a true artist, 
| would have died rather than do such a thing. But remember that my wife 
and children were crying for bread — or would have been crying for bread 
if | had had a wife and children. And was it my fault that | hadn’t a wife and 
little children? So | made thirty or forty funny drawings every day and sent 
them to the papers. | soon found that selling one’s soul for money is not so 
easy as it sounds. Believe it or not, | got no money. | just got my drawings 
back...” 

“But...” 

“You may well ask why they were sent back. | cannot tell you. Then | sank 
lower and lower. | tried drawing for advertisements. Clothes, pianos, bottles. | 
sent them off by the hundred. 

“But...” 

“So | gave up the struggle. My heart was broken, and | determined to take 
to my bed, never to rise again. You cannot help me, doctor. | feel itin my bones 
that | shall never rise from this bed...” 

“And | feel it in my bones that you will,” said the stranger, carefully placing 
Augustus Pokewhistle on the carpet, “because I’ve come to take it away. I’m 
from the furniture shop, and the bed isn’t paid for.” 


Note: 
' Augustus Pokewhistle [9:’ gastas ’ poukwisl] 








I. VOCABULARY 























suppose [sa’ pouz] (v) — guess, think — AymMatTb, CuvTaTb 
0 All the neighbours supposed that he was a clerk. 
0 You’!ll be there, | suppose. 
arrive (v) 
1. reach a place, come — npuvexatb, npvObitb 
Oj He arrived home on Monday. 
2. HACTYNUTb 
O At last the day arrived. 
fear (v) 
1. be afraid of —- 6ontbca 
© You should not fear these men. 
2. (n) cTpax 
OA sudden fear came over him. 
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wrong (adj) — mistaken, improper — HenpaBUnbHbIN, HE TOT 
Oj He has six wrong answers in his test. 
O We took the wrong train. 
be wrong — 6biITb HenpaBbim 
O Can you prove that | am wrong? 
bring up (v) — educate, rear — BOCnuUTaTb 
Oj They brought up ten children. 
turn (v) 
1. move round — BpalujaTbcA BoKpyr 
0 The Earth turns round the Sun. 
2. NOBOpauUBaTbcA, OOOpauvBatTbcs, (NMepeH.) OOpajaTbca K 
0 He turned to look at me. 
Oj He gave up his work and turned to painting. 
struggle (v) 
1. (against/with) fight - Copotbca, CcpaxkaTbca 
Oj He struggled with difficulties. 
2. (Nn) 6opb6a, cpaxeHue 
0 He gave in without struggle. 
sink (v) — go down (the horizon or the surface of liquid) — norpy>xxaTbca 
O Wood doesn’t sink, it floats. 
© The Sun was sinking in the West. 
Study the following phrasal verbs and idiomatic expressions 
1. turn on/off (switch on/off) — BkniouaTb, BbIKMIOYaTb 
turn the corner — noBepHyTb 3a yron 
turn smth into smth — npespatutb 
2. give in — coaBaTbca 
O The rebels were forced to give in. 
give up — OTKa3bIBaTbCA, OpocaTb (NpuBbIuKy) 
O He gave up smoking. 
give off — u3faBaTb, VcnyCKaTb (3anax, 3ByK) 
0 The house was burning giving off black clouds of smoke. 
3. what is wrong with... — 4To cnyyunocb 
4 have no heart to — He xBaTaeT cun/cmMenocTu feNnaTtb 4YTO-nu60 
put one’s heart into smth — BnoxKUTb AyWy BO 4TO-nub6o 
take to heart — npuvHsatb 6nu3ko kK Cepgauy 
Oj He took her sad story to heart. 
at heart — B rnyOuHe Ayn 
0 At heart he didn’t believe her. 
5. feel it in one’s bones (be sure/certain) — ObITb yBepeHHbIM 
feel for smb — coyyBcTBOBaTb KOMy-NN60 
0 | feel for you greatly. 
feel like — ObITb B HaCTpOeHUN, UMeTb KeNAaHNe AeNatb YTO-N60 
© | don’t feel like going out now. 











160 


A SAD STORY 





Il. COMPREHENSION 














E 


x 


. 1. Answer the questions. 


. Whom did Augustus find at his bedside on waking up? 

. Whom did he take the visitor for? 

Why did Augustus begin telling the stranger the story of his life? 
. How did it happen that Augustus became a painter? 

What were the stages of his artistic career? 

. Why did the stranger keep interrupting him? 

. What was the purpose of the stranger’s visit? 


NOT RON 


Ex. 2. Translate the sentences from the text. 


1. You are one of the soulless public. 2. But | suppose you have been sent 
here by some interfering so-called friend of mine. 3. | was delicately brought 
up. 4. Nobody came to have their pictures painted, and | had no heart to paint 
any more of myself. 5. | turned from painting people to painting the country. 
6. ... and | decided to forget my soul and paint for money. 7. | gave up the 
struggle. 8. My heart was broken. 9. | feel it in my bones that | shall never rise 
from this bed. 








Ill. WORD STUDY 























Ex. 3. Find in the text the English equivalents for the phrases. 


SacMeATbCA C FOPedbIO; HE UMeTb 3HAYEHUA ANA KOFO-NN6O; CNeYb B NO- 
CTENb; UCTOPUA XKU3HU; NONYYUTb NPemMutlo 3a YTO-NUG6O; NPeEAOCTaBUTb BO3- 
MO>KHOCTb; OTKPbITb COOCTBEHHOE ENO; 3akKa3aTb NOPTPET; PUCOBaTb Nen- 
3@K; PUCOBaTb KapuKaTypbl; ONYCKAaTbCA BCE HYDKE U HYDKE; PUCOBAaTb pekia- 
My; 3aTEPATbCA Npu NepecbiNKe; OTKAZATbCA OT OOPbOb!; UCKyCCTBO Bpaya; 
MeOenbHbIN Mara3suH. 


Ex. 4. Give the translation and three forms of the verbs: tell, draw, rise, 
understand, forget, hang, make, get, give. 
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Ex. 5. Match the words in column A with the words in column B to form phrases. 











A B 
1. autumn a. achild 
2. fear b. way/direction 
3. bring up c. a glass of water 
4. wrong d. the radio 
5. turn e. difficulties 
6. struggle with f. smoking 
7. bring g. arrived 
8. turn off h. round the axis 
9. give up i. the darkness 
10. sink j. smell 
11. give off k in sand 
12. feel like . going for a walk 
1 2 3/4/5]6/]7]8)9)10)11)12 






































Ex. 6. Translate the words in brackets. 


1. He will not (npuvegzer) till 5 o’clock. 2. Summer (HacTynuno) late this year. 
3. She didn’t hear anything but felt a sudden (cTpax) walking in the darkness. 
4. She (npuHecna) me several books to read and some apples. 5. | understood 
that we were going in (HenpaBunbHbIN) direction. 6. The child (He 6ouTcsa) 
anything. 7. She looked young and healthy though she (Bocnutana) three 
children. 8. He gave up his career and (o6patunca) to painting. 9. The ship 
(yToHyn) not far from that island. 10. (bopb6a) against evil is his life. 11. He 
(He xBaTuNO CmMenocTy) tell her the truth. 12. (B rnyOuHe Ayn) we didn’t 
believe him. 13. He never (cgasanca) without (60s). 14. The substance (uc- 
nyckano) a strange smell. 15. We stopped to find out (4TO Cnyyunocb). 
16. She always (npvHumana Onu3sko K CepALuy) people’s problems. 


Ex. 7. Translate the sentences from Russian into English. 


1. OH BNOXKUN B STY KAPTUHY BCIO CBOIO Ayy. 2. OH Goponca c ronogom u 
xoOf0M, HO Wen Bnepeg. 3. Bce emy oy4eHb COoUuyBCTBOBasIM. 4. Kopa6nb He 
yxogun nog Bovy (norpyxkancs) Zonroe Bpema, Bce Obi CnaceHbli. 5. Thi He 
HonmkKeH 6oATbCA COOak. 6. OH OO6epHyncs uv B3rnAHyN Ha CBO BoM. 7. OH 


162 


A SAD STORY 





ObIN HeNpaB, HO NpOsOMKaN CnopuTb (arguing). 8. Bce nonaranu, 4TO OH Npo- 
CTON KpeCTbAHUH. 9. OHY BOCNUTanu ee Kak CBOIO HOub. 10. Noe3a npu6piBa- 
€T YTDOM, UF He MOry BCTpeTMTb ee. 11. OH Wen BNepew, He OOOpauuBanch. 
12. OHa ObINa OYEHb OANHOKA U OOpatuNacb K penurun. 13. OH Obl O4eHb 
ronogeu, uv xo3aika (landlady) npvHecna emy mMonoka u xneba. 14. 3emnsa 
oOopauuBaetca BOKpyr ConHula 3a 365 oHen. 


Ex. 8. Give a word for the definition. 


1. be afraid of smth 6. go down the surface 

2. come carrying smth 7. fight against smb 

3. come/reach a place 8. be mistaken 

4. think, believe 9. rear and educate children 
5. move round 10. stop doing smth (smoking) 


Ex. 9. Fill in articles where necessary. 


1. 


BR oN 


go NI 


Ex. 


NOOR WN > 


“You are ... doctor” — said Augustus looking at ... man who was standing 
at his bed. 


. lam... artist. | paint... pictures. 
. At the age of seven | won... prize for drawing ... picture of ... animal. 
. My parents bought me plenty of ... pencils and ... paper and gave me... 


opportunity to study ... art. 


. [hadn’t... wife and... children. 
. [tested ... pictures on ... cat. | placed them in... line and carried ... cat in 


front of them. 


. [ll tell you... story of my life. 
. At... age of twenty-one | started ... business as ... painter of ... people. 


10. Translate the sentences paying special attention to the phrases in 
italics. 


. If you don’t put your heart into your work you'll never achieve any results. 
. The story is sad enough to break anyone’s heart. 


He was a kind man at heart. 
Don’t take it so much to heart. 
Success must have turned his head. 


. How could you have turned your back on an old friend? 
. He promised to turn over a new leaf in his life. 
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Ex. 11. Translate the following into English using give up smth, give up doing smth. 


1. Korga >«e OH, HAKOHELL, OPOCUT KypUTb? 2. CHayana OHM NbITaNUCb FrOBO- 
PUTb C HUM, HO NOTOM MaxHysv pyKoU. 3. Nocne nepBon *«*e Heya OH OTKa- 
3Q/ICA OT HasbHeNLUUXx NONbITOK. 4. OH HE XOTENN NOHUMAaTb ee, U OHA Dake 
yKe He MbITaaCb DOKa3aTb CBOIO npaBoty. 5. YTO 3acTaBUO EFO OTKA3ATbCA 
OT 3TOU ugeNn? 6. OH Opocu %*uBONNCb, xoTA (though) emy npopounnnu 
(predict) 6onbuioe 6yzyluee. 


Ex. 12. Match the words in column A with the translation in column B. 








A B 
1. in the distance a. HanpoTuB 
2. nearby b. CM@>KHbI/ 
3. opposite Cc. BOKpyr 
4. beyond d. no6Onu3soctu 
5. here and there e. BHe (3a npegenamn) 
6. about f. BoaneKke 
7. adjacent g. TyT U Tam 



































Ex. 13. Translate the sentences from Russian into English. 
(For reference see Appendix 7). 


1. Boaneke mMbI yBugenu orHu. 2. B CMexKHOU KOMHaTe KTO-TO pasroBapuBaNi. 
3. Mbi CopepluvnV SKCKypCulo No ropogy. 4. OHa *«KUuBeT NOGNUZOCTH. 5. OH NO- 
LUEN B NDOTUBONONOKHOM HanpaBneHun. 6. Hanpotus Hawero Oma Obina WKO- 
Nia. 7. BbinO TEMHO, HO TO TYyT, TO TaM MbI Chbiluanu ronoca mogen. 8. ITO BHe 
Moero noHuUmMaHua. 9. Caanka (rubbish dump) 6bina 3a npegenamu ropora. 


Ex. 14. Choose the right word and insert it in the proper form. 
rise — arise — raise 
“rise” — get up from a lying/sitting position — nogHaATbCA, B380NTU 
O He rose to welcome me. 


© The Sun rises in the East. 
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“arise” — come into existence — NOABUTbCA 

0 A new difficulty has arisen. 

“raise” — cause to rise, lift up — NOGHATb, NOBbICUTb 
0 He raised his hat to greet me. 

0 to raise one’s hand/voice/glass to smb. 





1. He... his eyes to look at me. 2. It was long after midnight when the guests ... 
to go. 3. The children ... and followed their mother. 4. Let’s hope that the 
problem won’t ... 5. She felt a warm wave of happiness ... within her. 6. The 
temperature ... to ten above zero. 7. When it comes to practice the usual 
difficulties ... 8. He ... the glass to his lips. 


on - 


mM 
~ 


ONOORWN —- 


Ex. 


a 
b 
Cc 
d 


Ex. 


) 
) 
) 
) 








IV. SPEECH PRACTICE 























. 15. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


. Great boast, small roast. MHoro c0B, 4a Maso Aesa. 
. Great cry and little wool. LUymy mHoro, a Zena Masio. 
. True coral needs no painter’s brush. Xopowuv ToBap cam ce6s xBasIuT. 


. 16. Retell the story according to the plan. 


. Augustus Pokewhistle sees a man at his bedside. 

. Mr Pokewhistle wants to explain his illness. 

. Augustus’s childhood. 

. Starting his own business. 

. Mr Pokewhistle turns from painting people to painting the country. 
. Mr Pokewhistle decides to sell his soul for money. 

. Drawing for advertisements. 

. It turned out that the big man wasn’t a doctor. 


17. Tell the story as if you were: 


Augustus’s mother; 

Augustus’s landlady; 

The editor of one of the newspapers; 
Mr Pokewhistle’s unexpected visitor. 


18. Make a character-sketch of Augustus Pokewhistle. 
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Ex. 19. Make up dialogues between: 


1. Augustus and the local doctor; 
2. Augustus Pokewhistle and the bank manager about starting his own 
business as a painter; 
3. Augustus Pokewhistle and a person who wanted to have his picture 
painted; 
. Mr Pokewhistle and the art dealer; 
. Augustus and the man from the furniture shop. 


os 


Ex. 20. Topics for discussions and essays. 


. Augustus is taken to bed at the height of his youth. 
. Augustus starts his business as a painter. 

. Anew turn in his art career. 

. Augustus forgets his soul and paints for money. 

. Augustus’s heart is broken. 


oppor 


Ex. 21. Give a free translation of the story. 


XyAoKHNKU 
no O. Texpu 


Bb U3z6paH (elect) HOBbIN NpesugAeHT AHYypun. OH Cutan CeOA CaMbIM 
BeENUKUM, TaNaHTAVBbIM VU MyZpbIM. OH Obl THPAHOM UU KYMUPOM Hapoga, 
ero Benuyanwen CcnaboctTbto (weakness) 6blIN NOPTPeTbIl, MOHYMEHTHI VU 
noxBanbl (praise) ero BenuyectBy. OH WeaApoO OsapuBan Kaxforo, KTO CO- 
30aBan ero nOpTpeT unv NaMaTHMUK. 

Hospi” nad Bunnu Keoy ctpouwnca Ha 3Tux YepTax (features) npesugeH- 
Ta. OH CpO4HO oT6bIN B Amepnuky, “ 4epes 10 GHel OH BOE Kan B MacTepc- 
kyto (Studio) cBoero Apyra xyHoxHuka Yaita. Bunnu 6bIn OYeHb pag, YTO Ha- 
wen XyMOxKHUKa, KOTOPbIN, KAK OH NONaran, NOMOXeT EMy OCYLUECTBMTb (fulfil) 
ero nnaH. Ecnu Yant Hanuwert noptpet npesugeHta, OH OOAZATENbHO eEmMy 
noHpasutca. OH B Takux Wenax mactep. B Kade Ha yrny Bunnu pacckasan 
XYHOKHUKY BECb CBOU NpoeKT. 

Ecnu Obi Yat cmor pa3sbirpaTb 3HAMEHUTOFO AMEPUKAHCKOFO XyYO>%KHU- 
Ka, NPE3ULeHT, HECOMHEHHO (no doubt), npvrnacun Obl ero HanucaTb cBon 
noptpert. Kak 3TO Cgenatb, Bunnu yke npugyman. 

Yepes DecaATb AHEM OHY NpUuGbINU B Kopanno, OCTaHOBUNMCb B NyYwen 
rocTuHuue. Bunnu Tenepb ConpoBoOxKsan 3HAMEHUTOFO AMEPUKAHCKOrO xy- 
HOxKHUKa, KOTOPbIN Npvexan B TPONUKU, YTOObI OTAOXHYTb OT CNaBbl (glory) u 
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3aka30B. OHM ObINU OLeTbI B NDeKpacHble Genbie KOCTIOMbI. Kboy CONPOBOK- 
Han Yavta Bo Bcex ero nporynkax, NO3HakOomun (introduce) ero C KpyKKOM 
aHrnvyaH U amepukaHues. Ha Oepery MOPS KaKAbIN DEHb U3BECTHbIN XYLO>%xK- 
HUK pucoBan nenv3zaxnu (landscape), Takue «Ke APKNe VU KpacuBble, Kak ero 
peklamHasa Ma3Ha B Hbto-Vopke. Ty3emup! (natives), Ha6mogaBluue 3a ero 
pa6orTon, 6binv B BocTopre. Ecnu TupaH npurnacut Yaita, ero noptpetT gon- 
>KGH CTOUTb (COSt) HE MeHEe AECATNV ThICAY AONNApOB. 

Yepe3 ape Hefenuv nnaH Hayan pabotatb: K OTeNlO NOAbexaNn OANH U3 
Oduuepos npesvgeuta U npurnacun BeNUKOrO xyHOx%KHUKa BO ABOpeL. BCKO- 
pe Yat BepHynca, OH ObIN B BOCTOpre: ANKTaTOp 3aka3an nopTperT. Ha WweHy 
OH QaKe He OOpaTun BHUMaHuA. Bunnu 6bin CYacTnuB U Orop4yeH. Ecnu Obl 
OHU nNonpocuny B ABa pasa Oonblue (twice as much), nNpe3suHeHT ObI TOKE 
cornacuca. 

Ha cneAyolini FeHb npesugeHT npuvrnacun Yaita oOcyAuTb AeTanu Kap- 
TUHbI. YaUT BEPHYNICA B YKACHOM HacTpoeHun. MpesugeHT NOLPOGHO OObAC- 
HUN, YTO OH XOUET, VU MaKe HapucoBan 3cKku3 (Sketch). OH B LEHTpe KaPTUHbI 
cugut Ha Onumne, nog Horamu y Hero OONaka, CnpaBa OT Hero CTOUT Ba- 
LUMHITOH, NONOKUB pyky Ha neyo npesugzeuHTa. Hag Hum B HeGe naput (Soar) 
aHren. Ha 3agHem nnaHe (background) nywiku, Congatbl v aHrenbi. Yat Ha- 
OTPe3 OTKA3bIBAsICA NUCATb STY yKACHYIO KapTUHy. Ecnu Obl Bunnu yoanocb 
(manage) yroBoputb (persuade) Yaita, 10 TbIcaY DonnaposB Obinu Obl y HUX 
B Kapmaxe. OH CmMor yroBoputb Yalta, TONbKO HANOMUHaw emy O ero meuTe 
noexatb B MapwxK yYWTbCA VCKYyCCTBy. 

K KOHLUY MeCALa KapTuHa ObiINa 3aKOHYeHa, VU YanT OTNPAaBUCA BO ABO- 
peu, Bpyy¥aTb KapTuHy. Yepes 4ac OH BOWEN B KOMHaTY, rae ero *gan Kboy. 
Ecnu Obl Qa@Ke OH HUYerO HE paccKa3an, Kboy Obl BCe PaBHO BCe NOHAN. 

NpesugeHty KapTMHAa OYEHb NOHPaBuUNach, YaWty Bpyyunnu yek Ha 10 TbI- 
cay Aonnapos. Kak TONbKO 9Ta G6ymMa>xkKa Nonana Yaity B PyKu, OH KaK C yma 
cowen (go mad). Yant cxBatun ee u pasopBan Ha Menkue KycouKu. HeBaa- 
neke CTOAN MansaAp uU Kpacun cTeHy 6enouW KpacKkouU. YauNT cxBaTuN ero or- 
POMHy!0 KUCTb (brush) uv B OGHY MUHYTy 3akpacun STOT YKACHbIN NOPTpeT, 
NOKNOHWJICA VW BbILUeN. 
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V. GRAMMAR REVIEW 


Conditional Sentences 


Tunbl yCNOBHbIX NpegnoxKeHnn 











Tun Npugatounoe [naBHoe Nepesog Ha 
npeganoxeHue npeanoxKeHne PYCCKUA ASbIK 
I. If the weather is we will go for a (6) 
PeanbHoe Clear, walk. 
ycnosBre. : Ecnu noroga 
OTHocuTCA K Present Ind. will + rnaron yNyY4LUMTCA, MbI 
Oyayulemy novgem Ha 
BpemeuHu. nporynky. 
I. If you moved to you would (could) 
Manosepoat- | the country, buy a bigger house. 


Hoe yCsIOBre. 


Ecnu 6b! Bol 














OTHOCUTCA K Past Ind. would nepeexasn 3a 
HacTosuemy could + rnaron | ropog, BbI Obi 
v 6yayuemy might MOrNU KYNUTb 
BpemeuHnu. OONbLUU OOM. 
Il. If he had known | he would have told 
HepeanbuHoe | the facts, us what to do. 
ycnoBne. Ecnu 6b! OH 
OTHOCUTCA K Past Perfect would 3HaN 3TU PakTbl, 
npowegwmemy could | have + III @| OH Ob! CKasan 
BpemeHn. might Ham, 4TO Denatb. 
Notes: 


1. Coto3bi: if - ecnyv; in case — B cnyyae; unless — ecru He. 


Oj You won’t pass the exam, unless you work hard. 


2. BO BTOPOM TUNe yCNOBHbIX NpegANOKeHUH rnaron “to be” Bcerga umeeT 
dopmy “were” (B aMepukKaHCKOM BapuNaHTe BO3MOXHO “was”). 
Oj If | were a millionaire, | would buy you a palace. 
3. CyleCTByIOT NPeANOKeHUA CMeLWAHHOrO Tuna. 
Oj If | had taken the medicine yesterday, | would be well now. 
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4. 3anomMuHute BbIpPaxKeHue: 
if | were you/in your position/in your shoes — Ha Baluem ObI mMecTe 


Ex. 22. Translate these sentences from the text and say what type of 
condition they belong to. 


1. You can’t understand my illness unless | tell you the story of my life. 

2. If you go into my sitting-room, you will see them hanging sadly on the wall. 

3. If | had had the soul of a true artist, | would have died rather than do such 
a thing. 

4. My wife and children would have been crying for bread if | had had a wife 
and children. 


Mm 
x 


. 23. 








> 














Supply the correct forms of the verbs in brackets. 








. If it (be) fine tomorrow, we (go) for a picnic. 

. If | (have) time tonight, | (finish) reading the novel. 

. If it (rain) next weekend, we (not be able to) plant vegetables. 

. If he (be leaving) at 6, | (ask) him to give me a lift. 

. If you (ask) me nicely, | (mend) your car for you. 

. If you (work) on Sunday, | (pay) you well. 

. If | (not take) a taxi, | (miss) the train. 

. If | (finish) the work this week, | (go) on vacation. 

. If they (be working) all afternoon, they (probably need) a cup of tea. 
. If John (be picked) for the team, he (be) happy. 


COMYOURWNH=A 


— 























Open the brackets. Use these modals in the main clause: can, could, 
might, right, should. 





. If you (be) still ill tomorrow, you ... stay at home. 

. If you (finish) your work early, you ... go to the cinema with us. 
. If she (have) too much to do, she ... ask someone to help her. 
. If we (leave), you ... Stay in our flat in summer. 

. If he just (arrive), he ... not have heard the news. 


oOKRowohy 


Ex. 24. Write Type 2 conditionals to match these situations. 




















Model If | understood the problem, | would be able to find a solution. 








1. | don’t have a spare ticket. | can’t take you to the concert. 
2. He can’t type. He is not able to operate a computer. 
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3 She drinks too much coffee. She can’t sleep well. 
4. I’mina hurry. | won’t stay for dinner. 

5. The weather isn’t sunny. We will stay indoors. 

6. He sits around too much. He is not fit for running. 


Ex. 25. Translate the words in brackets. 
Lying in the Sun 


Two tramps, Eugen' and Sergio’, were lying in the sun. 

Eugen: What we (genanu 6b)I), if the sun (He CBeTUNO Obl)? 

Sergio: Well, we (He nexann 6b!) here fora start. Butit’s notthe important question. 
The important question is: what we (genanu 6b!) if we (6b) rich? 

Eugen: |f we (Obinuv 6b!) rich, we (CMornu Obl NyTeLWIeECTBOBaTb) everywhere. 

Sergio: True, but we (nyrewecTByem) everywhere already. 

Eugen: Yes, butitis notin style. If we (umenv Obl) money, our shaffeur, James, 
(Mor 6bI BO3UTb) Us round in our Rolls. Imagine, if we (ObINv 6b!) in that 
position, we (BepHynucb Obl) to our fine mansion in the country. 

Sergio: Yes, the butler (nogan 6b!) fresh clothes for us, the cook (npvroTtoBun 
6b!) a fine meal for us. We (He enn 6b!l) just carrots all the time. 

Eugen: Yes. If we (umenv 6b!) a house like that, we also (umenu Ob!) a fine 
swimming pool. 

Sergio: Yes! Yes! If we (umennu Obl) a fine swimming pool, we (mornu Obl 
nnaBatb) in it as much as we liked. 

Eugen: \f we (6Obiu 6b!) really rich, we (mornu Obl 3aropatTb)! 

Sergio: But we are lying in the sun! 


Notes: 


' Eugen [‘ju:dirn] 
2 Sergio [’sa:dj1ou] 


Ex. 26. Comment on the situations with if-sentences expressing regret. 

















Model 1| There was a car accident. | didn’t watch the road. 
If | had watched the road, there wouldn’t have been a car 
accident. 














1. We came home from our holiday early because we ran out of money. 
2. The house didn’t burn down because the fire brigade came immediately. 
3. | was sweating because it was so hot. 
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4. My father didn’t earn much money, so life wasn’t easy for us. 
5. | didn’t enjoy school, so | didn’t do very well. 




















Model 2] | was offered a new job, but | refused. 
If | had been you, | would have accepted their offer. 








Mary paid $200 for a dress. 

. Ali didn’t study at all, so he failed his exams. 

. Sandra walked to work in the rain and got wet. 
. John ate too much birthday cake and was sick. 
| must go to London but my car is out of order. 


oOopond 


Ex. 27. Match two parts of the conditional sentences. 


1. You can borrow the money a. | would have invited you to lunch. 
2. He’ll get lost b. you would ask him to call later. 
3. If | had known you were coming _ c. if he was recovered from his cold. 
4. George says he will come d. unless you are staff member. 
5. You are not allowed to park here _ e. if it was black. 
6. If he telephones while | am out f. if you can stay overnight. 
7. Henry Ford said you could have - g. if you promise to pay back. 
any colour you wanted 
8. Fred will be at school next week —_h. unless someone shows him the way. 





1)/2/3)4,],5]/6]7) 8 
































Ex. 28. Paraphrase the following so as to use unless. 




















Model You needn’t do it if you don’t feel like it. 
You needn’t do it unless you feel like it. 











—_— 


. Heis our star performer. How can we start the performance if he doesn’t 
come? 

. He’ll never guess what you want if you don’t tell him. 

. She said she would join us only if the weather kept fine. 

. He could have done a thing like that only if he were mad. 

. If you don’t read the book you won’t know the facts. 

. He said he wouldn’t come if we didn’t want him. 

. She said you had to come only if it was necessary. 


NOOR WN 
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Ex. 29. Translate the story from Russian into English. 
O6a npaBbi uv 06a HenpaBbi 


YepHasr MalwvHa noBepHyna 3a yron uv noexana NO BCTPeYHON nonoce 
(the wrong side of the road), 6enaax MaliuHa Coenana TO *e CaMoe, HO B 
Gpyrom Hanpasneuun (in the other direction). 06a BogNTena BbILUNNY U3 CBOUX 
MauwuH. OANH U3 Hux 3aKkpuyan: «ECnu Obl Tbl NOBEPHyN Ha MOlO NONOCY, Thi 
Obl yOun MeHaA». «HO TbI Ke HE ObIN Ha COOTBeTCTByIOLIen (the right) nono- 
ce, — OTBeTMN Apyron. «Ecnu Obi Tbl Ben MaLUMHy GConee BHUMATENbHO, TbI 
Obl He NONan Ha BCTPeyHy!O NONOCy», — ONATb 3aKpvYaN NepBbIN BOAUTeNb. 
«Ecnu Obl A 3HaN, YTO Thi 3a YrOM, A Obl Dep»xKancA CBOeN CTOPOHbI AOpO- 
ru», — CKa3an BTOPON BOAUTENb. 

Bapyr 06a BoguTens npekpatunu KpvyaTb Apyr Ha Gpyra, v nepBpil CKa- 
3an CnNOKONMHO: «Ecnu Obl MbI 06a HE BbICKOUNNU Ha BCTPeYHy!lO NONOCYy, MbI 
Obl Obl Cevyac MepTBbI». 

OHV nNoxKanu Apyr Apyry pyku (shake hands) vu noexanu Aanblue. 


Ex. 30. Translate the sentences from Russian into English. 


1. Bbl He CMOxKeETe MHE NOMOUb, Fake ECV BbI AOKTOP. 

Ecru Bbl BbICAYLUAeTe MeEHA, A PacCKaxky BAM UCTOPUIO CBOeNM >9KU3HU. 

Bbil He CMOxKeTE ONPEAENUTb MOI GONE3Hb, ECU A HE PaccKaxy BaM 

UCTOPUIO CBOeU *KU3HN. 

Ecnu 6b! Bbl VHTEPECOBANUCb VCKYCCTBOM, Bbl Obl NOHANU MeHa. 

Ecnu Obi © He NoNyyWN B AETCTBe Npu3 3a NyYLWMN PUCcyHOK, poguTenu 

Obl HE YU“ MeHA 2KUBONNUCH. 

A Obl He Hayan CBoe Zeno, ecnu Ob! He ObIN BENUKUM XYHO%KHUKOM. 

Ecnu Obl OHV NOHMUMAaNN B UCKYCCTBe, OHY ObI NOKyNaNU MOU KapTUHBbI. 

Ecnu Obi © He Obi yBeEpeH, 4YTO A ymupalo, A Obl HUKOrga He paccKa3an 

BaM CBO!O UCTOpUIO. 

9. A Obl He NpoAan cBolo AyWy, ecnu Obi y MeHS He ObINO CeMbu. 

10. Y meus Ob! ObINV >0KeHAa VU eT, eCNV ObI A NONyYan AeHbru 3a CBOe 
UCKYCCTBO. 

11. Ecnu 6b! y Hux 6bINO 4yBCTBO fOmMopa, OHM Obl NOVA MOU PUCYHKU. 

12. Ecnu Ob! OHV UCNONb3OBaNU MOO peKNamMy, OHV Obl NpOAanu BCce 
TOBapbl. 

13. Ecnu 6b1 9s He 6pocun Gopbby, A ObiIN Obl Cevyac BENUKUM XyHO>%KHUKOM. 

14. Ecnu 6bI yenoBek 3Han, YTO NepesA, HUM BENUKNA XyYHOOKHUK, OH ObI He 3a6pan 
y HErO EAVHCTBEHHY!O KDOBAaTb. 


oh 


as 


go NI 
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Ex. 31. Translate the jokes from Russian into English. 




















1 Bropouv LUepnok Xosmc 








NMpuexas B BOCTOH, KOHaH Jonnb B3nn Takcu. Korga KoHaH Jlounb xoTen 
3annatTutb 3a TaKCU, BOAUTeNb CKa3zan: 

«ECnv Bbl Gagvte MHe OuneT Ha Bally NeKUMIO, A Npegnoyty ee nioo6on 
nnate (fare)». 

«HO Kak Bbl Y3HANM MOe UMA? — CNPOCMN USBECTHbIN nucaTenb. — A pam 
OuneTbl KaKHOMy 4WneHy Balle CeMblU, ECNV BbI OTKPOeTE MHe TaiiHy». 

«Cnacu6o, cap. Ecnuv BbI nocmotTpute Ha CBO YemMosaH, Bb!I CaMV HavipeTe 
OTBeT». 


2 


Muctep BpayH co6upaetca B MarasuH 3a NOKynKamu. 

Muctep 6: Tobi AYMaeuib, A DO>KEH B38ATb 3OHT? 

Muccuc 6: Kak xouelb, HOporon. 

Muctep 6: Ecnu dauHetca 10x«fb, OH, KOHEYHO, MHe NOHagOOnTCaA. 

Muccuc 6: Bes comMHeuya, ecnu 6yfeT 1O%X*fb, Tbl MOXKELUb MPOMOKHYTb. 

Muctep 6: Ho ecnuv fox*fb He HAYHeETCA, 3OHTUK OyHeET MHeE MeLlUAaTb (be in 
the way). 

Muccuc 6: KoHeyHo, Zoporon, Tora OCTaBb ero. 

Muctep 6: Mos gsoporas, tbl HAKOrfa HE MOX%KELUb DaTb MHE COBET. 

Muccuc 6: Torga BO3bMU 30HT Ha BCAKU Cnyyai. 

Muctep 6: Xopouio, A BO3bmy ero, HO GapomeTp pacteT, He6o ACHOe. Ecnu 
norogfia 6ygzeT xopowen, A 3a6yAy O 30HTUKe UU NoTepsW ero. A 
HE BO3bMy 30HT. 

Mp BpayH BbIXOguT U3 fOMa, BUAUT 30HT B NOACTaBKe ANA 30HTOB (uMbrella- 

stand), 6epeT ero Vv BbIxXOgMT. 


Ha ynuue OH BXOAUT B OnMKaNWNN Mara3uH VU NpocuT nposaBLa COXPAHUTb 
€FO 30HTHK, NOKA OH HE BEPHeTCA. 












































3] Ha TB0em 6bI mMecTe 








Muctep X: Ha TBoemM mectTe, A ObI He BUDENCA Tak YacTO C MONOAbIM Z. 

Ero gow: fovyemy? 4to B Hem nnoxoro (be wrong)? 

Muctep X: Ecnu 6b! Tb! Oba CTapwe, TbI Obl NOHANA. 

Ero go4b: Aecnv Ob! Tb! ObIN MONO KE, BOSMOXKHO, OH Obl TEOe NOHPABUNCA. 

Muctep X: Tbi TONbKO HaYNHaeLUb padoTatb. Ha TBOeM Obl MeEecTe, A Ob! OCTO- 
POXKHO BbIOUpan Apysen. 

Ero go4b: Ecnu 6b! Tb! 6bIN Ha MOeEM MECTE, TbI ObI COeNan TOT *e BbIOOp. 


173 


Read & Speak English 





Muctep X: Monogpie nmogu cevyac cospcem gpyrnue. Ecnu Obl 9 ObIn MUHU- 
CTpOM OOpasoBaHuaA, A Obl CHeNan C 9TUM YTO-HUOysb. 

Ero go4b: Ecnu Oba Obina KoponesBon, A Obl HASHAYMNa MONOAOFO MUHUCTpa 
oOpa30BaHua. 











4 


Mopsk: Mon oteu, dea unpaged yMepnu B mope. 

@Mepmep: Torfia Ha TBOeM Obl MecTe, A HUKOrAa He XOLNN Obl B MOpe. 

Mopsk: A Obl xOTeN 3HaTb, roe yMepsu TRON pogMTenn. 

@Mepmep: KOHeYHO, B CBOeNM nocTenn. 

Mopsk:  Bnoctenu? Torfa Ha TBOeM Ob! MecTe A Obl HUKOra HE NOXKUSICA 
B NocTeNb, YTOObI He pa3saAenuTb Ux yYacTb (to share one’s fate). 





























5 


Aoxtop Bbinucan 6onbHOMy NeKapCTBO, VU OH BCKOPe BbIZ3GOpPOBeN. 

«Bbl BBINONHANU MOU npeganucaHua?» — CnpawuBaet Bpay (follow one’s 
prescription). 

«CnaBa Oory, HET, HOKTOP, ecnuv ObI A CnegAOBaN BalLuMM NpeAnucaHuaM, A Ob! 
cnoman weto. A cpa3y *e BbIOPOCMN UX B OKHO, KOrga BbI YL». 
































I6| Haseanom Beyepe 





Cnenouv npoBen BeYep B OOLIECTBe MONOAON >9*KeHLUMHbI. Kora BCe YL, OH 
OTMeTUN, YTO y STO 9*KEHLIVHbI KNacuBble 3y6bl. Ero CbIH yAUBUCA, Be Lb 
OTe, He MOr BUAETb €€ NnLWAa. 

— Qua Obi He CMeANaCh BECb BEYED, ECM Ob! OHA HE ObINa yBepeHa, YTO S6ysAyT 
BOCXULUATbCA (admire) ee ynbIOKON. 


The Use of the Definite Article With Nouns 
in Set Expressions 
CyujecTBuTenbHbie, ACNOsMb3yemMbie Cc onpeseneHHbiIM 
apTukneM B yCTONYNMBbIX COYeTAHNAX 


OnpegeneHHbin aptuknb the ynoTpe6nsetca B psxge yCTOWUMBbIX COYe- 
TaHun: 

in the morning/evening/afternoon — yTpoM/BeYepom/B NongeHb 

in the country — 3a ropogzom 

on the left/right — HaneBo/HanpaBo 

on the one hand/on the other hand — c ogHOM/Apyrou CTOPOHbI 

the day before yesterday — no3aByepa 
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the day after tomorrow — nocne3aBtpa 
the other day — Ha QHaAXx 

What’s the time? — Kotoppin yac? 

to tell the truth — ropoputb npaBay 

to run the risk — pucKOBaTb 

in the original - B opvruHane 

to keep the house —- cugetb Doma 


Ex. 32. Fill in the articles. 


1. You know English well enough to read books in... original. It’s ... pity, | don’t 
know English. 2. | came to St. Petersburg for ... short time, that’s why I’min... 
hurry. 3. Before crossing the street you should look on ... left and on... right. 
4. She was at... loss, she didn’t know if she should tell ... truth. 5. She is ... little 
tired and has ... terrible headache. 6.1 met him ... other day, it’s ... shame, but | 
didn’t recognize him then. 


Ex. 33. Translate the sentences from Russian into English. 


1. YenoBek He pucKHyN NpepBatb (interrupt) nNeyanbHyloO UCTOPUO xyGOxKHU- 
Ka. 2. OH ZyMan, YTO roBopuT 4ucTyto NpaBaAy. 3. C OMHONM CTOPOHbI, OH Kanen 
XYHOXKHUKa, C Fpyrouv, OH NPOCTO AOMKEH ObIN 3aOpaTb KPOBaTb. 4. OH ObIn 
6oneH uv Cugen foma. 5. A npoyen Bce 3TV KHIM B OpuiruHane. 6. A BCTpe- 
Tun ero nosaByepa. 7. Nen3ax* npekpacHbiN: HaNEBO MOpe, a HanpaBo Casbl. 
8. Hao YCcTUTb 3y6bI yTpOM Vv BeYepom. 9. OHV xKUByT 3a ropovzom. Ha OHAXx 
a BCTpeTMN ero B snektTpuuKe. 10. Mbl AoroBopunuch (arrange) BCTPeTUTb- 
ca nocnesastpa. 11. OH Cnpocun mMeHs, KOTOPbIN Yac. 


Ex. 34. “Read and Speak English” Competition: Three funny story winners. 


Write a funny story using the above set expressions. 


MABEL 


(adapted) 
by Somerset Maugham 


They became engaged when he was 
home on leave. 

He returned to Burma' and she was to 
join him in six months. But one difficulty 
followed the other, so in the end it was 
seven years before she was able to start. 

He made all the arrangements for the 
marriage which was to take place on the 
day of her arrival and went down to 
Rangoon? to meet her. He paced the quay’®. 
He hadn’t seen Mabel for 7 years, she was 
a total stranger. He felt that he couldn’t 
carry out his promise. He was awfully sorry, how could a man refuse a girl 
after she had travelled six thousand miles to marry him? An idea struck him. 
He would write her a letter and she would understand the rest. There was a 
boat at the quay on the point of starting to Singapore’, he wrote a hurried 
letter to Mabel and without any luggage boarded the ship. The letter Mabel 
received ran as follows: 

Dearest Mabel, |am away on business and don’t know when I'll be back. It 
would be much wiser if you returned to England. My plans are very uncertain. 

Your loving George. 

But when he arrived to Singapore he found a cable waiting for him: 

Quite understand. Don’t worry. Love. Mabel. 

He had to think fast. He was able very quickly to find out that her name was 
on the passenger list of the ship that was now on its way to Singapore. There 
was not a moment to be lost. Fortunately there was a French boat sailing next 
day to Saigon’, he took it. At Saigon he would be safe and surely by now she 
would be able to take the hint. 

When he was signing his name in the visitor’s book in Saigon a telegram 
was handed to him: “Love. Mabel.” 

He sailed to Hong Kong® immediately, but dared not stay there; he went to 
Manila’, but there he didn’t feel safe either. He had to hide in some place 
where he wouldn’t be able to run straight into Mabel’s arms. He went to 
Yokohamaé®. At the Grand Hotel a cable® awaited him. 

So sorry to have missed you at Manila. Love. Mabel. 
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No, he was not so easy to catch like that. He had already made his plans. 
He went to Cheng-tu"®. It was four hundred miles away. It could only be reached 
by road and the road was very difficult. A man would be safe there. He could 
rest at last: Mabel would never find him there. The consul happened to be a 
friend of his and he stayed with him. The weeks passed lazily one after the 
other. 

One day the heavy doors of the Consulate opened and Mabel stepped out 
of a chair borne by four coolies. She looked neat and clean as usual. George 
grew pale as death. She went up to him with a smile. 

“You haven’t changed at all,” she said, “Il was afraid that you’d go fat and 
bald after seven years. I’ve been so nervous. It would be terrible if after all 
these years | simply wouldn’t be able to bring myself to marry you.” 

She turned to the Consul. “Are you the Consul?” “Yes.” “That’s all right. I’m 
ready to marry him as soon as I’ve had a bath.” And she did. 


Notes: 


' Burma [‘ba:ma] - Bupma. Before 1948 a British dependency. 

? Rangoon [ren’gu:n] - seaport city, capital of Burma. 

3 quay [ki:] - landing place for ships where they can be unloaded or loaded. 
4 Singapore [singa’po:] — a seaport on the Malay Peninsula. 

5 Saigon [sai’goun] - a city in Vietnam. 

® Hong Kong [‘hon’kon] - a former British colony in South East China. 

’ Manila [mo’nilo] - a great seaport on Manila Bay. 

8 Yokohama [’jouka’ha:ma] - a seaport on Tokyo Bay. 

° a cable - a telegram 

10 Cheng-tu [’tfen’ tu] - a province in South West China. 








I. VOCABULARY 























be engaged [in’geidd] (v) (in) 
1. take part in, busy oneself with — 3aHvmMaTbCA 
0 be engaged in business/politics 
Oj My time is fully engaged. 
2. promise to marry — 6bITb NOMONBNeHHbIM 
O Tom and Mary are engaged. 
3. engagement (n) — nomonsKka 
join (v) 
1. become a member — Bctynutb 
O join the army/the club/the party 


177 


Read & Speak English 





2. unite — npvcoeAMHUTBCA 
0 He will join us at the restaurant. 
arrange [a reminds] (v) 
1. see to the details of smth — opraHu30BaTb, HOTOBOPUTLCA, YCTPOUTb 
O The Tourist Bureau arranged everything for the journey. 
2. arrangement (n. pl.) plans, preparations 
CO Have you made arrangements for your journey? 
3. arrangement (n. pl.) — agreement — QOrOBOPeHHOCTb, CornmalieHue 
0 The price for the house is a matter of arrangement. 
pace [pers] (v) 
1. BbILUarMBaTb, XOMNTb NO... 
3 He was pacing the platform nervously. 
2. (nN) war 
go a good pace - go fast — ugtu ObicTpo 
keep pace with smb —- waratb B HOory, yCneBaTb 
0 It was difficult for the child to keep pace with that big man. 
the rest (n) — what remains — ocTanbHONM (~HbIe) 
Oj Take what you want and throw the rest away. 
hide (v) (hid, hidden) — keep out of sight — npstaTb 
Oj The sun was hidden by the clouds. 
hide-and-seek — vrpa B «npaTKu» 
total (adj) 
1. complete, entire — NonHbIN, AOCONIOTHbIN 
He was a total stranger. 
Oj What are your total debts? 
2. total amount — «Bcero», «uToro» 
Oj What does the total come to? 
bring (v) (brought) 
1. come carrying smth — npvHectu 
0 The landlady brought me some cheese and bread. 
2. accompany — npuBectu c Cobo 
Oj Come to the party and bring Mary with you. 
3. produce — BbI3bIBaTb, NPUHOCUTb 
0 Spring brings warm weather and flowers. 
4 bring oneself to do smth - 3actasutb ceba 
Oj She couldn’t bring herself to speak about his death. 
5. bring up (v) — educate, rear — BOCnUTaTb 
0 She brought up five children. 
sail (v) 
1. travel on water — nnaBaTb (O napycHukKe, Kopa6ne, cyfHe) 
Oj They were sailing along the coast. 
2. begin a voyage — OTNNbIBaTb 
1 When does the ship sail? 
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hint (n) 
1. indirect suggestion — Hamek 
Oj She gave him a hint that she wanted him to leave. 
drop smb a hint, give a hint — HameKHyTb 
take a hint — noHa”ATb Hamek 
Oj She took the hint and stopped boasting. 
2. (v) (to smb) — HameKaTb 
Ol hinted that he ought to work harder. 
bear (v) (bore, born) 
1. carry — HecTU 
O He moved as if he bore a heavy load. 
2. have, show — umMeTb 
Oj His face bore traces of blows. 
3. behave — BectTu ceba 


OC He bore himself with dignity in these difficult circumstances. 


4 tolerate — TepneTb, BbIHOCUTb 
Ol can’t bear the sight of this man. 
5. support — BbIDZep>xKUBaTb 
The ice is too thin to bear your weight. 
follow (v) 
1. go after smb/smth — cnefoBatTb 3a 
O We were followed by a strange man. 
2. understand — Cnegutb 3a MbICsIbIO 
O Do you follow me? 
follow smb’s advice — nocnefoBatb Ybemy-nu6o coBeTy 
board a ship/plane — cecTb Ha KopaOnb/camonet 
an idea struck him — emy npuuno B ronoBy 


MABEL 


There was not a moment to be lost — Henb3s 6bINO TepATb HU MUHYTbI 


Il. COMPREHENSION 


Ex. 1. Answer the questions. 














1. When did George and Mabel become engaged? 2. Why did Mabel fail to 
come at the appointed time? 3. How much time had passed by the day George 
went down to meet the girl? 4. Why couldn’t he carry out his promise? 5. How 
did George guess Mabel was following him? 6. What plans had he made by 
the time he reached Yokohama? 7. What was the place of his destination? 
8. How did he intend to get there? 9. Why did he enjoy his stay at the Consulate 
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in Cheng-tu? 10. How did Mabel arrive at the Consulate? 11. What did she 
look like? 12. What did she say? 


Ex. 2. Give Russian equivalents to the following phrases. 


Make arrangements; one difficulty followed the other; carry out one’s promise; 
refuse a girl; an idea struck him; board the ship; the letter ran as follows; be 
away on business; there was nota moment to be lost; take the hint; run straight 
into one’s arms; sorry to have missed you; not so easy to catch; the Consul 
happened to be a friend of his; a chair born by coolies; pale as death; go fat 
and bald; bring oneself to do smth. 








Ill. WORD STUDY 























Ex. 3. Give the translation and the three forms of the following verbs. 


Become, make, take, meet, see, feel, strike, understand, think, lose, hide, catch, 
find, grow, bring. 


Ex. 4. Find in the text English equivalents for the following words and phrases. 


BbiTb NOMOJIBNEHHbIM; OTNYCK; OTNPABUTbCHA B NYTb; HEJIb3A ObINO TEPATb HU 
MUHYTbI; NOHATb HAMeK; CHeENaTb paCnops»KeHUA(NPUroTOBNeHUs); NPUCTaHb; 
HEONPpeAeCNEHHbIE NIIAHbI; A YES>KalO NO DAeNaM;, BNONHE NOHUMato; ObINO Obl 
pa3syMHee; CNUCOK NaCCa@KUPOB; K CYaCTbIO; ObITb B GE38ONACHOCTH; HaBep- 
HAKa; OCMeNVTbCH; HELeNW NnpoxogNNn; wCTaA U ONPATHAA; CONT C HOCH - 
JIOK; 3aCTABUTb CeO; NOONE DAHETb. 


Ex. 5. Match the words in column A with those in column B. 


or ir? 


1. be engaged a. the room up and down 
2. arrange b. have been made 

3. total c. the signs of tears 

4. join d. to the island 

5. hide e. of the books 

6. sail f. in politics 
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7. the rest g. the plane 

8. bear h. the traces 
9. board i. to meet smb 
10. arrangements j. number 

11. pace k. the party 









































Ex. 6. Find in the text the equivalents to the italicized words. 


1. One incident happened after the other. 2. She was quite unknown to him. 
3. Itoccurred to him. 4. He went there by sea. 5. He was running away from her 
and in the long run she would understand what it means. 6. He prepared 
everything for the wedding. 7. The road was so difficult that people couldn’t 
drive; they were carried in a chair supported by coolies. 8. Few people could 
stand him. 9. She became white as snow. 10. He couldn’t make himself marry 
her after seven years. 11. The boat was ready to start. 12. They agreed to get 
married. 


Ex. 7. Translate the words in brackets. 


1. I’ve (goroBopunca) to meet her at 10. 2. He finds it difficult (ATU B Hory) 
with all the developments in nuclear physics. 3. John and | are going to play 
tennis; what are (OCTanbHbIe) of you going to do? 4. Have you made (npuro- 
ToBneHua) for your journey to Scotland? 5. She tried (ckpbiTb) her feelings. 
6. Our expenses (gocturnuv utoroBon LiNdpbl) of 20 pounds. 7. The sad news 
(BbI3Bana) tears to her eyes. 8. They (nnbinu) upstream. 9. He (HamekHyy) to 
me nothing of his plans. 10. The pain was almost more than he could (BbIHe- 
ctu). 11. Where is he (npsyetca)? 12. Soldiers came (npvBegs) ten prisoners 
with them. 13. There was (nonHoe) eclipse of the Sun. 14. She (umena) no 
resemblance to her mother. 15. His words had (ckpbiTbIN) meaning. 16. They 
couldn’t (3acTaButb ce6a) to believe the news. 17. When does the ship (oT- 
npasnsetca)? 18. He (gepxuT ce6sa) like a soldier. 19. I’ve (opraHvusoBan) for 
a car to meet us at the airport. 20. | have (qoroBopeHHoctTs) by which | can 
cash my cheques’ in Britain. 


Note: 
' cheques [ tfeks] 
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Ex. 8. Translate the sentences from Russian into English. 


1. A goroBpopiocb c KeM-Hu6yAb, 4TOObI TeOs BCTpeTUNH. 2. Ha ee nuue HE 
O6bINO uv Cnega cTpaxa (terror). 3. OH xogun B3ag, uv BNepeg NO KOMHaTe. 
4. Napoxog, oTnpasnaetca 4Yepe3s HECKONbKO MUHyT. 5. OHa He Mora BbIHO- 
CUTb, Korga myyunn (tease) *VUBOTHbIX. 6. OHa He NOHUMaNa Dake NPAMbIx 
Hameko. 7. Ha ero CnWHKe ObINN Cnegbl pan. 8. OH NbITaNcA CNpATAaTb yNbIO- 
ky. 9. OH NpucoegANHuncsA K HaM 4Yepes yac, Ha ero nuue He ObINO u Cnega 
BonHeHua. 10. OH ObINN NOMONBNeHbI C DeETCTBa, TaKOBa ObINa HOrOBOPeH- 
HOCTb Ux Cemel. 11. OOLWee YNCNO CNyxKaluNx (employees) Ha 3aBone npe- 
BbiLuaeT 100 YenoBek. 12. NokunbiM NOAAM TpyGHO uUsTV B HOry Cc Nporpec- 
com. 13. OHa npvuina cama uv npvBena Cc COOOM HeECKONbKO YenoBeK. 14. A 
H@ BbIHOLUY CUrapeTHbi” Obim. 15. Emy npvwino B ronoBy CnpATaTb HeEHbIM B 
AusBaue. 16. OH wen ObICTpbIM arom. 17. OH roBopun Tak ObICTPO, YTO A HE 
Mor yCneguUTb 3a ero MbICNAMM. 


Ex. 9. Give a word for the definition. 


. agreement 

. put out of sight so that nobody could find 
. tolerate smb 

. become a member of a club 

. complete number 

. organize smth 

. what remains 

. travel on water 

. make oneself do smth 

. go after/behind smb 


SCOMYOURAwWNH=A 


—_ 


m 
x 


. 10. Choose the right verb and insert it in the proper form. 
carry — bring — take 


“carry” — doesn’t indicate direction (HanpaBneHue) — HeCTU 
\ “bring” — indicates direction towards the speaker — npwvHecTu, NPYUHOCUTb 
“take” — indicates direction away from the speaker — OTHECTU, OTHOCUTb 


1. The autumn came and ... with it heavy clouds and rains. 2. | have ... home 
several interesting magazines. “Read them tonight,” | said to my sister, 
“because | must... them to the library tomorrow.” 3. Please ... this letter to the 
mail-box. 4. ... a raincoat, the weather may change. — But | always ... it in my 
bag. 5. Tell him to go away and ... his dog with him. 6. Jim arrived and ... Mary 
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in his car. 7. I’m sorry I’ve ... you here. The climate is not good for you. 8. She 
was ... a Suit-case in her hand. 9. The guide ... us to the museum and showed 
us the exhibition. 


Ex. 11. Translate the sentences with the verbs “bring” and “join”. 


1. Y Hee He ObINO MaTepy, VU ee BOCNNTbIBasIa TETA, CeCTpa MaTepn. 2. BeTep 
C tora NPUHOCHT Tennbi UW BNakHbIN (humid) Bo3sgyx. 3. A GaBHO He Buena 
TBOELO CbIHa, Np“BegY ero c coboOn B CnevAyIOWUNN pas. 4. Mav6n BonHOBa- 
NaCb, YTO OHA HE CMOXET 3ACTABYTb CEOF BbINTU 3a HELO 3aMy>K YEPe3 CTONbKO 
net. 5. BOpota OTKPbINNCh, VU PUKLUM BHEGC/IN CTyN, Ha KOTOPOM Cugena Manon. 
6. Mbl CoOupanucb Ha nporynky, “ Gpy3baA No“coeguAusNCh K Ham. 7. OH 
BCTYNUI B CNOPTUBHbIN KNyO, YTOObI UrpaTb B TeHHUC. 8. OduuWaHT MPuHec 
BUHO VU MpyktTbl. 9. OHa TaK BOMHOBANACb, YTO HE MOra 3ACTAaBUTb CeEOF ECTb. 
10. BeTep npovHec 40>‘ Ob uv LuTOpM. 11. OH He xOoTeN paboTaTb B WaxTe (mine), 
Kak ero OTeLL, U MOLE B ADMUIO. 


Ex. 12. Use the proper forms of the verb “to follow” and translate the sentences 
into Russian. 


1. You go first and |... you. 2. Monday ... Sunday. 3. On our way to the station 
the dog ... us for miles. 4. ... this road until you get to the museum, then turn left. 
5.... my arguments? 6. He spoke so fast that | couldn’t... him. 7. I’ve been living 
with her for 20 years and she never ... my advice. 8. It isn’t always easy ... the 
fashion. 9. The concert ... the dinner. 10. He arrived first, his wife ... him. 
11.Why don’t you ... your brother’s example? 12. She... adiet for 5 years now. 


Ex. 13. Fill in prepositions or adverbs where necessary. 
1. George became engaged ... Mabel when he was in Britain. 
2. Seven years had passed before Mabel could join ... him. 
3. Mabel followed ... him to all ports and cities. 
4. The wedding was to take place ... the day of her arrival. 
5. She was going to carry ... her word. 
6. She was ... the point of tears. 
7. He boarded ... the ship which was going to sail ... Singapore. 
8. He wrote her that he was away ... business. 
9. When she arrived ... Singapore she found ... that she had missed him. 
10. Her name was ... the list of passengers. 
11. He was afraid that she was ... her way to Yokohama. 
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12. He was hiding all the time because he was afraid to run... ... Mabel’s arms. 
13. He went to a place which was four hundred miles ... . 

14. He paced ... the quay. 

15. One day she stepped ... of a chair at the Consulate. 


Ex. 14. Study the following chart. Translate the phrases. 








Link-Verbs of Being Link-Verbs Link-Verbs 
and Seeming of Becoming of Remaining 
be young, old, strong | become old, clever, remain silent, 
a teacher, sad, a Sailor, unmoved, 
a woman, a student, etc. untouched, 
etc. get dark, pale, friends, 
seem tired, difficult, tired, worried, enemies, 
strange, etc. etc. etc. 
look ugly, nice, funny, | turn red, pale, keep _ fine, warm, 
like a doctor, yellow, etc. etc. 
professor, etc. go mad, bad, etc. | stay cold, good, 
feel _ ill, hurt, foolish, run dry, cold, etc. well, etc. 
uncomfortable, fall ill, silent, 
ashamed, etc. asleep, etc. 
sound pleasant, strange, | grow old, tall, small, 
angry, etc. grey, etc. 











Ex. 15. Translate the sentences into Russian. 


1. He looked sadly at me. 2. He looked sad when he watched the ships leave 
the port. 3. What has become of him? 4. He has become quite a famous man. 
5. The city is becoming more and more beautiful. 6. Unable to find the ticket 
he got more and more excited. 7. When he got the ticket he nervously looked 
at the clock on the building. 8. He turned angrily around. 9. She turned as pale 
as death when she heard the news. 10. How quickly you are growing! 
11. How tall you’ve grown. 12. She grows flowers in her garden. 13. What 
has gone wrong with my watch, | wonder? 14. Where has he gone? 


Ex. 16. Answer the following questions, using the link-verbs given in brackets. 


1. Why has he put on a warm coat? (become cold) 2. Why does she look older 
than her age? (grow grey) 3. Why did they decide to cut down this tree? (grow 
tall, dark in the room) 4. Why was he taken to hospital so suddenly? (fall ill) 
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5. Why have you switched on the light? (get dark) 6. Why don’t you want to 
speak to her now? (look tired) 7. Why can’t you wear the black suit? (get 
small) 8. Why doesn’t he look at us? (feel ashamed) 9. What makes you think 
he is displeased? (Sound angry) 10. Why doesn’t she wear this hat? (look 
ugly) 11. Why can’t we touch these flowers? (look beautiful, be harmful) 
12. Why does the wood look so beautiful in autumn? (turn red, yellow; remain 
green). 


Ex. 17. Choose the right link-verb from the list below. 
\ Grow, remain, fall, seem, sound, go, feel, stay. 


1. The hat made him ... taller. 2. It was a long time before | ... asleep. 3. The 
letters ... unanswered. 4. As he spoke, his voice ... firmer. 5. He felt himself ... 
pale. 6. His face ... hot. 7. The suit... too small for him. 8. Some of the restaurants 
... open late on Saturday. 


Ex. 18. Fill in the blanks with a suitable link-verb. 


1. Suddenly he felt that he was ... red for no reason at all. 2. | am sure he will ... 
an artist, he is so fond of painting. 3. Has she ... ill? What’s wrong with her? 
4. Don’t speak to her now, she... angry. I’m Sure it’s the wrong moment. 5. Water 
the flowers before it has ... completely dark. 6. It is ... colder and colder. Winter 
will be here in no time. 7. The days are ... longer. It’s no longer dark at eight 
o’clock in the morning. 8. | think one reason why the room is dark is that tree. It’s 
... too tall. It’s... really big. 9. You... rather tired this morning. Are you feeling well? 
10. What does he think he is doing? He’s ... wrong. That’s what it is. 


Ex. 19. Match prepositions with the same meaning. 

Close, above, under, but, in addition, around, next, over, nevertheless, beneath, 

yet, moreover, about. 

Ex. 20. Translate the sentences from Russian into English using the connectives: 
but, yet, nevertheless, however, moreover, also 

(For reference see Appendix 7.) 


1. Npowno cemMb net, HO TeM HE MeHEee OH CHeNan BCe NpVroTOBNeHNVA K 
CBagbOe. 2. O4Hako OHa HE CMoOrna Cpa3y NOCNeAOBaTb 3a HUM. 3. OH nouys- 
CTBOBas, YTO HE CMOXKET 9*KEHUTbCA Ha M3ai6n, Koome Toro, OH OOANCSH CKa- 
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3aTb el 06 STOM. 4. FoposoK, kya OH yexan, ObIN Ha paccTosHun 400 munb, 
K TOMY K€ Tyfa MOXKHO ObuIO HOOPatTbCA TONMbKO NO ropHoN AOpore. 5. Man6n 
TakxKe OOANaCb BCTPETUTb YEPe3 CEMb NET COBEPLUGHHO HE3HAKOMOTLO YeNO- 
Beka, “4 BCe Ke OHA CNesOBaNa 3a HUM U3 NOpTa B NOpT. 





IV. SPEECH PRACTICE 











Ex. 21. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. To avoid someone like a plague. Kak yepT oT laganHa. 

2. Fortune favours the brave. CuesocTb ropofa Oeper. 

3. It’s no use crying over spilt milk. Cne3amu ropto He NOMOXELLb. 
4. Love will creep where it may not go. 479 1106Bu HeT Nperpa. 


Ex. 22. Retell the text according to the outline below. 


l George becomes engaged. 

ll George has changed his mind. 

ll. George is not going to take any risk. 
lM. Mabel arrives. 


Ex. 23. Give the gist of the story in four sentences. 


Ex. 24. Make up dialogues based on the following suggestions: 




















1| Between Mabel’s mother and aunt 








Mabel’s mother and aunt discuss her intention to go to India to get married to 
aman she hasn’t seen for seven years. Her mother is very much against her 
daughter’s leaving England; she is worried and gives her reasons for it. As to 
the aunt, she has a different opinion. For one thing she doesn’t want her 
niece to remain an old maid like herself. For another she believes Mabel to be 
a strong, determined girl who can look after herself. She is more optimistic 
than her sister and thinks the trip will only do Mabel good. 




















2|| Between Mabel and her friend 








Mabel has several reasons to be eager to marry George. First, she likes him 
very much, second, she truly believes that George has good reasons to 
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postpone their marriage, she always keeps her word and is going to carry 
out her promise this time as well. She has wasted several years waiting for 
the marriage and can not afford to wait for another person to propose to her. 
Besides, nobody might wish to after such a scandal. 




















3| Between George’s friends from the club 








They discuss Mabel, her devotion to George. One friend is terribly sorry for 
George, he dislikes Mabel. The other thinks she is a remarkable woman. Each 
of them gives his reasons for liking and disliking her. 


Ex. 25. Quote the text to prove that George was: 
a) neurotic; b) inclined to act rashly; c) a coward; d) determined to escape; 
e) frightened when he saw Mabel. 


Ex. 26. Topics for discussion and essays. 


1. From the facts given in the story try to imagine and describe Mabel. 

2. Analyse the motives that made her follow George. Was it love, wounded 
pride, or was George her only chance to get married? 

3. Do you approve of George’s/Mable’s behaviour? Would you behave 
like that? 


Ex. 27. Give a free translation of the stories. 




















| | Csagqb6a, KoTOpas He COCTOSIaCb 








ABeHaguatb THICAY MONOAbIX NOGZeW NpuHANU yYyacTue B KOHKypce 
(competition), ycTpOeHHOM (organized) OfHON u3 aHrnuivcKux dupm. Oupma 
Obina nonHa pewumoctu (determine) HavTU «ugfeanbHylo napy BenukoOpu- 
TaHuu». Bce, KTO NPUHUManN yYacTue B KOHKYpCe, HOJDKHbI ObINU 3ANONHUTb 
(fill in) CneuWanbHble GnaHKu (forms) Cc BONpOCamuU O BO3PacTe, UBeTe BO- 
noc, rna3 ut. o. Bbi6patb DZeBywky “ MOnOgOrO YenoBeKa ANA «AgeanbHOoN 
nNapbl» DOMKHAa ObINa SNEKTPOHHAA Malwa. 

@Mupma obeujana onnatTuTb ux noes~Aky (trip) B NapyK, 3HAKOMCTBO C fO- 
cTonpumeuvatenbHocTamy (sightseeing), NOCeLeHNe TeaTPOB. 

HakoHel, HaCTynu eHub, Korga pesyNbTaTbl BbIOOPAa MALUMHbI CTaNV U3- 
BeCTHbI: «“feanbHON napon» cTtanu 19-neTHAA CeKpeTapuia AHHa uv Bnagne- 
neu, HeO6onbuwioro Mara3uHa Jlepek. Monogbie nt0gv BCTpeTUNNCb, Nocne 4ero 
AHHa CKa3ana, 4TO Llepek HY B 4YemM He NoxognT (look like) Ha YenoBeka, 3a 
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KOTOPOrO OHa xOTeNa Ob! BbINTU 3amyx. JlepeKk xe CKa3an, YTO AHHa OYCHb 
Musian FeByLuKa, HO... HAMO y3HaTb ee GnuxKe (know better). Monogbie niogn 
noexanu B Mapyv>x. BepHyBLuNcb >«e B JIOHHOH, OHV pacnpolannch (part), 
4TOObI BOOOLUE GONbLUe HUKOrAa He BCTpeTUTbCA. «Boobie Aepek — xopo- 
LUV NapeHb, HO OH HE AIA MeHS,» — CKagana DeBylwika. A Monogon 4YenoBeK 
Hooasun: «AHHa XOpOLaA UW CnaBHaA, HO A HUKOrfa He CMOr Obl NONMOOUTb 
ee.» 

Vtak, MaluivHa OLUNONacb (be mistaken). TeopeTuyecku Bce ObINO Npa- 
BUIbHO, He XBaTasO TONbKO OOBU. 




















ll W3Z9 LUHbIA SHALUNVSIb 








ApreHTUHCKu akTep AHTOHNO Tomec u xKUTeNbHULIA (citizen) Bpasunuu 
Mapka-ga-funsBa He ObINU NUYHO 3HAaKOMbI (acquainted). 3aToO OH NPeKpacHo 
3Hanu gpyr gpyra Kak xopoluMx WaxmaTucTosB (chess-player). OHU urpanu B 
lWwaxMaTbl, COOOLUaA Apyr Apyry O CBoux xogjax (Move) B NnucbMax. Ux noyTo- 
BbIN TypHUp (tournament by correspondence) anunca yWenbIx OBa rosa. 

BeguHare AHTOHUO He Be3NO: OH NpourpbiBan (lose) napTuio 3a napTuen. 
HegasBHo Mapka-ga-Qunsa nonyuuna Tenerpammy. «/lo3qpaBsIsl0, COP@KeH 
(defeated), OnarogapeH, Npolwy Balwev pyKu». Nocne cBaobObl cyacTAMBbIN 
cynpyr nogenwsica C Apy3bAmMuU CeKpeTOM ycnelwHoro Opaka. 

«Bce eno B nUCcbmMax, TOUHee, B MaHepe urpbl. Y MOeM >%KeHbI NPeKpac- 
HbIM BKyc (taste), OHA HACTOMYUBa, HO BECbMa TakTMNYHa. Kpome Toro, 4yTKa 
Vv fenukatHa. A 3TO BbINCHYN OnarogfapsA WaxmMatam.» 








V. GRAMMAR REVIEW 























Modal Verbs and Their Equivalents 
MoganbHble rnaroyibi uv ux 3amMeHuTenn 


Can/ 
be able to 


Korga 9KBUBaneHT MOfaNbHOrO rnarona (can) ”AyOnupyeT yKe UMelOLLuNeca 
opm! (Il can = | am able; He could = he was able), oH .meeT COOCTBEHHbIN 
OTT@HOK 3Ha4eHua am/is/are/able to — Ob/Tb B COCTOAHUN, ObITb CIOCOOHbIM, 
was/were able to — cwor, cymes. 
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© He is an honest man. He is not able to do it (we cnoco6en). 

O Jack was an excellent tennis player. He could beat anybody (mor 
BbIVrpatTb). But once he had a difficult game against Alf. Alf played very 
well but in the end Jack was able to beat him (cmor). 

















Present Future 
Can - 
am will be able to... 
is able to ... 
are 
BO3MO>KHOCTB: O | can run very fast. 
MOTy, YMero O He can speak French. Can he do sums? 
BO3MOKHO Oj You can get there by bus. 
Paspewennue: O You can come at any time. 
MO>KHO O Can | have a cup of coffee? 
SanpeweHne: © You can’t cross the street here. 
H@J1b3A 








Ex. 28. Ask questions according to the pattern. 











Model | can’t do it. (John) 
Can John do it? 

















. L[can’tcome early. (they) 

. Tom can’t help us today. (Mary) 

. The children can’t swim there. (we) 

. The girls can’t make good cakes. (their sisters) 

. | can’t walk with you to the station. (your elder brother) 
. Charles can’t sing this song. (Charles’ friend) 


Oonhond— 


Ex. 29. Extend the statements according to the pattern. 




















Model 1| My foot is aching. (walk) 
| can’t walk. 








1. I’m very busy now. (go) 
2. | must hurry. (stay) 
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3. Are they reading the news on the radio? (hear) 
4. What language is he speaking? (understand) 
5. Who is over here? (see) 

6. My head is aching. (read) 








Model 2] | can do it now. (yesterday) 
| couldn’t do it yesterday. 


























. [can meet you today. (last night) 

. He can come tonight. (yesterday morning) 

. She can work in the garden this afternoon. (on Friday) 
. We can pay the money this week. (last week) 

. | can go with you now. (an hour ago) 

. Roger can play the piano well. (an hour ago) 


OohKhwond— 








Model 3| Don’t ask George to do it. 
He won’t be able to do it. 























. Don’t ask Nelly to meet you. 

. Don’t ask Roger to read to the child. 
Don’t ask John to dance with you. 
Don’t ask us to help Mary. 

. Don’t ask me to speak to her. 

. Don’t ask them to pay for us. 


Ouohwn = 


Ex. 30. Translate the sentences from the text. 


1. It was seven years before she was able to start. 2. Marriage was to take 
place on the day of her arrival. 3. He felt that he couldn’t carry out his promise. 
4. How could a man refuse a girl after she had travelled six thousand miles to 
marry him? 5. He had to think fast. 6. He was able very quickly to find out that 
her name was on the passenger list. 7. By now she would be able to take the 
hint. 8. He had to hide some place where he wouldn’t be able to run straight 
into Mabel’s arms. 9. It could only be reached by road and the road was very 
difficult. 10. It would be terrible if after all these years | simply wouldn’t be 
able to bring myself to marry you. 


Ex. 31. Translate the words in brackets. 


1. Tom and Bob (He cmoryrt) to go with Jane. 2. | (He mory) sing this song. 
3. We (He mornn) sleep, they were making so much noise. 4. | (cmory) to write 
the letter tomorrow. 5. The doctor (He cmor) come yesterday, he (cmo>xerT) to 


190 


MABEL 





come tomorrow. 6. They (cmornn) already to discuss the problem. 7. We (He 
Mo>xem) have our holiday this month. 8. She (He morna) fly home last week, 
she (He cmorna) to find anybody to leave the child with. 


Ex. 32. Choose the right verb. 


could (not) — was (not)/were (not) able to 
(He) mor, ymMes — (He) CMOr, YAasIOCb 


1. They didn’t even want to listen to him, butin the end he... explain everything. 

2. She ... play the piano when she was a little girl. 

3. He... pass the exam last term but he studied a lot and ... pass it successfully 
in September. 

4. He was sitting too far from the stage and ... hear anything. 

5. He... do the work by himself but together they ... finish it very quickly. 

6. Tom... leave the hospital last week, he was too weak. 

7. We... go by train or plane as the place was high in the mountains, we ... only 
ride there. 

8. They ... wear their new dresses as it was very cold outside. 

9. He can’t play tennis very well now but he ... play quite well when he was 


younger. 
10. The boy fell into the river but fortunately we ... rescue him. 


Ex. 33. Translate the sentences from Russian into English. 


1. OH He mor *®eHUTbCA Ha MenOn, korga Obin B AHrnun. 2. OHa He CMorna 
npuexatb B Bupmy, Tak Kak ymMep ee oTeu. 3. UW TOMbKO Yepe3 CeMb NET OHA 
cmorna noexatTb K HeMy. 4. OH NPOCTO He MOF CKa3aTb Men6n, To 3a6biN ee. 
5. OH nonyyuvn Tenerpammy, 4YTO OHA CMOrna NOHATb ero. 6. OH Gosnca, YTO 
OHa CMO>xeT HaliTv ero B Baurkoke. 7. OH nonyyan OT Hee TeNnerpamMMbI, HO 
He oTBeYan. OH AYMan, YTO OHA CMO%KET NOHATb HameK. 8. OH pewwun HaUTU 
MecTo, roe MeiOn Hukorga He CMOxeT HaiTtu ero. 9. HuKTO He CMO>xKeT N06- 
paTbca Tyga HO BecHbI. 10. KeEHLUWHa HE CMOXKET NYTELUECTBOBAaTb B A>KOHKE 
(junk). 11. HakoHel, OH CMO>%eT OTAOXHyTb: MenvOn Hukorfa He CMOxXeT Hai- 
TU ero Tam. 


Ex. 34. Translate the dialogues into English. 


Mr Johnes wants to emigrate to Australia. He talks to a clerk at the Australian 
[o:s’ treiljan] Consulate. 
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K.: 
M. £Ix.: 


K.: 

M. ZXx.: 
K.: 
M. ZIXx.: 
K.: 
M. ZDx.: 
K.: 





Vitak, muctep £>KoH3, noyemy Bobi xoTuTe noexaTb B ABCcTpanuio? 
A notepsn paboty B Npownom rogy Vv Tak Vv He CmMor Haltv Apyryto 
pa6oty. Cmory © Haitu paboty B ABctpanun? 

Yem BbIl 3€HUMaeTeCb? 

A aneKTpuK. 

O, Torga BbI CMo>xKeTe HaliTu y Hac padoty. 

A Kak HacyeT KUsIbA (ACCOMMoOdation)? Cmory A KynNUTb DOM? 

STO npo6Nema, HO ANA SMUrpaHToB ECTb OOLExKUTUA (hostels). 

A Kak Mou peTu? OHY CMOryT xOfNTb B WKONY B ABctpanun? 
KOHeYHO! Y HAC MHOrO XOPOLUMX LUKONI. 


Now the clerk is talking to a lady. 



































K: Vitak, muccuc Bakctep, novemy Bp xOTUTe SMUT pUpOBaTb B ABCTpanuio? 
M.6.: A mucc Bakctep. 
K:: O, npoctute, mucc BakctTep. 
M.6.:  Buaute nu, 9 tTak uv He CMorna HauTv noszxoAAuero (the right) wenoBeka 
B AHrnun. 
Ke Mn.., A HUY4ero He Mory OOeLIaTb, HO B ABCTPanUN MHOFO MY>KYUH. 
M.5.: Cmory © HaiTv Tam BbICOKOrO KpacuBoro OploHeta? 
K: Mucc Bakctep, 9TO KOHCYNbCTBO, a He O1OPO 3HAKOMCTB. 
Must 
have to 
be to 
Present Past Future 
Must - - 
have/has to... had to... will have to... 
am/is/are to... was/were to... — 
1. Donr, o6a3aTenbcTBo O We must study hard. 
2. MpuKka3, HACTOATENbHbIN © | must buy some bread. 
COBeT O You must go there at once. 
AIOJDKEH © You must see the doctor immediately. 
3. SanpeueHue O You mustn’t smoke here. 
H@s1b3A, 3AMPECLLCHO 
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1. OTTeHKY 3HAYeHNA SKBUBANeEHTOB rnarona must: 

have to — BbIHy>KHeH, npugetca 

© Ann’s eyes are not very good. She has to wear glasses for reading. 
Oj Jane was feeling ill last night so she had to leave the party early. 
be to — Do0>KeHCTBOBaHNe, CBAZAHOE C NNAHOM, HOFOBOPEHHOCTbIO. 
© He is to meet us at the station at 5. 

Oj This is Dora. She is to share your room. 





2. Ana O6pas0BaHusA BONPOCUTENbHON VU OTPULIATENbHOU POPMb!I SKBUBA- 
neHta have to ucnonb3syroTtca BCNOMOraTeNnbHble rnaronbl do/does/did. 
O Why did you have to go to hospital? 
Oj Do you have to get up early on weekends? 
O Tom doesn’t have to work on Sundays. 





3. Mustn’t uv don’t have to umeloT pa3Hble 3HayYeHuA: 

“He JOJDKeH” (npocbba, npukas3) 

© You mustn’t tell anyone what | said. 

“H@ HYXKHO” (OTCYTCTBUe HeEOOxosMMocTH) 

© She stayed in bed this morning because she didn’t have to go to work. 





4. OTpuuatenbHas dopma rnarona must (mustn’t) o3HayaeT 3anpeLue- 
Hue. OTpULIaTeNbHaA Popma rnarona need (needn’t) BbipaxaeT OTCYTCTBUe 
HEOOXOAUMOCTH (HE HagO, HE Hy>KHO). 

O May |! do it? — MokHo MHe 93TO Chenatb? 

Oj No, you mustn’t. — Het, 4e/1b39. 

O Must | do it? - A goupKeH Coenatb 3T0? 

© No, you needn’t do it now. You may do it tomorrow if you like. — Het, He 
HyKHO. Mo>keTe Chenatb 3TO 3aBTpa, ECU xOTUTe. 





Ex. 35. The doctor is giving advice. Complete the sentences with you must 
or you mustn't. 


We eee take this before every meal. 

oe. heditebetecc stile take two of these every morning. 
te ete eae eases get out of bed. 

Ae asia ascieet get plenty of sleep. 

Be cahicsisuaaes have anything to eat. 

IO eiesesieseeteesies drink lots of water. 
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Ex. 36. Choose the right verb: 
must — have to 


1.1... be very careful not to upset him. 2. They ... pay the bill by Thursday. 3. We 
... eat before we go. 4. She ... go now, it’s late. 5. You... stop working so hard. 
6. | always ... do shopping on Saturday as | work on the weekdays. 7. They ... 
not find out that | came here. 8. He ... travel to find work. 9. | enjoy parties 
unless |... make a speech. 10. You ... come to the meeting tomorrow. 


mustn’t — needn’t 


1. You ... say anything if you don’t want to. 2. You ... smoke here. 3. You ... 
hurry, we have plenty of time. 4. You ... have your hair cut, it is quite short and 
tidy. 5. We have plenty of towels, we ... buy new ones. 6. Nobody should see 
you here, you ... leave your room. 


m 
x 


. 37. Make questions to which the following sentences might be the answers. 


. It’s getting dark so we have to go. 

. You broke the window so you have to pay for it. 

. The car was broken down so we have to walk. 

. Mother is away so we have to cook our meals. 

. I’ve got it all wrong so | have to start all over again. 
. [had to lend him some money. 

. | have to be there at one o’clock. 

. | had to wait for him for an hour. 

. We have to buy petrol every other day. 

. He has to wait for a bus for twenty minutes. 


SCOMYOURWN=A 


_ 


Ex. 38. Insert either be to or have to. 


1. We ... have a seminar the day after tomorrow, | ... prepare for it. 2. The 
meeting ... begin at 5 o’clock and sol... take a taxi. 3. The lecture ... start at 10 
and we ... take a snack at the snackbar. 4. They ... have a test on Monday and 
she ... work hard at the weekend. 5. He... be there at 3 o’clock sharp and he... 
walk very quickly. 6. He ... arrive on Monday so 1... stay in town. 


Ex. 39. Translate the words in brackets from Russian into English. 


1. It’s time for the boys to have their dinner. They (gdoskHb!) wash their hands. 
2. Why didn’t the man stay any longer? He (gomkeu) leave now. 3. Jim (He 
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HY>KHO) ring her up. 4. Peter’s hat was very old. He (gomkeH 6bin) buy a new 
one. 5. We agreed to have lunch. We (gomkHbI) meet at one. 6. We (He Hao) 
leave the house so early. The train starts in 2 hours. 7. David is ill. He (qoskeH) 
take this medicine. 8. The doctor agreed to come tonight. He (gdomkeH) to come 
in half an hour. 9. When (gomxkHbI) the Grays to arrive? They called you 
yesterday, didn’t they? 10. Why didn’t he ride the bicycle? They (gomkHbI) 
repair it. 11. Why didn’t you spend all the money? | (domkeH ObIn) save some 
for the next month. 12. We arranged to dine out on Sunday. When (g0s>KHbI) 
we to meet? 


Ex. 40. Complete the sentences using have to and be able to. 














Model I’m running a high temperature. (stay at home, go to the University) 
So I'll have to stay at home and | won’t be able to go to the 
University. 

















1. I’m afraid it’s going to rain. 
(go to the country, stay in town) 
2. My TV set has broken down. 
(call a repairman, watch the World Cup) 
3. | haven’t finished my term paper yet. 
(stay up all night, do anything until I’m through with it) 
4. We are already 20 minutes late. 
(take a taxi, get to the railway station in time) 
5. My son has got the flu. 
(stay at home, go to the theatre tonight) 


Ex. 41. An Intourist guide explains the schedule for the day to a group of 
tourists. Try to make their day busy. 








A 


Model You are to have breakfast at the hotel at 9 o’clock; leave for 
a tour of the city; have lunch at the restaurant; see a performance 
at the Bolshoi. 





















































B| Write 5 questions the tourists may ask their guide. 














Model When are we to return to the hotel? 
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May 
be allowed to 




















Present Past Future 
May Might 7 

am was showed #0. will be allowed to... 
is allowed to... were 
are 
PaspeweHne:* O Mayl!comein? Yes, you can (may) 
MO>KHO, Da3PeCLUaeTCA No, you can’t (may not) 
CtTporoe 3anpeweHue: | O You may not leave the room until | say so. 
He cmen 
BO3MO>KHOCTb:* © You may often see such trees in the South of 
(BO3)MOXKHO Russia. 





* B COBPEMEHHOM Pa3srOBOPHOM SA3bIKe B ITUX CNyYaAX Yale UCNONb3yeTCcA 
rnaron can (may — 6onee oduuManbHaa Mopma). 


Cnpocutb paspeluieHua COenatb YTO-NUGOO MOXKHO CAeNaTb CHeAYIOLUMM 
o6pasom: 
O Can/Could/May/Might | borrow your umbrella? 


KpaTKui OTPULATENbHbIN OTBET HA TAKOM BONPOC MOXeT ObITb BbIDaAKEH 
cnevAyIoluuumM o6pa3som: 

No, don’t — npocb6a He AenaTb sTOrO 

No, you may not — 3anpelueHue 

No, youmustnot | 3anpelieHue uCcxOgUT He OT Bac, 3TO 3anpe- 

No, you cannot LEHO NpaBunamy, 3aKOHaMHU UT. Nn. 


OKBUBANeHT MOZaNIbHOrO rnarona may (be allowed/permitted to. ..) wcnonb- 
3yeTca Kora HEOOXOAMUMO NOAYEPKHYTb, YTO paspeLUeHNe/3anpeLUeHNe UCXO- 
AMT OT Koro-nu60: 

© You are (not) allowed/permitted to wait here. 
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Ex. 


42. Put the following sentences into the Future Tense. 




















Model You may go to Kiev. 











1 
2. 
3. 
4. 
5. 


Ex. 


You will be allowed to go to Kiev. 


You may stay here for a couple of days. 

He may play chess after he finishes his home work. 
The students may stay in this room till seven o’clock. 
They may use this dictionary. 

The child may play with these toys. 


43. Ask for permission using the following suggestions. 























Model Ask your neighbour if you may take his textbook. 








OaRwWON> 


E 


oa pRwWN > 


Ex. 


ns 


N., may | take your textbook? 
Yes, you may. (No, you may not). 


if you may have his dictionary; 
if you may take the program; 
if you may ask a question; 

if you may read the text; 

if you may go out; 

if you may take the chalk. 


44. Translate the sentences from Russian into English. 


Mo>xXHO MH@E NPOYUTaTb NUCbMO? — Ja, KOHEYHO. 

Mo>KHO KyYpUTb 30eCb? — HeT, 30€Cb KypUTb HE paspeluaetca. 
A mMory NOsBOHUTb NO Bawemy Tenedouy? — Ja, noxKanyncta. 
Bam pa3peluaetca BCTaTb C nocTenn 3aBTpa. 

MHe pa3speuiunu B3ATb CNOBapb. 

Emy paspewat novtu tyfa. 


45. Read the sentences and complete them. 


In Britain you are not allowed to leave school or to get married until you are 
16. You cannot drive a car until you are 17, you cannot drive a taxi until you 
are 21. You are allowed to vote at 18. 


is 


2 


When you are 16 you (moxeTe) ... and you (TakKxKe MoxeTe) ... but you (He 
pa3spetuaetca) ... until you are 18. 
You (mMoxetTe) ... at the age of 17. You (He mMoxerTe) ... until you are 21. 
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3 You (moxerTe) ... at the age of 17 and you (moxerTe) ... at the age of 18. 
4. It seems silly that you (pa3spewaetca) ... when you are only 16, but you 
(3anpeujaetca) ... until you are 17. 
5. | think you should (pagspewarb) ... a year earlier, when you are 17. 
6. If you (MoxeTe) ... at the age of 17 | don’t see why you shouldn’t 
(pagpewatb).... 


Should 





VmeeT nUWb OFHY MOpMy VU BbIPAKaeT MOPANbHbIN DONT, OOASATENbCTBO: 
AIOJDKEH, C/IeYeT. 





YTBepaANTenbHOe 
npeanoxKeHne 


BonpocutenbHoe 
npesanoxeHue 


OtTpuuatenbHoe 
npeanoxKeHne 





He/we should stay 





Present a he/we stay He/we shouldn’t 
Future here. here? stay here. 
Past He/we should Should he/we have | He/we shouldn’t 





have stayed here. 





stayed here? 





have stayed here. 





Ex. 46. Complete the following sentences and explain why one should/ 


shouldn’t do it. 














Model 




















ANOATRWN + 
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... that’s why | should leave. 


It’s too late that’s why | should leave. 


.. that’s why | should visit her. 

.. that’s why | should stay at home. 

.. that’s why | should listen more carefully. 

.. that’s why | shouldn’t be late. 

.. that’s why | should see you after classes. 
.. that’s why you should study hard. 

.. that’s why you should rewrite the dictation. 
.. hat’s why we should write a letter to her. 
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Ex. 47. Translate the sentences from Russian into English. 


1. Bam cnegosano Obi nomoub emy Torga. 2. Bam cneg”yeT BbI3BaTb Bpaua. Y 
Bac BbICOKaA TemMnepatypa. 3. Bam cnegoBano Ob! u3yuUTb sTy NpOOnemy 
3apaHee. 4. EX” cnengyeT nofaep>kaTb Bac Ha COOpaHun. 5. Bam cnegzyeT no- 
3HAKOMUTbCA C 9TU UHTeEPeCHbIM YenoBeKOM. 6. Bb HOMKHbI OOCYAUTb 3TOT 
Bonpoc cerogHa. 7. Bam cnefyeT 3aka3aTb HOmMep B oTene. 8. Ham cnegoBa- 
NO Obl noexaTb TyHa Ha NpOwsNON HeAeNe. 





Need 











[naron need ynotpe6nsetca TONbKO B MOpmMe HaCTOSALLErO BPEMEeHU B 
BONPOCUTEsIbHbIX VU OTPVULIATE/IbHbIX NPE AOXKEHUAX. 
O Need he come here? Emy Hy>xkHO Npuxo“nTb croga? 
O You needn’t come so early. Bam He HyKHO NPUXOANTb Tak PaHo. 











Heo6xogumoctb CoBeplieHua O Need | do it today? 

HencTBua: HyXKHO; CCTb JIU O Need | go there at once? 
HEOOXOLUMOCTb 

OtcytcTBue HeOoOxogumocrtu: O He needn’t hurry. 

He Hago; HET HeEOOxogumoct™. O You needn’t change your suit. 
Pa3speweHue He DenaTb 4TO-nN60: O You needn’t copy your essay. 
MO>KHO He... O You needn’t go there today. 
































Yes, you must. 





Need | go there at once? 
No, you needn’t. 


Yes, you must. 





Must | go there at once? 
No, you needn’t. 



































Needn’t have done 
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OTHOCUTCA K NPOWeAWEeMy BOEMEHNU VU BbIPAKAaeT OTCYTCTBUe HEOOXO- 
AMMOCTH B NPOLUWIOM. 
Oj You needn’t have come so early. 
Bam He cnegoBano (HE HY>KHO ObINO) NPUXOANTb Tak paHo. 


























Tnaron need ynotpeOnsetca TakKe Kak OObINHbIN rnaron CO 3HaYeHUeM 
HykK1aTbCa (B YeM-HU6yAb) “ uMeeT Popmb! Present, Past uv Future Indefinite. 

O You need a long rest. 

O You don’t need the book anymore. 

© Does he need my help? 

Oj I’ll need your advice. 

O He needed the doctor badly. 


Ex. 48. Translate the sentences from Russian into English. 


1. MHe HyxKHO NPOKOHCYNbTUpOBaTbCA C AOKTOPOM? — fla, OOA3aTeNbHO. 
2. EMy HyXKHO NO3SBOHUTb BaM BeYepom? — Hert, He Hy>KHO. 3. Ham Hy>KHO 
nNepeCKa3sbiBaTb 3TOT TEKCT? OH OYeHb TpyAHbIN. 4. Ecnu BbIl nyTewectByeTe 
Ha Napoxoie, BAM HE HY>KHO NNaTuTb 3a O6eA, B pecTopane. 5. Bam He HY>KHO 
nOMOraTb emy, OH YMeeT BCE AeNaTb Cam. 6. MoxKeT, CeroMHA HE XOANTb 
Tyga? 7. MoxkeTe He OCTaBaTbCa, ecnu He xoTUTe. 8. OH MOF UV He NpUxoAMTb: 
Bce yoke CoenaHo. 9. Bam He Hy>KHO ObINO Tak BONHOBaTbCA. 10. Hu kK yemy 
ObINO NOKynaTb 3TY KHUry. OHa eCTb B OuGNvoTeke. 11. Emy He Hao ObINO 
nnatutb 3a KBapTUpy, T. K. OH KUN Y CBOE CeCTPpbI. 


Ex. 49. Answer the following questions in the negative and affirmative. 








Model — Need! come in the morning? 
— Yes, you must. 
No, you needn’t. 




















1. Need you go there? 2. Need you get there very early? 3. Need we read the 
whole text? 4. Need she stay at home? 5. Need | write the letter now? 6. Need 
we write out the new words? 7. Need | pay for it? 8. Need | explain everything 
to her? 
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REVISION 


Ex. 50. Translate the words in brackets. Render the story in English. 
Blackmail 


A great liner stopped some way from the port. The captain said to the 
passengers: “You (mo>xerTe) visit the port if you want to, but you (Gom>«KHbI) be 
back on board at 5:30 as the ship (gomxeux) to sail off at 6 o’clock.” 

The ship was far too big to dock in the port and all the day the local boatmen 
(4Os>KHbI Obi) to take the passengers to and from the liner. 

At about 5 o’clock Miss Merryweather made up her mind to return to the 
liner. “Will you take me over to the liner?” she asked a boatman. “I shall, for 5 
dollars.” “Isn’t it a bit too expensive? | (mory) pay you 3 dollars. If you don’t 
agree, | (mory) always take another boat.” After a good deal of arguing the 
boatman agreed to take her over for 3 dollars. 

When they were about two hundred yards from the liner, the boatman 
stopped. “ls anything the matter?” asked Miss Merryweather. “Nothing at 
all,” the boatman answered. “Either you pay me 5 dollars, or you (mo>xeTe) sit 
here and watch the ship sail away.” 

She (6bina BbIHy>KgGeHa) to pay the money as she didn’t want the ship to 
sail away without her. 


Ex. 51. Translate the sentences from Russian into English. 


1. Mbi BCe ymeem uuTaTb VW nNVCaTb. 2. OHA HE MOXKET UATU Tak ObICTPO, OHA 
noxKuNaA *KeHLUIWHa. 3. Mocne neyeHua OH CMOr BEPHyTbCaA Ha pabory. 4. Pa3- 
peluuTe MHe 3afaTb Bam BONpOoCc? 5. Ham pa3spewaT HABECTUTb ee 3aBTpa 
B 6onbHuue. 6. Bam HeOOxogANMO NpekpaTuTb Tak MHOrO pabotatb. 7. MHe 
YaCcTO NPUXOAUMTCA AONrO *faTb aBTooyc. 8. KTo HOmKeH yOupatb B KOMHaTe 
3aBTpa? 9. Bam He Cneg”yeT Tak BOnNHOBaTbCcA. 10. Bam He Hy>KHO HNYero 
nokynatb. 11. Emy npwxogutcs MHOro e3anTb (travel) no cTpaHe. 12. XOTA 
OHV HUKOrga He ObINU B STOM ropoge, OHV CuMOornu Hat ABOpory. 13. Ham He 
NPULWOCb 3BOHUTb B ABepb: OHa Obina OTKpbiTa. 14. Bam He Hy>KHO exaTb 
Tak NO3AHO, MOKeTe NOexaTb YTPOM. 


Ex. 52. Translate this joke, using modal verbs. 


Hama 3axoguT B aBTobyc c 6ynbsAOrOM Ha NoBo~”Ke (On a leash). KOHAYKTOP 
roBpoput ei: «Bbl He MOxKeTe (HE paspelwaeTCA) BOUTU B aBTOOYC, ECV BbI 
He BO3bMeTe COOaky Ha Pyku (Carry).» 
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Alama oTBeyaeT: «KOHeYHO. A mory 3TO CHenatTb. JlomkHa A KyNUTb Ounet 
ana cBoen cobaku?» 


KOHgyKTOp: «HeT, Bbl HE JOUDKHbI, TAK KAK Bbl HECeTe COOaky Ha pyKax 
(carry).» 

Alama: «ECnu A BO3bmMy OuneT, MOA COOaKa MOXET CECTb Ha 
OTHENbHOe MECTO (vacant seat)?» 

KoHgykTop: «KOHEY4HO, MOKET. HO OHA MOXKET CULETb Ha 3TOM MECTE, 


TOJIbKO, ECU OHA HE 6yoet KNaCTb CBOU FPASHbIe Janbl 
(paws) Ha CugeHbe.» 


The Use of Articles With Geographical Names 
ApTukKsib C reorpadmuyeckumMu HasBaHuamMnu 


1. APTUKnb He UCNONb3yeTCH Nepea, HASBAHUAMU KOHTUHEHTOB, CTPpaH, 
FOPOA0B, FOPHbIX BEPLUUH, OTACJIbHbIX OCTPOBOB. 

© Australia, Europe*, Central Asia‘. 

O Russia, England, Western Canada. 

O London, Moscow. 

Oj Elbrus, Everest. 

0 Sicily*, Madagascar”. 

(but: the Congo, the Sudan*, the Netherlands”, the Crimea) 


OnpegeneHHbii aptuknb the ynoTpe6nAeTca C STUMU Ha3sBaHUaMy, Kora: 

a) Ha3BaHue CTpaHbl BKNIOYaeT B CeOa CNOBa Union, State(s), Republic, 
Kingdom 

O The United States of America 

0 The United Kingdom of Great Britain 

b) C Ha8BaHYAMNM FOpHbIX Lene UW apxunenaros. 

0 The Alps, the Urals* 

Oj The Bermudas*, the Bahamas* 


2. OnpeneneHHbiIn apTukKnb the cTtaButcA nepegs, Ha3BAHUAMNU OKEAaHOB, 
mMopein, O3ep, PeK, PErMOHOB. 

O The Atlantic, the Pacific* 

O The Baltic Sea, the Black Sea 

O The Baikal, the Ladoga 

O The Nile*, the Volga 

© The Far East, the Middle East, the North of England 


* cm. CTp. 204 
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Ex. 53. Find in the text all the geographical names and explain the use of articles. 


Ex. 54. Fill in the articles where necessary. 


1. ... Elbrus is the highest peak of ... Caucasus Mountains*. 2. ... Crimea” is 
surrounded by ... Black Sea. 3. He lived in... South. 4. ... England imports wool 
from... Australia, timber from ... Sweden* and ... Finland, cotton and petroleum 
from ... United States. Wine and fruit are imported from ... France, Italy, Spain; 
dairy products from ... Denmark and ... Holland*. 5. There is a strong tide from 
... Atlantic Ocean. There is also a strong tide which goes round ... north of 
Scotland, then into ... North Sea, and then south, toward ... Dutch* and Belgian* 
coast. 6. Fleet Street is named after a river called ... Fleet. It now runs 
underground. 7. ... Mount Everest is the highest mountain in the world. 8. 
Washington is the capital of ... USA. 9. Where is ... Mediterranean Sea? 


Ex. 55. Fill in the articles where necessary. 
... British Isles 


... British Isles lie off ... north-west coast of ... continental Europe*. They are 
made up of ... Great Britain (... England, ... Scotland and... Wales) and... Ireland* 
(... Northern Ireland and ... independent Irish Republic) and some 5,500 smaller 
islands. On ... whole, territory of ... British Isles is 244,000 square kilometres. 

We will not find ... high mountains or ... large plains in Britain. Everything 
occupies ... little place. ... nature, it seems, has carefully adapted ... things - ... 
mountains, ... plains, ... rivers, ... lakes —to... size of ... island itself. ... mountain 
12,000 feet high would be ... wonder there. So would be ... plain 400 miles 
long, ... river as wide and deep as ... Mississippi*. 

Most of ... plains lie to ... east; ... west is hilly or mountainous. ... mountains 
even in ... highest part of England are only ... little over 3,000 feet high. ... 
highest mountain in ... British Isles* is ... Ben Nevis in ... Scotland, 4,406 feet 
high. ... longest river is ... Severn, about 2000 miles long. ... highest waterfall 
is 370 feet high. 

Too often ... visitor who has only ... few days to spend sees only ... Lowland 
England, and so he cannot see ... contrasts between ... wild fiords of ... Scotland, 
... rocks of ... North Wales, ... smiling orchardland of ... Kent, and ... open moorland 
of ... Sutherland*. These contrasts are often not far from ... big cities. 

... Climate of ... British Isles is influenced by ... Atlantic Ocean. 

... winters are not so cold as they can be on... continent, but ... summers 
are not so warm as they usually are on ... other side of ... Channel*. In ... other 
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words, ... Great Britain has ... mild climate, but because of ... length of ... British 
Isles ... temperatures differ from ... district to ... district. 

... North is certainly colder than ... South*, butin... winter ... coldest districts 
are ... eastern ones. ... climate here is more like that in... Central Europe. On... 
whole ... weather changes very often and there are ... few sunny days. Britain 
has ... rainin every month of ... year. ... rainiest months in Britain are ... November, 
... January” and ... February*. Usually there is ... little snow in ... winter. 


Notes: 


Europe [‘juarap] 

Asia [‘erfa] 

Sicily [‘stsil1] 

Madagascar [,mzeda’ gzeska] 
the Sudan [’su:da:n] 

the Netherlands [‘nedalandz] 
the Crimea [krar’ mia] 

the Urals [‘juaralz] 

the Bermudas [ba:’ mju:das] 
the Bahamas [ba’ha:maz} 
the Pacific Ocean [pa’siftk ’oufn] 
the Nile [nail] 


the Caucasus Mountains [’ko:kasas ‘mauntinz] 


Ex. 56. Topics for essays. 


Sweden [’swi:den] 
Holland [“holend] 
Belgian [’beldian] 
Dutch [datf] 

Isles [’ailz] 

Ireland [’atalend] 

the Mississippi [mist srp1] 
Sutherland [’sadalond] 
the Channel [’tfeen]] 
South [sau0] 

January [’ djzenjuart] 
February [’februar] 


1. Give the geographical survey of the region you live in. 
2. Tell about the geography of the place you spend your summer/winter 


vacations in. 


Sybil": 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 
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Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 
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Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


Sybil: 


Sidney: 


NOISY NEIGHBOURS 


Sidney!? Sidney! Wake up! 

Eh! What? What’s the matter? 

It can’t be eight o’clock already! 
No, it’s half past one. It’s those 
people next door again. Listen! 

Oh, yes. They must be having 
another party. 

Listen to that! They must be 
waking up the whole street. And 
they’ve got three young children. 
They can’t be sleeping through that noise. It’s disgusting! Somebody 
should call the police! Sidney, wake up! 

Eh? | wasn’t asleep, dear. They’re all laughing. They must be 
having a good time! They never invite us, do they? 

Sidney! 

Yes, dear. What is it now? 

Listen! They must be leaving. 

Thank goodness for that! Maybe we’ll get some sleep. 

| hope so. It’s nearly three o’clock. Good night, dear. 

Oh, hell! They’re having a row, now. 

I’m not surprised. They always have rows after parties. Oh, they 
must be throwing the pots and pans again. 

No, | think that was a plate, dear, or maybe the television. They will 
be sorry in the morning. 

Sidney! Wake up! 

Eh? Oh, what’s that? 

He can’t be hammering at this time of night. 

What time is it? 

Four o’clock. What can they be doing at four o’clock in the morning? 
| can’t hear any voices. Go back to sleep, Sybil. 

Sidney! Listen. There’s someone in the garden next door. 

Eh? It must be the milkman. 

No, it can’t be. It’s too early. It’s only quarter to five. Who could it be? 
You’d better have a look. 

All right. Ooh! It’s Mr Sykes, and he’s carrying a spade. 

Oh, no! You don’t think he’s killed her, do you? 

Well, we haven’t heard her voice for a while. No, she’s probably 
sleeping. 
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Sybil: But what can he be doing at this time of night? 

Sidney: _ If he had killed her, he might be burying the body! 

Sybil: What? You don’t think so, do you? 

Sidney: Well, he can’t be planting potatoes, can he? | suppose you want 


me to phone the police? 


Sybil: No. Ask him what he’s doing first! 
Sidney: _ Hello, there, Mr Sykes. You’re up early this morning. 
Mr Sykes: | haven’t been to bed yet. We had a party last night. | hope we didn’t 


keep you awake. 


Sidney: Oh, no. We didn’t hear anything, nothing at all. 
Mr Sykes: Well, it was a pretty noisy party. My wife knocked over the goldfish 


tank while we were clearing up. The poor fish died. I’m just burying 
them before the children wake up. 


(from Streamline English III by B. Hartley) 


Notes: 


' Sybil [’srbil] 
2 Sidney [’sidn1] 














I. VOCABULARY 











next (adj) 
1. coming after in order or time — cneazyrounn 


0 Take the next turning to the right. 
O lll go there next Friday. 
Oj Mr Green was the next to come. 


2. PALOM C KeM-sM60, YeM-nNN60 


1 Come and sit down next to me. 


3. next door — not far from — no cocezcTBy, pxgom 


0 The people next door were very noisy. 


4 next to nothing — almost nothing — noytTu HuYero 


Oj She eats next to nothing, no wonder she is often ill. 


wake [werk] (v) (woke, woken) 


1. 


NpocbinaTbCcA 
Oj What time do you usually wake up? 
C11 woke late yesterday. 


2. wake smb up — 6ygvTb 
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3. keep smb awake — mewWatTb CnaTb 
Ol hope we didn’t keep you awake. 
call (v) 
1. cry, shout — 3BaTb 
Oj She called to her father for help. 
2. call on smb/at a place — pay a short visit — 3antu, «3arnaAHyTb», «3ACKOUNTb» 
© Mr Green was out when | called on him. 
Ol called at Mr Green’s house. 
3. give a name — Ha3BaTb 
© His name is Richard, but we call him Dick. 
4 send a message —- BbI3BaTb 
Oj Please, call a doctor/a taxi. 
O The doctor was called away to an accident. 
5. telephone smb — 3BOHUTb 
Oj My brother called me up from Leeds last night. 
leave (v) (left) - go away — yxognTb, NOKUfaTb, OCTABNATb 
leave alone — OCTaBUTb B NOKOe 
leave a lot to be desired — octTaBnatTb *enatb Nyywero 
sleep (slept) 
1. (v) Cnatb, (nN) COH 
O He sleeps well/badly. 
© Do you ever talk in your sleep? 
2. go to sleep — fall asleep — ycHyTb 
O11 couldn’t go to sleep last night. 
3. put smb to sleep — ycbinuTb, ynOxKUTb CnaTb 
© His voice put me to sleep. 
OIt’s late, put the baby to sleep. 
carry (v) 
1. take from one place to another — HecTu, NepeHOCUTb 
Oj He was carrying a box on his shoulder. 
Oj The boat was carried by the waves to a small island. 
2. have, possess, wear — uMeTb npu cee, Gpatb/HOCUTb C CObON 
O Do you always carry an umbrella? 
3. carry smth out — fulfil, complete — BbiInonHuTb, npoBecTu 
O carry out a promise/plan/threat 
O carry out an experiment/a test 
Oj Every possible test was carried out to decide the nature of her illness. 
plant (v) 
1. put in the ground to grow —- CaxkaTb 
Oj He planted his garden with rose-bushes. 
O The monument was planted round with flowers. 
2. take up a position — 3aHATb MeECTO, NO3SULINIO, «yCeCTbCA» 
© He planted himself in front of the fire. 
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plant (n) 
1. — pacteHue 
Oj garden plants, tobacco plant. 
2. factory — 3aB0g, (AmE) 
© His father worked at a plant. 
knock (v) 
1. (at) hammer — cTyyatb, 6uTb, KONOTUTb (B OBepb) 
0 Listen! Somebody is knocking at the door. 
2. knock down — cOnTb (c Hor), CHeECTU (40M) 
OC He was knocked down by a bus. 
The old houses are being knocked down now. 
3. knock smth in — hammer in — BOuBaTb, 3a6uBaTb (rBO3Ab) 
0 He took a nail and began knocking it into the wall. 
while [wail] (n) 
1. a period of time — HeKoTOpoe BpemaA 
O We are going away for a while. 
once in a while — occasionally — uHorga, BopemMaA OT BODeMeHU 
0 He didn’t drink, but once in a while he had a glass of beer at dinner. 
2. (COonj) during the time that; at the same time as — BO Bpemag, B TeYeHVe TOrO 
BDeMeHH, TO... 
0 He fell asleep while watching TV. 
Oj While in Paris he studied art. 
3. (Conj=although) B TO Bpema”, Kak 
0 Jan was dressed in brown while Mary was dressed in blue. 








Yctonunsple BbIPaKeHNA C rnaronom “have” 


have breakfast/dinner/lunch/a meal/a drink/tea/a cup of tea, coffee, etc. 
have a walk/a rest/a holiday/a party/a good time 
have a wash/a shower/a bath/a swim/a shave/a haircut/a headache, etc. 
have a row/a quarrel/trouble/an idea/a look, etc. 

© She had a glass of hot milk before going to bed. 

© He had a swim before breakfast. 

© Do you usually have dinner at 7? 

O Where did you have your haircut? The style is very nice. 
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Il. COMPREHENSION 














Ex. 1. Answer the questions. 


1. Who is talking? 2. What time is it? 3. Why are Sybil and Sidney awake? 
4. What are they listening to? 5. What are they discussing? 6. Where do they 
think this noise is coming from? 7. What are they afraid of? 8. Why did Mr 
Sykes carry a spade? 


Ex. 2. Agree or disagree with the following using the words: 


| agree (with you) | don’t agree (with you) 
| think so too | don’t think so 
That’s right That’s wrong 


. Sybil and Sidney were listening to their neighbours having a lunch party. 

. Sybil and Sidney never pay attention to what is going on in the apartment 
next door. 

. The Sykes are a very nice and quiet couple. 

. It was the husband who kept waking his wife up. 

. They wanted the neighbours to invite them to the party. 

. Ithappened at 4 o’clock in the morning. 

Mr Sykes was burying the fish. 

. It was not the television, it was the goldfish tank that was broken. 

. They called the police and it settled things down. 


NpO — 


Om YONA 


Ill. WORD STUDY 














Ex. 3. Find in the text the equivalents to the following phrases. 


1. YTo cnyyunocb? 2. cocegu; 3. ycTpavBaTb BeYepuUHky; 4. BCA ynuLa; 
5. CnaTb Npu TakKOM LuyMme; 6. NPeKpaCHO NPOBOAUTb Bpems; 7. YXOQMTb; 
8. ccoputbcs; 9. yauensatbcs; 10. KacTpionu uv cKoBOpogKu; 11. *KaneTb; 
12. 3a6uUBaTb 4TO-nN6O/CTyYaTb MONOTKOM; 13. ronoca; 14. MONOYHUK; 
15. B3rnaHyTb/nocmoTpetph; 16. nonata; 17. XOpOHUTb; 18. CaxkaTb KaPTOLU- 
ky; 19. akBapvym C 30N0TbIMNY PbIOKamu; 20. yOupatb. 
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Ex. 4. Make up pairs of words associated in usage area. 


1. wake up a. a friend 

2. next b. at the door 

3. call c. trees 

4. sleep d. reading 

5. carry e. early 

6. plant f. an old barn 

7. knock g. an experiment 
8. while h. the post-office 
9. wake i. a basket 
10. call on j. well 
11. carry out k. a while 

12. wait a taxi 

13. knock down m well 

14. call up n. door 





1)/2);3)4)5)]6) 7) 8 | 9 | 10} 11)12/} 13} 14 















































Ex. 5. Translate the words in brackets. 


1. He ran as fast as his legs could (HecTu) him. 2. He decided (ocy-LuecTBUTb) 
his plan alone. 3. | never (A~meto) much money with me. 4. The girl gracefully 
(Hecna) a basket on her head. 5. The party was so noisy that the people 
(pAOM B KBapTupe) (No3sBOHUsN) and asked what was going on. 6. The police 
were looking for the witnesses who had seen the accident when a man (6b1n 
cOut) by a run-away car. 7. Her house was full of green (pacteHun) which 
made it very cosy. 8. The hostess put him (pagom) to Mrs Ramsey. 9. His 
name was Mr Kellada but everybody (Ha3biBanu) him Mr Know-all. 10. She 
asked the maid (BbI3BaTb) the doctor immediately, she (no3BOHUNna) but the 
doctor was out visiting his patients. 11. My father works at (3aBoge). 12. The 
child usually (6yaut) her at 6 o’clock but it again (3acbinaeT) at 10 o’clock. 


Ex. 6. Translate the following sentences into English using the words: call, 
throw, leave. 


1. Manbuuk 3sa6nygunca B necy (lose one’s way) UU 3Ba1 Mamy. 2. A 3ackoyy K 
Te6e NO Aopore B UHCTUTYT VU NpuHecy KHury. 3. HAKTO He Ha3b/Bas] MasbuNKa 
ero HaCTOALUMM UMeHeM, BCe 3BamN ero «Yyk». 4. [JO3BOHUY B rapa Vi BbISOBU 
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MexaHnka. 5. LaBaii BbIZOBEM TaKCU — YeEMOsaHbl OYeHb TAxKeNbIe. 6. OH OPO- 
cus MAY CBoeN CecTpe. 7. OHa Opocua Ha MeHA 30H B3rnsag, (look). 8. OHa 
HaOpocusia Wapd Ha meyu V BbILLNAa. 9. Monogbie nog ntOOWNN NyCKaTb MbIIb 
Brna3a. 10. STOT PakT NVOMUBAET CBET Ha BCe, YTO Cnyyunocb. 11. MbI BbIxo- 
AMM U3 Oma B 8 yacos. 12. OHV yexanuv B JIOHZOH. 13. Kora BbI 3@kOH4UsIN 
wuikony? 14. A 3a6bi71 30HT B Noesze. 


Ex. 7. Translate the sentences from Russian into English. 


iT 


1. Vim npuwinocb *faTb Cnenzyoluero noesga. 2. HukTo He 3Ban ero NO UMe- 
HV, yY Hero OblIO CMeLUHOe NPOsBULUe (Nickname). 3. A 3arnaAHyNn K HAM paHo 
YTPOM, HO OHV y>Ke He Cnanu. OHV NpocbiInaloTcA OYeHb paHo. 4. OTe, pabo- 
TaeT Ha 3aBOe, VU MaTb OyAMT ero B 6 yTpa. 5. PagOM C HaMU 9K OYeHb 
Munble nt0fN, OHa OOOxKaNa CBOU Caf, KOTOPbIN ObIN BECb 3aCaKeH PO3amlu. 
6. LUnana ynana B peky, “ ee yHecno TeyeHvem (Current). 7. MykunHa gon- 
KH UMETb CbIHa, NOCTPOUTb HOM VU nNocaguMTb Depeso. 8. Tuxan My3bika Ha- 
Besna COH (ycbinuna). 9. OH BCergja OCyLUeECTBNAN BCe CBOU MnnaHbl. 10. OHa 
MbITaNaCb BOUTb 3OHT B CbIPON NeECOK. 






































Il} (see “have”-phrases on p. 208) 








1. XoTutTe npontucb? — C yHoBonbcTBuem, a Obl B3rNAHyN Ha 3Ty CTapylo 
Kpenoctb. 2. Tbl nnaBan 0 3aBTpaka? Y Te6s BOoNOcbI MoKpble. 3. Y Bac »Ke 
ObIN OTNYCK B 3TOM rovy? — fla, HO A OTAbIXato ABa pasa B rog. 4. TeOe Hano 
noOputbcsa, BpayHb! o6emaioT y Hac cerogHa. 5. Mocne Toro, Kak OH ro, npo- 
kun B AHrnuu, OH BCerga nun ya B 11 yTpa v 5 Beyepa. 6. WHorga oHu 
CCOPUNMCb, HO ObICTPO MUpUNNMCcb (make it up). 7. Korga ugetT FOx*Lb, y MeHA 
yacto 6onut ronosa. 8. Y Hee ObINV ANUHHbIe BONOCHI, UW BAPYyr ei NPVLUO B 
ronosy noctpuubca. 9. A npoctyauncs, a, noKanyiv, npumy ropsyyio BaHHy. 
10. Y BpayHos 6bina BYepa BeEYepUHKa, MbI OTMVUYHO NpoBenu Bpema. 11. A 
HV pa3zy He en CerogHa. 


Ex. 8. Fill in prepositions or adverbs where necessary. 


1. He didn’t pay any attention to the man sitting next ... him. Do you like the 
people living next ... door? 2. What time shall | wake you...? 3. You woke ... me 
too early yesterday. 4. I’ve never called ... Mr Sykes’ house. 5. The witnesses 
say they saw you calling ... Mr Sykes at 6 p.m. 6. She always has hot milk 
before going ... bed, it helps her to go ... sleep quickly. 7. He is known to carry 
... all his promises. 8. The garden was planted ... roses. 9. You can’t knock ... 
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the nail without a hammer. 10. The branches of the tree were knocking ... the 
window as if it were a man. 11. He was fond of lying on the beach having 
next ... nothing on. 12. He called me ... while | was having a shower. 13. She 
called ... a taxi, and was waiting ... it at her door. 14. He is not here, he has 
left... London. 


Ex. 9. Choose the right verb and insert it in the proper form. 
carry — bring — transport 


“carry” — move from place to place — HecTu, Be3Tu 
\ O She was carrying the baby in her arms. 
“bring” — move smth to the speaker — npuHectTu 
0 | brought you some books to read. 
“transport” — (formal and technical) move shipment of goods or people — 
nepeBe3Tu 
O The fruit were transported by air to the North. 


. Railways and ships ... goods. 

She ... the news to everyone in the village. 

. Take this empty box and ... me a full one. 

. The criminals ... to a distant island. 

The seeds (cemeua) ... by the wind for great distances. 
The tools can’t ... without package (ynakoBka). 

. He always ... her flowers and sweets. 

. The raft... by the ocean current. 

. Logistics deals with ... of goods, people and machinery. 
. Spring ... warm weather and flowers. 


SCOMNOO AWN > 


_h. 


call — name 


Both refer to giving a name to a person or thing but they also denote: 
“call” — address smb; cry or shout — 3BaTb Koro-nu60 

O She called to her mother to come upstairs. 
“name” — select or nominate - Ha3BaTb 

O Can you name all the flowers in your garden? 


4 


1. The professor asked the student ... 3 sources of energy. 
2. Why doesn’t my son come when |... him? 

3. ... your price. 

4. Can you ... all the animals in that picture? 

5. The island ... after its discoverer? 
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leave — go 


Both refer to moving away from a place but: 

\ “leave” — stresses the place from which one starts — yxogutTb, noKupaTb, 
OCTABNIATb 

O He left the office/home/the party early. 

“go” — stresses the destination — ugtu, exaTb 

© go to the country/to the baker’s/to the cinema 





Shall we ... there by plane or by train? 
When did you ... London? 

He has ... to China, he is on his way now. 
We are ... for Rome! next week. 

| wish this pain would ... away. 

Let’s...to the theatre. 

The boy... home and... to sea. 

The secretary has threaten to... . 


OANOATRWNS 


Note: 


' Rome [roum] 


Ex. 10. Translate the following, using too or either. 


2KEHUAX. 

1 | like walking and | like cycling, too. 

“either” 3aMeHHeT tOO B OTPULATEbHbIX NDEANOKEHUAX B TOM Ke 3Ha- 
YeHUN (TOXe). 

© | don’t swim and | don’t run, either. 


\ “too”/ “also” — (TakKe, TOKE) UCNONb3yeTCA B YTBEPAMTeNbHbIX NPeAO- 





1. A ugy cnatb. Tenesu3op BbiKmONNTb? — Jia, Ke NO3AHO. A ToxKe Gonbue 
He Oyfy CMoTpetb. 2. OHY CerofiHA TOKE COOUPAalOTCA 3a FOpoOr, TONbKO 60- 
nee no3gHum noe3sAom. 3. A ToxKe He MOONIO XO“NTb B KNHO OANH, NOVEM 
BMectTe. 4. STO NUCbMO MHE, HO AA Bac TOKE ECTb NUCbmo. 5. Korga 6yAeLIb 
BbIOpaCbIBaTb CTapble ra3eTbl, BbIKAHb U 9TU >%KypHanbl. 6. Hy, A nowen. — 
Nogox*au meus, 9 TOKe NoNgAy c TOGON. 7. A ToxKe He XOAMN BYepa Ha BOK3AaN 
NPOBOXKaTb ee, A ObIN 3aHAT. 8. Ha paboTe ero HeT, HOMa ToxKe. UHTEPeECHO, 
roe OH? 9. OHa ToxKe MONYAaNAa U He 3HaNAa, KAK HAYATb BTOT HENPUATHbIN 
pasrosBop. 10. Mb!i ToxKe He 3HaeM TOYHO, Fe OH %*KUBET; 3HACM TONIbKO, YTO 
Heganeko OTCIOLa. 
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Ex. 11. Translate the following sentences, using till (until) or before according 
to the sense. 


1. Mbl 6yem %*fatb Bac 0 WecTu YacoB. 2. STO Cnyyn“NnOCb AO Haluero npu- 
e3ga. 3. OHY CnegAunu 3a urpon GO Camoro KOHUa MaTya. 4. O6cyxkoeHue 
npososmkanocb AO BeYepa. 5. Mbl NpUvWlunu 3a DeCATb MUHYT OO Hayana KOH- 
uiepta. 6. OHV KUN 30eECb BNNOTb DO Camon BouHbl. 7. OHV KUM 30eCb ele 
Ho Bouubl. 8. Hawe yuypexogeHue nepeevetT B HOBOe 3faHNe AO HOBOrO roa. 
9. MbI coOupaemca npobbitb 30eCb AO KOHUa neta. 10. OHV yexanu 0 06e- 
Ha. 11. Mbl doroBopunucb BCTpeTUTbCA HO COOpaHua. 12. Pas6yautTe MeHA 
Ho cemu 4acos, noxanyicta. 13. OH ycneBaeT NpOoCcMaTpuBaTb ra3seTy HO 
3aBTpaka. 14. JetTu Obinu Ha cBeKem BO3~”yxe MO BeYepa. 15. OH Cowen Cc 
aBToOyca 3a Be OCTAHOBKY O CBoen u NoOWeNn NeLwKOM AOmMoON. 


Ex. 12. Match prepositions with opposite meaning. 
(For reference see Appendix 7) 


Here, next to, under, before, above, there, further, behind, nearby, below, on 
top of, in the distance. 


Ex. 13. Translate the sentences from Russian into English. 


1. OHV KUM psgom c Caikcamn. 2. Bbino Tak LWYMHO, Kak 6y~TO (as if) OHU 
ObINU B COCegHenN KOMHaTe. 3. Vi BCe Ke OHV He BbIZBaNUM NoNUuMIO. 4. Korga 
NVWeLWb, KNagu rasety nog Oymary. 5. OH 3arnaAHyn M04 KPpOBaTb — KOPOOKa 
vcuesna. 6. HanpoTuB MeHa CTosn yYenoBeK. 7. KHuru ObINU HaBaneHbl (pile) 
OfHa Ha Apyryto. 8. HecmoTps Ha 3TO, OH MOr HaiTu mO6y!r0 KHUry Ha CBOeM 
cTone. 9. OH NOCMOTpeN Ha1eBO V“ HanpaBo vu nepewen ynuuy. 10. OH Bcerga 
npuxogAun BOBpemMaA, TEM HE MEHEE Ha 3STOT Pa3 OH ONOSAaN. 





IV. SPEECH PRACTICE 




















Ex. 14. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. To make a mountain out of a molehill. AesaTb “3 Myxu cy0oHa. 
2. Astorm ina tea cup. Bbyps B cTakaHe BOJbI. 
3. Allis well that ends well. Bce xopolwo, 4TO XOPOLLIO KOHYaeTCA. 
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Ex. 15. Ask questions on the text so that the answers bring out the main 
facts given in it. 


Ex. 16. Render the story in indirect speech 


(For reference see V. Grammar Review, p. 129). 
Ex. 17. Tell the story as if you were: a) Sidney; b) Mr Sykes. 


Ex. 18. Make up dialogues based on the following suggestions: 


1. Between Sidney and the police inspector 
(People next door; keep awake; noise; throw pots and pans; have a row; 
garden next door; carry a spade; kill his wife; bury the body). 
2. Between Sybil and Mrs Sykes next day 
(had a party; pretty noisy; sorry to keep them awake; knock over the fish 
tank; clear up; midnight; hear nothing; be to bed; invite; have a good time). 
3. Between the Sykes’ children and parents 
(the goldfish tank; fish died; bury; knock over; be sorry; pet store; an 
animal; take care of; dream of). 


Ex. 19. From the facts given in the story what impression do you form of 
Sybil? You may use the adjective pairs below. 


quiet — nervous good neighbour — a gossip 
tactful — tactless friendly — unfriendly/spiteful 
neighbourly — antagonistic sincere — hypocrite 


Ex. 20. Explain why they (Sybil and Sidney) didn’t turn to the police for help. 
Ex. 21. Topic for discussion or essay: What can keep people awake? 


Ex. 22. Give a free translation of the story. 
(For “may/might/must/can’t” sentences see V. Grammar Review, p. 217). 
B napke CTappeBLunka 


Y Dpxactuna uv JI@HHY NpOLBeTaroLuNN GusHec (Successful business). OHU 
@30AT NO ManeHbKUM ropogsKaM VU FePeBHAM UV NOKynNaloT AHTUKBaPHylO Me- 
6enb (antique furniture) u KaDTMHbI y NOKVWNbIX NOLEN UNV B NaBKax CTapbeB- 
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luyvka (junk shop). SaTemM OHV NpoAAaloT Ux B CBOeEM Mara3suHe B MewWeHe- 
6enbHoN (fashionable) yactu JIOHZOHa. 

B OAHOUW naBKe CTapbeBLuiMka JIGEHHY Halen UHTePeCHbIN Nen3sarx 
(landscape). OH OYeHb B3BONHOBAH (excited). 

«OHa, OKHO ObITb, OUCHb LIGHHAA (valuable). A nocmotpen Ha nog”~Nucb 
(signature), 3TO, BOSMO>%KHO, KOHCT9ON.» 

«KoHCT36n! He moxeT 6bITb! Bce Takve KapTMHbI B KAPTUHHbIX ranepesnx, 
YU CTOAT OHM (be worth) Lienoe coctosHve (fortune).» 

«HO KTO-TO Ke Hale TakylO KapTUHY 2 rofia Ha3sag. GTO, BO3MO>KHO, eLLe 
OfHa,» — BO3paxKaeT JICHHN. 

«Torga dasa nonpo6yem Haw cTappii Tptok (trick). A npeanoxy xo3AiKe 
Mara3vna 50 PyHTOB 3a STOT CTapbii CTyN, KOTOPbIN, BEDOATHO, CTOUT TONbKO 
5 PyHToB, OHa OyfeT CHacTNMBa VU He OOpPaTUT BHUMaHUs Ha 3TY KapTUHy.» 

«He roBOpHN, YTO TbI XONELUb KAPTUHY, CKAKU, YTO TEOe OYEHb NOHPABU- 
Nlacb pama (frame).» 

Muccuc Tpuddutc nopaxkeHa WEHON, KOTOPyIO MONOZON 4YenoBeK xOYeT 
3annaTUTb 3a CTapbii CTyN, NDOCTOABLUU B BUTPUHe LIeny!O BEYHOCTb. «OHY, 
AOKHO ObITb, CyMacuegsLiNe (mad).» Yxona, JpkacTUH CnpaluuBaeT O KapTu- 
He, CTapanCb HE NOKA3aTb, YTO OHA EO OYEHb UHTEPECyerT. 

«O, 3TO 3amMeyaTenbHas KapTUHa Hayana 15 Beka,» — FOBOPUT xo3AiKa 
Mara3suHa (the shopkeeper). 

«He MOXeT ObITb. A BUEN MHOKECTBO NOAOGOHbIX KAPTUH. OTO, BEPOATHO, 
20 Bek. OHU CevYac nnoxo NposatoTcA, HO A MOr Obl UCNONb3OBaTb Pamy.» 

«XOPOLUO, CKO/IbKO BbI 3a Hee Dante?» 

«Kak HacyeT 20 dyHTOB?» 

«O, HET, HOporon. Ona, HaBepHaka, CTOUT GONbue. OTO U3 HOMa Ha rope.» 

«Pa3peLUUTe MHE eLUE Pas B3rNAHYyTb Ha Hee (have another look at). fla, 
pama JenucTBUTenbHO 3ameyatTenbHag. A fam Bam 3a Hee 100 PyHToB.» 

Muccuc Fpuddutc ABHO He XOTENOCb PaCCTaBaTbCA CO CBOeN nioOumMoN 
KapTUHOUW, “U OHa C TpyHOM Cornacunach (agree) Ha 150 PyHTos. 

CyuactnuBbii 2>kacTuH nob6e>xKan K MaluNHe, a MuccUC Tpudadutc KpukHy- 
Nia HaBepx My>xXy, YTOObI OH NPVHEC ele OAHOrO KoHcT396Na, ecnu BbICOXxNa 
Kpacka. 
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V. GRAMMAR REVIEW 














Use of Modals to Express Possibility, 
Certainty, Doubt, Surprise 
Moganbupile rnaronbi 419 BbIPaAKeHNA NpeANoNOKeHNA, 
COMHeHna, youBneHna 


Npegnonoxenne: 




















A| «Moxert 6biTb», «BO3MO0>KHO» 











write (BooOwe) 





He may/might 
MOX€T ObITb be writing (cevuyac) 
BO3MO>KHO 














have written (yxe) 





© He might work here. 
OH, BO3MO>KHO, 306Cb paboTaerT. 
O He might be waiting for you there. 
Mo>xeT ObiTb, OH BAC KOT Tam. 
O They may have closed the shop already. 
OHN, BO3MO>KHO, YKE 3AaKPbIIM Mara3uH. 
“Might” BbipaKaeT OoNbLuYy!O HONK COMHeHMA, 4YeM “may”. 























Bi «flomkHo 6biITb», «BePpOATHO» 











know (Boo6ue) 





He must 
HOMKHO ObITb be working (cenyac) 
BeEPOATHO 





have left (yxe) 














© He must know her address. 

OH, BEPOATHO, 3HaeT €€ ampec. 

© He must be working now. 

OH, HOMKHO ObiTb, Cevyac pabotaerT. 
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O He must have already left. 
OH, HOMKHO ObITb, yKe yexay. 


ComuHeunve, yauenenne: 











A 











«He MOxeT ObITb, 4TOObI...», «HeEyKeNN», «pasBe». 











He can’t behave like that (BecTu ce6s Tak) 





H@ MOX€T ObITb, 
YTOOBI OH... 
BOSAL JIN OH... 


be working now (pa6otan cenuyac) 








have said it (CKkagan 3To) 








© He can’t be angry with you. 

He MOxeT ObiTb, YTOObI OH CepaAMcA Ha Tea. 
O He can’t have taken your bicycle. 

Bp nv OH B38AN TBONM Benocunedg. 























like this place? (emy HpaButca?) 





m 
x 


—_—h ok 


Nh 
raat 
©O 


MOO MNOORWNH = 


Can/could he 





Heyxesmu be sleeping now? (OH Cevyac cnuT?) 
Pa3Be 





have done it? (cgenan 3T0?) 





O Could he be at home now? 
PasBe OH Cenyac noma? 

0 Can Jane be working now? 
Heyxenu J>kenH pabotaet cenyac? 


. 23. Translate the sentences from the text. 


. Itcan’t be eight o’clock already. 

. They must be having another party. 

. They must be waking up the whole street. 
. They can’t be sleeping through that noise. 


They must be having a good time. 
They must be leaving. 


. They must be throwing pots and pans again. 


He can’t be hammering at this time of night. 


. Itmust be the milkman. 
. If he has killed her, he might be burying her body. 
. He can’t be planting potatoes. 
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Ex. 


24. Give answers expressing uncertainty. Translate your sentences. 




















Model | can’t find Kitty. (in the garden) 








NOOO RON 


Ex. 


She may be in the garden. 


. | can’t find the doctor (at the hospital). 

. | can’t find the boys (on the river). 

. We can’t find Father (in the garage). 

. They can’t find the cat (under the table). 

. He can’t find his son (on the playground). 
. | can’t find Bill (on the tennis court). 

. | can’t find Miss Jones (at her friend’s). 


25. Express the same idea replacing the words possible, perhaps (BO3MO>KHO) 
by may/might. 























Model Perhaps Mr Jones is right. 








OAaNOOIRWN 


m 
x 


Mr Jones may be right. 


. Possibly this information is wrong. 

. Perhaps he is at home. 

. Possibly the meeting will be postponed. 
. Perhaps the play is over by now. 

. Perhaps the child is ill. 

. Perhaps the dog is hungry. 

. Possibly he is in the library. 

. Possibly Mother is in the garden. 


. 26. Write comments with must after the following sentences. Translate 


them into Russian. 

















Model You haven’t eaten for a whole day (you/starving) 











1. 
2. 
3. 
4. 


You must be starving. 


They have been travelling all night (they/tired) 

He has passed his exams (he/happy) 

Your wife is in hospital (you/worried) 

Your son has won a scholarship (you/very proud of him). 
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Ex. 27. Rewrite the parts in bold type saying that you are almost certain. 
Translate your sentences. 

















Model He drove all the way from London. Obviously it was along journey. 
It must have been a long journey. 














. George was standing very close to you. Of course you saw him. 
. You look very well. It seems you enjoyed your holiday. 

. There is nobody in. Probably they’ve gone shopping. 

. My hat isn’t there. Perhaps someone has taken it by mistake. 

. He pretended to be ill, but I’m sure he wasn’t. 


oaoRWN — 


Ex. 28. Express surprise, rewrite the sections using can’t. Translate your 
sentences. 




















Model She looks so young. I’m sure she’s not thirty yet. 
She can’t be thirty yet. 








. It’s still quite early. ’m sure it’s not ten o’clock. 

. She doesn’t look at all like Mary. I’m sure she isn’t her sister. 
. He’s been very ill lately. He’s probably not very well now. 

. There’s no answer. They are probably not in. 

. He is very pale. I’m sure he is not feeling well. 

. You are joking. I’m sure you are not serious. 


Oohwond— 


Ex. 29. What do you think your parents/brothers/sisters/friends are doing 
at this moment? 


If you think you know what they are doing answer with: 
They must be doing this. 
They can’t be doing that. 
They’re probably doing this. 


Ex. 30. Translate the words in brackets. 


1. He (BO3MO>xKHO) be at home now. 2. He (GOs>KHO ObITb) be at home now. 
3. He (He MOXeT ObITb, YTOGbI) be out. 4. He (BepoOATHO) be writing about his 
travels. 5. He (qomKHO ObITb) have seen a lot of places and countries. 6. He 
(He MOxXeT ObITb, YTOObI) have seen any elephants on the Galapagos. 7. He 
(GOMKHO 6bITb) have taken a lot of photos while he was on the island. 8. The 
child (He MOxeT ObITb, YTOOb!) be tired. We’ve only been walking for 10 minutes. 
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9. She (BO3MOxXHO) be leaving tomorrow. 10. He (BO3MO>KHO) have been 
working all day. 11. (Heyxxenn) he still be working? 12. What is his name? It 
(BO3MO>KHO) be Smith. 13. Does he like fish? He (mo>keT 6bITb) do. 14. (Pa3Be) 
he be staying at a hotel? 15. (Heyxenn) he be swimming right now? 


Ex. 31. Translate the sentences from Russian into English. 


1. Foe Mapua? — Ona, BOmKHO ObITb, ele CNUT. 2. BO3MO>XKHO, OH 3HaeT OOO 
BCeM, HO HE XONeT HaM CKa3atb. 3. NogsoxKgauNTe HEMHOrO, OH MOXKET CKOPO 
npuntu. 4. A 3BOHUN eMy HECKONbKO Pas, HO HUKTO HE OTBETUI. BO3MO>KHO, 
OH ele He BepHynica. 5. OH, HOKHO ObITb, He NOHAN Bac. 6. Mo Bcen Bepoat- 
HOCTU, OHM eLLe CHaloT 9K3aMeHbI. 7. Balu DpPy3bA, BOSMO>KHO, \Ke Hayanu 
padotatb. 8. Borg nu oHu 3a6yfyT 06 STOM. 9. OH, HODKHO ObiTb, He CMO>XKET 
XOAUTb nocne Takou onepaunu. 10. Nocmotpu-ka, Ha CTONe YTO-TO NexKUT, 
OH, BEPOATHO, OCTaBMN Ham 3anucky. 11. He mMoxeT ObiTb, YTOObI CeNyac 
Obino 10 yacos. 12. Heyxenu OHA 3HaeT UCNAHCKUN A3bIK? 13. He MO>%KeT 
ObITb, YTOObI A Bac y>Ke rHe-TO Buen. 14. Heykenu BbI He NOMHITe, HTO A 
BOSBpaTUNn Bam 9TY KHUry? 


Ex. 32. Translate the sentences from Russian into English. 


1. OH DOmKeH ObiTb Tam 3aBTpa. 2. OH MOXeT ObITb TaM 3aBTpa. 3. OH, BO3- 
MO>KHO, 6yfeT Tam 3aBTpa. 4. OH, BO3MO>KHO, Obi (He Obl) Tam BYepa. 5. OH, 
no Bcen BepoATHOCTH, ObIN Tam BYepa (He Gb). 6. OH DOMKEH ObIN ObITb 
Tam Byuepa. 7. He MOxeT ObITb, YTOObI OH Obl Tam BYepa. 8. Hey>Kenu OH Tam 
Obin BYepa? 9. He MoxeT ObiTb, YTOObI STO GbiIna npaBga. 10. Heyxenu 3To 
npaBpaa? 11. STO, FOMKHO ObITb, npaBAa. 12. BO3MO>%xHO, 9TO NpaBsa. 
13. STO, o4veBUNAHO, Obina npaBaAa. 14. Bhi, BEPOATHO, OLUNONUCb TOrga. 
15. Bol, BOMKHO ObITb, OLUNOAeTeECb. 16. He Mo>KeT ObITb, YTOObI BbI OLUNO- 
much. 17. Heykenv (BO3MO>KHO IN), YTOObI BbI OLUUONUCb? 18. He MOxeT ObITb, 
4TOObI OHV M@HA He NOH. 


Ex. 33. Translate the jokes from Russian into English. 
1 


OguuyanT: llpoctute, cap, A 3a6bIN, KAKOU COPT MOPOXEHOrO BbI Spann: 
BaHWJIbHOe UNM MpyKTOBOe. 

[locetuTenb: A He MOry CKa3aTb, KaKON, Tak Kak Ha Bkyc (it tasted like) OHO 
ObI0, Kak Knei (glue). 

OduuyaHT: A, NOHATHO, 3TO, HOJDKHO ObITb, 6bINO WOKONAAHOe MOPO>KeHOe. 
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2 


ManeHbkKoro MasibuvkKa OYeHb XBaNUU (praise) 3a yM U COOOpasuTeNbHOCTb 
(quick wit). NpucytcTBoBaBLUeMy NPV STOM ADKEHTbMeHYy 39TO HE NOHPAaBuU- 
JlOCb, VU OH CKagan: «CMbILLUNeHbIe B HETCTBE CTAHOBATCA FMNynbIMuV VW TynNbIMU 
(stupid and dull), korfia BbIpDacTatoT, U HAOGOPOT.» «KaKUM BbI, HOJDKHO ObITb, 
ObINU COOOPasUTeENbHbIM MasIbYUKOM, COP,» — OTNAPUPOBaN PeOeHOK. 


3 


— Ha ero nuue npocto HanucaHo, 4TO OH YeCTHbIN (honest) YenoBeKk. 
— [pupoga, DOmKHO 6bITb, coenana 3TO NO paccesHHocTy (in a fit of 
absentmindness). 



























































4] Crappie cnneTHuubl( gossips) 











A: Bpaydbl, BEpOATHO, ObINN B 300NapKe BYepa. A Cnbiwana, YTO MUCCUG 
BpayH ynomuvana peccupoBaHHoro oneua (trained deer), pasroBapuBasr 
CO CBOUM mMYy>xKeMm. 
B. Muctep BpayH — my3bikaHT, V OHV, BOSMO>KHO, FOBOPUNN O YbeM-TO 
TPEHUPOBAaHHOM yxe (trained ear). 
C: Bpayhbl e34AT B CBON 3aropoAHbIN OM KaKHOe BOCKPeCeHbe. 
NMostomy OHa MOorna CKa3aTb, y3Hau O noe3sne, Hoporon (train, dear). 
Muccuc Bpayx: K coxKaneHuio, BbI BCe HenpasBbl. Korga A BepHynacb 
B ropog, BYepa BeYepoM, A CKa3ana CBOeMYy MYy>Xy: «SeCb, 
HLOJDKHO ObITb, LUEN HO Mb, Hoporon (rain, dear).» 


Nouns in Set Expressions Used without an Article 
CyuwwecTBuTenbHble, UCnomb3syembie 
B yCTONYMBbIX COYeTaHNAX Ges apTuKnA 


APTUKib OTCYTCTBYeT B CNeAYIOLUMX YCTOMYUBbIX CONeTAHUAX: 
all day long — BeCb AeHb; 
all year round — BeCb rog; 
at sunrise/at sunset — Ha paccBeTe/Ha 3akaTe; 
at dinner/breakfast/lunch/supper — 3a 06€00M/3aBTpakOM/naHueoM..; 
at first sight — c nepsoro B3arnaga; 
at present — B HacTOALee Bpemg; 
at war/peace — B COCTOAHMM BOMHbI/ B MUpe (-HOe Bpema); 
by tram/bus/train/boat, etc — TpamBaemM/aBTo6ycom/noe3A0M UT. 4.; 
by air/water/sea/land — Bo3ayLWHbIM, BOAHbIM, MOPCKUM NyTeM, NO CyLUe; 


222 


NOISY NEIGHBOURS 





by post/airmail — no noute; 

by chance —- cnyyanno; 

by heart — Hau3yctTb; 

by mistake — no owm6xe; 

go home/to school/to work/to town — v.47 FOmMon//B Wkony/Ha paboTy/ 
@XaTb B FOpogn; 

come home —- npuxogutb fOomon; 

go to sea — CTaTb MOPHKOM; 

in front of — HanpotvB; 

in time — BoBpems; 

in fact — B DHeNCTBUTeNbHOCTY; 

in conclusion — B 3aknroyeHne; 

on deck — Ha nany6e; 

on horseback - Bepxon; 

on sale — B npofaxe; 

out of doors — BHe Oma, Ha DBOp.e; 

for sale — Ha npogaxy; 

from time to time — Bpema OT BpemMeHy; 
from morning till night — c ytpa go Hou; 
from head to foot — c ronoBbi HO Hor; 

from beginning to end — c Hayana 40 KOHLA; 
take to heart — npvHumatb Onu3ko K CepaALy; 
take offence — 06™mxatTbcs; 

play football/tennis, etc.— urpatb B dbyT60N/TeHHUC UT. J. 


Ex. 34. Fill in the blanks with articles where necessary. 


1. Last ... night we went to ... evening party and had ... very good time. 2. He 
comes from... time to ... time. 3. He can’t play ... football, but he plays ... piano 
wonderfully. 4. In summer we have ... dinner out of ... doors. 5. She always take 
everything to ... heart and that’s why she is often upset. 6. Though he is much 
older we call him by ... name. 7. You may go ... home, we don’t need you at... 
present. 8. It is ... pleasure to read books in ... original. He could read for ... 
hours. 9. Itis ... shame to loose ... heart. 10. Itis ... lie from ... beginning to ... 
end. 11. Itis ... pity you disliked him at ... first sight. 12. | met him by ... chance 
... other day. 13. | haven’t called you for ... ages, but, please, don’t take ... 
offence. 14. She was talking in ... low voice. 15. She was at ... loss, she didn’t 
know if he was telling ... truth. 16. | like travelling by ... land and can’t stand 
travelling by ... sea. 17. He decided to go to ... sea when he was a little boy. 
18. She gets up at ... sunrise and goes to ... bed at ... sunset. 19. They fell in 
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love at ... first sight but he had never had ... chance to tell her about his feelings. 
20. He lived in suburbs and he left ... home for ... work early. 


Ex. 35. Translate the sentences. 


1. A nocnana nucbmo no noute. 2. B 3aKniOueHue OH CKa3an, YTO CHeNan 3TO 
OTKPbITNe COBEPLUEHHO CnyyanHo. 3. Bo Bpema O6ega OH NO OLUNOKe Ha3bi- 
Ban MeHa Mapn. 4. VU goma, uv B uKONe BbI BCE BOEMA MOXETE BUAETb EFO 3a 
padoTon. 5. OH paboTtan AaxKe HOUbIO. 6. STO rocyzapcTBo HUKOrfia He HaxOo- 
AUNOCb B COCTOAHUM BOUHbI. 7. MbI FOJDKHbI BbIYUUTb STO CTUXOTBOPeHUe 
Haus3yctb. 8. A B3An Bally KHUry no OwWNOKe. 9. A esky B WKONY Ha aBTOOyce. 
10. OH Cka3an HenpaBay, B GEVCTBUTeNbHOCTU A BUAeN sTOrO YenoBeKa Ha 
nany6e HeCkOoNbkO pas. 11. Ha Oopty cygHa ObINO MHOro aBTomoOunen, ux 
Be3nu B Poccuio Ha npogaxy. 12. OH OCMOTpeN ee C ronoBbI AO HOr, C CaMO- 
ro Hayana OHa emy He NOHpaBunach. 13. Yacamyv OH Mor HabOsMOsaTb 3a Masb- 
4YULUKaMyY, KOTOpPbIe Urpanu B dytTOon Ha ynuue. 14. Mama Hukorga He O6u- 
>KanaCb, YTO MbI 3a6bIBaNnU 3BOHUTb ei. 15. OHV KUM B DepeBHe, u feTu 
nio6unu e3oantb B ropo”. OTel, exan BepxOM, a HeETM C MaTepblo B NOBO3Ke 
(in a carriage). 16. OHY BCTaBanu Ha paccBeTe VU NOXKUNUCb Ha 3akaTe, OHU 
pa6oTannu Becb AeHb. 17. BHacToALee BPeEMa Yy HAC HET BakaHCuh (vacancies). 


Ex. 36. “Read and Speak English” Competition: Three funny story winners. 


Write a funny story using the above set expressions (pp. 222-223). 


THE FLYING DUTCHMAN 


(A Dutch Legend) 


Once upon a time a Dutch’ ship left the cs 
East Indies? and sailed for Holland’. The 
Dutch had rich colonies in the East Indies 
and many young men from Holland who 
served as Sailors, landed at Java‘ and settled 
there. 

Diedrich was a young Dutch lad who had 
no father or mother, and did all kinds of work 
to earn a living for himself. He got work as a 
sailor on a ship going to Java. At Java he 
worked for a rich planter. He spent very little 
and saved his money. 

After some years he had enough money to buy a piece of land and a 
house. Then he bought more land and houses, and it was not long before he 
became quite rich. But he never forgot the hard time he had when he was a 
boy. He thought of a plan and decided to carry out that plan. He sold his land 
and houses in Java, put the money he received into bags and then went on 
board a ship going back to Holland. 

He was the only passenger on the ship, for it was a trading ship. But he 
was a pleasant man and was soon friendly with the captain and all the crew. 
One day, when the ship was not far from the Cape® of Good Hope, Diedrich 
sat with the captain, and they talked about their early life and their plans for 
the future. 

“And what,” said Diedrich to the captain, “are you going to do after you 
have made a few more voyages and have saved enough money so that you 
don’t have to go to sea any more?” 

“| know well,” said the captain, “| am going to buy a little house and live in 
it with my wife and children.” 

“Then you have children?” 

“Yes, | have,” said the captain, and he told Diedrich their names and how 
old each one was and how clever they all were. At last the captain asked 
Diedrich, “And what will you do?” 

“Ah, | have no wife or children, and there is no one in all Holland who will be 
glad to see me when | come home.” 

Then he suddenly told the captain his great plan. “| have made a great deal 
of money, which | am carrying home with me. Now | shall tell you what | am 
going to do with it. In Amsterdam’ there are many poor children, — perhaps 
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even poorer than | was when a child, — who have no home. | am going to build 
a great house and live in it, and | am going to have the biggest family in 
Amsterdam. | shall take only the poorest children, and they will be my sons 
and daughters.” 

“And you will bring them to my house,” laughed the captain “and your 
children and mine will play together.” So they talked and talked until it was 
very late, and then they went to their cabins. 

Now the man who steered the ship heard everything they said, and so 
learned about the bags of gold that belonged to Diedrich and that were now 
on the ship. He wanted that gold, and he thought and thought how he could 
get it. He knew it was impossible for him alone to seize it, and so he whispered 
the secret to one of the sailors and then to a few other sailors. 

The crew was not a good one. The captain hired them in a hurry just before 
the ship left Holland. There were many criminals among them. They were wicked 
men, and when they found out about the gold that was on board, they were 
ready for anything. 

When the ship was near the Cape of Good Hope, the sailors seized the 
captain and Diedrich and tied them. Now the ship was in the hands of the 
wicked crew. 

These men then threw the captain and Diedrich, each tied hand and foot, 
into the sea. “Dead men tell no tales,” said the man who steered the ship. 
Then they sailed for the nearest port. But as they sailed, a horrible plague 
broke on board. It was plague that made the men terribly thirsty. They fought 
to get some water in the water casks, and spilled all the water they had. 

So they were in the middle of the salt sea, with salt water all around them, 
but without a drop of fresh water to drink. Without a captain but with bags of 
gold on board, they were afraid to come near land. However, their thirst was 
so great that they sailed toward the nearest port. But when they came into 
the port, the people saw that they had the plague and refused to let them 
land. 

“We have a great deal of gold,” the crew cried with their dry mouths. “Only 
give us water!” But the people ran away. 

It was the same when they came to the next port, and the next. So they 
turned back to the ports of the East. 

Then a great storm broke out and the wind drove them far out in the sea. 
When the wind died down, they again steered for the land. But when they 
were near the land, another storm broke out and the wind again drove them 
far out into the sea. 

That was years and years ago. But when ships are sailing around the 
Cape of Good Hope, through the fog and mist and darkness of the night they 
see a phantom ship sailing, sailing, never reaching land. There is always a 
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strong wind which drives the ship away from land. The sails of the ship are 
torn, the masts are white, and there are pale figures moving about the deck. 
Then the sailors whisper to each other: 

“Look! There is the Flying Dutchman!” 


Notes: 


' Dutch [dat] 

? East Indies [‘i:st “mdiz] 

3 Holland [‘holond] 

4 Java [’d&a:vo] 

5 Diedrich [‘di:drih] 

® Cape [keip] 

” Amsterdam [’zmsto’ dam] 





I. VOCABULARY 




















leave (v) (left) — go away — yxOguTb, NOKUaTb, OCTABNATb 
O11 hope they’!l leave soon; | want to go to bed. 
0 His brother has left home. 
The postman left a letter for us. 
leave alone — OCTaBUTb B NOKOe 
Ol don’t want your help. Leave me alone. 
leave a lot to be desired — ocTaBnatTb *enatb Nyywero 
Ol’m sorry to give you a bad mark, Mary, but your work leaves a lot to be 
desired. 
serve (v) 
1. CNY KUTb 
Oj They served under the king. 
2. NOsABaTb Ha CTON 
Oj What time is breakfast served in this hotel? 
serve someone right — nonyuvtb no sacnyram 
Oj John copied off the test paper. If he fails the test, it will serve him right. 
settle (v) 
1. KUTb, NOCeNnuTBCA 
Oj They got married and settled in the village. 
2. ynagVtb Aena 
Oj They settled their quarrel in a friendly way. 
save (v) 
1. cnactu 
Oj He saved his friend from falling. 
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2. IKOHOMUTb JCHbru 
Oj We’re saving for a new car. 
save for a rainy day — OTNOKUTb 4TO-NNOO Ha «YepHbI DeHb» 
save someone’s skin/neck — cnacTu cBol0 LUKypy 
Ol saved my skin by getting the job done in time. 
carry out (v) 
1. fulfil, complete — BbINONHUTb 
O carry out a promise/plan/threat 
2. NPOBeCTU 
O carry out an experiment/a test 
learn (v) (learned or learnt) 
1. YUN'Tb; BbIYYNTb 
0 The child is learning quickly. 
2. Y3HATb (O YEM-TO); BbIACHUTb YTO-TO 
OC His mother learned of her son’s success in the newspapers. 
learn by heart — BolyuuTb Hau3yCcTb 
Ol went over and over it while | knew my speech learnt by heart. 
seize (v) — XBaTaTb, CXBATUTb 
0 She seized the child by the hand. 
seize the opportunity — BOCNONb30BaTbCA BO3MOXHOCTbIO, YXBATUTbCA 3a 
cnyyan 
CO Whenever you have a chance, you should seize the opportunity. 
hire (v) — HaHVMaTb (Ha padoTy) 
0 The fruit is picked by hired labourers. 
tie (v) (tied, tying) — npuBs38atTb, CBA3ATb 
Oj They seized the captain and tied him. 
break out — BCnbIxXVBaTb (O BONHE, SNUGeMULy UT...) 
OA fire broke out. 
fight (v) (fought) - cpa@kaTbca, BOeBaTb, 60po0TbCA 
0 Britain fought against the US in the War of Independence. 
spill (v) (spilled or spilt) — nponutp 
OI spilt my drink on my skirt. 
land (v) — npuctaBatb K Gepery, npuyanuBatb, NDUVSeEMNATBCA 
O The ship tried to land during the storm. 
drive (v) (drove, driven) — ynpaBnaTb MaLWMHONU, BOAVTb MalUVHy, NOABeE3TU 
Ol never learnt to drive a car. 
O Can you drive me to the station? 
drive someone crazy/mad — foBecTu Koro-nv6o HO CyMaCLUeCTBUA; CBOAVTb 
Koro-nu6o c yma 
0 This pain is driving me crazy. 
tear (v) (tore, torn) C pBaTb 
OC She was wearing an old torn dress. 
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Il. COMPREHENSION 














E 


a 


1. Answer the questions. 


. How did Diedrich become rich? 

. Why did Diedrich sell his land and house? 

. What did the captain tell about his life? 

What were Diedrich’s plans for the future? 

Who overheard what Diedrich told the captain? 

Of whom did the crew of the ship consist? 

. What did the crew do with Diedrich and the captain? 
. What happened then? 

. Why couldn’t the ship land anywhere? 


OODNATAAWNH 


Ex. 2. Translate the following words and phrases from the text. 


Served as sailors; earn a living; a piece of land; receive money; was friendly 
with; the only; a trading ship; make voyages; enough money; a great deal; 
cabins; impossible; alone; criminals; ready for anything; found out; sailed for 
the nearest port; broke out; fresh water; salt water around; thirst; refused; let 
them land; steered for the land; drove far out into the sea; mast; deck. 








Ill. WORD STUDY 























Ex. 3. Find in the text equivalents to the following words and phrases. 


NpuctaBatb K 6epery; BCe BUAbI PaOOTHI; TOATUTb DEH; SKOHOMUTb AeHb- 
ru; 3a6bIBaTb TPYOHbIe BOEMeHA; AYMaTb O ... } OCYLUECTBUTb (BbINONHMTb); 
nonyyaTb DeHbru; KOMaHsAa; COOupaTbca Denatb; yMHbIN; NPUHeECTU (NpuBe- 
CTU); NO3AHO; Y3HATb O 30NOTE; NPUHALNE*KAaTb; NPOWENTAaTb; Ha OopTy; 30; 
ynpaBnaTb Kopabnem; TOMUMbIN *KaK0N; CCOPUTbCH; Kanna; CyxOU POT; NO- 
BeEPHYyTb Haga; 3aTUxaTb (O BETPe); PASOPBAHHbie Napyca. 
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Ex. 4. Translate the words in brackets. 


1. During a war any epidemic can (BcnbIxHyTb). 2. | asked him (nogBe3Tu) me 
to the theatre. 3. Her friend was going to London and she (Bocnonb30BanaCcb 
BO3MO>KHOCTbIO) to send a post-card to Mary. 4. Every day he went to the 
quay and watched how ships (npvuyanusann). 5. When a student he (9KOHO- 
Mus feHbru) for computer games. 6. We (y3Hanu) of the denomination last 
summer. 7. My friend wants (ynagutb) his money matters as soon as possible. 
8. Usually breakfast (nogatoT) from 8 to 10 in hotels. 9. | couldn’t wait for him 
and (octapun) a message. 10. They would like to buy a little cottage in the 
South and (nocenutpcs) there. 11. She was so tired of everybody and 
everything that she asked (OCTaBuTb ee B NoKoe). 12. Their cat (pBerT) all the 
curtains. 13. The thief wanted to run away but the policeman (cxBaTun ero). 
14. He (npusBasan) his horse to a tree. 15. The manager of that company 
avoids (HaHVMaTb) Casual workers. 


Ex. 5. Match the words and phrases in column A with those in column B to 
form a phrase. 











A B 
1. drive a. in town 
2. seize b. clothes 
3. fire (n) c. a message 
4. save d. against conquerors 
5. learn e. some milk 
6. serve f. the opportunity 
7. Carry out g. for a new car 
8. settle h. the King 
9. leave i. acar 
10. fight (v) j. atraitor 
11. torn k. broke out 
12. tie (v) |. research 
13. spill m_ by heart 
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Ex. 6. Choose a phrase from the list below that has the same meaning as 
the italicized phrase. 


\ Leave; serve; settle; carry out; steer; learn; seize; hire; break out; spill; land; 
tear. 


1. Yesterday they made an experiment in the laboratory. 2. She memorizes a 
list of the students very quickly. 3. World War II began suddenly at 4 o’clock in 
the morning. 4. The ship came fo the port late at night. 5. The ship is going to 
New York soon. 6. He went away from his wife for a worthless actress. 
7.What time is lunch offered? 8. We employed for a time an advertising company 
to help us to sell our new product. 9. He pulled to pieces his trousers climbing 
over the wall. 10. He poured out some hot milk on the child’s hand. 11. She 
took hold of my hand. 12. We’d like to buy a cottage but we haven’t decided 
where. 13. She went to France and lived there. 14. He directed his car round 
the corner. 15. Jane poured out some paint on the new carpet. 


Ex. 7. Translate the following idiomatic expressions. Use them in the translation 
below. 


Leave alone; leave a lot to be desired; serve someone right; settle; save; 
\ save face; save someone’s skin; save for a rainy day; learn by heart; seize 
an opportunity; drive crazy. 


. UTOObI CnacTu CBOlO penyTauWio, EMYy NPUVLUOCb CMeHMTb paboty. 

. OH NPUBOAUT MeHA B OCLUECHCTBO, NOSTOMY A CTapalOCb U3Z6eratb ero. 

. OHA BOCNONb3OBaNacb CnyYaemM NOexaTb 3a rpaHuULy. 

. He myyan KOTa, OCTaBb ero B NOKOe. 

. OTU WEHbI CBOAAT MeEHS C yma. 

. Mon gaga npeanoKun MHe UHTepecHyto paboty, UA yxBaTUICA 3a 3TY 
BO3MO>KHOCTb. 

. Te6e npugetca ucnpaButb NnepeBor, OH OCTABNAeT KeNAaTb NyYWero. 

. Cnacu6o, YTo fan MHe ee anpec. A BOCNONb3yl0Cb NIOG6ON BO3MOXKHOCTbIO 
HaBECTUTb ee. 
9. OH MHOrO paboTaeT, YTOObI OTNOKUTb YTO-HUOyb Ha YEPHbIN DeHb. 

10. Qupekxtop Benen BblyyvTb peub HaU3yCTb. 

11. Tom, TbI He CuUVTaeLUb, YTO TEGe DABHO NOpa OO3aBeECTNCb CemMben? 

12. OH He NOCceLaN ypoKU Vv He CHan 9K3amMeH, NoseNom emy! 

13. Copetyto Te6e ObITb OCTOPO>%KHbIM (Careful), ECU XOYELUb CNACTUCb. 

14. A go cux nop NOMHIO BCe CTUXNV, KOTOPbIe BbIYY HAN3YCTb B ACTCTBE. 


Ooo pRwON — 


oO N 
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Ex. 8. Translate the following sentences using words and expressions from 
the text. 











A 


1. Monogpie ronnaHaubl nocenunucb B OoraTbix KONOHUAX Ha HABe. 2. Y Hero 
He ObINO posNTeneni, VU OH 3apabaTbIBan Ce6e Ha %KU3Hb Ha NNaHTaLMu. 3. OH 
Mano TpaTun GeHer VU AOCTATOYHO HakonuNn, YTOObI KyNUTb yYacTOK 3eMsIN. 
4. Qugapux ctan AOBONbHO-Taku OoratbiM YeNOBeKOM, HO HUKOrga He 3a6bl- 
Ban O TpyYMHOM AeTcTBe. 5. OHV pasroBapuBann O NpexHeN *U3HU VO nna- 
Hax Ha Oyfyuee. 6. KanutaH cka3an, YTO OH COOMUpaeTCA KYNUTb OM U >KUTb 
Tam CO cBoen Cemben. 7. Qugpux nounTepecosBanca y KanuvTaHa, CKO/IbKO 
net ero getam. 8. Monogon ronnaHfeu, cka3an KanuTaHy, YTO OH Be3eT C 
CO6ON OYeHb MHOrO AeHer, KOTOPbIe OH 3apaboTan. 9. Augpux coOupanca 
NOCTPOUTb GONbWON DOM ANA OeGHbIxX DeTen, y KOTOPbIX HeT Cembu. 10. Mo- 
PAK, KOTOPbIN ynpaBnan KOpaOnem, y3Han O 30n0Te. 11. PyneBonw wenotom 
paccka3an 06 3TOM CekpeTe HECKONbKUM MOpAKaM. 12. Snble MOPAKY ObINN 
rOTOBbI Ha BCe, 4YTOObI AOCTaTb 30N0TO. 13. Mopsku cxBaTunu KanuTaHa uU 
6pocunu ero B Mope. 14. Ha 6opty BcnbIXHyna CTpalwHas 4yma, VU y MOops- 
KOB He ObINO HUY Kann CBex*Keu BOAbI ANA nvtbA. 15. Y Hux ObINN MeLLIKU C 
30NOTOM, HO JIOGU He paspewunu uM npvctaBatb K Gepery. 16. HakoHeu, 
3aTux BeTep, HO BCKOPe BHE3AaNHO HaYasICA HOBbI LUTOPM, YU BeTep CHOBAa 
yHeCc KOpaONb B MOpe. 17. Jliogqu BugeNnU CKBO3b TyMaH VU TEMHOTY HOU KO- 
paOnb C pasOpBaHHbIMU Napycamny. 









































1. OH cnykun B apmMuy, a nOoTOM Nocenunca B AepeBHe. 2. OHV OCTaBunn 
6eAHOro peOeHKa OAHOFO B OMe Ha BCIO HOUb. 3. JleTeW HEOOXOAMMO Ha- 
YYUTb S9KOHOMMTb AeHbry. 4. Y Hac y BCeX ECTb ONPeAeNeHHbIe OOASAHHOCTU, 
KOTOPbIe HEOOXOANMO BbINONHATb. 5. OH MbITaNCA BbIYYNTb MpaHuy3sckun u 
HaHsan yuuntens. 6. OHa xBaTaeTCA 3a NOOYIO BOSMO>KHOCTb 3apaboTaTb ceb6e 
Ha 2KU3Hb. 7. TBOW DQeAyuika BOeBaN BO BpemsA BOUHbI? 8. OH HE MOF OTO- 
PBaTbCA OT KOMNbIOTEpa, VU 3TO CBOANNO ee c yma. 9. Noroga octasnset 
»KenaTb nyywero. 10. Korma OH yexan, OH OCTaBUN OeHbru B ALAMKe Oydeta. 
11. OH cxBaTun KHUry, ycTpovncs B Kpecne uu Hayan YYUTb HAaU3yCTb CTU- 
xoTBopeHnve. 12. OH C TPyYGOM ynpaBAAN MaLUWHOU B TyMaHe. 13. OHa OYeHb 
XOPOLWO BOAUT MaluNHy, nosTomy A paspewiuna ev nogsBe3sTu BeTen K LuKONe. 
14. Nouemy Th! pasopBana TKaHb BMECTO TOFO, YTOObI paspe3aTb e€ HOXKHU- 
uamu? 15. OHVY NpuBasanu ApKylo TpANnky K Ma4yTe, YTOObI UX OOHapyKUuN. 
16. Ux pasroBopbl 0 Moem OyfyLUeM VU Ux COBeTbI GecaAT MeHa. 17. Te Bbl 
Bce ObINM paHbue, KOrMa NOKMHYNUM MeHs B Gene? 18. Ecnu Bb He ycnoKou- 
TECb, A HE CMOry COOOLUINTb Ba>KHYIO HOBOCTb. 
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Ex. 9. Choose the correct definition for the words in bold type. 


to find out (to discover something that was lost; to learn something that 
was hidden; to criticise something) 


to lose one’s memory (to fail to remember; to lose the ability to think 
logically; to fail to follow or remember the main line or thoughts of a story, etc.) 


Ex. 10. Write twelve sentences about your plans for the weekend with the 
constructions “be going to do smth”, “have to do smth” and “a great 
deal of’ according to the models. 








Model 1! “I’m going to build a beautiful house and live in it.” 














Model 2| “You don’t have to go to sea any more.” 




















Model 3| | have made a great deal of money. 























We may Say: a great deal of laughter/noise/reading/writing. 


Ex. 11. Translate the sentences into Russian, paying attention to the meaning 
of the verb “bring”. Use a dictionary. 


1. Bring your friend to the party. 2. The prisoner was brought before the judge. 
3. The policeman brought a charge against the fast driver. 4. He could never bring 
himself to kill an animal or bird. 5. Old age brings happiness. 6. Science has brought 
about many changes in our lives. 7. If | go with you in your car, will you be able to 
bring me back? 8. The director brought forward a new plan for the company. 9. It 
was a very difficult job but Ann was able to bring it off successfully. 10. That old 
song certainly brings back memories! 11. The beauty of the music brought tears to 
her eyes. 12. You’ve brought this trouble on yourself. 13. Billis very quiet: try to bring 
him out. 14. When you go to the post-office, will you bring me back some stamps? 
15. It’s time to bring up the question of his debt. 16. The election will be brought 
forward to June instead of July. 17. They want to bring back some old traditions. 


Ex. 12. Choose the right word and insert it in the proper form. 
know — learn 
O He knows the way. 


0 | knew him by his voice. 
0 Do you know how to build houses? 


\ “know” — 3HaTb, ONO3HABaTb (KOrO-NNu60), yMeTb 
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“learn” — yYWTb (HaU3yCTb), Y3HABaTb (YTO-sN60) 
0 | learnt it from the newspaper. 
O We learn poems by heart. 


1. | was surprised to ... that George Washington himself selected the place 
for the US capital. 

. I’ve... Martin for years. 

. |... from this legend that “The Flying Dutchman” was the name given by 
sailors to a phantom ship. 

. |... [had passed the test. 

Do you ... how to drive? 

I’m... howto drive. 

“Do you ... my brother?” — “No, we’ve never met”. 

. He doesn’t... how to do it. 

. You’ll ... him by the colour of his hair. 

. Do you ... of a good restaurant near here? 

11. |... thatitis true. 

12. Do you... that the President of the United States is not elected directly? 

13. She’s ... all about computers. 


wh 


—_ 
SCOMNMOD 


for — during — within 


We use “for” + period of time to say how long smth goes on — B TeyeHue 
\ O For six years; for two hours; for a week. 
We use “during” + noun to say when smth happens —- Bo Bpema 
O During the war; during the film; during the night. 
“within” — in less than; inside — B npegenax (TeyeHue) 
O within an hour; within a mile. 


. She lived in London ... two years. 

. ... the lecture Professor Brown paid no attention to our talks. 

. Our dean will stay in London ... two weeks. ... his stay in London he will 
contact some Universities. 

. The talks were very difficult and lasted ... four hours. 

. We sailed a lot in the Black Sea ... our holiday in the Crimea. 

. We’ve been here ... a week. 

. Theyran...ten miles. 

. They lived abroad ... the war. 

. He swims every day ... the summer. 

. He swam every day ... three months. 


won - 


COMYNOUORA 
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Ex. 13. Fillin the blanks with prepositions and conjunctions where necessary. 
Retell the story. 


One day a stranger came ... the city. It was very early ... the morning and yet 
there were many people ... the streets. He asked a man where all the people 
were going to, and the man told the stranger ... Atlanta and the races. The 
stranger was surprised. “No woman,” he said, “will take my life ... me.” 

The stranger went ... and walked ... long time ... the streets. When he 
returned ... the gate ... the palace, he was covered ... dust. The porter looked 
... his dirty clothes and hesitated. But the stranger said ... him that he was the 
king’s son, and the porter allowed him to go ... the palace. 

And the young man entered ... palace, where they gave ... him water to 
wash himself ..., and new clothes. When Atlanta saw a stranger ... the table 
that day, she turned ... her eyes, ... she was sure he came torun... the race ... 
her ... the next morning. ... first the guests were rather silent, but the stranger 
talked ... So much humour that soon there was a smile ... the faces ... all... the 
table. ... the meal, the king came... ... the stranger. “Sir,” he said, “your name 
and country are still unknown ... us, but we invite you to stay as long as you 
like.” 

“| thank you,” answered the stranger, “but! cannot tell ... you my name, and 
| cannot stay ... the house ... any man ... more than one night. | must start ... 
dawn. | thank you ... your kindness, and beg you to excuse me. | should like to 
rest now, ... | have travelled far and must go a long distance yet.” 

So he left the king and his daughter. But Atlanta could not forget the man 
who said farewell ... her ... such a light heart. When she asked herself why she 
was interested ... him, she could find no answer. Yet she decided to speak ... 
him again ... he left the palace ... the next morning. 


Ex. 14. Translate the following words and phrases. Use them in the text below. 


Finally; in the end; then; at last; on the very next day; at that time; about 
this time; next; soon; after some time; eventually; until. 


Little Christopher Columbus! was interested in the big ships coming from 
or leaving for strange and distant lands. (Satem) he learnt how to make maps 
used by sailors, and he (Bckope) became very clever at this work. 

(HakoHeu) he felt that he could not stay at home any longer. It was 
(NPUMePHO B 9TO Bpema) that astronomers were declaring the earth to be a 
ball. This theory interested Columbus greatly. He made up his mind to sail to 
the West (g0 Tex nop, noka) he came to the Indies. The seamen (B TO Bpema) 
did not sail very far. (B KOHUe KOHUOB), the Spanish Government offered him 
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ships and men. Columbus sailed to the West and reached the Canary Islands. 
These islands were, as people thought, the end of the world. They were afraid 
to go any further. But, (HakoHeL) the men promised to sail three more days. 
(ByKBasIbHO Ha Cnegszyiouwnu DeHb) they saw land! (Yepe3 HeKkOTOpOe BpemaA) 
Columbus’s three ships sailed further and they (notom) came to the large 
islands; Columbus had no idea that he had (B KOHe4HOM CyYeTe) discovered a 
new continent. 


Note: 
' Christopher Columbus [‘kristafa ko’ lambas] 


Ex. 15. Translate the following into English using til/, until or before according 
to the sense. 


1. Ona peluuuvna nosoOxKAaTb ZO ABeHaguatTu Yacos. 2. OHa yuna JO ABeHag- 
ulaTu 4YacoB. 3. OTO CNyYUNoCb 3ag0Nro ZO moero npvezaa. 4. Ao storo cny- 
yas y Hac C HUM HuKOorga He ObINO CnoposB. 5. OH OCTaBanca TaM JO KOHLA Vl 
ylwen OAHUM “3 nocneAHMx. 6. BoemeHu Zo OTbe3 a OCTABAaNOCb OYeHb Maio. 
7. OHW ycnenv yiTu go Hox”. 8. OH Cornacunca *faTb OTBETAa JO BeYepa. 
9. Teonoru fomkKHbI GbINM BeEPHyTbCA Ha Oa3sy ZO HacTynNeHUuA XONODOCB. 
10. OkoHYaTenbHoe peweHue BONPOCA NpugseTCA OTNOXKUTb JO BO3Bpale- 
HUA pekTopa. 


IV. SPEECH PRACTICE 














Ex. 16. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. Can the leopard change his spots? [op6aToro morua ucnpaBit. 
2. |ll-gotten gains never prosper. Yy.xxoe 4ZOOpo BnpOK He ugAeT. 
3. Misfortunes never come alone. /Tpuiuia 6efa, OTBOPAK BOpOTa. 


Ex. 17. Make up a plan of the story and retell it in accordance with your plan. 


Ex. 18. Ask questions on the text so that the answers bring out the main 
facts given in it. 


Ex. 19. Tell the story as if you were the captain. 
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Ex. 20. Quote some sentences from the story which describe: 
a) the steersman’s feelings and behaviour; 
b) the plague. 


Ex. 21. Topics for discussion and essays. 


How Diedrich grew up and made money. 
Diedrich’s plan. 

Betrayal (in the legend). 

Have you ever been betrayed? 

How were the thieves punished? 

Should dishonest behaviour be punished? 


1 
2 
3 
4 


5 
6 


~~ rye we re YS WH 


Ex. 22. Give a free translation of the text 
(For Degrees of Comparison see V. Grammar Review, p. 238). 


>Kun-6bIN ODHAKHbI KOPONb NO UMeHU Mugac. Y Hero ObiINa DOUb, KOTOPY!O 
3Banu Mspurong. Bonbuie Bcero Ha cBete Mugac nto6un (to be fond of) 
30n0TO. Ho 6onblwWe 30NOTAa OH N06 CBOIO ManeHbKy!o GOub. Ho 4em 6onb- 
tue Mugac nto6un CBolo f04b, TEM OONbLUIe OH KeNan GoratctTBa (wealth). OH 
Ayman: «Camoe nyywee, YTO A CMOry COeNaTb ANA sTorO pebeHka, — OCTa- 
BUTb CN OFfPOMHOE KONUYECTBO 9KeEITOFO, CBEPKalOLero 30N0TA.» 

PaHblue KOPOIO HPaBUNUCb UBeTbI, OH MOOUN My3biky, HO CevYac eAnH- 
CTBEHHOU My3bIKOM AA Hero ObIN 3BOH (Chink) 30nOTbIX MOHeT (Coins). OH 
NPOBOANN NOYTU BECb LeHb B TEMHON KOMHAaTEe, B No”ABane (basement) OBOp- 
Lia. 30eCb OH xpaHun cBoe GoratTcTBo (treasure'). OH 6pan MewwOK 30N0TAa U 
paccmatpuvBan ero nog Ny4OM CONHLa, KOTOPbIN Nagan U3 MAaNeHbKOrO OKHa. 
Mugac ueHnn (to value) CONHEYHbIN Nyy TONbKO NOTOMY, YTO ero COKPOBULLE 
CBepKano C erO NOMOLLUbIO. 

OH wentan ce6e: «O, Mugac, S6oratbli Koponb Mugac, Kakonu TbI CuacTnu- 
BbIN YenoBek!» OHHakAbI OH, KaK BCerfa, HaCnakanca CBOUMNM COKpPOBUILLa- 
mu. Bapyr Ha 30noTo ynana (to fall over) TeHb. Mugac nocmotpen HaBepx u 
yBugen durypy He3HakKOMLa (Stranger), CTOALLErO B APKOM CONHEYHOM syye. 
OH ObIN MOnOg. 

Mugac 3Han, 4YTO ABepb 3anepta uv nosAyMan, YTO HE3HAKOMELL, OJDKHO ObITb, 
BONWEOHUK (a magician). Koponb COBeEPLUGHHO He Ucnyranca. Y HesHaKOMLa 
O6bIn TakKOU DOOpHIM B3rnag! HesHakomeu, MONYa PpaccCMaTpUBaN KOMHAaTY. 
Satem, C CONHEYHON ynbIOKon (with a beam), OH NOoBepHynca kK Mugacy. 

«Tbl — 60raTbid YenoBek, Mugac! — cka3gan OH. — MHe KaxkeTCA, HY y KOrO 
HET CTONbKO 30N0TA, Kak y TeOa.» 
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«fa, Tbl NPaB, HO MHE NOHAAZOOuUNAaCb BCA MOS XU3Hb, YTOObI CKONUTb 
(collect) stu CoKpoBua. Ecnu Obl A MOP >%KUTb ThICAYy eT!» 

«4To! — BOCKNUKHyN HeE3HakOMeL. — Tak Tbl HEQOBONEH (to be satisfied)?» 

Mugac nokayan ronoson. 

«A 4TO Obl TeOH yOOBNeTBOPUNO? — CnpocuN HesHakOmMeu. — CKakKU MHe 
cBoe KenaHue (wish).» 

Mugac nofymMan HeMHOroO U CKagan: “A yctan KonUTb GoratTcTBa. A OYeHb 
CTapatoCcb (to do one’s best), HO COKPOBULL BCe ELLIE HEAOCTATOYHO. A xoTen 
Obl, UTOObI BCe, K Yemy A NpuKacatocb, NpeBpaluanOCb B 3ONOTO.» 

«30noTOoe NPUKOCHOBeHNe (touch)! — BocKnuKHyN OH. — Mou ~apyr, a Tol 
yBepeH, 4TO HUKOrga He NOKaNeelb (to regret) 06 3TOM?» 

«KOHeEYHO, HeT!» — oTBeTUN Mugac. 

«Byflb NO-TBOeMY,» — CKa3an HE3HAaKOMeLL. 


Note: 


' treasure [‘trezo] 
(to be continued in ex. 39 p. 252-253) 








V. GRAMMAR REVIEW 























Degrees of Comparison of Adjectives and Adverbs 
CreneHu cCpaBHeHnua npunaratenbHbix u Hapewn 


NpunaratenbHble U Hapeyws OOpa3syloT CTeNneHUY CpaBHeHUs NO OAHOMY 
npasyuny. Yacto coBnagaloT Fake POpMbI npuvNaratenbHbix U Hapeyni. 


late - no3gHun/NO3AHO; 
early - PaHHUi/paHo; 
hard - TPYAHbIN/TPyAHO; 
little - ManeHbKUi/Mano; 
near - 6nu3Kkun/6nu3ko; 
high = BbICOKUM/BbICOKO. 


0 It was early spring. (adj) 

Oj My mother always gets up early. (adv) 
Oj The house is very high. (adj) 

Oj The bird flew very high. (adv) 
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Degrees of Comparison 





Positive degree 


Comparative degree 


Superlative degree 











NonoxKuTenbHaa CpasByutenbHaa Npesocxoguaa 
hot hotter the hottest 
Pee en easy (adj) easier the easiest 
Hple, ABY- | early earlier the earliest 
CHOSE |l-eaon (adv) sooner the soonest 
beautiful (adj) more beautiful the most beautiful 
MHOro- comfortable more comfortable the most comfortable 
CnoxKHble | correctly (adv) more correctly the most correctly 
exactly more exactly the most exactly 
old (adj) older the oldest 
elder' the eldest 
C often (adv) oftener the oftenest 
oe more often the most often 
cnyyan slowly slower the slowest 
more slowly the most slowly 
quick quicker the quickest 
quickly more quickly the most quickly 
«Henpa- | far farther the farthest 
BUJIbHbIe» further? the furthest 
cnyyan, well/good (adj) | better the best 
KOoTOpbIe | badly/bad worse the worst 
cnegzyeT | much more the most 
3anomuntb | little less the least 














' elder — ona OO6O3HAYeHUA BO3PaCTHbIX OTHOLUGHN B CeMbe (elder brother). 
? further — DanbHevwun, HOOaBOYHbI. 
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Spelling Rules 


NMpu npu6asnenun cyddukcos -er, -est npovcxogaT cneszyiouwe u3mMe- 
H@EHUA B HANUCAHUN COB: 

1. Y Takux npunaratenbHbix, Kak hot, big, fat, sad, wet; etc. (1 rnacHbin + 
1 CornacHbiN) yaBavuBaeTca KOHeYHbIN COrnacHbin: 

hot — hotter — the hottest 


2. Y Takux NpuNaratesibHbIx, Kak (OKA@HYNBaIOLUNXCS Ha -e) nice, fine, large, 
late, safe npvOaBnaetca -r, -st: 
nice — nicer — the nicest 


3. B Takux npunaratenbHbix, Kak busy (COonacHbil+y) -y (nocne cornac- 
HOrO) nepexomuT B -i: 
busy — busier — the busiest. 


ina cpaBHeHua KayeCTBa NPEAMETOB UCNONb3yI0T Tak>Ke CnesyIOLUNe cop- 
MYJIbI: 














1.| than Oj Moscow is larger than St.Petersburg. 
4emM Oj This bookis less interesting than that one. 
2.| aS... as He is as young as my btother. 








Od 


Tak(ON) Ke ... KaK He works as hard as you. 


She is not so beautiful as her mother. 
This train goes not so quickly as that one. 


3.| notso ... as 
He Tak(Oi) ... KaK 


Od 








4. | the+cp.ct....the+cp.ct. | 1 The more you work the better you know 
4eM ... TEM the language. 

O How much money do you need? The more 
the better. 











Ucnonb3ytotca Ana yCuneHus CpaBHUTebHON CTeNeHUY NpuUNaraTesbHbIx 
v Hapeuun. 





























5. | much, far © The husband was much older than the wife. 
HaMHOLO, ropa3go, O Could you speak a bit louder? 
SHAYUUTEJIbHO 
a bit, a little 
H@EMHOrO 
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6. SanomuHvTe cnegzyrouwve npumeppi: 


Balua KOMHaTa B ABa pasa Your room is twice as large as mine. 
Oonblwe Moen. 

OTOT ALLWK B TPN pasa TaxKeENee This box is three times as heavy as 
TOrO. that one. 

OH B gBa pasa cTapwe. He is twice as old. 


Mos KOMHaTa B Ba pasa MeHbwe My room is half the size of yours. 
Balen. 


Mou yemogaH B ABa pasa nerue My trunk is half the weight of yours. 
Baluero. 


Ex. 23. Give the comparative and superlative forms of these adjectives and 
adverbs. 


Equal, tidy, sophisticated, public, amusing, thin, quickly, far, bad, badly, difficult, 
interesting, tiny, quietly, slowly, little, much, deeply, bitter, highly. 


Ex. 24. React to your friend’s statement as in the model. 




















Model — This train is fast. That one isn’t very fast. 
— Yes, this train is faster than that one. 











1. This film is very interesting. That film isn’t very interesting. 2. Mary’s hair is 
long. Ann’s hair isn’t very long. 3. Your jeans are new. My jeans aren’t very 
new. 4. This cottage is expensive. That cottage isn’t very expensive. 5. London 
is big. Manchester isn’t very big. 6. This girl is attractive. That girl isn’t very 
attractive. 


Ex. 25. Rewrite these sentences using double comparatives. 








Model — It costs a lot to live in London, and prices are still rising. 
— Life in London is becoming/getting more and more expensive. 


























1. My dog’s already big, and it’s still growing. 2. The weather’s beautiful, 
and it’s improving. 3. As the party continued, he became increasingly tired. 
4. Los Angeles is a big city, and it’s growing. 5. I’m very optimistic about the 
state of my affairs. And my optimism increases. 6. | earn much, and I’m 
becoming rich. 
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Ex. 26. Change sentences according to the model. 











Model — This bridge is narrower than that wide one. 
— You are quite right. It is not so wide as that one. 

















1. This monument is less impressive than that one. 2. This camera is cheaper 
than that one. 3. Mary is taller than her sister. 4. Peter is more absent-minded 
than Jack. 5. Our city is younger than Moscow. 6. My elder brother is older 
than Jack’s elder brother. 


Ex. 27. Agree with your friend’s statement. 














Model — George is thoughtful. So is Edith. 
— Edith is as thoughtful as George. 

















1. Gatchina is a beautiful town. So is Pavlovsk. 2. His pictures are good. So 
are his poems. 3. She is so busy. So am I. 4. The girls are young. So are the 
boys. 5. Mary is hardworking. So is Helen. 6. He is happy. So is his wife. 


Ex. 28. React as in the model. 














Model — This task is difficult. (that task). 
— But that task is more difficult. It’s the most difficult task. 














1. Andrew is gloomy. (Philip). 2. The mountains in Scotland are high. (the 
mountains in the South). 3. The air is clean. (the air in the country). 4. My 
computer is good. (his computer). 5. Our situation is bad. (their situation). 
6. Our kitten is little. (their kitten). 7. Her brother is good-looking. (my brother). 
8. This way is very dangerous. (that way). 


Ex. 29. Make up sentences, using the adverbs given in the chart according 
to the following model. 














Model — Nick speaks French well, Ann speaks French better than 
Nick, and Peter speaks French best (of all). 














Ex. 30. Change the sentences according to the model. 

















Model — Which player is the best on the team, John or Joe? 
— They are both good, but John is better than Joe. 
— Which picture is the worst in the gallery, this one or that one? 
— They are both bad, but this one is worse than that one. 
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1. Which team is the best in the league, “Spartak” or “Dinamo”? 2. Which 
student is the worst in the group, Mike or Andrew? 3. Which shop is the worst 
in Paris, that expensive one or that small one? 4. Which boy is the best in the 
party, the tall one or the short one? 5. Which piano is the worst in the shop, a 
black one or the brown one? 6. Which coffee is the best, Nescafe or Pele? 
7. Which market is the worst, the new one or the old one? 8. Which shirt is the 
worst, the blue one or the white one? 


Ex. 31. Use superlatives to describe the things below. 























Model A good film — The best film I've ever seen. 








. an amusing book; 

. avery uncomfortable bed; 

. an exceptionally interesting lecture; 
a very exciting tennis match; 

. areally awful singer; 

. an extremely cheap computer. 


OuRON= 


Ex. 32. Express your argument. 














Model — That woman is not very young, is she? 
— No, she isn’t as young as she used to be. 
— The city is not very clean, is it? 
— No, it isn’t as clean as it used to be. 














1. The trains are not very fast, are they? 2. His plays are not very talented, are 
they? 3. Mary is not very slim, is she? 4. The day is not very short, is it? 5. The 
air in the room isn’t very fresh, is it? 6. He is not very accurate, is he? 7. The 
watch isn’t very slow, is it? 8. The problems are not so great, are they? 


Ex. 33. Translate the proverbs from English into Russian and memorize them. 
Find Russian equivalents. 


. The more haste, the less speed. 

. Themore, the merrier. 

. The more you have, the more you want. 

. The bigger they are, the harder they fall. 

. The nearer the bone, the sweeter the flesh. 


oOponhNn — 
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Ex. 34. Translate the following sentences, using much, far, a great deal, still 
with the adverbs in comparative degree. 


1. Mou Opat roBoput no-dpakuy3cku HAMHOFO AyUWe, YeM NO-aHrnuncKu. 
2. HEKOTOPbIM NOAAM ropasgo Oonbue HpaBUTCA NyTeELUCCTBOBaTb 3UMON, 
4eM seTOM. 3. [10 BOCKPECeHbAM SF BCTalO HAMHOrO NO3AHEe OObINHOrO. 
4. Nepega 3k3aMeHaMuy CTYAeHTbI, KAK NPABUNO, SHAYNTENBHO OONblUe UV yCep- 
aHee 3aHumaiotca. 5. Mor cectpa ropa3sgo yale MeHA XOAUT B TeaTp. 
6. Buepa Halu CNOPTCMeHbI Urpanu ewe Gbictpee. 7. Co CnoBapeM BbI ne- 
peBenete CTaTbIO HAMHO?FO TOUHeEE. 8. CerogHs CONHLIE CBETUT ropasgo Ape, 
4eM BYepa. 


Ex. 35. Translate the following sentences using the words from the text. 


1. Yem Gonbwe OH paboTan, Tem OonbwWe AeHer OH 3apabaTbiBan. 2. MHorue 
Monogpble t04Av Obliv GegHee DaTYaHuHa. 3. KanutaH ObIN TaKON *Ke OANHO- 
Kui, KaK Vv ero gpyr. 4. OTO 6biIn CamblN 3nonW YenoBeK B KOMaHge. 5. Yem 
AONbLUe OH KUN, TEM OONbLUE HACNAKAANCA KU3HbIO. 6. KanutaH Obi ropa3 a0 
CTaplue ero VU 3Has KU3Hb Nyuwe. 7. A OTHaM OeHbr CaMbIM OeAHbIM JOLAM. 
8. OHU GoAnNUNCb NOAONTM Onu>xe. 9. OHV 4yBCTBOBaNU Ceba xy>Ke VU xy>xKe. 
10. OH HaHa Ha padoTty Gonbue MOpPAKOB, 4emM Npexge. 11. OH CTaHoBUcA 
6oraye. 12. Yem mono>e YenoBeK, TEM GONbwWe y Hero BHEprun. 13. OH Opin 
CaMbIM GOOpbIM YeNnOBeKOM Ha KOpabne. 14. Kopa6nb oTNNbIN paHblue, 4eM 
OCTaNbHble KOpadnu B Nopty. 15. STOT paccka3 He TaKOU 3HAMeHUTbIN, KaK 
TOT. 16. OH BbIACHUN Gonblue 06 3TON GOoNesHyV, Tak KaK NpoYen GOonblue Me- 
AWUMHCKUX CNpaBOYHUKOB. 17. OTO 6bINO CaMoe TA>KENOe BPEMA B EFO KU3- 
HU. 18. «JIeTy4uun ronnaHgsAeuU» — CaMbIN HEOObINHbIN paccKa3, KOTOPbIN A KOr- 
a-nu6o uutan. 


Ex. 36. Translate the following jokes into English. 











mh 

















: Korga omkHa HayaTbCA BeYepUHKa? 

- Yem ObicTpee, Tem nyywe. 

: Ckonbko mrogen GomkHbI npuntu? 

: YWem MeHbLUe, TeM NYYLUe. 

: Ho vem Oonblue, Tem Becenen. MHe KaKETCA, Tbl HE OYCHb PaAYyeLUbCA 
npeACTOALIeEN BeYepUHKe. 

: otomy To, 4em Oonblue TbI paCcCnpaluNBaelUb O HEN, TEM MeHbLUE OHA 

MH@ HpaButca. 


>oO>OS 


Sy 
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2 


Mpowjascb CO CBOUM yurvTenem, OfHa U3 yYeHUL, CKagana: «YYUTeNb, KOTO- 
PbI/ NPULeT Ha BaLUe MECTO, OygeT yKe HE TAKUM XOPOLUNM.» TOCNOAMH JIbionc 
ObIN CYACTAUB YCNbILUATb TakKNe CnoBa. «YTO BbI, OH OyHeET HUYYTb HE xy>Ke, a 
Hake nyywe.» «fla HeT, — 3ameTuna yYeHULa, — A yYuWNaCb AO Bac y naATU 
yuuTenei, KaKAbIN HOBbIN ObIN ropa3sgAoO xyKe NPeEX*HErO.» 


3 


CTYA@HT: Ho © He Aymaio, YTO A 3acnyKUBalO EAUHULIbI. 
Ilpomeccop: A toxe Tak He Dymaw. HO 3To — Camas HU3KaA OLIGHKAa, KOTOPYy!O 
A MOry NOCTaBMTb (to give). 









































The Use of Articles With Some Adjectives 
and Numerals + Noun 
YnotpeGneuHve aptuknsa B CnoBOocoYeTaHnax: 
nopsgkoBoe 4wncnuTenbHOe/NpunaraTenbHoe 
B NMpeBoOcxOgHONM cTeneHn + CywWiecTBUTeNbHOe 


1. Ecnu onpefenenue CyLuecTBUTenbHOrO BbIPaKeHO NpUVNaraTesbHbIM B 
npeBocxOgHon CTENeEHU UNU NOPADKOBbIM YUCMUTESIbBHbIM, TO OHO ynoTpe6- 
nvetca C ONPeseNneHHbIM apTuknem the. 

Oj This is the best film I’ve ever seen. 
Oj They live on the second floor. 





2. NpunaratenbHble B 3HAYEHUM CYLUECTBUTEJIbHbIX YNOTPEONAIOTCA C 
onpegeneHHbim aptuKnem the: the old; the rich; the poor; the blind. 
Oj There are special schools for the blind and the deaf. 
O The wounded were taken to hospital. 





Ex. 37. Supply the required articles. 


1. On ... second floor the window was open. 2. She was ... laziest woman in 
the village. 3. | told him that there is a special school for ... blind. 4. ... wounded 
should be taken care of. 5. | entered the room and saw ... woman. She was ... 
most beautiful woman among the guests. 6. | ate three bananas; she pressed 
me to have ... fourth but | couldn’t. 7. ... deaf cannot hear the music but they 
can compose. 8. For ... first term we shared one room in the hostel. 9. He was 
sick and he behaved as ... sick man. 10. As soon as the curtain came down at 
... end of ... third act she was on her feet. 11. That Sunday it was ... highest 
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temperature in the shade. 12. He became rich and as the majority of ... rich he 
didn’t remember his poor youth. 13. His job is ... most important thing in his 
life. 14. Our government doesn’t pay any attention to ... disabled. 15. This film 
is ... best at the festival. 16. He is ... most learned person in the family. 17. We 
should remember ... dead. 18. ... deaf and ... dumb talk to each other with the 
help of their fingers. 


Ex. 38. Translate the sentences into English paying special attention to the 
use of articles. 


1. STO 6bINO Camoe Ba>KHOE COObITME B EFO 9KU3HU, OH NONyYW NepByro 3sapma- 
Ty. 2. Boratbie ToKe umMeloT NDOGNemMpI. 3. Y HAC OYEHb Mano CaHaTOpNeB ANA 
paHeHbix. 4. OH CamMbli CNOCOGHbIN PeOeHOK B CeMbe. 5. BeAHbIe AOMDKHbI ma- 
TUTb MeHblUe 3a KBapTupy. 6. yma xoyveT paspabotatb HOBbIN 3aKOH AIA NO- 
KUNbIX. 7. CbiTbli” HAKOra He NoMMeT ronogHoro. 8. B Espone a Bugen MHOoro 
npvcnoco6neuun Ana yooOctBa UHBaNUgAOB. 9. TpeTbA NONMbITKa OKa3asaCb yC- 
newHon. 10. 22 nexaOps — Cambii KOPOTKU DeHb B rogy. 11. Mbi xoTum yny4- 
LUUTb KAYECTBO PasB/eKaTeENbHbIX TENEBUSMVOHHbIX NpOorpamm (television 
entertainment) gna MonogexKu. 12. Tnyxve OObINHO rPOMKO pasroBapuBalorT. 
13. Jlyuwun Bbixog Ansa Hee — KynNUTb BTOPON TeneBu3sop. 14. OH CambIi/ 3acTeH- 
4YVBbIN IOHOLLIA, KOTOPOrO A KOrga-nu6o 3Hana. 15. CyuuecTByeT CneliManbHaa 
a36ykKa ona Cnenbix. 16. HeBexeCTBeHHbIe OObINHO GOATCA Tex, KTO UHTEPeCy- 
e€TCA BeELUAMU, KOTOPbIe OHV (CaMV HEBEXKECTBEHHbIe) HE NOHMMAaIOCT. 


Ex. 39. Fill in articles where necessary. 


Next morning ... king Midas began to touch ... objects that were near his 
bed. He wanted to know whether he really had ... Golden Touch. So he laid... 
finger on... chair, and on... other things but they remained ... same as before. 
Midas was disappointed. Suddenly ... earliest sunbeam shone through ... 
window. It seemed to Midas that ... bright yellow sunbeam was reflected in 
rather ... strange way on ... white covering of ... bed. This white covering was 
now ... brightest gold. ... Golden Touch came to him with ... first sunbeam. 

Midas jumped out of ... bed, and ran around ... room, seizing everything. He 
pulled aside ... window curtain and ... curtain grew heavy in... hand — ... mass 
of ... gold. He put on his clothes, and was happy to see himself in ... suit of ... 
gold cloth. He took out ... handkerchief, made by little Marygold — his daughter. 
That was also turned into ... gold. ... last transformation did not quite please ... 
king Midas. He remembered when Marygold climbed on his knee and put ... 
handkerchief in his hand. It was ... daughter’s work, but now he could not use 
it, — ... handkerchief was so hard. 


WILLIAM TELL' 


(A Swiss Legend) 


Long ago the emperor of Austria? wanted 
to make Switzerland? a part of his empire, and 
he sent a man named Gessler* to rule the 
people. Gessler was a tyrant. He ruled the 
bold Swiss people with a hand of iron. He had 
many soldiers and did whatever he wished. 
But there was one thing he could not do, — he 
could not make the brave, free people of 
Switzerland bow down to him when he came 
among them. 

He was very angry at this, and tried to 
think of Some way in which to make them 
feel his power. In those days, as now, every 
town had a market place. Here the people 
came to buy and sell goods. The men and women came down from the 
mountains with milk and cheese, goats and other animals; they sold these 
in the market and bought goods which they did not have in their mountain 
homes. 

In the market place of Altdorf>, a Swiss town, Gessler put up a tall pole. On 
the top of this pole he placed his hat, and this hat was the sign of Gessler’s 
power. Then his soldiers went about the town shouting an order to the people: 
“Every man, woman or child who passes by the pole must bow to the hat to 
show their respect for Gessler.” 

From one of the mountain homes near Altdorf there came into the market- 
place one day a tall, strong man by the name of William Tell. He was a famous 
archer, for it was in the days before the mountain people had guns, and he 
shot bears and wild goats with his bow and arrows. 

He had with him his little son, and they walked across the market place. But 
when they passed the pole, Tell did not bow to the hat on the pole. There were 
spies of Gessler in the market place, and they at once went to the tyrant and 
reported the incident. “Tell refused to bow to Gessler’s hat on top of the pole!” 
Gessler at once commanded his soldiers to bring Tell to him, and Tell came, 
leading his little son by the hand. 

“They tell me you shoot well,” said the tyrant. “I shall not punish you, but 
you must show me your skill. Let your boy stand a hundred steps from here. 
Place an apple on his head. You stand here and shoot the apple off his head 
with one of your arrows.” 
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All the people who heard him turned pale with fear, but Tell looked straight 
at Gessler without any fear, and took out two arrows. 

“Go there!” he said to his son. Two of Gessler’s soldiers led the boy a 
hundred steps away from Gessler and then placed an apple on the boy’s 
head. They had some pity for Tell in their hearts, so they made the boy stand 
with his back to his father. 

“Face me!” Tell cried in a clear voice, and the boy immediately turned and 
faced his father. He stood straight, with his head up. Tell put the arrow in the 
bow and then bent it slowly ready to shoot. He could look no more and shut 
his eyes. 

The next moment a great shout rose from the crowd. The arrow hit the 
apple and cut it in two. The people shouted with joy, but Gessler was not 
pleased, and said in an angry voice to Tell: 

“You were not so very sure of your first shot. You put a second arrow in 
your belt. Why did you do that?” 

“The second arrow was for you, tyrant, if | missed my first shot,” said Tell. 

“Seize him!” shouted the tyrant, and his soldiers rushed forward. But the 
people also threw themselves upon the soldiers, and Tell, now drawing his 
bow again, shot the tyrant through the heart. Then, taking his boy by the hand, 
he fled quickly to the lake, got into a boat standing there, rowed to the other 
shore, and so escaped to the mountains. 


Notes: 


' William Tell [’wiljom ‘tel] 

2 Austria [’ostria] 

3 Switzerland [’switsalond] 

4 Gessler [‘geslo] 

5 Altdorf [’a:ltdo:f] - AnbTGopd, ropog, B KOTOPOM ycTaHOBNeH NamMaATHUK Busib- 
renbmy Teno. 


I. VOCABULARY 














emperor [‘empora] (n) — umnepatop 
empire [’empara] — umnepua 
rule (n) 
1. npaButb, pyKOBOAUTb 
Oj The king ruled the country for 30 years. 
2. rule (v) — npaBuno 
0 You should know this rule. 
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as a rule — usually, generally — O6bINHO, Kak npaBuno 
OAs a rule | have coffee in the morning. 
bold [bould] (adj) — brave, courageous — cmenbin 
© He was as bold (brave) as a lion. 
bow [bau] (v) — KnaHATbCA, ONyCTUTb ronoBy 
0 He stood with a bowed head at the funeral. 
bow (n) — nykK, Camoctpen 
way (n) 
1. road, path — gopora, nyTb 
Ol met him on the way. 
2. direction — HanpaBneHue 
Oj Which way is the house from here? 
3. a manner or method — cnoco6, mMaHepa, o6pa3 AevcTBUA 
1 What’s the best way to do it? 
be in the way — mMelwatTb, CTOATb Nonepek Boporu 
Ol couldn’t get through the gate because your car was in the way. 
by the way — mexzy npowm 
0 By the way he is always right. 
in a way (in some way(s)) — B HeKOTOpON CTeneHy; B 4eM-TO 
© In a way | can see what you mean though | disagree with you. 
pole (n) — cton6, wect 
0 He looked out of the window and saw a flagpole in the yard. 
place (v) put — NOMeLIaTb, CTaBYTb, KNaCTb 
Cj He placed the book on the shelf. 
shout [faut] (v) — kpvyatb 
Ol can hear you, there’s no need to shout. 
pass (v) 
1. move — MUHOBaTb, NpOxoANTb 
No one is allowed to pass the gate of the camp. 
2. give by hand — nepegatb, nepegaBaTb 
Oj Please, pass me the salt. 
3. spend time — npoBogNTb Bpema 
Cj How shall we pass the evening? 
4 succeed in — BbIDepxKaTb 9K3AMEH 
OC She passed her driving test. 
shoot (v) (shot) 
1. CTpenaATb 
Oj He shot at a bird but missed it. 
2. CHUMaTb DUsJIbM 
O The film was shot in California. 
respect (n) admiration, honour — yBaxeHue 
Cj He is held in the greatest respect by his friends. 
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in all respects — BO BCex OTHOLWEHUAX; iN Some respect — B KaKOU-TO CTeneHU 
0 The new job is better paid and more interesting in all respects. 
spy (v) (on smb) 
1. WNYOHUTb 
0 He spied on his neighbour. 
2. spy (N) — WINYOH 
Oj Believe me, I’m not a spy. 
refuse (Vv) — OTKa3bIBaTb, OTKA3bIBATbCA 
Oj He refused to marry her. 
lead (v) (led) — Bectu, npuBecTu kK 
This road leads to the city. 
Oj He led the army. 
lead someone to do something — CKnoOHsATb K Yemy-nN60, 3aCTaBNATb 
Oj) What led you to believe | was ill? 
punish (v) — Haka3biBaTb 
Oj Motorists should be punished severely for dangerous driving. 
face (v) 
1. CTOATb NULWOM K KOMy-N60, 4Yemy-nN60 
Cj The house faces the park. 
2. BCTPeYaTb CMeno 
Oj She couldn’t face her problems. 
face music — Dep>KaTb OTBeT 
0 After failing the exam he had to face the music. 
face to face — nuuom K nuuy 
0A lot of people prefer discussing business matters face to face. 
miss (Vv) 
1. npOMaxHyTbCcA, He AOCTM4b LeNU 
0 He shot at me but missed. 
2. be late — ono3faTb 
0 Again | missed the bus. 
3. CKyYaTb 
0 Her children have gone to Australia and she missed them very much. 
miss the point — He noHMMaTb CyTu 
Oj Will you say it again, | missed the point. 
rush (v) — hurry — myatbca, TOoponutbcA 
Oj They rushed up the stairs. 
rush hour — «4ac nuk» 
| try to get to work before the rush hour starts. 
throw (v) (threw, thrown) — 6pocatb, KugaTb 
Oj She threw the ball 50 metres. 
throw a party — ycTpouTb BeYepuHky 
0 Do you know a place where we could throw a party? 
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throw dust in someone’s eyes — nyckKaTb Mblib B rna3a 
He has a way of throwing dust in the friends’ eyes. 
throw up one’s hands —- cfaBaTbca, NPVU3HaTb CeOaA NOOeE*«AEHHbIM 
Oj That’s the last time I’m trying, and then I’ll throw up my hands. 
escape [is kerp] (v) — 6@kaTb 
Oj The criminals escaped to London. 
flee (v) (fled) — (nutTep.) 6be@xaTb, CnacaTbca 6ercTBOM 





Il. COMPREHENSION 




















Mm 
~ 


. 1. Answer the questions. 


. Who ruled over the people of Switzerland? 

. Why were their lives unhappy? 

. What did the people do in the market place? 

What orders did the tyrant give? 

. What did William Tell do when he saw the hat on the pole? 

Who was in the town with William Tell? 

How did the tyrant decide to punish the brave archer? 

. What did William Tell do before he let the arrow fly? 

. How did the boy stand? 

. What did Tell mean to do with the second arrow if he had hurt his child? 


— 
CPOMYNOUNRWNH 


mM 
x 


. 2. Agree or disagree with the following using the phrases: / agree; That’s 
right/correct; | disagree; That’s not right/true; That’s wrong. 


1. Long ago the emperor of Austria wanted to make Switzerland a part of his 
empire. 2. He sent William Tell to rule the people. 3. Glesser had no soldiers. 
4. Glesser did whatever he wished. 5. Glesser could make the Swiss people 
bow down to him. 6. The people came to the market to buy and sell a lot of 
goods. 7. Gessler put up a tall pole. 8. On the top of the pole he placed an 
apple. 9. William Tell was a short, weak man. 10. William’s home was by the 
river and he was a famous fisherman. 11. William Tell and his little son walked 
across the market-place. 12. Tell did not bow to the hat on the pole. 13. Tell 
refused to catch fish for the tyrant’s dinner. 14. When the tyrant heard what 
William had done he didn’t get angry. 15. The tyrant wanted the archer to 
show his skill. 16. He was ordered to place an apple on the boy’s head. 17. All 
the people who heard the tyrant’s order turned red with confusion. 18. Tell 
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looked at Gessler without fear. 19. The soldiers had no pity for Tell in their 
hearts. 20. Tell ordered his son not to face him. 21. When the arrow hit the 
apple the people shouted with fear. 22. Gessler was pleased and said ina 
clear voice that Tell was sure of his first shot. 23. Tell decided to shoot the 
tyrant if he missed his first shot. 24. After Tell had shot the tyrant he didn’t 
manage to escape to the mountains. 


Ex. 3. Find Russian equivalents to the following phrases. 


A hand of iron; bow down to him; think of some way; mountain; put up; went 
about; an order; an archer; bow and arrows; incident; lead by hand; pass the 
pole; to place; looked straight; faced the father; turn; say in a clear voice; say 
in an angry voice; rushed forward; threw upon; fled quickly; rowed to the other 
shore; escape. 








Ill. WORD STUDY 























Ex. 4. Find in the text the English equivalents to the following words and phrases. 


Cmenbiii; CBOOOAHbIe NOU; CePANTbCA; YYBCTBOBaTb BNACTb; TOBapbI; npoa- 
BaTb; NOKyNaTb; LUECT; SHAMEHUTbIN; HOKNALDbIBATb; KNAHATbCA; NPUBECTY; Ha- 
Ka3bIBaTb; MAaCTeEPCTBO/YMeHVe; NOONEDHETb; OECCTPALUIHO; NPOMAXHYTbCH; 
BbICTDENUTb; B3ATb 3a PyKy; OPOCUTbCA BNeEPed; CXBATUTb; HATAMBATb YK. 


Ex. 5. Translate the words in brackets. 


1. He (ono3gan Ha) the 8 o’clock train. 2. | refuse to accept the responsibility 
for your error just (YTOObI CnacTuv penytauuio). 3. They (npoBenn) several 
weeks in the country. 4. I'd like to meet him (nuuom kK nuuty). 5. He was arrested 
as (tumuUoH). 6. He (He NOHAN Cyt) because he wasn’t listening. 7. He’s gota 
funny (maHepa) of talking. 8. The enemy (cTpensn) at us. 9. She took the child 
by the hand and (noBen) him across the road. 10. Calm down and stop (Kpu- 
yaTb) at each other. 11. (Me@xay npouum) did you know he was getting married? 
12. You will (ckyyatb) your friends when you go to live abroad. 13. The child 
had to (qep>kaTb oTBeT) after being rude to his grandparents. 14. He (6po- 
cun) his old clothes on the floor. 15. The Queen (npasuna) the people wisely. 
16. Which (gopora) shall we go? 17. The procession (npoxognuna) along the 
street. 18. When | asked him to leave, he (oTKka3anca). 19. He (6bIn Haka3aH 
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3a) disobedience. 20. | feel sorry for him (B HeKoTOpoNw cTeneHn). 21. He 


(TOponunca BOUNTY) into room. 


Ex. 6. Match the words and phrases from column A with those from column 


B to form a phrase. 











A B 

1. punish a. face 

2. the shortest way b. the plane 

3. shoot c. to the doctor 

4. succeed in passing d. from prison 

5. show no respect e. a stone 

6. industrial f. an album on the table 
7. beautiful g. country 

8. miss h. at ducks 

9. a path i. one’s fate 
10. lead j. for stealing the money 
11. throw k spies 
12. place . to get somewhere 

13. escape m for parents 

14. rush a child n. leads through the woods 
15. face oOo. exams 





1)/2);3/4)5/)/6 


10) 11)12) 13 | 14] 15 


















































Ex. 7. Choose a word from the list below that has the same meaning as the 
italicized phrase. Translate the sentences into Russian. 


\ Miss, shoot, refuse, escape, fear, pass, famous, rush, put up, bow, respect, 


lead, sign, face. 


1. He was a well-known archer and killed wild animals with his bow and arrows. 
2. When he understood that he had lost the last hope he bent his head in 
despair. 3. She didn’t care for his feelings. 4. They didn’t accept his offer to 
get to the centre of the city through the old park. 5. In some degree | can 
guess why you don’t remember this incident. 6. He succeeded in his exam. 
7. This highway runs to Hollywood. 8. He raised the flag as a symbol of their 
victory. 9. Robin Hood' commanded the fight for freedom. 10. Let me think 
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about it and don’thurry me. 11. His apartmentis large and overlooks the garden. 
12. The children planned to go sailing alone but mother was afraid to let them 
go. 13. The boy was sure that his father would kil/ the tiger. 14. The prisoners 
ran away from their guards. 


Ex. 8. Translate the following idiomatic expressions. Use them in the translation 
below. 


face; save face; face to face; face the music; 
miss; miss the point; in all respects; in some respect; 
throw some light on; throw up hands; throw a party. 


\ be in the way; by the way; in a way; 


1. Monepek Boporu ctosn OrpoMHbIN rpy3oBuk. 2. B KaKOW-TO CTeNeHN OH 
npaB, HO A He MOry CormacuTbca C HUM. 3. OH CKyYaeT NO paboTe, HO Goutca 
CKa3aTb 06 3TOM. 4. Ero OObACHEHNe BHECNO ACHOCTb B NpOONemy. 5. Mapu 
coOupaetca ye3>KaTb U3 HaWwero roposia, VU MbI PeLUYM yCTpONTb ANA Hee 
BeyepuHky. 6. Bol MoxKeTe HOOpatbca fo Bproccens yepe3 TonnaHgauw. 7. OH 
CM@NO CMOTPUT B NULLO TOyYHHOCTAM. 8. OH pa3sOun OKHO B CTONOBON uu AON- 
>%KEH OTBEYAaTb 3a 3TO. 9. A npegAnountato rOBOPUTb OO 3TOM AUWLIOM K ULLy. 
10. Botocb, Tbl He ynoBuna CyTb paccKka3a. Mo3BOnNb MHeE CHOBa NOBTOPUTb 
ero. 11. OTOT xONOAMNbHUK, ME*KAY NNOYUM, AOpoO>xe, HO JYYLWe BO BCex OT- 
HOLWeHUAX. 12. Ero paccka3 nponun cBeT Ha 3TO Deno. 13. OHu 3acTaBunu 
NPOTMBHUKa CAaTbca. 


Ex. 9. Translate the following sentences using the words and expressions 
from the text and Vocabulary. 














A 
1. Kectokui yenosek ynpaBnan CTpaHonm. 2. OH xoTeN 3aCTaBUTb CBOOOgL- 
HbIX JIIOMeEN KNAHATbCA emy. 3. OH Npugyman Cnocoo 3acTaBUTb UX NOKO- 
puteca. 4. Joan cnyckanucb Crop, YTOObI KYNUTb VU NpOAAaTb pasNu4Hble TO- 
Bapbl B ropoge. 5. Npasutenb npuka3an NONOxKuUTb CBOIO LUAANy Ha Bepx 
wecta. 6. Lect 6bIN BO3AQBUrHyT Ha PbIHOYHON nnowaaAN. 7. KTO Obl HY NpOxXo- 
Aun mMumMo Wwecta, GOKeH ObIN KNaHATbCA. 8. Bunbrenbm Tennb ObIN 3HaMe- 
HUTbIM CTpesKOM U3 NyKa. 9. OH OxOTUNCA B ropax Ha MegBenen U ANKUx 
Ko3. 10. Bunbrenbm Tennb OTKa3zanca NOKNOHUTbCA WAAne Ha WeCcTe. 
11. LUnvoHb!I AONO>KUNU NpaBuTento Oo CnyyvBluemca. 12. Npasutenb npugzy- 
Man xXeCTOKOe Haka3gaHue. 13. Bce noO6negHenu oT CTpaxa, Korga ycnbianu 
npukas Tupana. 14. CbIH 6bIN yBepeH, 4YTO OTeLL He NPOMaxuHeTca. 15. Jliogn 
3akpuyanu OT pagoctu, Kkorga yBugenu, 4YTO CTpena nonana B AGNOKO. 
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16. Congatb! 6pocunucb Bnepead, YTOObI CxBaTUTb Bunbrenbma Tenna. 
17. Bunbrenbm Tennb HaTAHyN YK VU BbICTPeNUN TUpaHy NpAMO B Cepazue. 


1. Bce 3Hanu, 4To PoOuH [ya ObIn CMenbim, Kak nes. 2. BAHOBHbIN OnycTuNn 
ronosy OT CTbIga. 3. OTOT pexuccep 3HAMEHMT TeM, 4TO BCerAa CHUMaeT XO- 
powmMe munbmpl. 4. A xoTen Obl NeperoBoputb 06 STOM Npu Halen BCTpeye 
(NUWOM K nuuy). 5. Apownov HOUbIO NpectynHuku yOerxKanu U3 TIOPbMbI. 6. OH 
BCerga NYCKaeT Nbi1b B Masa, PacCKa3biBaA O CBOUX NyTeWecTBUAX. 7. Y HAC 
MHOroO BPEMeHN AO OTXOa NoesAa, HAM He CNezyeT TOponuTHCA. 8. OH nprv- 
LUeN CNULWKOM NO38AHO VU ono3sgan Ha noe3g. 9. BTa ynuua npvBeveT Bac B 
LEHTp ropogia. 10. NpeBbibweHNe CKOPOCTU AOJDKHO CTPOrO Haka3biBaTbCA. 
11. OH nonpocun nepegaTb emy KHUry, KOTOPaH ObINa Ha CTONe DAaneKo OT 
Hero. 12. Hukomy He pa3speWaetTcA npoxoguTb B 3gaHve 6e3 nponycka. 
13. CrpoutenbHbie pa6oTbl NO 3ameHe TpyO B LWEHTpe roposa B NONHOM pa3- 
rape. 14. B 4emM-ToO OH NpaB; BOT NOYeMy OH FOBOPUT TAKUM CepAMTbIM FOno- 
com. 15. Bbin yac nuk, v gopora Obina 3anonHeHa TpaHcnopTom. 16. B kakKom 
HanpaBneHun Hao uaTu K Bpvtanckomy my3e10? 17. Y Hero BCergfa ECTb Npa- 
BUIbHbIN OTBET Ha :060N Bonpoc. 18. B geTcTBe OHa nOOMNa LUNVOHUTb 3a 
cTapwen cectpon. 19. OkHa MOe/ KOMHaTbI B 3AFOPOAHOM OMe BbIXOAT Ha 
oO3epo. 


























Note: 
1 Robin Hood [‘robin “hud] 


Ex. 10. Write twelve sentences about your vacations in the country using 
the constructions make smb do smth, let smb do smth. 

















Model 1| “He could not make the brave, free people of Switzerland 
bow down to him.” 














Nocne rnarona “to make” uvndunutuB ynoTpebnsetca 6e3 YacTULbI “to”. 
B 3Tom cnyyae rnaron “to make” nepeBogaNMTca Kak “3aCTaBsJIATb (genaTb 
yTo-n60)”. 




















Model 2| “Let your boy stand a hundred steps from here.” 











KomaHaa, afpecoBaHHas TpeTbemy AUWLy ef. UW MH. 4uCNa, OObINHO 
BbID@KaeTCA C NOMOLIbIO rnarona “to let”. B 3Tom cnyyae nocne rnarona 
“to let” UVH@uHUTMB ynoTpebnaeTca 6e3 YacTULIbI “to”, a rnaron “to let” 
NepeBOAUTCA Kak «MyCTb». 
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Ex. 11. Translate the sentences into Russian, paying attention to the meaning 
of the word free in the following contexts. Use the dictionary. 


1. She felt free when she left the farm. 2. The prisoner will be set free next 
week. 3. You are free to do as you wish. This is a free country. 4. Anyone who 
buys this breakfast food gets a free gift. 5. He has little free time. 6. Is this 
seat free? — Yes, no one is using it. 7. She is very free with her money. 
8. Babies are allowed to travel free on buses. 9. She freed the bird from its 
cage. 10. The doctor will be free in 10 minutes. Can you wait that long? 
11. She picked the basket up with her free hand? 12. You are not allowed to 
give a free translation of the text. 13. “Are the drinks free?” “No, you have to 
pay for them”. 14. People with certain diseases have to eat salt-free foods. 
15. Two of the screws in this old wooden door have worked themselves free. 
16. She leads a free and easy sort of life and never troubles much about 
anything. 


Ex. 12. Choose the right word and insert it in the proper form. 
lay — put 


“lay” — put in certain position or place — nonoxuTb, NPONOKUTb 
\ O Who will lay the carpet? 
O He laid his hand on my shoulder. 
O A new cable line was laid between the cities. 
“out” — move so as to be in a certain position or place — nonoxuTb, 
NOCTaABUTb 
O He put the book on the table. 
O He put his hands into his pockets. 
Oj Did you put milk into my tea? 
0 It’s time to put the baby to bed. 


1. The old woman carefully ... the vase on the table and arranged the flowers. 
2. Where shall | ... these cups and saucers? In the cupboard? 3. She ... the 
crying baby on the bed. 4. You ... too much salt in this food. 5. He... his book 
in order. 6. We’ve bought anew carpet and... itinthe bedroom. 7. ... yourname 
at the top of the page. 8. Usually birds ... eggs in spring. 9. He ... on his 
glasses to read the letter. 


last — latest 
\ “last” — coming after all others in time or order — nocnegaHun, npownbin 


O He was the last to come. 
O last month of the year, last Sunday 
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“latest” — recent — nocnegHun (CamMbIN HOBbIN/CBeE*un) 
Oj The latest news/fashions; Mr Green’s latest novel 


Compare: Mr Green said that his latest novel will be his last (he isn’t going to 
write any more). 


1. When does the ... train leave for London? 2. Have you heard the ... news? 
3. What did you discuss with the director during the ... meeting? 4. Some days 
ago we went to the shop and bought the ... model of the computer. 5. The 
shop-assistant said it was the ... computer of this model. 6. Would you show 
me the ... catalogue of this company? 7. | can’t give you this catalogue because 
it’s the ... one. 8. The ... performance at this cinema starts at 9 p.m. 


Ex. 13. Fill in prepositions where necessary. 


One fine morning, soon ... the proud sheriff had been given a good lesson, 
Robin Hood and Little John walked ... a path ... the wood. It was not far ... the 
Footbridge where they had fought ... their first meeting, and they turned... the 
stream to rest ... the cool bushes. The morning gave promise ... a hot day. The 
road even ... the stream was dusty, so the cooling water was very pleasing ... 
their senses. 

It was a day so full ... quiet joy that the two friends lay still ... their backs, 
looking ... ... the passing clouds, and keeping silent. Suddenly they heard 
someone coming ... the road whistling gaily; ... time ... time, he sang a merry 
song. ... a minute appeared a stranger dressed ... scarlet and silk and ... an 
elegant hat ... his head. His whole costume was of scarlet, ... head ... foot. A 
fine sword hung ... his side. His hair was long and yellow, and hung ... his 
shoulders like a schoolgirl’s. 


Ex. 14. 




















A} Translate the following words and phrases. Use them in the sentences 
below. 








Eventually; meanwhile; afterwards; as a result of; until now; next; in the 
end; initially; first; some time later; finally. 


1. He told me (BnocnegzctBun) that he had not enjoyed the film. 2. The child 
had gone home. (Tem BpemeHem), his mother was looking for him in the street. 
3. This project will cost a lot of money (nepBOHayanbHO) but (B KOHeEYHOM 
cyetTe) will be profitable. 4. | thought he would never ask her to marry him, but 
(HeKOTOPOe Bpema cnycTa) he did. 5. He had to work very hard but he passed 


257 


Read & Speak English 





his exam (B KOHLIE KOHUOB). 6. (CHayana) John arrived and Jane came (noc- 
ne). 7. He went deaf (B pe3ynbTate) the blow. 8. She paid no attention to her 
work (40 cux nop). 9. (B 3aKmioyeHue) he expressed his thanks to everybody. 























B| Translate the following into English using the phrases from the text. 





After some time; for a short time; next time; until that time; at times; from 
time to time; in a short time; some time later; all this time. 


1. Boemsa oT BpemeHnv nog NposaBanu Ha PbIHKe MONOKO V ChIP. 2. B CKOpOM 
BO@MeHH CONsatTbl YCTAHOBUIU BbICOKMI LUECT NOCPEAY PbIHKa. 3. BoemMeHamu OH 
NpukasbiBan LUNVOHMTb 3a Cryramn. 4. OH BEepHyNca B ropog, HeHagosiro. 5. Con- 
Aartbl 4yTb NOZKe COOOL NpaBuitento O npoucwecTBUM. 6. Bce 3TO BOEMA Malib- 
4K CTOAN CNUHON K OTLIY. 7. Yeoe3 HeKOTOPOe BOeMs OH NpUKa3an npuBectu 
Bunbrenbma Tenna BMECTe C CbIHOM. 8. B ciegylOLuui pa3 OH NOObeLUIAN YOUTb 
TUpana. 9. lo TOTO BOEMEH/ HUKTO HE MOF NOKOPUTb STOT xpabpbii Hapos. 





IV. SPEECH PRACTICE 




















Ex. 15. Memorize the proverbs and use them in retelling and discussing the text. 


1. Better a glorious death than a shameful life. /Iyae CuepTb ciaBHas, 
Y@M XKU3Hb MO30pHaa. 

2. Better die standing than live kneeling. Jlyyiwe yMepeTb CTO, YM XKUTb Ha 
KOJICHAX. 

3. Faint heart never won a fair lady. CuenocTb ropofa OepeT. KTo cmen, TOT 
VY Cbevi. 


Ex. 16. Make up a plan of the story and retell it in accordance with your plan. 


Ex. 17. Tell the story as if you were William Tell’s son. Speak about your 
family’s life in the mountains, about your mother and father, etc. 


Ex. 18. Ask questions about the text so that the answers bring out the main 
facts given in it. 


Ex. 19. Write out words and expressions pertaining to: a) the Swiss people; 
b) Gessler. Speak about them. 
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Ex. 20. Topics for discussion and essays. 


. Thetyrant’s punishment. 

. The Swiss people’s life under the tyrant’s rule. 

. Tellastory about one of the following heroes: Robin Hood, Till Eulenspiegel, 
Emelian Pugachov. 

4. What do you know about the geography of Switzerland? 


on - 


Ex. 21. Give a free translation of the text. 


Bo Bpemena (in the days) FeHpuxa Il, Kopons AHrnun, Obinu CneLNanb- 
Hbie Neca ANA KOpONneBCKON OXxOTbI. YOUBaTb ONeHeN (deer) B Tex Nnecax 
NiOQAM Zanpelanocb NOs, cTpaxomM CmMepTu (under penalty of death). Stu 
neca oxpaHsanucb (to guard) KoponeBcKkumMU NecHYYuMNU. OAHUM U3 CaMbIx 
6onbluiUXx necoB Obin LUepByackun' nec Hefaneko oT ropoga HoTuHrema?. 
Ero rnaBHbIN NECHYYMN KUN TAM BMECTE C KEHONM U MaNeHbKUM CbIHOM 
PoG6eptom yxKe HeCKONbKO net. PobepT?, unu Po6 (Kak ero 4YacTO Ha3biBa- 
NM), OYCHb WHOOUN XODUNTb C OTLIOM B Nec. STO AoOcTaBNaANno emy OoONbLUYytoO 
pagoctb. Korgja ero pyKu CTaNU CUIbHbIMU, OH CMOFr HaTAMBaTb SYK VU CTpe- 
JATb HaCTOALIUMN (true) cCTpenamu. Ero MaTb Obina OnaropogHoro npouc- 
xoxKgeuua (of gentle birth) uv yuuna CbIHa YUTaTb UV NVCaTb, ObITb BEXKUBbIM, 
HOOpbim Vv YecTHbIM. HO Manb4uk ObIN GONbLIe CYaCcTNVB, KOrga OH Opo”Nn 
no necy Cc NyKOM B pyke. Y oTua Po6uHa ObInu Bparu, KOTOPbIe xOTeNN U3- 
OaButbca (to get rid of) oT Hero. BcKkope ero CHanu (to remove) C HOMKHOC- 
TU KOPONeBCKOFO NECHUYerO U3-3a NO%KHOFO OOBUHEHUA B NpesaTeNbCTBe 
(false accusation of treason). LWIepud apectoBan necHuyero. Yepe3 vBa 
Mecsua yMepna Matb PoOunHa, a BECHOM B TIOPbMe CKOHYAsICA OTELL, HE 
AOxKDaBuiucb cyza (the trial). 

Npowno pBa roga. POOUWH ObIN ONCHb OANHOK, XOTA ero AAOA, CKBalp 
(squire)* J>kopma>x, 3a60TUNCA O Hem. CTapbii CKBaiip ObIN OYeHb DOOD kK Po- 
OuHy, HO He MOr NOMO4b GOegHOmy NapHio. Jeno B Tom, 4YTO POOUH CKyYyan no 
npe«KHev *KU3HU B Necy He MeHbLUe, YeEM NO AOOpoTe matepu u ApyK6e oT.a. 
KakobiN pa3, KOrga OH HaTArMBaN CBOM ANUHHbIN NyK “U NyCcKan MeTKy!IO 
(straight) cTpeny, — 3TO HANOMUHaNO emy O TeX CYACTNUBbIX DHAX. 

OAH@KfbI YTDOM, BO BPeMaA 3aBTpaka, FAA NOCMOTpPeN Ha Hero, ybiOa- 
ACb, VU CKa3an: 

— Manbunk, y M@HA 6CTb ANA TeEOA HOBOCTb. 

— Kakan? — cnpocun tjoHola. 

— Y TeOA ECTb BO3MOXKHOCTb HATAHYTb CBOUM 3aMeYaTeNbHbIN NYK VV BbIVT- 
paTb npekpacHbi npv3. B HoTuHreme cenyac spmapka (to be on), uv wepud 
oObaBUN O COCTA3aHuN (contest) NYYHUKOB. JIyYHUK, KOTOPbIN 6yfeT CaMbIM 
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MeTKUM CpeAN BCeX, BbIVrpaeT 3AMeYATENbHbIN NPUu3s — 30NOTYyIO CTpeny u 
CTaHeT KOPONEBCKUM NeCHVYUM. 

— OTO ACUCTBUTeENbHO XOPOLUIMM Npu3, — CKasan PoOuH. — A DOKHOCTb 
JIECHUYNerO — STO UMEHHO TO, O 4eM A Tak GONrO meuTan. 


Notes: 


' Sherwood [’ fa:wud] 
2 Nottingam [‘notmem] 


3 Robert [‘roba:t] 
4 squire [’skwato] 























V. GRAMMAR REVIEW 


Pronouns many/much, few /little 
Mectoumeuna many/much, few/little 





Tun CylwectBu- 

















~~ TesbHOrO Ucuncnsempie Hencuncnsaempie 
Pycckxun 
A3bIK 
many much 
0 Did many people attend | 0 Do you spend much 
Muoro the meeting yesterday? time on your 
Oj Has he got many friends homework? 
in Moscow? 0! haven’t much work 
to do today. 
few little 
Oj There are very few books | 0 We've made little 
Mano in our library. progress. 
Oj Few visitors came to O11 had very little 
our house inthe evening. money left. 
a few a little 
Hemuoro Ol have to see a few Could you give me a 
HeckxonbKo people this afternoon. little help? 
Ol’ve got a few ideas. O Would you like a little 











cake? 
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O6bINHO MuCh/Many UCcnoONb3yeTCA B OTPULIATENbHbIX U BONPOCUTENbHbIXx 
npegnoKeHuax.' B yTBEPAVTeENbHbIX NPEAIOKEHNAX STO KE 3HAYEHNe Nepe- 
Haetca a lot of, plenty of, KoTOpbie ynoTpeOnsaloTcA Kak GC UCYUCNAeMbIMY, 
Tak UC HEUCHUUCNACMbIMU CYLLIECTBUTCJIbHbIMU. 





© He didn’t speak much English. 

O Why haven’t |! given much attention to this problem? 

O She demanded a lot of attention. 

OI make a lot of mistakes. 

0 He has got plenty of money. 

© There were so many people in the hall that | couldn’t see her. 


Ex. 22. Insert much, many or a lot of. 

















Model | haven’t got much money, but | have got a /ot of friends. 











Oop woN — 


Ex. 


Every week | buy a /ot of newspapers but | do not buy many 
books or magazines. 


. [do not want... potatoes but! want... meat. 

. [know ... French people but | do not know ... German people. 
. can drink ... milk but | cannot drink ... whisky. 

. He does not eat ... fish but he eats ... vegetables. 

. She has got ... dresses but she has not got ... skirts. 

. They do not buy ... perfume but they buy ... clothes. 


23. Insert few or little. 


1. Is there so ... butter left? 
2. |’m delighted. | have made very ... mistakes in the test. 


3. 
4. 
5. There are ... glasses of milk on the table. 
6. 


Ex. 


— How many cans of pepsy have you bought? 
— Sorry, very.... 

There is ... milk in the glass. 

Is there really so ... money left? 


24. Insert a /ot of, a few, or a little. 

















Model | have only a few dresses and only a little money. 














ds 


| only spent ... time and | bought ... things. 


* Much/many ucnonb3yt0TCa B YTBEPAUTesbHbIX NPEAIOKEHUNAX B BbIDAKEHNAX 
y 


as much/many as so much/many that 
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. lonly spend ... money and | buy ... books. 

. She is expecting ... letters but she has only received ... cards. 

. He only drinks ... wine but he drinks ... gin. 

. leat... vegetables but | only eat... oranges. 

. They want a cottage with ... rooms but they only want ... blankets and 
pillows. 


Ooonhwnd 


Ex. 25. Choose between much and many, little and few to use them in the 
following sentences. 


1. Yesterday there was so ... snow that he was not able to go out of the 
cottage. 2. We were late and saw ... of our old friends. 3. Tom has eaten so ... 
that he can’t move. 4. | slept ... last night and | have a headache. 5. | was glad 
to see her because she was English and | knew ... English people. 6. We don’t 
read ... books on management. 7. | am busy and | have... time for watching TV. 
8. | have not ... news but still there are ... things | should like to tell you. 9. She 
had so ... things to do that didn’t know which to do first. 10. My sister soends 
so ... money on her clothes but buys so ... nice things. 11. We had ... time 
before the train left. We were in a hurry. But we missed it. 12. He drove along 
the road. There were not ... cars about. 13. They were so absorbed in the 
building of their summer house that events outside it affected them ... . 


Ex. 26. Translate the sentences into English. 


1. Y TupaHa 6bINO MHOrO CongsaT, VU OHV BbINONHANN ero NpuKasbl. 2. OH 
Mano roBopun, HO MHOro 3Han. 3. B ropax y KOECTbAH ObINO MHOrO MONOKa, 
MHOroO CbiIpa, MHOFO KO3 UU APyrux XUBOTHbIX. 4. OH 3HaN HEMHOFO O Npo- 
CTOM Hapoge. 5. B ropome O6bINO HEMHOFO PbIHKOB. 6. [lo BOCKPeECeHbAM Ha 
PbIHKax BCergfa MHOrO Hapogy. 7. EcTb ManeHbKaw Haferkga, YTO OH ONO3- 
Haet HeHaMHoro. 8. B ero rna3ax 6bINO Mano CTpaxa UW MHOroO OTBaru. 9. A 
BCTpeTUN MHOrO XOpOuIUXx nogzev BO Bpema noe3s~ku. 10. Korfa A ObIn B 
AHrauu, TaM ObINO Mano AOKANUBbIX HHEW “ MHOrFO CONHEYHbIX DHeN. 
11. Bpay nocoBetosBan ei ecTb GOonbue CpykToB. 12. Y MeHA CerofHA Mano 
BPeMeHU, HO Yepe3 HECKONbKO AHeN A CHOBa Npvery. 13. Mbi npoBefem 
BM@CTe MHOFO CYaCTAMBbIX HEN BO BODEMA POXAECTBEHCKUX KAHUKYs. 
14. OH Mano 3aHuUmanca vu nosTomy Mano 3HaeT. 15. Y HaC MHOrO 9K3amMe- 
HOB, VU Mbl HEMHOFO BONIHYEMCA. 
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The Use of the Definite Article with Some Nouns 
OnpegeneuHbii apTuKNb 
C HEKOTOPbIMN CYLUECTBUTesIbHbIMU 


OnpegeneHHbid aptuknb the ynoTtpe6nsetca: 

1. C PADOM CYLLUECTBUTENbHbIX: 

the cinema, the theatre, the radio, the television, the army, the police, the 
firebrigade, the post office, the bank, the doctor, the dentist, the country, the 
mountains, the sea, the seaside, the weekend. 
Oj You can change your money at the bank. 
© The police were called and they came immediately. 
CO We spend the weekend in the country/the mountains/at the seaside. 





2.C CYLLIECTBUTEJIbHbIMU, YHUKasIbHbIMU VU COWUHCTBEHHbIMU B CBOeM pose: 
the Sun, the Moon, the Galaxy, the Earth, the Universe, the Solar System, etc.; 
the President, the Government, the capital, the captain, the monitor, the 

director, the manager, etc. 

O The Earth moves round the Sun. 

Oj What is the capital of Spain? 

© He is the manager of this company. 





3. C Ha3BaHVUAMU MY3bIKaJIBHbIX UHCTDYMEHTOB: 
the violin, the piano, the guitar, etc. 
© He played the violin beautifully. 


Ex. 27. Supply the required articles for the nouns in the following sentences 
and explain the use of all the articles. 


1. Glasgo' is ... capital of Scotland’. 2. | prefer spending my holidays in ... 
mountains. 3. Every summer she goes to ... seaside. 4. Where are you going 
for ... weekend? 5. ... manager of this company is rather young but he directs 
the company successfully. 6. What is ... capital of Switzerland®? 7. Do you 
often listen to ... radio? 8. | wish | could go to ... theatre every week! 9. ... 
firebrigade arrived in no time. 10. | like reading in... garden. 11. If you goto... 
dentist immediately, you will save your tooth. 12. ... President was re-elected 
for the next term. 13. They tried to rob ... bank but they were a failure — ... 
police arrested them. 14. Usually ... capital is ... biggest city in ... country. 


Notes: 

' Glasgo [’gla:sgou] 

? Scotland [‘skotland] 

3 Switzerland [‘switsolond] 
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Ex. 28. Translate the sentences into English, paying attention to the use of 
articles. 


1. OH B GonbHuue. OH ynan B ropax uv cnoman Hory. 2. Apmua ocBoboguna 
ropog. *Kutenu Hayanu BOCCTaHaBsIMBaTb SNEKTPOCTAHLMIO. 3. Ero Ha3sHayn- 
av (appoint) KanutaHom KopaOna. 4. Umnepatop xoTen 3aB0eBaTb ABCTpUIO. 
5. Jiiogu cnyckanucb C rop C MONOKOM UV CbIpOM. 6. KpecTbsAHe npogasanu 
npoOsYKTbI Ha pbiIHKe. 7. Foe noywta? MHe Hao OTNPABUTb NUCbMO B NONULIMIO. 
8. Kaxkgbid OeHb NOCNe yPOKOB OH XOAMT B KUHO. 9. OH pyKOBOAUT CTpaHoN 
cemb net. 10. Mov 6pat Hukorga He xOgUT K 3yOHOMy Bpayy. Y Hero OYEHb 
xopowue 3y6bl. 11. OH nycTun cTpeny B Wepuda. 12. OHa cToANa vu x«KAana, 
Korga npveget cKOpan NOMOLIb. 13. NpesugeHT npOovsHec peub nO pagnvo. 
14. OH xpaHuT geHbru B OaHke. 15. Mocne Teatpa oHu nowsnu K L>KoHy u 
ycTpouny BeyepuHky. 16. A HukKorga He ObINn Ha NOGeperkbe ANpuatuyeckoro 
mopa. 17. Jiiogn cenyac peAKO XOZAT B KNHO, OHY CMOTPAT TeENeBUsop. 
18. 3Byk B TeneBusope ObIN TaKOW rpOMKU, 4YTO A NONpocuNn Mapu yMeHb- 
LUUTb Ero. 


Ex. 29. Fill in articles where necessary. 


One morning in... early autumn Robin was walking along ... edge of ... small 
open glade, thinking as usually about Marian. Suddenly ... wild and furious 
deer rushed from among ... trees and attacked him. So sudden was ... attack 
that Robin had no time to draw his bow. He sprang behind ... tree, seized his 
bow and prepared ... arrow. 

But... moment later ... beast turned about and looked at ... bushes to ... left 
side of ... glade. There appeared ... small figure. It was Maid Marian. 

She advanced and was directly in ... line with ... deer, so that Robin could 
not shoot... arrow. ... furious beast rushed at ... new target — rushed so quickly 
and from such ... short distance that she could not defend herself. She sprang 
to one side as ... beast attacked her, but ... side blow from his horns sent her 
to ground. Surprised by ... sudden attack, she was trying to rise and draw her 
sword. 

“Down, Marian!” cried Robin, and ... girl instinctively obeyed, just as ... arrow 
from Robin’s bow went above her head, and struck with ... terrible strength in ... 
centre of ... beast’s forehead. ... beast fell dead across ... body of ... fainting 
maid. 


REVIEW OF TENSES 


Read the stories, put the verbs in brackets into the right tense form. 
1 


























From the back of the house came the sound of the vacuum-cleaner. 

— Hey! Mum! — Andrew screamed. 

She turned off the machine and looked up to him. 

— What’s the matter? 

— | (try) to sleep, — he said. 

— Why (not/you/sleep)? 

— The vacuum-cleaner. It (shake) the house. 

His mother stood up, she looked tired. 

— I’ve got to clean the house, haven’t I? 

— Why (have to) clean the house while | (try) to sleep? 

His mother bent down again. 

— | can’t use it while you (work). | can’t use it while you (read). | can’t use it 
until 10 o’clock in the morning because you (sleep). 

She started the machine. 

— Why (not/sleep) at night like everybody else? 


(after |. Shaw) 


























At the Art Dealers 


The little bell on the front door (jingle). A stranger (walk) in. “That picture (I 
can/see) in the window?” he said. “That still life. Who (be) it by?” “Paul 
Cezanne.” 

“Cezanne? | (never/hear) of him. Is it for sale?” “Air, no, alas, (it/already/ 
sell).” 

Madam Tanguy (see) her chance. A little woman with hard, thin face and 
bitter eyes, she quickly (rise) from the chair, (throw) off her apron, (push) 
Pore Tanguy out of the way, and (run) up to the man eagerly. 

“But of course it is for sale. It is a beautiful still life. Is it not, Monsieur? ... 
you (ever/see) such apples before? We (sell) it to you cheap, if you admire 
it.” “How much?” “How much, Tanguy?” (ask) Madame Tanguy raising her 
voice. 

Tanguy (swallow) hard. “Three hundred...” 

“Tanguy!” 
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“Then, one hundred francs!” 

“A hundred francs? | wonder...” said the stranger. “For an unknown painter... 
I’m afraid that’s too expensive. | (not/think) | can afford it. | only (prepare) to 
spend about twenty-five.” 

The canvas immediately (take) out of the window and (put) before the 
customer. 

“See. Monsieur, it (be) a big picture. There (be) four apples. Four apples 
(be) a hundred francs. You only want to spend twenty-five.” Madam Tanguy 
(break) off. Suddenly she (suggest): “Then you (can/not/take) one apple? 
The price is only twenty-five francs.” 

When the price (mention), the man (begin/to study) the canvas with new 
interest. “Yes, | could do that. It’s a fair offer. Just (cut) this apple the full 
length of the canvas and | (take) it.” 

Madame (hurry) to her apartment and (return) with a pair of scissors. The 
end apple (cut) off, (wrap) in a piece of paper and hand to the man. He (pay) 
the money and (walk) out with the canvas under his arm. The spoiled 
masterpiece lay on the counter. 

“My favourite Cezanne!” (cry) Tanguy unhappily. “I (miss) it so! | put it in 
the window. | (want) people to see it for a moment and go away happy.” 

Madam Tanguy (interrupt) him. “Next time someone (want) a Cezanne and 
(have/not) much money, sell him an apple. Take anything you can get for it. 
They (be) worthless anyway, he paints so many of them.” 


[3] 

Mr Sellyer’s bookshop is across the street from my house. It (be) in a tall 
modern building and it is quite famous. It is always full of people. 

| often (go) there to (look) through new books. In fact, there’s nothing | 
(like) better than to (look) through the various books he (have) on his shelves. 
When | (go) to Mr Sellyer’s shop | usually (spend) there several hours. 

On that day while | (look) through the books | (watch) Mr Sellyer at work. | 
(describe) some of his methods to you. A lady (come) into the shop and (ask) 
for a book. 

“Any book or something special?” said Mr Sellyer showing her “Golden 
Dreams”. “Mr Slush is a famous author and this is his latest book. It is 
interesting enough to read. The readers (like) his books.” 

Another lady (enter) the shop. She was in black. Mr Sellyer also (give) her 
“Golden Dreams”. “It’s a beautiful book,” he said, “A love story, very simple, 
but sad, of course. When my wife (read) it she (cry) all the time.” 

“You (have) any good light reading for vacation time?” asked the next 
customer. Mr Sellyer (recommend) “Golden Dreams” again. “The most 
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humorous book of the season,” he said. “My wife (begin) laughing the minute 
she (take) it. It’s her favourite book now.” 

Every customer who (enter) the shop (go) away with “Golden Dreams”. To 
one lady he (describe) it as the reading for a holiday, to another as a book to 
read on a rainy day and to a fourth as the right book for a fine day. 

It was about four o’clock and time to go home. But before | (leave) the 
shop | (come) up to Mr Sellyer. | (want) to (discuss) “Golden Dreams” with 
him. 

“You (like) the book yourself?” | asked. 

“| have no time to read every book in my shop.” 

“But your wife (like) the book?” 

“I’m not married, sir,” answered Mr Sellyer smiling. 


(After Stephen Leacock) 


























Food And Talk 


Last week at a dinner party the hostess (ask) me to sit next to Mrs Rumbold. 
She (be) a large unsmiling lady in a tight black dress. She (not look) up when 
| (take) my seat beside her. Her eyes (be fixed) on her plate and in a short 
time she (be) busy eating. | (try) to make conversation. 

“A new play is coming to the Globe soon,” | said, “Will you be seeing it?” 

“No,” she answered. 

“Will you be spending your holidays abroad this year?” 

“No,” she said. 

“Will you be staying in England?” | asked. 

“No,” she answered. 

In despair | (ask) her whether she (enjoy) her dinner. “Young man,” she 
answered, “if you eat more and talk less, we shall both enjoy our dinner.” 


(After “An Elementary Course” by L. G. Alexander) 




















9 Use Active and Passive Tense Forms 








Until a few years ago, you (cannot enter) Nepal except on foot. There (be) 
no roads into Nepal, and no airfields. Anyone who (want) to visit the country 
(walk) across the mountains, or (carry) by porters. All goods, too, (take) into 
the country in the same way, along narrow and difficult mountain paths. 
Sometimes they (lose) on the way. 

After people and goods (carry) into and out of Nepal in this way for 
hundreds of years, the airplane (arrive). An airfield (build) near Katmandu, 
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the capital of Nepal, where small planes (can land) when the weather (allow) 
it. Passengers and important goods (begin) (take) into and out of Nepal by 
air. Today, there (be) a regular air-service between Nepal and India, but, of 
course, heavy or very big goods (cannot put) in the small airplanes which 
alone (can use) the airfield near Katmandu; and the weather often (make) 
flying impossible. 

Now a road (build) from India to Nepal. It (finish) a few years ago. It (cannot 
use) by trucks or big cars, but jeeps (can drive) along it if they (go) carefully. 
In the next few years, the road probably (make) wider and better. 

Of course, this road (run) through very beautiful country a lot of which 
(cover) with thick forest. Great mountains and rushing rivers (cross) as the 
road (turn) its way up on to the “Roof of the World”, as it (call). 


(After “An Intermediate Refresher Course” by L.A. Hill) 




















6! Retell the following text, using the Past Indefinite or Past Continuous Tense 











Yesterday, as | (walk) down the street, | (meet) George, an old friend of mine. 
He (recognize) me at once, though | (wear) a scarf round my face as | (suffer) 
from toothache. He (tell) me how sorry he was to see me in such a poor way 
and (add): “I (come) to see you a fortnight ago but unfortunately we (prepare) 
the annual accounts and as one of my colleagues (be) ill, | couldn’t find time 
to get round to you.” All the time he (say) this | (try to remember) something | 
(want) to tell him. Eventually | (remember) and (say) to him: “Just before | 
(come) out, | (receive) a letter from Smith, in which he (say) that he (hope) you 
would call on him soon. He last (See) you at Marion’s birthday party but you 
(talk) so animatedly to one of her guests that he (not dare) interrupt!” Just 
then | (See) another friend of mine; he (wave) to me from the other side of the 
road. | (say) goodbye to George and (start) to cross the road; while | (cross), 
a car (rush) out from nowhere and (knock) me down. Luckily, | (fall) into an 
open crate of bananas, which a barrow-boy (sell) so | (Sustain) no great 
injury — though the bananas (do)! 


7 


























Miles Wakefield (hurry) to get to the house of this Arnold Blair. Blair’s 
advertisement (publish) in all the daily papers and he (be sure) that others 
(see) it too. Blair had a Balzzarini for sale, and he (sell) the picture cheap. The 
price was only $75. Miles (not/can/afford) such a wonderful chance. He knew 
he could (sell) it later much more expensive. 

Balzzarini, of course, was no great master, but many people (admire) his 
sunny landscapes. 
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He had to ring at least three times before the door (open) by a boy of 
about sixteen. There was something strange about this boy. He looked upset. 
Miles (have) the feeling the boy (want) to tell him something, but (can/not/ 
make) himself do so. 

Before the boy could bring himself say a word, a deep voice (hear) from 
somewhere in the house: “Who is it, Davey?” 

Miles (follow) the boy into a small living room. A tall, white-haired man (rise) 
from his chair as Miles and Davey (enter). Miles (see) at once that the man 
was blind. 

“| (Suppose) you want to talk business?” 

“I (not/mind). | hear you have a Balzzarini.” 

“All right, Davey, we (not/need) you for some time.” 

It (be) clear that the old man (not want) the boy to hear them discuss the 
deal. 

“It’s my last hope,” said the old man. “lI (refuse/sell) picture many times, 
until now. | (miss) it. But | (need) the money. Come, it’s in the next room.” 

Miles (follow) the old man into the next room. A second later Davey (join) 
them. 

“There!” said the old man. “My Balzzarini!” 

He (show) to the opposite wall. Hanging there was a plain black frame. 
There was nothing behind the glass. 

Miles (catch) the boy’s look. It was full of sadness. 

“A beautiful canvas, isn’t it,” (continue) the old man. “You'll buy it.” 

Miles swallowed hard. “Why... | don’t think | (can/afford/buy) it. I’m afraid 
it’s too expensive. | (suppose/pay) about fifty.” 

The empty frame (take) down, (wrap) in a piece of paper and (hand) to 
Miles. 

When Miles (go) with the empty frame under his arm, the boy and the 
grandfather (return) to the room where the frame (hang). 

The boy (go) to a box in the corner, (take out) another empty frame, and 
(hang) it where the first (be). 

Then the old man and the boy (sit) down and (begin) to wait. They were 
quite ready for the next art dealer. 


(After “The Last Treasure” by R. Cenedella) 
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8] Supply the missing parts of the questions in the blank spaces. 





I Still Feel Very Well 
Our journalist has taken an interview. Here is what she says: 


The other day | saw a white-haired man sitting on a bench in the park. The 
man seemed old but well-preserved. | have always been interested in the 
secrets of longevity', so | decided to interview the man. The man said he had 
lived a full and active life without a moment’s rest. 


J. ... if |Smoked a cigarette? 
Man: Notatall. 
J: I’d offer you one, but | Suppose you probably don’t smoke, or drink ... 


Man: On the contrary! I’ve always smoked my head off. And until a 
little while ago | went dancing every night. As for alcoholic drinks... 


J. ... these things all your life? 

Man: Of course. ... Surprise you so much? 

J. I’ve always been told that doing those things is bad for health. 

Man: Ridiculous! 

J. | suppose that you have another secret: a lot of fruit, vegetables, 

a lot of exercise in the fresh air? 

Man: _ ... | hate exercise in the fresh air, and | don’t like any kind of 
vegetables. 

iJ. This is incredible! 

Man: _... “incredible”? ... you talking about? 

J. It’s just that | don’t understand how you’ve been able to live that 


long. Tellme, ... secret? 
Man: Me?\|’mthirty-seven. Why ... 


Note: 


' longevity — 60nbWaA NPOAOMKUTENbHOCTb %XU3HM. 




















9] Give a free translation of the stories. 








Ctpontca 0m 


CmotTpu-Ka, HECKONbKO padounx NOABUNCb Ha CTPOUTeNbHON NNoOWanKe. 
OHVU CTOAT UV pasroBapuBaloT. A nog”xXo>xKy K HUM. 

— 4TO Bbl 30€Cb OygeTe CTpOUTb? 

— Kuno OM, — OTBEYaIOT OHU UU NPOAOMKaIOT OECEAOBaTb. 
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«Hy, Hymato a, — eECnu OHUM OyAYyT Tak CTpOUTb, HOM HuKOorga He OyseT 
rOTOB.» 

Yepe3 HECKONbKO BHeEN A BYKY Ha NnoOWagAKe nycToN rpy3soBuk. Lodep 
OecenyeT C YenOBeKOM B NNauie, NOTOM rpy30BUK yesxKaetT. A npogomKato 
HaOmogatb. Ara, BOT OH UV BepHysIcA, HO ONATb NycTON. Bo3mytuTenbHo! Kak 
MO>KHO TaK NOCTPOUTb DOM? 

Npowwo yxke gBe Hesenn Cc Tex Nop, Kak 9 Tam Opin. NoWgAy-Ka nocmoTpio, 
YeM OHV TaM 3aHUManuCb BCe 3TO Bpema. MNogsymMatb ToNbKO! OHV yKe 3ano- 
%KYNU dyHHamMeuHtT. HO cevyac 3KCKaBaTOp HuYero He AenaeT. Moyemy OH 
npoctauBaet? BogutTenb KypuT VU YTO-TO U3yyaeT. Mo>xeT ObITb, 9TO MNaH, a 
MOXeT ObiTb, razseta. Bokpyr Hero CTOAT paboune vu ToxKe KypAT. OHU yKe 
HaBHO Tak cToAT. Hy, 4YTO 3TO 3a padoTa? 

Hy, BOT AV OnATb Npuwen. LBa 3Taka OHV yKe BCe-TakKU NocTpounn. Kak 
3TO OHV yxuTpatoTca? A Kakve KpacuBble AeCBYLUKU 30e€Cb padotatoT! BOoH Ta 
ONOHAUHKa, KOTOPas KpacuT ryO6bl, NDOCTO NpenectTb. Paboune Tore Tak Ay- 
MaloT. TpOe CTOAT OKONIO Hee, CMEIOTCA UV pasroBapuBaloT. BOH TOT rpy30BUK 
npvBes Kupnuy nonyaca Ha3sag.. HuKto 40 cux nop He OOpatTun Ha Hero BHI- 
MaHua. A He MOry STOFO BbIDeEPxXKaTb VU yXO>Ky. 

AjaBHo A 30eCb He ObIN. OHV y>Ke NATb 9TAKEN NOCTpouNn. Korfa OHV 3TO 
cgenanu? Tenepb OHM ero KpacaT. BO BCAKOM Cnyy4ae, NATb UI LUECTb Ma- 
JAAPOB XO“ZAT BOKpyr GOMa VU 4TO-TO pasrnAgbIBaloT. KTO-TO KPUMUT: 

— Au! [oe AH? 

Ho AH kyfla-To yluen uv, A yBepeH, He BepHeTca fo o6ena. Hukto HuYero 
He HenaetT. OTOT HOM HukKorga He OyeT roToB. 

Cmotpu-ka, a B GOMe y>Ke *KUBYT! 











10 

















JleTom A noexan OTAbIxaTb B CKapOopo. Korga 9 npv6bin Tyga, Obi no- 
30Hun BeYyep. Nocne o6efa A Hagen nna, Tak Kak ObINO NpOxNagHo uu cobu- 
pasicA OOKAb, V nowen norynsaTb. 

MeaneHHo npogsurascb no ynuue (move), A 3aMeTMUN CTPAaHHOrO 4YeNOBe- 
Ka. CHayana OH npowen mMumo (pass by), a 3aTeM OCTAHOBUNICA VU CKasan: 
«QTO Tbl, CTaDUK? Kak A CYacTNUB TeOA BUDETb.» OTO Gbin L)KOH3. 

A Cnpocun, YTO OH AenaeT B 3TOM FopogKe, VU OH OOBACHMN, YTO Npvexan 
cloga OTAbIxXaTb C KeHONM. OH ObIN OET B OPIOKY VU TOHKyIO pyOaluky, UA 
NOUHTepecoBasicsa, He XONOAHO AV emy vu noYemy OH OpogwMt (wander) 34eCb 
Ogun. 

OH OObACHNN, YTO HE MOXKET UATU DOMON, T. K. 3aObIN HA8BaHNe OTeNA, roe 
ocTaHoBusica. OH NONpocuN B3ATb ero C COOON u HakOpMnNtb. A yausunica, 
4TO OH 663 DeHer. J)KOH3 OObACHM MHe, YTO OHV NPUexanuv JHEM, OCTAHOBU- 
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JIMCb B OTene (check in). Moxa *«eHa pacnakoBbiBana (Unpack) BeL4M, OH NO- 
len norynatb. Bbino Teno, CBETUNO CONHLE, UV OH BbILUEN B OOHON pyOaluKe. 
OH 6ObIN Tak CYacTAVB, 4YTO 3a6bIN B3ATb C COOON anpec. 

A OYeHb XOTEN NOMOYb emy U CNPOCMN, MOXKET NU OH ONVCaTb yNULly, Ha 
KOTOPOU CTOUT OTeNb. OH NOAYMaN VU CKa3gan, YTO He MOxeT. A 3aBepun 
(assure) ero, YTO MbI OOAZ8aTeNbHO HaNDeM €Fo OTeNb, HO TOMbKO NOcHe Toro, 
Kak nooG6egaem. MbI Hayanu 3BOHUTb NO BCeM OTeNAM CkapOopo v kK cnegvy- 
IOLLUEMY NONYAHIO HAL OTeNb VU KeHY JDKOH3Aa. 


REVIEW OF ARTICLES 


Read the stories; insert articles where necessary. 
Why Was She Angry? 


... young man was in love with with ... beautiful girl. One day she said to him: 
“It is my birthday tomorrow.” “Oh,” said ... young man, “I’ll send you fresh 
roses, one rose for each year of your life.” 

... same evening he went to ... florist’s. As he knew that ... girl was twenty- 
two years old, he paid for twenty-two roses and asked ... florist to send them 
to... girl... next day. 

... florist knew ... young man very well as he had often bought flowers in his 
shop before. When ... young man left ... shop, ... florist thought: 

“This young man is ... very good customer. | think that my price was too 
high, I'll send him ten more roses.” 

He did so. ... next morning thirty-two roses were sent to ... girl. When ... 
young man came to see her she didn’t want to speak to him. And he never 
knew why she was so angry with him. 


The Macbeth Murder Mystery 


“It was ... Stupid mistake to make,” said ... American woman | had met at 
my hotel, “but it was on ... counter with ... other books and | supposed of 
course it was ... detective story. All... others were detective stories. |’d read 
all... others so | bought this one without really looking at it carefully. You can 
imagine how mad | was when | found it was a Shakespeare. Anyway, | got 
into bed all ready to read ... good mystery story and here | had ... tragedy of 
“Macbeth”. And | was just crazy for a good Agatha Christie’. Hercule Poirot? 
is my favourite detective.” “Tell me,” | said. “Did you read “Macbeth”?” “I had 
to read it,” she said. “There wasn’t anything else to read in ... whole room.” 
“Did you like it?” “No, | didn’t,” she said. “In ... first place | don’t think for ... 
moment that Macbeth did it.” | looked at her blankly’. “Did what?” “I don’t 
think for ... moment that he killed ... king,” she said. “Il don’t think ... Macbeth 
woman was mixed up in it either. You suspect* them ... most, of course, but 
those are ... ones that are never guilty®.” “I’m afraid,” | began, “that | —” “But 
don’t you see,” said ... American lady, “it would spoil things if you could 
figure out® (goragatbca) right away who did it. Shakespeare was too smart’ 
for that. I’ve read that people have never figured out Hamlet, so! don’t believe 
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Shakespeare had made ... Macbeth as simple as it seems.” | thought this 
over. “Who do you suspect?” | asked suddenly. “Macduff,” she said. “Good 
God!” | whispered. 


(After James Thurber) 


Notes: 


' a good Agatha Christie — a book by Agatha Christie 
? Hercule Poirot — a detective in Christie’s stories 

3 blankly — HefOyMeHHO 

* suspect — nogO3peBaTb 

® guilty - BAHOBHbIA 

® figure out - goragatbca 

7 smart (v) Am.E. = clever 


An Englishman in Japan 


Once ... Englishman went to Japan. He had ... Japanese servant who was 
very polite. ... Englishman wanted to get up early one morning and said to ... 
servant, “Wake me at six o’clock, please. Don’t forget to do it.” 

At six o’clock ... servant came into ... Englishman’s room very quietly. 

When he saw that ... Englishman was sleeping, he took ... piece of paper 
and wrote some words on it. Then he quietly left ... room. 

... Englishman woke up at eleven o’clock, jumped out of bed, looked at his 
watch and then saw ... piece of paper on ... table. It said: “Dear Sir, it is six 
o’clock now. Please get up.” 


Thank You, | Feel Much Better 


... doctor whose medical skill was much better than his handwriting, sent... 
invitation to ... patient who was his friend to spend ... evening with him. He said 
that there would be music and other things. 

... friend did not come, and did not send any explanation. When they met... 
following day, ... doctor asked whether he had received ... note. 

“Yes, thank you,” replied ... other. “I took it to ... chemist, he made up medicine 
and | feel much better already.” 


A Bad Customer 


... Man went into ... shop and asked for ... pound of apples which cost one 
shilling. ... shopkeeper gave them to him. Then... man asked: “Can | exchange 
... apples for ... pound of plums? ... price is ... same.” ... shopkeeper agreed, 
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took back apples and gave him plums. ... man took them and was going to 
leave ... shop. ... Shopkeeper asked him for ... money. 

“... money for what?” asked ... man. 

“...money for... plums,” said ... shopkeeper. 

“But | gave you ... apples for ... plums,” answered ... man. 

“Well, then, ... money for ... apples.” 

“But you still have your apples,” said ... man and walked out of ... shop. 


kK * 


One day late in... autumn... long time ago, ... great many blackbirds gathered 
on... rocky sides of ... mountains. As you know, these birds gather in ... autumn, 
when ... harvests are ripe, to make ... great feast before they go ... south for... 
winter. Then they fly on ... strong and swift wings to ... land where there is ... 
summer all... time. 

It was early in ... morning. They made ... great noise; they chattered and 
danced and fluttered ... wings. ... older birds were in... frontas ... leaders, and 
... younger ones were behind, and they fluttered and sang on ... sides of ... 
mountain. Then they flew up and up into ... air, and then they flew down again 
and bathed in ... clear stream at ... foot, of ... mountain. After that they again 
returned to ... rocky sides of ... mountain and danced and sang. 


kK 


After ... time Alice heard ... little pattering (TonoT) of ... feet in ... distance, 
and she hastily dried her eyes to see what was coming. It was ... White Rabbit 
returning, splendidly dressed, with ... pair of ... white kid-gloves (namkosBble 
nepyartku) in one hand and ... large fan (Beep) in ... other: he came trotting 
along in ... great hurry. When he came near her, she began, in ... low, timid 
voice, “If you please, Sir —” ... Rabbit started violently, dropped ... white kid- 
gloves and ... fan, and scurried away (ucye3) into ... darkness as hard as he 
could go. 

Alice took up ... fan and gloves and, as ... hall was very hot, she kept fanning 
herself all ... time she went on talking. “Dear, dear! How queer (CTpaHHo) 
everything is to-day! And yesterday ... things went on just as usual. | wonder if 
I’ve changed in... night? Let me think: was |... same when | got up this morning? 
If I’m not... same, ... next question is ‘Who in... world am I?’ Ah, that’s ... great 
puzzle!” And she began thinking over all ... children she knew that were of ... 
same age as herself, to see if she could have been changed for any of them 
(MOET OHA NPeBpaTMNacb B OAHOFO U3 Hux). 
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kk * 


1. Most Englishmen have ... lunch about one o’clock, and ... dinner at ... half 
past seven, or later. 2. ... hotel charges 5 pounds — for ... bed and ... breakfast. 
3. What is she doing in ... kitchen? She is getting ... vegetables ready for ... 
lunch. 4. ... Englishmen have afternoon ... tea about five o’clock. 5. We have... 
supper about seven or eight o’clock. 6. ... dinner was very nice. 7. In... dining- 
room we have our meals: ... breakfastin ... morning, ... lunchin... middle of ... 
day, teain... afternoon, and... Supper or... dinner in... evening. 8. | had... meat 
with ... vegetables for ... lunch. 9. Meals in England are much ... same as in 
other countries, with the exception of ... breakfast. 10. | expect you’ve heard 
about ... English breakfast, with its ... porridge or ... cereal, ... bacon and ... 
eggs, ... toast, ... marmalade, ... teaor... coffee. 


kk * 


1. | hope to go to the Black Sea again ... next summer. 2. Where were you this 
time ... last year, Anne? 3. We shall be in St. Petersburg during the first week of 
March and ... next week we shall be in Riga. 4. During the ... last week of their 
holiday in England, the Wesleys stayed for a few days with the Wards. 5. | ought 
to go to the hairdresser’s this week, but I’ve no time to spare. | really must make 
an appointment for ... next week. 6. I’m going abroad ... next year. 7. My brother’s 
getting married ... next month. 8. We were staying at this hotel ... last month. 


wk *K* 


1. | dislike ... towns but I love ... countryside. 2. We like to spend our holidays in ... 
country. 3. John was a little boy from ... town who went to spend a holiday in ... 
country. 4. The water is brought underground from a spring many miles outside ... 
city. 6. | like to spend weekends out of ... town. 7. ... Browns have left London. 
8. Come and meet ... Parkers. 9. I’ll ask ... Howards to take our dog, while we are 
away. 10. I’m sure they will, they are such obliging people. 11. | must have come 
downstairs ... dozen times to open the door. 12. ... lot of students go to college every 
year. 13. ... first meal of the day is called breakfast, ... second one is called lunch. 


Give a free translation of the stories. 


YMHaqa Nowayb 
[lo pacckas3y C. Bapy3qnua 


OjHaxkibl MbI c AHgpeem exanu Ha Benocunefax B DepeBHio Ozepku. Mo 
Hopore MbI yBvgenu nowayb. 
— BoT yAuBuTenbHOo, — CKa3an A, — NOWADb OfHa 6exKuT, 6e3 YenoBeka. 
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Mb!I OCTaHOBUNMCh, VU NOWALb OCTAHOBUNAaCb. MbI yBugenv Ha nowagau 
CyMkKy nouTanboHa. A B CyYMKeé — ra3eTbl, *KyPHaNbl, nUCbma. 

— YausutenbuHo, — CKkasan AHapen. — A roe Ke NOYTaNbOH? 

Jlowaib nobOexana BNeped, VU MbI noexanu, YTOObI y3HATb, YTO CNYYUNOCb 
C NOYTANIbOHOM. 

Ho fepeBHu Mb! exanv TOVALIaTb MUHYT. JIOLUAaHb 6erkKana HE OYEHb ObICT- 
po u BCe Bpems” CmMoOTpena Ha Hac. HO BOT MbI npvexanu B DepeBHio. Jlo- 
Luafb OCTAHOBUNNACb OKONO BTOPOrO AOMa, VU MbI TOKE OCTAHOBUNUCh. U3 
HOMa BbILUeN MyYKYVNHAa, NOAOWEeN K NOWWALNY VU B38AN CyMKy. 

NMotom nocmotTpen Ha Hac VW Cnpocun: 

— Yousnretecb? 

— Ha, yausnaemca. Moxert 6biTb, CNYYUNOCb YTO-HUOyfb C NOUTANbOHOM? 

— Huyero He Cnyyunoch, — 3acmMessica My>KunHa. — JIOWADb — Halu NnOYTa- 
JibOH. Hawa Kpacasuua! Jopora y Hac xopowas, NOWAaAb ee 3HaeT. BOT OHA 
YU OeraeT OT CTAHLWN FO HepeBHu: padoTtaeT NOYTANbOHOM. 


Kak MbI nokynanu coOaxy 


MbI C nanouw xoTenu KkynuTb coOaky. Mama roBpopuina, 4TO Hao KynNUTb 
ManeHbkytoO COOaky, a A XOTeEN SONbLYyIO. 

OfHa@KAbI K Nane npuwen ero Apyr uv Ckagan: «A 3Halo, KTO nposaeT Coba- 
ky. Bot agpec.» Mb npoyutanu: «Mpogato 6onbuwyto cobaky. Lepesus Nogz- 
funky, ynuua Hopas, 40m Ne 8. Cnpocutb Buxtopa UBaHosuua.» 

Ha apyroi OeHb MbI Npuexanu Ha MaLuWHe B DepeBHio Nognunku. OKono 
Homa Ne 8 cTosn mykyuHa. 

— 3gecb *«UuBeT Buktop VBaHoBuy? — cnpocun a. 

— fja, 3TO A, — OTBETMN OH. 

— Bbi npogaete cobaky? 

— fla, npogato. 

— MbI xoTUM NoOCcMOTpeTb ee. 

— Noxkanyucta. 

VU OH noKa3san Ham coOaky. CoOaka Obina Gena, 6onblaA u KpacuBaa. 
Ona cugena, CmMoTpena Ha Hac VU Cnyluana, O YeM MbI rOoBOopUM. 

— Kak ee 30ByT? 

— Benxa. 

— Ckonbko en net? 

— 3roga. 

— A CKONbKO OHa CTOUT? 

— 15 pyOnen. 

Nana gan Buxtopy VBaHoBuyy AeHbry, MbI B388NU COOaky U Cen B Ma- 
LUUHY. 
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Korga MbI npvexanu BOMOU, A NOWeN Ha KyXHIO, B3AI NUPOXKOK u gan Ben- 
Ke, HO OHA HE CTasa ECTb. 

A gan Benke Bogy, HO OHa He CTana nuTb. 

ipa ays Benka He nua uv He ena. Mbl He 3Hanu, 4TO HenaTb. Mama cKkasasa: 

— Benka He 6ygeT y Hac *KUTb. Hago HanucatTb OTKpbITKy BuKTopy UBaHo- 
Buyy. 

Yepe3 feHb npvexan Bukxtop VUsBaHosuy. Benka Obina paga. A Buxtop 
ViBaHosuy CKa3an HaM: 

— Bot 15 py6nen. Henb3A npofaBatb ~Apyra. 

— Mla, - cka3an nana, — Henb3A NposaBaTb Apyra UU HeNb3A NOKyNaTb Apyra. 


Kak A BOCNMTbIBas BOJIO 


Mue Bcerga HpaBunuch NOAM, y KOTOPbIX CUIbHaAw BOUIA. 

Vi BOT C NpOLUNOrO NOHEAeNbHU|KAa A PELUU BOCNUTbIBaTb CBOIO BosTIO. Hanlo 
CHenatb ee *KenesHon. 

Bo-nepsbix, KaKG0e yTpO A CTan BCTaBaTb B 6.00 (6e3 6yaNNbHUKa); BO- 
BTOPbIX, A PELUW LesIbIN MECALL HE ECTb MOPOXeHOTrO. VU B-TpeTbUXx, MHE ysa- 
JlOCb BbINOJIHUTb MaBHylO 3agayy: A HeCATb GHeN He 3BOHUN Manke, C KOTOPON 
HaBHo gpyxkun. A korga OHA MHe 3BOHMNA, A Opan TpyOKy uv roBopun, YTO 
MeHA HET Oma. 

Ha Camom gene MHE OYeHb XOTENOCh Ee YBUAETb, HO A BE Ab BOCNMTbIBasI 
Boo. A npogsgomkan CTaBUuTb Nnepeg” co6on Bce HOBbIe TPyAHOCTU. Cran, Ha- 
npumep, B MOPO3 xOgNTb 6E3 WaNnkuU, Ha DEBATbIN 3TAK NODHUMATbCA 6e3 
Audta vu ctan 3anvumMatTbCcA NO CuCcTeme Moros. 

Ha 3TOM NepBbiv 3Tan BOCNYTaHMA BONM KOHYMNICA. A pewun coenatb 
nepeppiB Ha Tov HA. Tenepb A mor BCTpeTUTBCA C Mankon. VU korga y MeHA 
NOABUNAaCb CBOOOAHaA MUHYyTa, A NOSBOHMN en. 

Maika o6panoBanacb MOemMy 3BOHKy, HO BCe Ke YAVBNeHHO Cnpocuna: 

— Baum, roe xe Th! ObIN CTONbKO BpeMeHU? 

A BaKHO OObACHMN ei, YTO BCe 9TO BPeMA BOCNMTbIBaN BONO. 

— Vi Te6e COBCeEM HE XOTENOCb MeHA YBUAeTb BCE 3TV DHU? — OOMKEHHO 
cnpocuna Manka. 

A OTBETMN, YTO B KU3HUM BCerfa HAO 4YEM-TO %*KEPTBOBaTb, HO 3aTO Te- 
ne€pb y MeHA %*KeNe3HaA BONA. BaTemM A CTaN HOrOBapuBaTbCA O BCTpeYe. 
Manka cornacunacb, HO CKa3ana: 

— A MOXeT ObITb, ONO3S alo, HO TbI NOAOKAV MeHaA. 

B C@€Mb 4aCOB F y>Ke CTOAN HA MECTE, FOE MbI JOJDKHbI ObINM BCTPETUTLCA. 
Npowno fecsTb MuHyT — Maku He Obino. Mpowino nonyaca. Ee Bce He ObINO. 
Bb CUnbHbIN MOpOS. Horv O4eHb 3amMep3nn, yLuN TOKe. VW HeyQUBUTeNbHO — 
A Obi 6e3 Wanku. Tenepb a pyran ce6a. 
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Yacbi nOKa3biBanu ~Ke NONOBUHY AeCATOrO, A NOoweNn GZomon. Ha cnepyio- 
LUN OeHb A 3abonen. 

Korga © BbIZgG0OpoBen, NnO3BOHVNN Maike. Ha mou Bonpoc, noyemy OHa He 
npviuina Ha cBugaHue, Manka cKkasana: 

— AS Kak pa3 B TOT JeHb NO TBOeMy NpumMepy Hayana BOCNUTbIBaTb BONO. 
A pu 3TOM, Kak Tbl CaM CKagan, HAO YeEM-TO *KEPTBOBAaTb. 

A Oonbluie HE CTaN TPEHUPOBaTb BONO B Hagexgse, YTO Maika no moemy 
npumepy cgenaet TO *e Camoe. 


kK *K 


Bbino BocKpeceHbe. Moe3aa 6binu 3anonHeHbl. YeENOBeK UCKaN MECTO B 
BaroHe. Bapyr OH yBUsen CBOOODHOe MECTO. 

Ha 3TOM MeECcTe Ne Kan NopTdenb, a pAGOM Cugen yenoBeK. 

— OTO MeECTO CBOOOAHO? — Cnpocun My>KuHa. 

— Het, — OTBeTMUN Apyrow myK4WHa. — 30eCb CuguT MOM Apyr. OH BbILUeN 
KynuTb CurapeTbl. OH CKOpO npuzeT. 

— XOpPOlwO, — CKa3an YenoBek. — A nocw>xky 30e€Cb, NnoKa npuvzeT Bal Apyr. 

Noe3a, TpOHyNcs, HO HUKTO He npuwen. 

— Baw apyr ono3gan, — cKa3gan yenoBeKk. OH CxBaTUN NOpTHedb U BbIOPO- 
CU ero B OKHO. 

My>k4nHa nonbitanca nOovMaTb NopTdenb, HO ObINO NO3GHO. OYTO Gbin ero 
noptTdenb, OH 3aHAsI MECTO, YTOObI emy ObIIO yHOOHEe CupeTb. 


Mopasak u o6esbaHbl 


OgH@KAbl MOPAK NOWEeN Ha PbIHOK. Y Hero Ha npogaxy (for sale) Obinu 
KpacHble wanku. Mo Gopore Ha PbIHOK OH HOKEH ObIN NPDOXOAMTb Yepes nec. 
Mopak yctan. OH ner OTAOXHYyTb (lay down) uv BcKope ycHyn. Korgaa OH Npo- 
CHynca, TO yBugen, YTO KpacHble Wanku nponannu (disappear). OH nogHan 
ronoBy uv yBugen, YTO Ha DEPeBbAX CUAAT OOE3bAHbI, y KAKHOU Ha ronoBe 
KpacHaa LWepCTAHas WanouKa. OH NbITaNcA 3acTaBUTb (make smb do smth) 
UX OTMaTb LUANKN OOPaTHO, HO OHV He CNYyLUAaNucb (Obey). HakoHell, pa3sgqoca- 
HOBaHHbii (be worked up), OH COpBasI CBOlO KpacHy!o Luanky, LUBbIPHyN (throw) 
ee Ha 3emMm0 VU 8akpuyan: «BbI, MaNeHbKNe NPOKA3SHMUbI (rogues), ECV BbI 
3a6panu y MeHA BCe MOU KpaCHble LWAaNnKUY, BOSbMUTE UU BTY.» K ero OFPOMHO- 
MY YAUBNeHUI0, KakKfan O6e3bAHAa COPBaNa C rONOBbI Wanky VU TOKe 6pocuna 
ee Ha 3emn10. Mopsak co6pan (pick up) CBO TOoBap (goods) vu yen Ha PbI- 
HOK NPOaBaTb Ux. 
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AHrsIMY4aHuH, KOTOPbIN Npvexan BO DpaHuvio Ha KOPOTKOe Bpema, xoTeN 
yexaTb OOpaTHo B AHrnuto. Y Hero OCTABaNUCb ACHbrV TONbKO Ha OunerT. Tak 
Kak OH 3Hasl, YTO NYTELUECTBUe 3ANMET TOKO OBa OHA, OH PeLUNN, YTO CMO- 
KET NPOKUTb 6E3 eAbl. OH KynuN OuneT U Cen Ha KOpabNb (get on the ship). 

Korga NOZOLINO Bpema O6exv~a, OH ObIN OYeHb ronoveH. Beyepom OH CTpalll- 
HO nporonoganca, HO Korga nogowen oduunvadT vu cnpocun, 6yfzeT NU OH 
YKUHAaTb, OH CKa3an, YTO y Hero MOPCKasw Gone3Hb (Sea sick) 1 OH He rono- 
eH. OH oTNpaBuncsA CnaTb rONOAHbIM. 

Ha cnegyrouee yTpO OH yKe ymMUpan OT ronoga. «A Oygzy CerogHA ECTb, 
Hake ECNU OHM BbILUBbIDHYT MEH 3a GOPT 3a TO, YTO A HE MOry 3annaTuTb 3a 
evy,» — CKa3an OH ce6e. Utak, Korga nogowno Bpema OO6eva, OH NOwWeN B 
cTOnoBylo U Haenca Aocbita. Korga o6ef 3aKOHNWNCSA, OH ObICTPO BCTaN U 
ylwen B CBOIO KatoTy (cabin). Beyepom, Korga OHV Ke NOUONMKaNNCb K JIOH- 
HOHy, OH NOyKuHan Vv CKagan OduuWaHTy: «MpuHecute mHe cxeT (bill) 3a eay.» 

«Kakou CueT?» — yOvBunca OduULWMaHT. 

«3a 06e€4, UV YKUH, KOTOPbIe A CbeN.» 

«HO Bbl 3annatunu 3a e”y, Korga nokynanu OunetT,» — CKa3san OduuwwaHt. 


Be3 WepeMOHUN, HO OCTPOYMHO 


Bonbtep pa6otan Hag, HOBOM KHYrOu UW Benen nNpucnyre HUKOrO He Nyc- 
KaTb. V BOT B ABepu ero 3amMKa NOCTYyYaNICA KAKON-TO TONCTAK, CyaA nO pas- 
roBopy, aHriuyaHuH. 

— Focnoguua Bonbtepa HeT Boma. Byget no3aHo! — oTpesan cnyra. 

— A nogoxgy, — OTBeETUN AaHrNUYaHUH VU Ha CaMOM Alene OCTaNcaA y BOPOT. 

YcnbiILuaB, YTO FOCTb He yxoguT, BonbTep nogan ronoc: 

— A 6oneu! 

— A noctasnio Bac Ha HOM, — OTBETUN FOCTb, — BeAb A U3yy¥an B MONOZO- 
CTU MenULuNHy! 

— A ymep! — kpukHyn Bonbtep. 

— Torga A NOKNOH10Cb Baluemy Npaxy, OTCNyKy NaHuxugy uv, C BaLuero no- 
3BONIGHUNA, NOXOPOH!O Bac, — OTBETUN HAXODYUBbIN FOCTb. 

Torga Bonbtep yxe C mlO60nbITCTBOM BbIFNAHyN U3-3a DBepUY, NOPaxkKeH- 
Hbl HE TObKO HAXOAYUBOCTbIO, HO U OCTPOYMMeM LOCTaA. 

— Bxogute, — npoBopyan OH Vv AOOaBuN, *KeNan OCTABUTb 3a COGONU nocne- 
AHee COBO: 

— 3a BxOf, B MOU Hom a Gepy 6 cy. 

— Bot 12, — OTBETMN FOCTb, — A Npugzy uv 3aBtTpa. 
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Bonbtep pacxoxotasica vu npoTAHyN aHrnuyaHuHy pyky. C Tex nop OHU 
cTanu Apy3bamu — BonbTep uv 3HaMeHMTbIN UCTOPUK, YMHeEvWIN v3 NOgeNn 
TON snoxu — Fu66on. 


Nepcuku 
no O.feHpu 


OTO 6bIN UX MeAOBbIN MecaL, (honeymoon). 

Monogaa >**eHa Cugena B Kpecne B CBOeN yIOTHOU KBapTUpKe uv Aymana, 
4TO, BEPOATHO, CeNYaC BCE TONbKO U FOBOPAT OO Ux CBafbOe. 

Csanb6a Manpiwia Mak-lFappu — nyywero 6oKcepa Hbto-Vopka — Obina, 
BO3MO>XKHO, CAMbIM 3€MEY4aTENbHbIM COObITNEM B %*KU3HU UX COCegzen. 

«Munbi, — CKagana OHa, — A Obl, NOxKanyn (I'd rather), cbhena nepcuk.» 

Pa3se mor Manbiw oTKa3aTb (refuse) en? OH Bake u He NOAyMaN O TOM, 
roe OH MOET AOCTaTb NEPCukK B CAMOM Hayase BECHbI. OH FOKEH Obi Hai- 
TU ero. OH, BEPOATHO, 3a6bIN, YTO Nepcuk — 3TO Aap (gift) 3onoTOrO NeTa. 

OH Hayan C NaBKU UTasbAHUAa Ha yrny, HO TaM ObINU TONbKO ropbl (pile) 
30IOTbIX ANENBCUHOB. 3aTeM OH NOOe>xKaNn K CBOeMy ApPyry B HOYHON pecto- 
paH. OHM, JOJDKHO ObITb, EGAT Takue MOpykTbl Kpyrnbi rog (all year round). Ho 
emy OnsATb He NoBesno (be unlucky). NpasBgaa, ero gpyr npeanoxKun (offer) 
3AMEHUTb NEPCUKU Ha 3AMeyaTEJIbHbIe ANENBCUHbI M3 UcnaHun, HO Mak-lappu 
He XOTeN O06 3TOM VU CrbILUAaTb (wouldn’t hear). 

«He MOxXKeT ObITb, YTOObI Ha BpowBee Obin HeAOCTaTOK (the shortage of) 
nepcukos,» — nogyman Manbiw. Heyxenu yemnuon Hbio-Vopka He MOET 
3aObITb O Ce30HAaX, KANeHAAPAX U KNUMaTAax? 

MnaH pogsvnca MrHOBeHHO. Mepcuku, HECOMHEHHO, ECTb B Kny6e y ero Bpara 
— DexBepa Aka, — v OH BO6ygzeT ux M060N LeHON (at any price). He Mo>xKeT ObITb, 
4ToOb! Auk OTKa3san CBOUMM OoraTbIM KMeHTam (visitors) B nepcuKax B MapTe. 

Manbitu BOpBasica B KyO BMeCTe C NONUWeNCKUMY, KOTOPbIe HAaBHO Meu- 
Tanu 3anonyuntb (get hold of) JeHBpepa AuKa u ero KnveHToB. Kak TONbKO 
Auk yBugen Manbiuma, OHV Hayanu Apatbca (fight), HO Manbit QomKeH ObINn 
no6eAuTb: BeAb ero Kana Camas KpacuBaa DeByluika B Mupe. 

VU oH noGegaun. 

Ho HalWwen TOKO OANH CNyYaNHO OCTaBLuNicA nepcuk. CuactnuBbli Ma- 
JbILL NOMYAaNCA DOmMonN. 

OH 3ackouNWN B anTeKy NOYNCTHTb KOCTIOM. AnTeKapb ucnyranca: 

— Bbl, DOMKHO ObiTb, ynanu c HeG6ocKpeba (Skyscraper), — CKasan OH. 

Ona >KHana ero. A OH, HOBONbHbIN NoGbeAON (victory), BKNafbiBaeT B ee 
pyky nepcuk. 

— PaszBe A npocuna nepcuk? A Obl ropa3sao0 OxOTHee CbeNa aNneNbCuUH. 
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Text 1 




















Communication 


What is communication? The dictionary defines it: “giving or exchanging 
information or news by speaking or writing.” In today’s world, long-distance 
communication is easy. We can call people on the telephone, send them 
telegrams, faxes, electronic messages or write them letters. We receive news 
and other information on radio or television every day. Our modern inventions 
allow us to communicate with people in every part of our planet. 

In early times, how did people communicate over long distances? How did 
they tell other people about a storm that was coming or an enemy who was 
planning to attack? 

At first, people probably used their feet. When the people of one village 
wanted to send a message to someone who was far away, they gave the news 
to arunner. This messenger ran to the nearest village and gave the message to 
another runner. Then the second runner took it to a third runner, and so on. This 
was a very slow method of communication, and the message didn’t always 
reach its destination. The messengers had to run through forests and fields, 
cross rivers, and climb mountains. Sometimes they met wild animals and never 
arrived at the next village. And the messages frequently became mixed up, 
because each person who received the information changed it a little. 

People used other methods of communication, too. Cyrus the Great, who 
founded the Persian Empire, built a series of towers. A man with a very strong 
voice stood on each tower. When the king wanted to send a message, he 
gave it to the man on the first tower, who shouted it to the man on the second 
tower, who relayed it to the man on the third tower. These messengers usually 
used megaphones, which made their voices louder. 

The use of the fire and smoke was another primitive way of communication. 
People used blankets or leafy branches to control the puffs of smoke that 
came from a fire. The number and size of the puffs made a kind of code. This 
method wasn’t very efficient on rainy days or at night, and little wind could mix 
up the message very badly. 

A few old methods of communication are still in use today. One of these 
methods is the use of drums. Some drums are made of hollow logs and animal 
skins. When the drummer hits the drum, it makes a noise that sounds a little 
like human speech. Drumbeats travel quickly, but they can travel only a little 
way. 
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In 1790, a man in France invented the semaphore, which was a tall pole 
with “arms” at the top. Ropes moved the arms up and down to form letters of 
the alphabet. Semaphore operators were able to relay messages very quickly. 
A kind of semaphore is still in use on railroads. But efficient long-distance 
communication had to wait for the discovery of electricity. 


(From “English for a Changing World”) 














Text 2 














Effective Business Communications 
(abridged) 


Facing a World of Change and Choice 


(Peter Howarth, Managing Director, Royal Mail, advises 
to put some questions before using any way of communication) 


Business success in the nineties, is dependent more than before on 
partnership — partnership with employees, shareholders, customers and 
suppliers. And, no doubt, partnership demands good communication. 

We now have a vast number of ways to communicate — and the choice is 
growing rapidly. Directors of companies face with' a wide range of 
communication options. It is difficult to choose one of them when sending and 
collecting information, both internally and externally. 

To this days when speed seems to be the principal requirement, it is easy 
to be attracted by instantaneous? electronic media. 

Electronic media may be suitable but it is important to take into account 
one crucial? question. It is the question which should determine the choice of 
communication — is it the most suitable and cost-effective* method available? 

Few companies ask this question. This means that resources are often 
wasted. Distribution® costs should not be taken lightly. These costs can 
account for five percent of company turnover®. 

Directors should ask themselves simple questions. For example, is the 
use of fax really reasonable for every urgent communication? After all, First 
class post delivers nine out of ten items’ by mid-day the next day. It is as 
effective as other distribution methods — and only 25p per item! 

Or, how effective is a verbal® agreement if it is subsequently disputed? 
Most companies still do business confirming a business deal by letter. 

So, before choosing one or another communication, every business needs 
to ask itself some searching questions. 


(from “A Director’s Guide”) 
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Notes: 


' face with (v) = meet 

? istantaneous [1nstan’temras] = done, acting very quickly 
3 crucial [’kru:fal] = of the greatest importance 

* cost-effective — C MAHUManbHbIMU 3aTpatTamu 

5 distribution — pacnpoctTpaHeHue, Cnocoo KOmMMyHuKalWn 
® turnover — (3K.) O60POT 

’ item = a separate object 

8 verbal = consisting of spoken words — ycTHbIi 








Text 3 




















Is It Urgent? 


(Naomi Caine, business writer, takes a critical look 
at the cult of urgency) 


The business community is an avid follower’ of the cult of urgency. The 
cult of urgency might be good news for the communications industries, but is 
it good news for companies and their costs? 




















1} Modern technology 











Modern technology allows even the smallest company to communicate 
with the speed that was impossible 25 years ago. A fax in the office, rather 
like a video in the home, is now a necessity not a luxury. And electronic and 
voice mail are increasingly the norm. But technology is misused? for two 
reasons. One, it is often easier to send a message by electronic mail than by 
post. Two, without proper training’, staff may only feel comfortable with one 
communication system. So, you may ask your secretary to send a message 
urgently because you do not have the time to sit down and compose a letter. 
He or she may choose a more expensive form of distribution because of 
ignorance. 


Notes: 


' avid follower — cTpacTHbIN NOcnenOBaTeNb 

2 misuse (v) = use wrongly 

3 proper training — npaBunbHoe, Hannexauee O6yYeHue 
contrary to... = opposite to 
deadline —- kpanHun cpoKk 
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2| Define urgency 








Company directors need to start defining urgency. According to Royal Mail, 
when asked to send something urgently, two thirds of companies head for' the 
fax machine. Yet 61 percent define urgent as delivery by noon the next day. 
Royal Mail delivers nine out of ten First class letters the next working day. Special 
delivery and registered letters? are guaranteed to arrive by 12.30 p.m. the following 
working day. If a First class stamp costs JO,25 and a five-page, long distance 
fax sent at peak time costs J1.50 and it is obvious to make some savings. 

So, a company must select a suitable distribution method, according to 
cost and other criteria such as durability and presentation. A letter, for example, 
has a longer “shelf life” than an electronic message and a corporate brochure 
is smarter than a fax. 

Nowadays, it is difficult not to be mesmerised® by the modern cult of 
urgency. But in the interests of cost savings — and possibly our health — we 
should stop asking how we can communicate faster and start to question 
whether we can communicate better. 


Notes: 


=, 


head for (v) - move towards 

registered letters — 3aKa3Hblie nuCcbMa 

mesmerise [’mezmoraiz] — TANHOTU3UPOBaTb, 3A4aPOBbIBaTb 
sender = one who sends 

draw a blank = be unsuccessful in a search, inquiry, etc. 
recipient = one who receives 


o n 








Text 4 




















Some Communication Options 











oh 











Integrated Services Digital Network (ISDN) 








For some time it has been possible to conduct meetings by video with 
colleagues across town or across the world. Now, with the development of 
equipment that can exploit the integrated services digital network (ISDN), it is 
possible to talk to someone by telephone, see a video image of them and 
share a computer screen. Both parties can amend the screen, even if the 
applications software is used and only available on one of the computers. 
This is Known as desktop conferencing. 

ISDN is highly complex and opens up a whole array of services. Computer 
integrated telephony (CIT), for example, has great implications for telephone 
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banking. It means that banks can use calling line identification (CLI) to access 
customers banking records before the telephone itself is even answered, 
saving time and improving customer service. 




















2| Fax 








Fax machines work by converting text and graphics into a series of electronic 
pulses. Fax machines transmit these pulses over the telephone lines and 
reconstruct them into a duplicate or “faximile” of the original at the receiving machine. 

Fax is the ideal medium for rapid and informal messaging and it has become 
an important part of business communications. 

Fax has the advantage of speed. 

The cost of using fax is difficult to evaluate’. A very short fax can be cheaper 
than the post. 

An alternative to using a standalone? fax machine, is to install a PC-fax 
card in the back of your PC. This enables you to generate a fax on your 
computer and send it over the telephone lines without printing it out first and 
feeding? it into a fax machine. 

If you work at a PC and prepared to generate and to send your own faxes, 
PC-fax is ideal for sending messages to the outside world. A word of warning, 
however: it is not as good at receiving them. 























3] Electronic mail 








Companies with computer network’ can use electronic mail, or E-mail as it 
is known, to communicate both internally and with the outside world. 

Electronic mail is exactly as it sounds. Instead of writing a letter on paper, 
addressing it and putting it in the post, you generate it on your PC, give it an 
electronic destination and send it over your computer network. 

Despite the advantages of fax and E-mail, they pale in comparison to the 
current telecommunications revolution. Telephone and computer technologies® 
are converging® and change radically the way businesses’ communicate, 
both nationally and internationally. 


Notes: 


evaluate — OLLGHUBaTb, OL|EHUYTb 

standalone — aBTOHOMHbIA 

feed — nofaBatb, BBOAUNTb B YCTPONCTBO 

computer network(s) — ceTb OBM 

computer technology — Bbiyn“cnutTenbHan TeXHUKa 
converge — come together towards a common point 
businesses = companies 


N ODO oO BOD = 
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media — cpeactBa vHymopmaunn uv KOMMYyHUKauMU 
competing — KOHKypupyrouyne 














Text 5 














Advances in Electronic Communications 


(David Tebbutt, technology writer, looks at the impact 
of innovation on business communications) 




















1| The telephone 








Telephone callers increasingly find themselves talking to answering 
machines. The callers lose the traditional immediacy’ of a telephone call. Many 
companies have instituted? electronic voice messaging for all their stuff. This 
system is convenient for the user but frustrates the caller. Many stuff hide 
behind this, then filter the messages they want to deal with. On the one hand, 
it may make more efficient their daily work, but on the other hand, it could 
ultimately? work against their company. 

















2| Electronic mail 











At least with electronic mail, no one expects immediacy. A message is sent 
in the knowledge that the recipient will reply at the earliest convenient moment, 
if he or she considers the message worth reading. Either the sender has to 
be important to the recipient or he has to be very creative when he gives the 
message a title. “Urgent” simply doesn’t work any more. 

Many users are introducing intelligent “agents” into their computer systems 
to read and filter the mail for them. This is a dangerous practice but, as 
computer networks proliferate*, users have to do something not to be 
overwhelmed?. 

Electronic mail is becoming an increasing part of the executive’s® day and 
it’s easy to see where the time goes. Many computer company executives 
think nothing of spending two or three hours a day dealing with various kinds 
of electronic communication. 




















3| Telephone and videoconferencing 








Telephone conferencing and video conferencing can save a great deal of 
money by eliminating travel and accomodation expenses’. Providing? all parties 
are prepared to hook up® at the same time, this is a most effective way of 
conducting meetings between geographically dispersed people, especially 
if they know each other well. AS computer power becomes cheaper and the 
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telephone networks become more capacious", video conferencing at the 
desktop computer will become more viable. This has the added advantage — 
it allows users to share"! screen displays and filed information. A number of 
“whiteboard”'? systems exist which allow several users to contribute to the 
same document while it is displayed on the computer screen. An engineering 
drawing, for example, could be displayed and then each participant could 
add their own remarks. 








4| Video mail 




















Video mail, the next stop on from voice mail, has advantage of sincerity. If 
you can see the sender as they speak a message, you can get a good feeling 
for their mood. “I’m sorry” said with a shrug, Somehow means more than a cold 
“I’m sorry” in electronic mail or voice mail. The other advantage of video is that 
objects and documents can be held up to the camera, to illustrate a point. 


Notes: 


' immediacy = urgency 

2 institute (v) = set up 

3 ultimately = in the end = finally 

4 proliferate [pra’lifareit]= increase rapidly in numbers 

> not to be overwhelmed — 4TOObI ux HE 3aBanunu/3abpocanu noyTon 
® executive [1g’zekjutiv] — (34.) pykoBOoaAuTenb, agmMunuctpatop 
” accomodation expenses — pacxogbl Ha npoxKuBaHue 

8 providing = provided — npu ycnoBunu, ecnu TonbKO 

®° hook up = connect (places) by telephone, video, etc 

'0 capacious [ka’ peifas] — umelouMi emMKocTb, O6bemM 

" share — nomb30BaTbCA BMeECTe 

12 “whiteboard” — «nycTaa focKa» (ana vHdopmaunn) 








Text 6 




















Personal Communicators 


Within ten years, hand communicators will be commonplace’. They will contain 
all the important information relating to our lives. Anything else will be delivered 
to our communicator simply by asking for it. Communications with friends, 
colleagues and business associates? will take place instantly and with almost 
no effort on the part of? the owner of one of these marvellous devices. 

We have already seen the first of these arrive in the guise* of “Personal 
Digital Assistant”, or PDAs. Until they can communicate, they are little more 
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than expensive personal organisers. Give them the ability to communicate 
and life is transformed. 

A company called General Magic has invented two technologies that will 
drive® the uptake® of these new machines. The first is called “Magic Cap” 
which presents the user with a graphical view of their world divided into the 
Desktop, the Hallway and Downtown. The desktop contains things like 
stationery’, in-tray®, out-tray®, address cards and calculator. The Hallway"? 
shows a corridor with doors leading into different application areas — games, 
library and so on. Downtown" is just like a town containing all the user’s 
favourite electronic stores, from newsagents to bank, from travel agent to 
post office. We will be able to visit all these places electronically and conduct 
our business from our personal communicators. 

The general Magic Technology which underpins Downtown is called 
Telescript. With Telescript-equipped programs, your own electronic agents 
will go off into the world’s networks to do your order. It takes you just a second 
to receive information from them. The rest of the time your electronic agents 
act alone, gathering news, putting together parties and so on. In other words, 
they do everything you want them to do. 


Notes: 


commonplace = ordinary 

business associate — HenoBble COIO3HUKU, NapTHepbI 
on the part of someone = by someone; of someone — Cc 4ben-nuOO CTOPOHbI 
in the guise [gaiz] of ... - nog BugoM; B Buge 

drive = advance violently or strongly 

uptake = understanding 

stationery — 6ymara gna neyatTalouwMx ycTpoNctTB 
in-tray = for incoming information (for example, mail) 
out-tray = for information to send 

1 hallway — Kopugop 

™ downtown — genoBas 4acTb ropoga 

bidding = command; order 


o ON DOD oO FF WO NY = 














Text 7 

















The Bermuda Triangle 
A Mystery of the Ocean 


Ever since man started to explore outer space we have thought of Earth 
as a place which has no more mysteries for us to explain. But there is one 
part of the Western Atlantic Ocean that has a very strange history. It lies 
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between Florida and Bermuda. In this area, over 100 ships and planes have 
vanished since 1945! “The Hoodoo Sea”, “the Graveyard of the Atlantic” and 
“the Devil’s Triangle” — this area has many names, but it is best known as 
“the Bermuda Triangle”... 

The three points of the triangle known as “the Bermuda Triangle” are 
Bermuda, Florida and Puerto Rico. From 1945 until the present day over 1,000 
lives have been lost in this area without trace — no bodies have been found! 

Many small boats and light aircraft have vanished, in this area. But so 
have large ships. One of these was the Marine Sulphur Queen which was 
150 metres long. Another was the USA Cyclops which disappeared along 
with all the 309 people she was carrying. 

What makes these losses even more mysterious is the fact that hardly any 
S.O.S. signals are ever received from the ships and boats which disappear. 
Also, these things happen in good weather and without warning. Ships just 
seem to vanish into thin air. This fact has led some people to suggest all sorts 
of strange explanations. For example, some people believe that the planes 
fly into a “hole in the sky” from which they are unable to escape. Others think 
that the ships that have disappeared have been the victims of beings from 
outer space who have snatched them from the surface of the sea and taken 
them to Some unknown world! 

Some people point out that the Bermuda Triangle is one of the two places 
on Earth where a magnetic compass does not point towards the magnetic 
north and that because of this navigators often find themselves off course 
and in danger. 

Some people believe that the Bermuda Triangle does not exist and that all 
the accidents that have happened there are simply coincidence. 


Hugh Corrigan 














Text 8 














UFOs 


On 24th June, 1947, Kenneth Arnold, a young American businessman, 
was flying his private aeroplane above the Cascade Mountains in 
Washington. As he drew near Mount Rainier he saw nine circular objects 
moving at high speed pass twenty-five miles away. There was a Douglas 
DC-4 airliner in the sky at the same time, and Arnold thought that each of the 
objects was slightly smaller than his aircraft. The objects flew “as if they 
were linked together”. 

On landing, Arnold described what he had seen. He told a newspaper 
reporter that the objects “flew like a saucer would if you skipped it across the 
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water.” His words provided a name for the objects he had seen. Kenneth 
Arnold was the first observer reported to have seen flying saucers. 

Within a few weeks of the report of what Arnold had seen, reports of similar 
sightings came from various parts of the world — from Canada, Australia, 
England and Iran. 

From the start, there was a great deal of guessing about what the flying 
saucers might be. An American newspaper reporter stated that the saucers 
were, in fact, a new secret type of aircraft, “a combination of helicopter and 
fast jet plane”. This proved to be incorrect. In 1947, a so-called “cold war” 
was in progress between the United States and the Soviet Union and one 
famous newspaper writer suggested that the saucers were a new type of 
spy aircraft sent out from Russia. Another idea was that the flying saucers 
came from outer space, sent by beings from another world. 

In time, the term “flying saucer” has given way to the more scientific one 
“unidentified flying object”, and for over two decades from 1947 a great deal 
of investigation was carried out into UFOs in the United States. 

Sightings of UFOs were not new. Reports of such objects date back three 
thousand years. Some people include among these reports of fiery chariots, 
glowing lights and strange clouds which are mentioned in the Bible. 

In the early days of the Roman Empire, a round object that looked like a 
globe or a shield was said to have been seen moving across the sky. On 
another occasion a fiery globe, brighter than the sun, was reported to have 
been seen, first falling towards the earth and then rising again. 

Similar stories were told in the Middle Ages. Medieval writers described 
bright lights, balls, discs and strange shapes that were seen in the sky. 

In 1742, a large brightly-lighted object shaped like a cylinder was reported 
to have been seen over London. 

On ist August, 1871, an astronomer named Coggia saw a strange red 
object in the sky over Marseilles, France. 

In January and February 1913, “unknown airships” were seen at various 
times over many different places in Britain. 

In July 1938 a UFO flew over New York. It shone brilliantly and gave forth a 
sound described as “a great swish”, “a persistent hiss” and “a faraway roar”. 
It was lost to sight when it fell below the horizon, possibly falling into the sea. 
Experts declared that the object was a large meteorite but not everyone who 
saw it agreed. 

In the years before World War Two there were frequent reports of aircraft 
crashing into the sea without leaving a trace and without any known aircraft 
being missing. 

Over the years many photographs of objects said to be flying saucers 
have been produced by various people. Some of them have been shown to 
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be fakes. The others have not been accepted as genuine pictures of UFOs 
beyond a reasonable doubt. 

What are these UFOs? Are they sent from outer space? Do they contain 
beings from other worlds? Some people think so. Gabriel Green, president of 
the Amalgamated Flying Saucer Clubs of America is one of them. He has 
said: “Inhabitants of other worlds are holding off their visitation to the troubled 
earth because they feel that they would either be worshipped as gods or 
feared as conquerors”. 

Perhaps we will have to wait for an explanation of UFOs until we receive it 
from someone from another world. 














Text 9 














How Einstein Discovered the Law of Relativity 


(adapted) 
by Ch. Chaplin 


| first met Einstein in 1926. The great scientist had been invited to California 
to lecture. | received a telephone call from Universal studios, saying that 
Professor Einstein would like to meet me. | was so thrilled | gladly accepted 
the invitation. So we met at the Universal studios for lunch, the Professor, his 
wife, his secretary and his Assistant Professor. Mrs Einstein spoke English 
very well, in fact better than the Professor. She was extremely proud of him 
and frankly enjoyed being the wife of the great physicist. She did not even try 
to hide the fact. 

After lunch, while Einstein was being shown around the studio, Mrs Einstein 
took me aside and whispered: “Why don’t you invite the Professor to your 
house? | know he will be delighted to have a nice quiet chat with just ourselves.” 
It was to be a small affair, and | invited only two other friends. At dinner she 
told me the story of the morning when the theory of relativity first came to his 
mind. 

“The Doctor came down in his dressing-gown as usual for breakfast but 
he hardly touched a thing. | thought something was wrong, so | asked what 
was troubling him. 

‘Darling!’ he said, ‘| have a wonderful idea.’ And after drinking his coffee, 
he went to the piano and started playing. Now and again he stopped, reached 
for his pencil, made a few notes, then repeated: ‘I’ve got a wonderful idea, a 
marvellous idea!’ 

| said: ‘What’s the matter with you? Why don’t you tell me what it is?’ 

He said, ‘I can’t tell you yet. | still have to work it out.’ 
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She told me he continued playing the piano and making notes for half an 
hour, then he went upstairs to his study, telling her that he did not want anyone 
to disturb him, and remained there for two weeks. 

“Each day | sent him up his meals,” she said, “and in the evening he walked 
a little for exercise, then returned to his work again.” 

“At last,” she said, “he appeared looking very pale and tired. In his hand he 
held two sheets of paper. ‘That’s it!’ he told me, putting the sheets of paper 
on the table. And that was his theory of relativity.” 














Text 10 














Alfred Nobel — a Man of Contrasts 


Alfred Nobel, the great Swedish inventor and industrialist, was a man of 
many contrasts. He was a son of a bankrupt, but became a millionaire, a 
scientist who cared for literature, an industrialist who managed to remain an 
idealist. He made a fortune but lived a simple life, and although cheerful in 
company he was often sad when remained alone. A lover of mankind, never 
had a wife or family to love him: a patriotic son of his native land, he died alone 
in a foreign country. He invented a new explosive, dynamite, to improve the 
peacetime industries of mining, and road building, but saw it used as aweapon 
of war to kill and injure people. During his useful life he often felt he was 
useless. World-famous for his works, he was never personally well-known, 
for while avoided publicity. He never expected any reward for what he had 
done. He once said that he did not see that he had deserved any fame and 
that he had no taste for it. However, since his death, his name has brought 
fame and glory to others. 

He was born in Stockholm on October 21, 1833 but moved to Russia with 
his parents in 1842, where his father, Immanuel, made a strong position for 
himself in the engineering industry. Immanuel Nobel invented the landmine! 
and got plenty of money for it from government orders during the Crimean 
War, but then, quite suddenly went bankrupt. Most of the family went back to 
Sweden in 1859. Four years later Alfred returned there too, beginning his 
own study of explosives in his father’s laboratory. It so occurred that he had 
never been to school or University but had studied privately and by the time 
he was twenty was a skilful chemist and excellent linguist having mastered 
Swedish, Russian, German, and English. Like his father, Alfred Nobel was 
imaginative and inventive, but he had better luck in business and showed 
more financial sense. He was quick to see industrial openings for his scientific 
inventions and built up over 80 companies in 20 different countries. Indeed 
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his greatness lay in his outstanding ability to combine the qualities of an original 
scientist with those of a forward-looking industrialist. 

But Nobel was never really concerned about making money or even making 
scientific discoveries. 

Seldom happy, he was always searching for a meaning to life, and from 
his youth had taken a serious interest? in literature and philosophy. Probably 
because he could not find ordinary human love — he never married — he began 
to care deeply about the whole mankind. He took every opportunity to help the 
poor: he used to say that he would rather take care of the stomachs of the 
living than the glory of the dead in the form of stone memorials. His greatest 
wish, however, was to see an end to wars, and thus peace between nations; 
and he spent much time and money working for the cause until his death in 
Italy in 1896. His famous will, in which he left money to provide prizes for 
outstanding work in Physics, Chemistry, Physiology, Medicine, Literature and 
Peace, is a memorial to his interests and ideals. And so the man who often 
believed that he was useless and has done little to justify his life is remembered 
and respected long after his death. Nobel’s ideals which he expressed long 
before the threat of nuclear war have become the ideals of all progressive 
people of the world. 

According to Nobel’s will the capital was to be safely invested to form a 
fund. The interest on this fund is to be distributed annually in the form of prizes 
to those who, during the previous year has done work of the greatest use to 
mankind. This interest is to be divided into five parts and distributed as follows: 
one part to the person who has made the most important discovery or invention 
within the field of physics; one part to the person who has made the most 
important chemical discovery or improvement; one part to the person who has 
made the most important discovery within the field of physiology or medicine; 
one part to the person who has produced the most outstanding work within the 
field of literature; and one part to the person who has done the most for 
brotherhood between nations, for the abolition or reduction of permanent armies 
and for the organization and encouragement of peace conferences. 

In his will Nobel wrote that it was his wish that in choosing the prize winner 
no consideration should be given to the nationality of the candidates, but that 
the most worthy should receive the prize, whether he be a Scandinavian or 
not. This will was written in Paris, on November 27, 1895. 

Since Nobel’s death many outstanding scientists, writers and public figures 
from different countries have become Nobel Prize Winners. 


Notes: 


' landmine — muna, dyrac 
? interest — (30.) NPOLWeHTbI 
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Text 11 




















Michael Faraday 


Michael Faraday was born in London in 1791 of a poor family, and as a 
boy he did not learn much. 

In 1804, when he was thirteen, he got some work in a book-seller’s shop. 
He lived among books, and he began to read some of them. The boy could not 
read every book in the shop because he was busy and had not much time. So 
he began to choose the books which he liked best. He soon found out that 
his main interest was in science, and especially in electricity. As any true 
scientist Faraday wanted to make experiments, but he had too little money. 

Faraday heard of talks on science which were being given by one of the 
greatest scientists of the time, Sir Humphry Davy. As he sat and listened to 
the great man he made notes. Faraday wanted to give his life to science, so 
he wrote a letter to Sir Humphry Davy and asked for his help. 

Sir Humphry invited Faraday to come to see him, and gave him some 
research to do. Faraday was delighted. His work at first was only to wash and 
prepare all the things which Davy and his fellow-scientists were to use in 
their experiments, but he spent a lot of time with scientists and could listen to 
what they said, and he could watch their work. 

Sir Humphry sometimes travelled in Europe, where he went to meet the 
great scientists of other countries, and one day he decided to make another 
of these trips. He asked Faraday if he wanted to come with him. 

Faraday, of course, was thrilled and accepted the invitation. He had never 
been more than a few miles from London in his life. 

Faraday greatly enjoyed his time in Europe, but he was not really sorry at 
the end of the journey because he was now able to continue his own work 
and experiments in England. 

He was wondering whether a magnet could be made to give an electric 
current. Faraday was absolutely certain that a current could be made, but he 
had very little time for experiments. His outside work took all his time. He could 
stop his outside work, of course, but if he did so, he would lose most of the 
J1,200 a year which he got. He had to choose between science and money, 
and he choose science. 

At first he was quite unable to make an electric current with his magnets. 
But one day a wonderful idea occured to him. He moved the magnet near the 
wire. And then he got what he wanted: an electric current in the wire. Of course, 
he still had to develop the idea. 

After several experiments of this kind he made a machine. It was the 
beginning of all the great machines that make electricity today. All modern 
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turbines are made on the principles that were developed by Faradey. His 
discovery was the beginning of the electrical age, which changed the face of 
the earth. 


(After “Who Did It First” by G. C. Thornley) 














Text 12 

















The Discovery of the X-ray 


Scientists working on a problem do not know and sometimes can’t even 
guess what the final result will be. Professor Runtgen was a physicist at 
the University of Werzburg in Germany. Late on Friday, 8 November, 1895, 
he was doing an experiment in his laboratory when he noticed something 
extraordinary. He had covered an electric bulb with black cardboard, and 
when he switched on the current he saw little dancing lights on his table. 
Now the bulb was completely covered; how then could any ray penetrate? 
On the table there were some pieces of paper which had been covered 
with metal salts. It was on this paper that the lights were shining. Professor 
Runtgen took a piece of this paper and held it at a distance from the lamp. 
Between it and the lamp he placed a number of objects, a book, a pack of 
cards, a piece of wood and a doorkey. The ray penetrated every one of them 
except the key. This mysterious ray could shine through everything except 
the metal. He called his wife into the laboratory and asked her to hold her 
hand between the lamp and the photographic plate. She was very surprised 
by this request, but she obediently held up her hand for a quarter of an 
hour, and when the plate was developed there was a picture of the bones 
of her hand and of the ring on one finger. The ray could pass through the 
flesh and not through the bone or the ring. 

At a scientific meeting where he described what happened Professor 
Runtgen called this new ray “the Unknown”, the X-ray. Doctors quickly saw 
how this could be used, and soon there were X-ray machines in all the big 
hospitals. 

At first the doctors did not understand how powerful the rays were and 
many of them were injured, losing a finger or an arm through the exposure to 
X-rays when they were using the machines. The most obvious use for this 
discovery was to make it possible for doctors and surgeons to see exactly 
how a bone was fractured. 

Other uses came later. It was found that these rays could be used to destroy 
cancer cells, just as they destroyed the healthy cells of the doctors who first 
used the machine. Methods were found later by which ulcers in the stomach 
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could be located, the lungs could be X-rayed to show if there was any 
tuberculosis present. “Mass X-ray” units are sent round to factories and detect 
early signs of trouble in the lungs. 

Unfortunately for Professor Runtgen, whose discovery did so much for 
medical science, envious colleagues spread the story that he had stolen his 
discovery from a laboratory assistant who worked for him. He died, poor and 
forgotten, in 1923. 


(After “Britain in the Modern World, The Twentieth Century” 
by E. N. Nash and A. M. Newth) 
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ask(s) 


— PerynapHoe 
NOBTOpAIOLUeeca 
AenctBue. 
usually/generally 
always/never 
often/seldom 
sometimes 

— Maxt. 

- Byayujee gen- 
cTBue (no pacnu- 
CaHuio, rpaduky). 


asked 
took 


— Hencteue B 
npowsom. 
yesterday 
last week 

3 days ago 


will ask 


— Henctsve B 
6yayuem 
tomorrow 
next week 

in 3 days 

in 2017 


English Tenses (Active) 
Bpemeua aHrnunckoro rnarona 


[indefinite Perfeot Continuous 


asking 


— AnutenbHoe gen- 
cTBue (Npouecc), npo- 
Tekaloujee B AaHHbIN 
MOMEHT. 

now, at present, 

at the moment 

— Bygyusee 3annaHn- 
POBaHHoe AeuNcTBie. 


was 


were asking 


— QGnutenbHoe gzen- 
CTBUe (npouecc), Cco- 
BepwaBLeeCA B MO- 
MeCHT UU Nepuod B 
NpPOLuwIOM. 

at 5 yesterday 

from 5 to 6 yesterday 
for 3 days last week 
all day long/the whole 
day 

when we came 


will be asking 


— AnutenbHoe gen- 
CTBUe (NPOLIECC) KOTO- 
poe 6yfeT CoBepuuaTb- 
cA B OnNpeAeNeHHbInN 
MOMEHT WIN Nepuvog, B 
OyAyuem. 

at 5 tomorrow 

from 5 to 6 tomorrow 
for 3 days next week 
all day long tomorrow 
when he comes 


have + Ill dopma 


have 


has | asked 


— HenctBue 3akoHun- 
NOCb K OnpeseneHHomy 
MOMEHTY B HaCTOALLeM. 
— Pe3ynbtat. 
already/yet 
ever/never 
lately/recently 

this week/today 

by now 


had asked 


— AenctsBue 3akoHun- 
JlOCb K OnpesAeneHHomMy 
MOMEHTY B NPOLUJIOM. 
by 5 o’clock yesterday 
before he came 

by the end of the last year 
— [pu cornacoBaHunu 
BpemMeH. 


will have asked 


— Henctsve 3akoHunt- 
cA K onpesAeneHHomy 
MOMeHTY B OyayLuem. 
by 5 o’clock tomorrow 
when he comes 
by next summer 


Appendix 1 


have 
has 


| been asking 


— AnutenbHoe zevcTBue, 
KOTOPOe HayasIOCb B Npo- 
LUJIOM VW BCe ele NpoTe- 
KaeT B HaHHbIN MOMEHT. 
for a month/a long time 
since 5 o’clock 

how long/since when..? 


had been asking 


— AnutenbHoe npower- 
wee AeUcTBUe, KOTOpOe 
HayanloCb 40 onpegzeneH- 
HOrO MOMEHTa B Npo- 
LUNIOM VU ele NposZOwKa- 
JIOCb B TOT MOMEHT. 

He had been working for 
2 hours, when my brother 
came. 


will have been asking 


— AnutenbHoe 6yzyuee 
HeuctBue, KOTOpOe Hay- 
HeTCA PaHee MOMEHTA B 
6yayluuem u OygeT ewe 
COBepWaTbCA B 3TOT MO- 
MeHT. 

When you come I’Il have 
been working for 2 hours. 





Appendix 2 


Regular Verbs: Spelling Rules 


Ba3zs0saa mdopma 


Mpasunpupie rnaronpi: 
npasuna npasBonucaHna 


3-e NULO 

eg. ywucno 

Besant @Mopmpui c -ing | Mopmbpi c -ed 
Simple 


Ucknio- 
4YeHUA 
(CM. cneg. 


Pes [cn 
join 


OkaHuuBaetTca Ha 


-sh finish 
reach 
pass 
Mix 
buzz 
echo 


OxaHuuBaetca 
Ha -e 
dance 
OxaHyuuBaetca 
Ha -ie 
tie 


OkaHunuBaetca Ha 


cornacHylo + y 
cry 
OHOCNO>KHbIN 
rnaron, oKaHunU- 
Baloluuuca Ha 
O@Hy rnacHyto + 
cornacHaa 


dip 


AByCnO>%KHbIN 
rnaron, OKaHYU- 
BaloLuunca Ha 
OHYy rnacHyto 
+ | 

travel 


finishes 
reaches 
passes 
mixes 
buzzes 
echoes 


a 
“ie & 
nepes nn 


yOBpoeuHue nocnegHen cornacHon 
nepeg -ing umu -ed 


travelling travelled 


finishing 
reaching 
passing 
mixing 
buzzing 
echoing 


finished 
reached 
passed 
mixed 
buzzed 


-e he oe nepeg 
(— vunu -ed 








Cnenyioue 
rnaronbl: equip, 
handicap, hiccup, 
kidnap, program, 
refer, worship 
equip equips equipping equipped 


Ucknroyeuna: 
1. age, agree, disagree, dye, free, knee, singe, referee, tiptoe 
2. KpOMme -w, -Xx, -y: rowing, boxing, playing. 
3. BAmE gonyckaetca: traveling, traveled. 


Appendix 3 


Irregular Verbs 
Henpasunbubple rnarosipi 


awoke awoke OyAUTb; NpocbinaTbca 
awaked awaked 
be been ObITb 


bear borne HOCUTb, BbIHOCUTb 
beat beaten 6uTb 

become became become CTAHOBUTbCA 
begin began begun HadUHatTb, -CA 

bite bit bitten KyCaTb 

blow blew blown AYTb 

break broke broken JIOMaTb 

bring brought brought NPUHOCUTb 

build built built CTPOUTb 

burn burnt burnt TOPeTb, *KEY4b 

buy bought bought nokynaTb 

catch caught caught JIOBUTb, CXBaTbIBaTb 
choose chose chosen BbIOUpaTb 

come came come NPUXOAVTb 

cost cost cost CTOUTb 

cut cut cut pesatb 

do did done Henatb 
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draw drew drawn TALLUNTb; PUCOBaTb 
drink drank drunk NUTb 
drive drove driven THaTb; BE38TU; CxXaTb 
eat ate eaten €CTb (NPUHUMaTb NULLy) 
fall fell fallen nafatb 
feel felt felt YYBCTBOBaTb 
fight fought fought 60poTbCaA, CpaxkaTbca 
find found found HaXOAMTb 
fly flew flown AetTatb 
forbid forbade forbidden 3anpelatb 
forget forgot forgotten 3aObIBaTb 
forgive forgave forgiven nNpOwWwatb 
freeze froze frozen 3aMEP3aTb, 3AMOPAXKUBATb 
get got got nonyyatb; CTAHOBUTLCA 
give gave given AaBatb 
go went gone UATU, CXaTb 
grow grew grown pacTu, BbIPALIMBaTb 
hang hung/hanged | hung/hanged | Bucetb, BewaTb 
have had had UMeTb 
hear heard heard CNIbILUATb 
hide hid hid npATaTb 
hidden 
hit hit hit yAapaTb; Nopaxkatb 
hold held held HepKatb 
hurt hurt hurt NOBPeANTb, YLUNOVITb; OOULETb 
keep kept kept HepkKatb, XPaHNTb 
know knew known 3HaTb 
lay laid laid KnNacTb 
lead led led BecTu 
learn learnt learnt yuN'Tb(Ca) 
learned learned 
leave left left OCTABIIATb, YE3KATb 
lie lay lain NeKaTb 
light lit lit 3QKUraTb, OCBELLUATb 
lighted lighted 
lose lost lost TEPATb 
make made made Henatb; 3acTaBnaTb 
meet met met BCTpeyaTb 
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pay 
put 
read 
ride 
ring 
rise 
run 
saw 
say 
see 
sell 
send 
shine 
show 
shut 
sit 


sleep 
speak 
speed 
stand 


sweep 
swim 

take 
teach 

tell 

think 
throw 
understand 
wake 


wear 
win 
write 
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paid 
put 
read 
rode 
rang 
rose 
ran 
sawed 
said 
saw 
sold 
sent 
shone 
showed 
shut 
sat 
slept 
spoke 
sped 
stood 
swept 
swam 
took 
taught 
told 
thought 
threw 
understood 
woke 
waked 
wore 
won 
wrote 


paid 
put 
read 
ridden 
rung 
risen 
run 
sawn 
said 
seen 
sold 
sent 
shone 
shown 
shut 
sat 
slept 
spoken 
sped 
stood 
swept 
swum 
taken 
taught 
told 
thought 
thrown 
understood 
woken 
waked 
worn 
won 
written 


nnlatUtb 
KNaCTb 

4YUTaTb 

@30UTb BeEPXOM 
3BOHUTb; 3BGHETb 
nodHUmMatTbca 
6@KaTb 

nUNUTb 

TOBOPUTb, CKa3aTb 
BUDeTb 

npofaBatb 
nocbiNaTb 

CUATb, CBETUTb 
NOKA3bIBaTb 
3aKPbIBaTb 

CUDeTb 

cnatb 

rTOBOPUTb 
CN@LUUTb; YCKOPATb 
CTOATb 

mecTu 

nnlaBaTb 

O6paTb 

o6yyaTb, YYNTb 
PpaccKa3bIBaTb 
HyMatb 

6pocaTb 
NOHUMaTb 

OyAVTb; NpocbinaTbca 


HOCUTb 
BbIUTPbIBATb 
NUCAaTb 





Appendix 4 


Talking About the Future 
Cnoco6b! BbipaxkeHua fBeiicTBua B OyzAyWemM 


VUmeetca HECKONbKO CNOCOOOB BbIPaAKEHUA DeNCTBUA B OyYAYLIeM: 


I. The Present Continuous (I am doing) 
MbI ucnonb3yem the Present Continuous (| am doing), korga ropopum o 


3annaHUpOBaHHOM AeUNCTBUNM (MOrOBOPeHHOCTH). 


to 


O We are spending next winter in Australia. 
O What time is he arriving tomorrow? 
B nogoOuHblx cnyyaAx MOXKHO TakKKE UCNOMb30BaTb BbIDaAxKeHUe be going 


.»» (COOUPaTbCA, HAMECPEBATbLCA). 


0 I’m going to read this book (=I want to..., | intend to ...) 
Oj There is a new film on TV tonight. Are you going to watch it? 
— No, I’m too tired, I’m going to bed early. 





ll. The Present Indefinite (Simple) (I do). 
Mb! ucnonbsyem the Present Indefinite (Simple) (1 do), Korga ropopum oO 


pacnucauuy, rpaduke u T. n. 


Oj The train leaves at 10. 
© The lessons start at 9 p.m. 
0 What time does the film begin? 





lll. The Future Indefinite (Simple) (I will do). 

Mb! ucnonb3yem the Future Indefinite (Simple) (I will do): 

a) nNpvuHvumasr peweHue oO FeNcTBUY B OyAyLeM; 

© Did you speak to Ann? 

— Oh, no, | forgot. I’ll do it now. (tomorrow) 

0 I’m too tired, | think, I'll get a taxi. 

b) npeanaras CBOIO NOMOLUb WM OGeLUaA YTO-NN60O. 

Oj (Somebody is knocking at the door). Mike: I'll open the door. 
0 It’s hot here. I’Ill open the window. 

0 | won’t tell anybody, | promise. 
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Appendix 5 


Expressions with the Verb “to be” 
PacnpoctpaHeuHHble BbIpPakKeHua Cc rnaronom “to be” 


to be glad (pleased) 

to be happy (delighted) 
lo be hungry 

to be thirsty 

to be ill (healthy) 

to be ready for smth 

to be late for smth 

to be 5 minutes late 

to be sorry 

lo be (un)comfortable 
to be out of place 

to be proud of smth/smb 
to be sure of smth 

to be certain of smth 

to be mistaken 

to be surprised at smb 
to be angry with smth 
to be busy with smth 
to be to blame 

(Who’s to blame?) 

to be for (against) smth 
to be present 

to be absent 

to be right 

to be wrong 

to be afraid 

to be tired 

to be situated 
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ObITb PADOCTHbIM (AOBO/bHbIM) 
ObITb CYACTNVBbIM 

ObITb FONODHbIM (XOTETb ECTb) 
XOTETb NUTb 

ObITb GONbHbIM (3Q0POBbIM) 
ObITb FOTOBbIM K YeMy-s1. 
ona3AbiBaTb kyfa-N. 
ona3abiBatb Ha 5 MUHYT 
COxKaNeTb 

4YBCTBOBaTb Ce6a (He)yHO6HO 
4YYBCTBOBaTb CeOa HEYIOTHO (HE K MECTY) 
ropautbca 4em-n./KeM-s1. 
ObITb YBEPEHHbIM B YEM-S1. 
ObITb YBEPEHHbIM B YeM-N1. 
owu6uTbCcA 

YAVUBUTbCA KOMY-J1. 

ObITb CEPANTbIM Ha KOrO-N. 
ObITb 3QHATbIM YeM-N1. 

ObITb BUHOBATbIM 

(KTO BUHOBAaT?) 

ObITb 3a (NpOTUB) Yero-n. 
NPUCYTCTBOBaTb 
OTCYTCTBOBaTb 

ObITb NPaBbImM 

Ownu6aTbcs, ObITb HeENpaBbim 
60ATbCA 

ObITb yCTaBLUUM 

ObITb PACNONOKEHHbIM 


Appendix 6 


Adjectives for Appearance 
and Character Description 


BHewHOCTb — Appearance 


BbICOKU - tall 
KpacuBbii (O KeHLUINHE) —- beautiful 
HU3Kni — — short 
O4apOBaTeNbHbIN - charming 
npvuBnekaTenbHbin — attractive, good-looking 
CUMNaTUYHbIN — pretty 
CTPOMHbIN - — slim, slender 
TOJICTbIN — fat, stout 
ypoanuBbin - ugly 
xygon - thin 
Xapaxtep — Character Description 
6e30enbHUK - idle 
ObICTPbIN — quick 
Becenbin - cheerful 
BONneBOU - strong-willed 
BHUMaTesIbHbIA - attentive 
rnynbi - foolish 
ropapin — proud 
Hooppin -— kind 
>KADHbIN - greedy 
3aHyfa (CKyYHbIN) - bore 
3nogen, HerogAn -— villain 
3nou — wicked 
Konywa —  slowpoke 
JIGHUBbIN - lazy 
My>KECTBEHHbII — courageous 
HeEYeCTHBIN — dishonest 
Hae>KHbIN - reliable 
H@Hafe>KHbIN - unreliable 
HENPeKNOHHbIN — firm 
HeECnpaBeAJIUBbIN — unjust 
HEYKIIOKUN — awkward 
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OTKPbITbIN, UCKPeEHHU 
cna6bii 

CMesIbIN 
cnpaBeaUBbIn 
cooOpa3utenbHbin 
Tpygzono6usbii 
TPYCNIUBbIN 

Tynon 

yNpsaAMbpin 

YMHbIA 
XBaCTAMBbIN 
YeCTHbIN 

LUE DpbIn 


frank 
weak 
bold 

just 
bright 
hardworking 
coward 
dull 
obstinate 
clever 
boastful 
honest 
generous 


OMOLIMOHAsIbHOe CocTosHHe — Emotional States 


B NNOxOM HacTpoeHun 
rPYCTHbIN, NeYaNbHbIN 
HECUACTHBIN 
PpaOctTHbin 
PacCTPOeHHbIN 
CNOKOMHbIN 
CyacTMBbIA 

TUxun 

yr proMbin 
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in a bad mood/in low spirits 
sad 

unhappy 

glad 

upset 

calm 

happy 

quiet 

grim 


Appendix 7 


Connectives and Transitional Phrases 
for Sentence Openings 
CoeguuyutenbHble uv nepexoguHbie cnoBa 


Temporal 
(BDEMeHHBIe) 


after a while — BCKOpe, HeEMHOro noro”a 
after some time — 4epe3 HeKOTOPOe BPpeEMA 
afterwards — Bnocne”ctsBuu, NOoTOM, no3x*e 
all this time — Bce 3TO Bpema 

as a result — B pe3synbtate 

at last — HaKOHeLL 

at present — cevyac, B HACTOALUIMUM MOMeHT 
at that time — B TO Bpemsg, Torga 

at this time — cevyac, Tenepb 

by and by - BcKope 

eventually — B KOHUe KOHLOB 

finally — B KOHLIE KOHLIOB, B KOHEYHOM CHueTe 
firstly — BO-nepBbIx 

from the very beginning — c camoro Hayana 
from then on — c Toro BpemeHu 

in a while — BcKope 

in the end — B KOHLIE€ KOHLIOB 

initially — BHayane 

later — no3agHee 

meanwhile — Tem BpemMeHeM, Merx*KAy TEM 
next — nOTOM, 3aTeM 

now — cenyac, Tenepb 

now and then — Bpema OT BpemeHy, UHOorga 
presently — BCcKope, Tenepb, Cenyac 

some time later — uepe3 HeKOTOPOe BPpeMA 
soon — BCKOpe 

then — Torgja 

until then — 40 Toro BpemMeHU 

until that time — 40 Toro BpemeHu 





Spatial 
(MpOCTPaHCTBeHHbIe) 


above — Had, BbiIe 

adjacent (to) — npvmbikarouunn, 
CM@>KHbIN, COCeAHUN 

around — BOoKpyr, Kpyrom 

below — Hue, BHY3y, nog 

close (to) — oKono 

further — ganbuwe, Qanee 

here — 30€Cb 

here and there — Tam v cam, 
Tyga uv cloga 

in front of/behind — HanpotuB/ 
nosagu 

in the distance — B OTfaneHun, 
Banu, Boaneke 

near (to) — Bosne, y, OKONO 

nearby — Henoganeky, 
noOnusoctu, Hefaneko, 
no cocegcTBy 

next (to) — pagom c, OKoNO 

on the left/right — cnpaBa/ 
cnesa 

on top of — cBepx, BoOOaBoK 

opposite (to) — HanpoTuB 

over — Hag 

there — Tam 

under — nog, Hw>xKe 
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General Transitions 
(BbIDaKeHUA OOLUEFO xapakTepa) 


Opposition — npotuBonoctaBneHue 


but — 0, a, TeM He MeHee, OAHAKO 

yet — HO, OMHAaKO, BCe Ke, TEM HE 
MeHee 

nevertheless — Bce xe 

however — OfHakKO, TeM He MeHee 

nor (with inversion) — TakxKe, TOKe He 


Comparison — cpaBHeHve 


similarly (to) — nOog06HO, Tak *e 
unlike — B OTNNYNe OT 

by contrast — B NDOTUBONONOXKHOCTb 
on the one hand — c OAHOM CTOpOHbI 
on the other hand — c Apyron cTopoHbi 


Addition — nononHeHue 


and - u 

also — TakKe, TO>%Ke, K TOMY Ke 

in addition (to it) - Boo6aBoK, K Tomy 
Ke, KDOmMe TOrO 

furthermore — Kpome Toro, 6onee Toro 

moreover — 6onee/cBepx/Kpome Toro 


Generalization — o6060uw.eHue 


generally — O6bINHO, Kak npaBuno 
in general — Boo6Owe 


on the whole — B LienoMm, B uTore, B 


oOemM 
for the most part — 6onbWwen YacTbIO 


Affirmation — nogTBepkgaeHue 


certainly — KOHeYHO, HENPEMeEHHO 


of course — KOHeEYHO, pasymMeetca 


Appendix 8 


Some Useful Verbs 
Cnosa uv BbIpaxeHua, NonesHble 
B npouecce o6weHna 


For Statements: 


to add - 
to admit smth - 
to agree - 
to anounce (smth to smb) - 
to answer in the affirmative - 
to answer in the negative - 
to approve of smth - 
to argue - 
to assure - 
to claim a 
to come to a decision - 
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Ho6aBnatb 

NPU3HaBaTb YTO-NU6O 
cornawatTbca 

OObABNATb (KOMYy-NG6O O 4emM-nU60) 
Hatb YTBEPAUTeNbHbIN OTBET 
HaTb OTPULLATENbHbIN OTBET 
OHOOpATb 4TO-NN60 

Cnoputb 

YBEPATb, 3A€BePATb 
3aABNATb 

pewatb 


to come to a conclusion 
to complain 

to convince smb 

to decide 

to declare 

to deny smth 

to determine 

to exclaim 

to explain smth to smb 
to inform 

to insist 

to make up one’s mind 
to mention 

to notice 

to object (to smth) 

to observe 

to persuade smb 

to promise 

to refuse 

to remark 

to remind 

to reply 

to respond 

to warn 


For Questions: 


to ask smb’s permission 
to be interested to know 
to inquire 

to want to know/wonder 


For Orders and Commands: 


to advise 

to allow 

to beg 

to command 

to forbid 

to implore 

to invite 

to offer (help, a book)* 


peluatb, NPVvMTU K BbIBOLY 
>KAaNOBATbCA 

yOe«Datb 

pewatb 

3aABNATb 

OTPULIaTb YTO-NU6O 

pewatb, NOUHUMaTb pelueHue 
BOCKNUKHYTb 

OObACHATb YTO-NN6O KOMYy-M60 
UHPOPMUPOCBaTb, COOOLATb 
HacTauUBaTb 

PpewaTbCA, NOVUHUMaTb peieHue 
YNOMUHaTb 

3aMeuatTb, OTMeYaTb 
BO3pakKaTb (YemMy-sM60) 
3amMeuatb 

yOe>KfaTb KOrO-nu6o 

o6eLaTb 

OTKa3bIBaTbCA 

3aMeuaTb 

HanOMUHaTb 

OTBeYaTb 

OTBeYaTb 

npeszynpexzatTb 


npocuTb pa3spewieHua 
UHTEPECOBaTbCA 
OCBefOMNATbCA 
XOTETb 3HATb, UHTEPECOBATbCA 


COBETOBAaTb 
pa3pelwiatb, NO3BONATb 
NPOCUTb Cepbe3HO, HACTOMYUBO 
NPUKa3sbIBaTb 

3anpeuatb 

YMONIATb 

npurnawatb 

npeaAnaratb (YTO-TO)* 
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to order - NPUKa3sbIBaTb 


to permit - pa3peliatb, NO3BONATb 

to request - NpOCUTb NOAYEPKHYTO BE*xNUBO 

to suggest* - npeganaratTb (BHOCUTb npe”znoxKeHne)* 
to tell to do smth - NpUKasbiBaTb CHeNatb YTO-N. 

* Note: 


Mind the difference between the use of the verbs to offer and to suggest: 


OH npegnoxKun 48a Oveta B TeaTp. — 
He offered them two tickets to the theatre. 


OH npeBNOKUS UM MOMOUYUB. — 
He offered to help them. 


OH npeANOxKUN M0exXaTb 3a TOPOL. — 
He suggested going to the country. 


OH npeBNOKU UM MOexaTb 3a TOPOL. — 
He suggested that they should go to the country. 


Appendix 9 
Numbers Cardinal and Ordinal 


KonnuyecTBeHHble u NOPAAKOBLI€ YUACKUTEIbHbIE 


Cardinal Ordinal Cardinal Ordinal 

1 one ist _ first 16 sixteen 16th sixteenth 

2 two 2nd second 17 seventeen 17th seventeenth 
3 three 3rd_ third 18 eighteen 18th eighteenth 
4 four 4th fourth 19 nineteen 19th nineteenth 
5 five 5th _ fifth 20 twenty 20th twentieth 

6 six 6th — sixth 21 twenty-one 21th twenty-first 
7 seven 7th ~=seventh 22 twenty-two 22nd _ twenty-second 
8 eight 8th eighth 30 thirty 30th _ thirtieth 
9 nine 9th ninth 40 forty 40th fortieth 

10 ten 10th tenth 50 fifty 50th fiftieth 

11 eleven 11th eleventh 60 sixty 60th _ sixtieth 

12 twelve 12th twelfth 70 seventy 70th ~ seventieth 
13 thirteen 13th thirteenth 80 eighty 80th eightieth 

14 fourteen 14th fourteenth 90 ninety 90th ninetieth 
15 fifteen 15th fifteenth 100a hundred 100th hundredth 
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Large Numbers 


1,000 a thousand 
1,000,000 a million 
1,000,000,000 a billion (American English) 


1,000,000,000,000 a billion (British English) 
In the past, American and British billions were not the same. But British companies 
and newspapers often use American billions now. 


Decimals 
Write the decimal point sign as a dot, not a comma: 
0.5 nought point five 
0.25 nought point two five 


Pronounce numbers individually after a decimal point: 
10.06 ten point oh six 
27.27 twenty-seven point two seven 


0 is pronounced nought before a decimal point and oh after a point in British 
English. 


0.05 nought point oh five 
It can be pronounced zero in American English. 
0.05 point zero five 
Time 
DAYS MONTHS SEASONS 
Monday Friday January July spring 
Tuesday Saturday February August summer 
Wednesday Sunday March September autumn* 
Thursday April October winter 
May November 
June December 
* (American Engilsh: fall) 
Years 
Written English 1066 1999 


Spoken English ten sixty-six nineteen ninety-nine 
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Dates 


British English American English 
Written English 16(th) September September 16 
16/9/98 9/16/98 
Spoken English The sixteenth of September Sixteenth September 
September the sixteenth September sixteenth 


Telling the Time 


A simple way to tell the time is to say the numbers. 
10.20 ten twenty 11.15 eleven fifteen 4.45 four forty-five 


You can say the hours in two ways: nine/nine o’clock 
But don’t make this common mistake: nite-thirty e-eteek 


You can also tell the time this way: 
one o’clock ten past three a quarter past four 
half past five twenty-five to six a quarter to seven 


In American English you can use different prepositions. 
Ten past three or Ten after three 
Quarter to seven or Quarter of seven 


British and American speakers do not usually use the twenty-four-hour clock, 
except in military usage. 
11.00 eleven o’clock (not 23.00 o’clock) 


To be more exact they say: 
eleven a.m. or eleven in the morning and eleven p.m. or eleven at night 


But they do use the twenty-four-hour clock to talk about train and plane 
timetables. 
19.30 The train leaves at nineteen thirty. 


PYCCKO-AHIJINNCKNN CIOBAPb 


5 

Oapawek — lamb [lem] 

OaccenH — swimming-pool 

6ecnopsagwoK -— disorder; (0 KOMHaTe, CToNe, BoNnocax) make untidy [an’tard1]; 
B Oecnopsa~ke — untidy 

6onoTO — bog 

6peBHo - log 

6pocatb (Kugatb) — throw (threw, thrown) 

6OyderT - a sideboard 


B 

Be@*xKJIMUBbIN — polite 

Be3Tu (emy Be3eT) — he is lucky 

BeHuaTbca — be married, get married (in church) 

BeuHocTb - eternity [1’ ta:nitr] 

B3rnag — a look; c nepsoro B3arnaga -— at first sight [sart] 

BUHOBHbI — guilty [’giltt] 

BUTpMHa — shop window 

BlafeTb (UMeTb) — own; have; possess [pa’zes] 

BONHOBaTbcA (GecnoKouTbCA) — be worried [’warid]; (HepBHUYaTb) be nervous; 
be excited; get excited [1k’sartid] 

Bocnanenve (nerKkux) — pneumonia [nju:’ mounjoa] 

BocxuuaTbesa — admire [ad’ mara] 

BcKpuuatTb — cry out, exclaim [1ks’klerm] 

BbIONpaTb — choose 

BbIOOp (OTGOp) — selection 

BbIKJIIOUNTb — Switch off 

BbIHOCMTb (Tepnetb) — stand, bear 


r 
rapax - garage [‘gzra:3] 

rOBOpMtTb — say 

ropgoctb — pride [praid]; ropgutbca — be proud of 

rocyfapcrTso —- state 

rocTb — guest [gest] 

rpunn — flu [flu:] 

rpycTHbin — sad 

rpyOoctb — roughness [‘rafnis]; (HeBexnUBOCTb) rudeness [’rudnis] 


4 
Aaputb — give a present 
ABuxKeHnNe (TpaHcnopt) - traffic 


Aennkatubin — delicate [’delrkit] 

aenutpea (nogenutbca 4em-s1. C KeM-s1.) — share [fea] (smth with smb) 
Aenoson (Bu3snT) — business (visit) 

Aewespii (0 weHe) — cheap [tfi:p] 

anutpca — last 

AOBOJIbHbIN (VUCNbITbIBAIOLUUM yHOoBonbCTBUe) — pleased (with) 
Horospoputeca — agree; come to agreement 

Aonr — debt [det] 

HOKHOCTb — post 

Aoporonw (qoporoctoswywi) — expensive [1ks’ pensiv] 
AoctaBnatb — deliver 

Apesunn —- ancient [’ernfant] 

AyMatp — think 

AyTb — blow 


*K 
*KHatb — wait 


E 
@ANHCTBeHHbIN — the only 
e3gutb (3a rpaHuuy) — go abroad 


3 

3a6oneBatTb — fall ill (with), be taken ill (with) 

3agaya (MaTematTuyeckas) — problem 

3akaH4MBatTb (KOHYaTbCA) — Come to an end 
3ameuyauHne — remark 

3anax — smell 

3anupatb — lock 

3anoONHATb (J0bMu, TPAaHCcnopTomM) - fill (up) 
SapaOaTbiBaTb — earn 

3apanee - beforehand; (CBOeBPEMeHHO) —- in good time 
3acnyxuTb — deserve [d1’za:v] 

3aunuaTb — defend; ~ yectb — uphold the honour [’ona] 
3epkKano — mirror; looking-glass 

3non — wicked [’ wikid] 

3HamMeHnTbIN — famous; well-known 


uv 

u36eratTb — avoid 
usoOpeteune — invention 
uHocTpaHey — foreigner 
uHTepec — interest 

ucKaTb — look for 

ucnyr — fear 

ucuesatTb — disappear [,disa’ pro] 
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K 

knepK — Clerk 

KOHTOpa - office 

Kpuuatb (Apyr Ha Apyra) — shout (at each other) 
Kynak — fist 

kymnp - idol [‘ardal] 


Jl 

nenectTok — petal 
ynecuuunn — forester 
ynectHuua — Stairs (pl.) 
neyveHne — treatment 
JIMUHO — personally 
saryuika — frog 


M 

ma3ua — daub [do:b] 

MactTep (cBoero gena) — be a good hand (at), be an expert (at) 

MatTematnka — mathematics [,mz01’ metiks] 

mMeOenb — furniture [’fa:nitfa] 

Me@HATb — Change 

MecrTo — 1. (B pa3H. 3Hau.) place; 2. (B TeaTpe u T. nN.) seat; 3. (CBOGODHOe Npo- 
CTPaHCTBO) Space, room; 4. (GOmKHOCTb) post 

Mosuatb — keep silence [‘sailons]; be silent 

moct -— bridge [brid3] 

Mbiuika/nog, ~OUW — under (one’s) arm 


H 

HaOnlogatTb (3a; CnegautTb) — watch smb 
HanONHATb — CM. 3aNONHATb 
Hanpasnenune —- direction [di rekfn] 
HacTonMunebii — persistent [pa’ sistant] 
HacTynatTb (HaCTaBaTb) — come; ~vna TULUIMHa — silence fell 
Hayka — science [‘satans] 

Haxogutb — find 

HeEBeXKeCTBeHHbIN — ignorant 
Heganeko — not far 

HesHakomey — stranger 

HeHaBnugetTb — hate 

HOXKHULbI — scissors [‘si:zaz] 
HyxXfaTbcs — need 


oO 

o6egatTb — have dinner 

o6eujaTb — promise; ~Hue — promise [’ promis] 
o6uxatTb — offend smb 
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oOutatb — dwell (in a place) 

o60xaTb - adore 

oOpaujaTb (BHUMaHue) — pay attention (to smb) 

o6cyanutb - discuss [dis’ kas] 

OfeBaTb (HOCMTb OFe%*AYy) — dress (wear) 

ogesno — blanket 

ogmuu — 1. (6e3 Apyrux) alone; 2. (TOT *e, OANHAaKOBbIN) the same; 3. (TONbKO) only 

OmuHoKnh — lonely 

OKOHUAaHHe (yH“Bepcuteta) — graduation 

ona3gbiBatTb — be late 

OcMoOTp (MeauuMHCKUN) — medical examination 

OCO3HaBaTb (OCO3HaTb) -— realize [‘riolaiz] 

ocTaBatTbca — remain; (3agepxuBatbca) stay 

OcTaBMTb, OCTaBNATb 1. leave; ~B noKOe leave alone; 2. (COxpaHsATb) reserve, 
keep; 3. (OTKa3bIBaTbCA) give up; ~NAeT *KeNaTb (MHOrO) nyywero — leaves 
much to be desired 

OTKa3zatTb(ca) (HaoTpe3) — refuse point-blank 

OTKa3bIBaTb, OTKA3ATb — (B YEM-sM00 KOMy-NN6O) refuse (smth to smb), deny 
(smth to smb) 

OTKPbIBaTb — (0 CekpeTe, TaiiHe uv T.n.) reveal [ri’vi:l]; (genaTb oTKpbITNe) discover 

oTHOWeHHaS — relations 

otonnenHne — heating 

otnyck -— leave, holiday 

oTxog (Oo noe3ge) — departure [d1’pa:tfa] 

oxota — hunting 

oueHKa — mark; nonyyutb xopowylo/nnoxyro OLIEHKy — get a good/bad mark 

owmOatbea — make a mistake; be mistaken 


n 

nepexuBaTb (npeTepneBatb) — suffer; TaKeno ~YTO-n. take smth to heart 

nepenosHaTb — overfill (with); (Oo nomeuwjeHuy, TODaHCnoOpTe) Overcrowd; ~ca, 
nepenonuutbca 1. overfill; (0 nomMeujeHun) be overcrowded 

neuyatTHnk — printer 

nnatTutb (3a 4TO-TO) — pay (for smth) 

nnockunw (O noBepxHoctTy) -— flat 

MyibITb (O CyfHe, KOpabne) -— sail 

no6exgaTb — win (won [wan]) 

noBegeune — behaviour [bi hervja] 

nogapok - gift; present 

nogBestn — give a lift 

nOSHUMaTb (0 rna3sax, pyKax) — uplift 

nogo6Oupbin — similar 

nogpo6uo — in detail [’di:terl] 

nogxogntb (kK nuuy) — suit 

nogxogutb (nO pasmepy) - fit 

nogxoAuTb (NO uBeTy, Popme, ctTuniw) — match 

noectb — have a meal 
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no3auHo - late 

no3sHakomutpca — be acquainted (with) [o’ kweintid] 
nokaz3 — show 

nonyuntb (OLWeHKy) — get a mark/grade 

NOMHMTb — remember 

nomoratb — help 

noctynatb (B yYeOHoe 3aBengeHue) — enter 

nouBa — soil 

npesBbpiuieHue (CKOpoctTu) — excess [ik’ses] 

npeganaratb — offer 

npegnoxeune — offer, suggestion [sa’ &est{n] 
npegnonaratb — suppose [sa’ pous]; think 

npegnountatp — prefer [pri fa:] 

npegcegatenb — chairman 

npegctaBnatb (KOrO-TO KOmMy-TO) — introduce smb to smb 
npesupatb — despise [dis’ paiz] 

npeoOnagatb — prevail [pri/vel] 

npectynnennue — crime [kraim]; npectynHuk — criminal [“kriminol] 
npurotTosutb (evy) — prepare; cook 

npukaz — order; OT4aTb Npukaz — to give an order 
npunaBok — counter [’kaunta] 

npoBogntb — 1. (ypoK) conduct (a lesson); 2. (qomou, Ha CTaHLuuio vv T.n.) see off 
npofaBatTb - sell 

mpoekT (0 3aKoHe) - draft 

npocutb — ask 

npocmatpwveatp — look through [@ru:] 

nNpoTMB (B pasHbix 3HaYeHUNAX) — against 

npoctygutpca — catch (caught [ko:t]) cold 


P 

pagoctTb — joy 

pasrosBop - talk 

pasyMuHbii — reasonable; wise; clever 

panou -— district; area 

paneubi — wounded [’wundid] 

paccepgntpca — get angry; become angry 

paccesaHHbin — absent-minded 

pacctTpanBatb — 1. (O My3bIKaNbHOM UHCTpymMeHTe) untune; become, get out of 
tune; 2. (oropyatbca) feel upset, be upset (over); be disappointed (at) 

peknama - advetisement; peknamHoe areHtcTBo — advertising agency [‘erdgansi] 

PeMOHTMpoOBatp — repair [ri peo] 

pectopanu - restaurant 

pewennue — 1. decision [di’s13an]; np“HUMaTb ~ make up one’s mind, make/take a 
decision; 2. (pa3peweHve 3agaun, Bonpoca u T. n.) solution; (oTBeT) answer [’a:nsa] 

pogutenu — parents 

POSOBbIN — pink 
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c 

c6epexeHuna — savings 

cBeTuTb — shine 

cupenb - lilac [’ lark] 

CnykKUTb — serve; ~ B apmunu — ~ in the army 

cnyuan (Ha BCAKMM Cnyyai, Kak Obl Yero He BbILINO) — to be on the safe side 

cnyyuanHo (BcTpetTuTbca) — happen to meet 

CHMUMaTb — 1. (HaH“MaTb — O KBapTupe uv T. n.) rent, take; ~ B apeHyy — lease 
[liz] 2. (0 @unbme) shoot [shu:t] 

CHMMatTb (linsny) — take off 

co6bituve — event [1 vent] 

COBeplWweHHO —- quite 

COBeTOBaTb — advise [-z]; give an advice [-s] 

COBpeMeHHbIN — Contemporary; (COOTBeTCTByIOLLUNM 3noxe) modern; up-to-date 

cornawatbes (C KemM-TO) — agree with; (c 4em-TO) agree to 

CONpOBOxAaTb — accompany [2a kampent| 

copeBHoBannve — competition [,kompr’tifn] 

copT (pasHoBugHocth) — kind [karnd] 

cocnyxuseu, — colleague [‘koli:g] 

cnewmtb — hurry [‘hart] 

CnoKONWHbIN — quiet, calm 

cnpasouunk — reference [’refrans] book 

cpaxatpea — fight [fart] (fought [fo:t]) 

cpeyctBa (MaTepuvanbHbl BOcTaToK) — means [mi:nz] 

cpoyno — urgently [’a:dantl1] 

ccopntpea — quarrel [’kworol] 

cTatba — article 

cTux — poem 

ctpax — fear 

cTpmupca — cut one’s hair; (y napukmaxepa) have one’s hair cut 

CTpoutTenbcrtTBo — construction 

cTbigutpes — be ashamed (of) 

cymka (KeHCKasA) — purse [pa:s]; handbag 

cxogutb — 1. (Cc aBTobyca) get off; 2. (c yma) go mad, go crazy 

CbIpon — damp 


T 
TakTMYHbIM — tactful 

Tunorpagnua — press 

TOYHO (HaBepHsaka) — exactly [1g’zektl1] 
TpatTutTb — spend (money, time) 
TpygontoOuspii — hardworking 
Tymau — fog 

TuLaTesbHO — thoroughly [’Oaroalt] 
TIopbma - jail [der] 
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y 

yOupatb (NpvBogNTb B NOPAAOK KOMHaTy) — do a room, tidy up a room [’tardi] 

yBaxkaTb — respect 

yBonntp — fire for [fata]; ~ 3a rpy6ocTb — ~ being rude 

yrposza — threat [Oret] 

yfosonpctBre - pleasure [’ple3za| 

y3HaBaTb — 1. (np“3HaBaTb) recognize [‘rekagnaiz]; 2. (0 HOBOCTAX vu T. n.) learn; 
3. (Cnpasnatbca) find out 

yMeHbuuatpea — decrease [di:’kri:s]; (0 weHe uv T. n.) reduce; (0 pacxogjax) cut 
down; (0 3ByKe, WeHax uv T. 1.) lower [’loua] 

ynomunatb — mention [‘menfan] 

ycneBatTb (ycnetTb Ha noe3f) — be in time for the train 

yuutpca — 1. learn, study; 2. B wikone go to school; B yHuBepcuTete study at the 
University, attend the University 


ap) 

@acou - fashion 

X 

XO3ANH (BNageneu) — owner [’ouna] 
Lu 


ueHa — price 
uenouka, Wenb — chain 
uepKoBb — church [tfa:tf] 


y 

yacbl (Hapy4Hbie) — watch 
4YeCTHbIN — honest 
4yBCTBO — feeling 
4yTKun — sensitive 


LU 

WeBeINTb — Move; ~ (pyKOU, HOroN) stir a hand, a foot 
wiHypku — shoelaces 

WYMHbIN — noisy 


3 
SHAWINUb — end-game 


A 
ACHbIN — Clear 
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